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DIREKTIVA 2007/46/ES EVROPSKEGA PARLAMENTA IN
SVETA

z dne 5. septembra 2007

o vzpostavitvi okvira za odobritev motornih in priklopnih vozil ter
sistemov, sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot, namenjenih
za taka vozila

(Okvirna direktiva)
(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o wustanovitvi Evropske skupnosti in
zlasti ¢lena 95 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora (1),
v skladu s postopkom, dolo¢enim v ¢lenu 251 Pogodbe (%),

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Direktiva Sveta 70/156/EGS z dne 6. februaja 1970
o pribliZzevanju zakonodaje drzav ¢lanic o homologaciji motornih
in priklopnih vozil (?) je bila veckrat znatno spremenjena. Ker so
predvidene nadaljnje spremembe, bi jo bilo treba zaradi jasnosti
prenoviti.

(2)  Za namene vzpostavitve in delovanja notranjega trga Skupnosti je
primemo v drzavah clanicah nadomestiti njihove sisteme
odobritve s postopkom odobritve v Skupnosti, ki temelji na
nacelu popolne uskladitve.

(3)  Tehnicne zahteve za sisteme, sestavne dele, samostojne tehni¢ne
enote in vozila bi bilo treba uskladiti in opredeliti v regulativnih
aktih. Ti regulativni akti bi si morali v prvi vrsti prizadevati za
visoko raven varnosti v cestnem prometu, varovanja zdravija,
varstva okolja, energetske ucinkovitosti in zas¢ite pred nepoobla-
$¢eno uporabo.

(4)  Direktiva Sveta 92/53/EGS z dne 18. junija 1992 o spremembah
Direktive 70/156/EGS o priblizevanju zakonodaje drzav ¢lanic
v zvezi s homologacijo motornih in priklopnih vozil (*) je omejila
uporabo postopka ES-homologacije za celotno vozilo na vozila
kategorije M;, vendar bi moralo zaradi vzpostavitve notranjega
trga in zagotovitve njegovega pravilnega delovanja podrocje
uporabe te direktive zajeti vse kategorije vozil, s ¢imer bi proiz-
vajalcem omogocili izkoristiti prednosti notranjega trga z uporabo
ES-homologacije.

(5) Da bi proizvajalcem omogocili prilagoditev novim usklajenim
postopkom, je treba do takrat, ko bo ES-homologacija vozila
Skupnosti postala obvezna tudi za vozila drugih kategorij, razen
kategorije M;, izdelanih v eni stopnji, zagotoviti zadosti prehod-
nega Casa. Daljsi prehodni Cas je potreben za vozila drugih kate-
gorij, razen kategorije M;, za katere se zahteva vecstopenjska
homologacija, saj bodo v ta postopek vkljuceni proizvajalci
nadgradenj, ki bodo morali pridobiti zadosti izkuSenj na tem

() UL C 108, 30.4.2004, str. 29.

(®» Mnenje Evropskega parlamenta z dne 11. februarja 2004 (UL C 97 E,
22.4.2004, str. 370), skupno stalis¢e Sveta z dne 11. decembra 2006
(UL C 64 E, 20.3.2007, str. 1), Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne
10. maja 2007 (Se ni objavljeno v UL) in Sklep Sveta z dne 23. julija 2007.

(® UL L 42, 23.2.1970, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena
z Uredbo (ES) §t. 715/2007 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 171,
29.6.2007, str. 1).

(*) UL L 225, 10.8.1992, str. 1.
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podroc¢ju, da se bodo potrebni postopki lahko pravilno izvajali.
Zaradi varnosti bodo morala vozila kategorij M, in Mj
v prehodnem obdobju, ko bodo proizvajalci pridobivali izku$nje
s homologacijo ES in bo nacionalna homologacija $e vedno
veljavna, ustrezati tehni¢nim zahtevam usklajenih direktiv.

Do sedaj so bili tisti proizvajalci, ki izdelujejo vozila v majhnih
serijah, delno izkljuceni iz ugodnosti notranjega trga. Izkusnje so
pokazale, da bi se varstvo v cestnem prometu in varovanje okolja
lahko obcutno izboljsala, ¢e bi bila vozila, izdelana v majhnih
serijah, popolnoma vkljucena v sistem ES-homologacije vozila
Skupnosti, zacensi s kategorijo M;.

Zato da bi preprecili zlorabe, bi bilo treba poenostavljeni
postopek za vozila, izdelana v majhnih serijah, omejiti na primere
zelo omejene proizvodnje; zato je treba natancneje opredeliti
pojem majhne serije v smislu Stevila izdelanih vozil.

Pomembno je dolociti ukrepe, s katerimi se omogoci, da so vozila
odobrena posamicno, zato da bo lahko sistem vecstopenjske
homologacije dovolj prozen; kljub temu bi moralo biti do vzpo-
stavitve usklajenih posebnih dolo¢b Skupnosti drzavam clanicam
Se naprej dovoljeno podeljevati posamiéne odobritve v skladu
z njihovimi nacionalnimi predpisi.

Do zacetka uporabe postopkov ES-homologacije vozila za druge
kategorije vozil, razen kategorije M;, bi moralo biti drzavam
¢lanicam dovoljeno Se naprej podeljevati nacionalne homologa-
cije vozil; v ta namen bi bilo treba sprejeti prehodne dolocbe.

Ukrepe, potrebne za izvajanje te direktive, bi bilo treba sprejeti
v skladu s Sklepom Sveta 1999/468/ES z 28. junija 1999
o dolocitvi postopkov za uresni¢evanje Komisiji podeljenih
izvedbenih pooblastil (1).

Skupnost je s Sklepom Sveta 97/836/ES (?) pristopila
k Sporazumu gospodarske komisije Zdruzenih narodov za Evropo
o sprejetju enotnih tehni¢nih predpisov za cestna vozila, opremo
in dele, ki se lahko vgradijo v cestna vozila in/ali uporabljajo na
njih, in o pogojih za vzajemno priznanje homologacij, podeljenih
na podlagi teh predpisov (,revidirani sporazum iz leta 1958).

Zato je treba pravilnike Gospodarske komisije ZdruZenih narodov
(UN/ECE), h katerim pristopa Skupnost v skladu s tem sklepom,
ter spremembe pravilnikov UN/ECE, h katerim je Skupnost Ze
pristopila, vkljuciti v postopek ES-homologacije bodisi kot
zahteve za ES-homologacijo vozila bodisi kot alternative obsto-
jeci zakonodaji Skupnosti. Zlasti kadar Skupnost s sklepom Sveta
odlo¢i, da pravilnik UN/ECE postane del postopka ES-homolo-
gacije vozila in nadomesti obstojeCo zakonodajo Skupnosti, bi
morala Komisija imeti pooblastilo, da to direktivo ustrezno prila-
godi. Ker so ti ukrepi splosnega obsega in so namenjenji spremi-
njanju nebistvenih dolocb te direktive oziroma jo dopolnjujejo
z dodajanjem novih nebistvenih dolocb, bi jih bilo treba sprejeti
po regulativnem postopku s pregledom iz ¢lena 5a Sklepa
1999/468/ES.

Zaradi namena boljse zakonodaje in njene poenostavitve ter da bi
se izognili nenehnemu posodabljanju obstojece zakonodaje Skup-
nosti na podro¢ju tehni¢nih specifikacij bi bilo treba v tej
direktivi ali posami¢nih direktivah in uredbah omogociti sklice-
vanje na obstojece mednarodne standarde in predpise, ne da bi jih
povzemali v pravnem okviru Skupnosti.

Da se zagotovi, da se postopek za spremljanje skladnosti proiz-
vodnje, ki je eden od temeljev homologacijskega sistema Skup-

(M) UL L 184, 17.7.1999, str. 23. Sklep, kakor je bil spremenjen s Sklepom

2006/512/ES (UL L 200, 22.7.2006, str. 11).
(®» UL L 346, 17.12.1997, str. 78.
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nosti, pravilno izvaja in ustrezno deluje, bi moral pristojni organ
ali ustrezno usposobljena tehni¢na sluzba, imenovana v ta namen,
redno preverjati proizvajalce.

Glavni cilj zakonodaje za odobritve vozil je zagotoviti, da nova
vozila, sestavni deli in samostojne tehni¢ne enote, ki so dani na
trg, zagotavljajo visoko stopnjo varnosti in varstva okolja. Vgra-
jevanje dolocenih delov ali opreme potem, ko so bila vozila ze
dana na trg ali vkljucena v uporabo, ne bi smelo negativno vpli-
vati na doseganje tega cilja. Zato bi bilo treba sprejeti ustrezne
ukrepe, da se zagotovi, da so deli ali oprema, ki se jih lahko
vgradi v vozilo in ki lahko pomembno negativho vplivajo na
delovanje sistemov, ki so bistveni z vidika varnosti in varstva
okolja, predmet predhodne kontrole s strani homologacijskega
organa, Se preden so dani v prodajo. Ti ukrepi bi morali vsebo-
vati tehni¢ne dolocbe v zvezi z zahtevami, ki jih morajo ti deli ali
oprema izpolnjevati.

Ti ukrepi bi se morali uporabljati le za omejeno Stevilo delov ali
opreme. Seznam teh delov ali opreme in s tem povezanih zahtev
bi moral biti sestavljen po posvetovanju z zainteresiranimi
stranmi. Pri sestavi seznama bi se morala Komisija na podlagi
porocila posvetovati z zainteresiranimi stranmi ter si prizadevati
za ustrezno ravnotezje med zahtevami za izboljSanje cestne
varnosti in varstvom okolja kakor tudi interesi potro$nikov,
proizvajalcev in prodajalcev, pri tem pa ohranjati konkurencénost
na poprodajnem trgu.

Seznam delov in opreme, zadevnih bistvenih sistemov kot tudi
ukrepov preskusanja in izvrSevanja bi bilo treba dolociti v skladu
s Sklepom 1999/468/ES. Ker so ti ukrepi sploSnega obsega in so
namenjeni spreminjaju nebistvenih dolocb te direktive ali dopol-
nitvi te z dodajanjem novih nebistvenih dolo¢b, bi jih bilo treba
sprejeti po regulativnem postopku s pregledom iz ¢lena 5a naved-
nega sklepa.

Ta direktiva predstavlja vrsto specificnih varnostnih zahtev
v smislu ¢lena 1(2) Direktive 2001/95/ES Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 3. decembra 2001 o splosni varnosti
proizvodov (1), ki dolo¢a specificne zahteve za za$ito zdravja
in varnosti potro$nikov. Zato je pomembno, da se oblikujejo
dolocbe, ki zagotavljajo, da v primeru, ko vozilo predstavlja
resno tveganje za potroSnike, ki izhaja iz uporabe te direktive
ali regulativnih aktov iz Priloge IV, proizvajalec predhodno
sprejme ucinkovite za$¢itne ukrepe, vkljuéno z odpoklicem
vozil. Homologacijski organi bi morali zato oceniti, ali so pred-
lagani ukrepi zadostni ali ne.

Pomembno je, da proizvajalci lastnikom vozil zagotovijo ustrezne
informacije, zato da se prepreci zloraba varnostnih naprav. V to
direktivo je primerno vkljuéiti s tem povezane dolocbe.

Pomembno je tudi, da imajo proizvajalci opreme dostop do dolo-
¢enih informacij, ki so dostopne le pri proizvajalcu vozil, tj. do
tehni¢nih informacij, vkljuéno s skicami, potrebnimi za razvoj
delov za trg nadomestnih delov.

Enako pomembno je, da proizvajalci neodvisnim izvajalcem
zagotovijo prost dostop do informacij ter s tem popravilo in
vzdrzevanje vozil v pogojih popolno konkurencnega trga. Te
zahteve za informacije so bile doslej vkljuene v zakonodajo
Skupnosti, zlasti v Uredbo (ES) §t. 715/2007 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 20. junija 2007 o homologaciji motornih
vozil glede na emisije iz lahkih potniskih in gospodarskih vozil
(Euro 5 in Euro 6) in o dostopu do informacij o popravilu in
vzdrzevanju vozil (?), na podlagi dejstva, da bo Komisija najkas-

L 11, 15.1.2002, str. 4.

L 171, 29.6.2007, str. 1.
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neje v Stirih letih po datumu zacetka veljavnosti navedene uredbe
predlozila porocilo o delovanju sistema o dostopu do informacij
o popravilu in vzdrZzevanju vozil ter bo presodila, ali bi bilo
smiselno konsolidirati vse dolocbe o dostopu do teh informacij
v revidirani okvirni direktivi o homologaciji.

Za namen poenostavitve in pospeSitve postopka bi bilo treba
v skladu s Sklepom 1999/468/ES sprejeti ukrepe za izvajanje
posamicnih direktiv ali uredb, pa tudi ukrepe za prilagoditev
prilog k tej direktivi in posami¢nim direktivam ali uredbam, zlasti
razvoju znanstvenega in tehnicnega znanja. Ker so ti ukrepi
splosnega obsega inso namenjeni spreminjaju nebistvenih dolocb
te direktive ali posamic¢nih direktiv ali uredb ali dopolnitvi teh
z dodajanjem novih nebistvenih dolocb, bi jih bilo treba sprejeti
po regulativnem postopku s pregledom iz ¢lena S5a navedenega
sklepa. Enak postopek bi moral veljati za prilagoditve, ki so
potrebne za homologacijo vozil, namenjenih invalidnim osebam.

Izkusnje kazejo, da so lahko v primeru ugotovljenih pomanjklji-
vosti v obstoje¢i zakonodaji brez odlasanja sprejeti ustrezni
ukrepi za zagotovitev boljSega varovanja udelezencev
v cestnem prometu. V takSnih nujnih primerih je treba sprejeti
potrebne spremembe posamicnih direktiv ali uredb v skladu
s Sklepom 1999/468/ES. Ker so ti ukrepi sploSnega obsega in
so namenjeni spreminjaju nebistvenih dolo¢b posami¢nih
direktiv ali uredb ali jih dopolnjujejo z dodajanjem novih nebi-
stvenih dolocb, bi jih bilo treba sprejeti po regulativnem
postopkom s pregledom iz¢lena 5a navednega sklepa.

Ker ciljev te direktive, in sicer uresniCitve notranjega trga
z uvedbo obveznega sistema ES-homologacije za vse kategorije
vozil, drzave ¢lanice ne morejo zadovoljivo doseci in ker te cilje
zaradi obsega in uinkov predlaganega ukrepa lazje doseze Skup-
nost, lahko Skupnost sprejme ukrepe v skladu z nacelom subsi-
diarnosti iz ¢lena 5 Pogodbe. Skladno z nacelom sorazmernosti iz
navedenega Clena, ta direktiva ne prekoracuje okvirov, ki so
potrebni za doseganje teh ciljev.

Obveznost prenosa te direktive v nacionalno zakonodajo bi bilo
treba omejiti na dolocbe, ki predstavljajo bistveno spremembo
glede na predhodne direktive. Obveznost prenosa nespremenjenih
dolocb izhaja iz predhodnih direktiv.

Svet v skladu s to¢ko 34 Medinstitucionalnega sporazuma
o boljsi pripravi zakonodaje () drzave ¢lanice spodbuja, da za
svoje potrebe in v interesu Skupnosti izdelajo in objavijo lastne
tabele, ki naj, kolikor nazorno je to mogoce, prikazejo korelacijo
med to direktivo in ukrepi za prenos v nacionalno pravo.

Ta direktiva ne bi smela posegati v obveznosti drzav c¢lanic
v zvezi z roki za prenos v nacionalno zakonodajo in uporabo
direktiv iz dela B Priloge XX.

Zahteve te direktive so v skladu z naceli iz akcijskega nacrta
z naslovom ,,Poenostavitev in izboljSanje zakonodajnega okolja®.

Zelo pomembno je, da so prihodnji ukrepi, predlagani na podlagi
te direktive, ali postopki, ki jih je treba izvajati pri njeni uporabi,
v skladu s temi naceli, na katera se je Komisija ponovno sklice-
vala v sporocilu o konkurenénem ureditvenem okviru za avtomo-
bilsko industrijo v 21. stoletju —

SPREJELA NASLEDNJO DIREKTIVO:

(M) UL C 321, 31.12.2003, str. 1.
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POGLAVIE I
SPLOSNE DOLOCBE

Clen 1
Predmet urejanja

Ta direktiva vzpostavlja usklajen okvir, ki vsebuje upravne predpise in
splosne tehni¢ne zahteve za odobritev vseh novih vozil iz njenega
podro¢ja uporabe, ter sistemov, sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih
enot, namenjenih za ta vozila, zato da bi olajSali njihovo registracijo,
prodajo in zacetek uporabe v Skupnosti.

Ta direktiva vzpostavlja tudi dolocbe za prodajo in zacetek uporabe
delov in opreme, namenjene za vozila, ki so odobrena v skladu s to
direktivo.

Za uporabo te direktive se v regulativnih aktih iz popolnega seznama iz
Priloge IV dolocijo posebne tehnicne zahteve o izdelavi in delovanju
vozil.

Clen 2
Podrocje uporabe

1. Ta direktiva se uporablja za homologacijo vozil, nacrtovanih in
izdelanih v eni ali ve¢ stopnjah za uporabo v cestnem prometu, ter
sistemov, sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot, nacértovanih
in izdelanih za tak$na vozila.

Uporablja se tudi za posamic¢no odobritev tak$nih vozil.

Ta direktiva se uporablja tudi za dele in opremo, namenjene za vozila,
ki jih zajema ta direktiva.

2. Ta direktiva se ne uporablja za homologacijo ali posamicno
odobritev naslednjih vozil:

(a) kmetijskih ali gozdarskih traktorjev, kot so opredeljeni v Direktivi
2003/37/EGS Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. maja 2003
o homologaciji kmetijskih in gozdarskih traktorjev, njihovih
priklopnikov in zamenljivih vlecenih strojev ter njihovih sistemov,
sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot ('), in priklopnikov,
nacrtovanih in izdelanih prav zato, da jih vlecejo ti traktorji;

(b) stirikoles, kot so opredeljena v Direktivi 2002/24/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 18. marca 2002 o homologaciji dvo- in
trikolesnih motornih vozil (3);

(c) goseni¢nih vozil.

3. Homologacija ali posami¢na odobritev iz te direktive je mozna za
naslednja vozila:

(a) vozila, ki so naértovana in izdelana predvsem za uporabo na grad-
biscih ali v kamnolomih, pristaniscih ali letaliSkih kompleksih;

(b) vozila, nacrtovana in izdelana za potrebe vojske, civilne za$lite,
gasilskih enot in enot za ohranjanje javnega reda in miru,

(c) premicne delovne stroje,

e ta vozila izpolnjujejo zahteve te direktive. Te posamic¢ne odobritve ne
posegajo v uporabo Direktive 2006/42/ES Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 17. maja 2006 o strojih (3).

(") UL L 171, 9.7.2003, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena
z Direktivo Sveta 2006/96/ES (UL L 363, 20.12.2006, str. 81).

(®» UL L 124, 9.5.2002, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena
z Direktivo Sveta 2006/96/ES.

(®) UL L 157, 9.6.2006, str. 24.
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4.  Posamicna odobritev iz te direktive je mozna za naslednja vozila:
(a) vozila, namenjena izklju¢no za cestne dirke;

(b) prototipe vozil, ki se uporabljajo na cestah pod odgovornostjo proiz-
vajalca zaradi izvedbe posebnega preskusnega programa, pod
pogojem, da so bila nacrtovana in izdelana posebej za ta namen.

Clen 3
Opredelitve

V tej direktivi in v regulativnih aktih iz Priloge IV, razen ¢e ni drugace
doloceno:

1. ,regulativni akt pomeni posamicno direktivo, uredbo ali pravilnik
UN/ECE, ki je priloZzen revidiranemu sporazumu iz leta 1958;

2. ,,posamicna direktiva ali uredba® pomeni direktivo ali uredbo, nave-
deno v delu I Priloge IV. Ta izraz vkljucuje tudi njihove izvedbene
akte;

3. ,homologacija“ pomeni postopek, s katerim drzava clanica potrdi,
da tip vozila, sistema, sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote
izpolnjuje ustrezne upravne predpise in tehni¢ne zahteve;

4. ,nacionalna homologacija“ pomeni homologacijski postopek,
dolo¢en v nacionalni zakonodaji drzave ¢lanice, s tem da je veljav-
nost tak§ne homologacije omejena na ozemlje te drzave ¢lanice;

5. ,,ES-homologacija®“ pomeni postopek, s katerim drzava Cclanica
potrdi, da tip vozila, sistema, sestavnega dela ali samostojne
tehni¢ne enote izpolnjuje ustrezne upravne predpise in tehnicne
zahteve iz te direktive ali regulativnih aktov iz Priloge IV ali
Priloge XI;

6. ,,posamicna odobritev" pomeni postopek, s katerim drzava c¢lanica
potrdi, da posamezno vozilo, naj bo unikatno ali ne, izpolnjuje
ustrezne upravne predpise in tehni¢ne zahteve;

7. ,,vecstopenjska homologacija®“ pomeni postopek, s katerim ena ali
ve¢ drzav Clanic potrdi, da glede na stanje dodelave tip nedodela-
nega ali dodelanega vozila izpolnjuje ustrezne upravne predpise in
tehni¢ne zahteve te direktive;

8. ,homologacija po delih® pomeni homologacijski postopek,
s katerim se postopoma zbere cel sklop certifikatov o ES-homolo-
gaciji za z vozilom povezane sisteme, sestavne dele in samostojne
tehni¢ne enote, ki na koncu pripelje do homologacije celotnega
vozila;

9. ,,homologacija v enem delu“ pomeni postopek, s katerim se naen-
krat opravi homologacija vozila kot celote;

10. ,,meSana homologacija®“ pomeni postopek homologacije po delih,
s katerim se v kon¢ni fazi homologacije celotnega vozila podelijo
homologacije za enega ali ve¢ sistemov, ne da bi bilo treba izdati
certifikate o ES-homologaciji za te sisteme;

11. ,motorno vozilo“ pomeni vsako vozilo z lastnim motornim
pogonom, ki ima najman;j Stiri kolesa in je dokoncano, dodelano
ali nedodelano, z najvecjo konstrukcijsko doloCeno hitrostjo, ki
presega 25 km/h;

12. ,,priklopno vozilo* pomeni vozilo brez lastnega pogona, ki je nacr-
tovano in izdelano za vleko z motornim vozilom;

13. ,,vozilo* pomeni vsako motorno ali njegovo priklopno vozilo, kakor
je opredeljeno v tockah 11 in 12;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

,hibridno motorno vozilo“ pomeni vozilo z vsaj dvema razli¢nima
pretvornikoma energije in dvema razlinima sistemoma za skladis-
¢enje energije (v vozilu) za pogon vozila;

,hibridno elektri¢no vozilo® pomeni hibridno vozilo, ki za namene
mehanskega pogona pridobiva energijo iz obeh naslednjih virov
shranjene energije/moci v vozilu:

— goriva,

— naprave za shranjevanje elektricne energije/moci (npr. baterija,
kondenzator, vztrajnik/generator itd.);

»premicni delovni stroji“ pomenijo vsako vozilo na lastni pogon,
posebej nacrtovano in izdelano za opravljanje dela, ki zaradi svojih
konstrukeijskih znacilnosti ni primerno za prevoz potnikov ali
blaga. Delovni stroji, names¢eni na podvozje motornega vozila,
ne $tejejo za premicne delovne stroje;

,tip vozila®“ pomeni vozila dolocene kategorije, ki se ne razlikujejo
vsaj v bistvenih pogledih, navedenih v delu B Priloge II. Tip vozila
lahko vsebuje variante in izvedenke, navedene v delu B Priloge II;

,,0snovno vozilo®“ pomeni vsako vozilo, ki se uporablja na zacetni
stopnji vecstopenjskega homologacijskega postopka;

,hedodelano vozilo®“ pomeni vsako vozilo, ki potrebuje vsaj eno
nadaljnjo stopnjo dodelave, da bi izpolnilo vse ustrezne tehnicne
zahteve te direktive;

»dodelano vozilo“ pomeni vozilo ob koncu postopka veéstopenjske
homologacije, ki izpolnjuje vse ustrezne tehni¢ne zahteve te direk-
tive;

»dokon€ano vozilo*“ pomeni vsako vozilo, ki ga ni treba dodelati,
da bi izpolnjevalo ustrezne tehni¢ne zahteve te direktive;

,»vozilo zakljucka serije” pomeni vsako vozilo iz dela zaloge, ki ga
ni mogocCe registrirati ali prodati ali dati v uporabo zaradi zacCetka
veljave novih tehni¢nih zahtev, za katere ni bila opravljena homo-
logacija;

,»Sistem* pomeni skupek naprav, ki v vozilu skupaj opravljajo eno
ali ve¢ dolocenih funkcij ter za katerega veljajo zahteve iz katerega
koli regulativnega akta;

»sestavni del pomeni napravo, za katero veljajo zahteve regulativ-
nega akta, ki naj bi postala del vozila in ki je lahko homologirana
neodvisno od vozila, kadar regulativni akt to moznost izrecno
doloca;

»samostojna tehni¢na enota“ pomeni napravo, za katero veljajo
zahteve regulativnega akta, ki naj bi postala del vozila in ki je
lahko homologirana lo¢eno, toda samo v povezavi z enim ali ve¢
dolocenimi tipi vozila, kadar regulativni akt to moZnost izrecno
doloca;

»originalni deli ali oprema“ pomenijo dele ali opremo, ki so izde-
lani v skladu s tehni¢nimi zahtevami in proizvodnimi standardi, ki
jih proizvajalec vozil dolo¢i za proizvodnjo delov ali opreme za
sestavo zadevnega vozila. To vkljucuje dele ali opremo, ki so izde-
lani na isti proizvodni liniji kot ti deli ali oprema. Steje se, razen &e
se ne dokaZe nasprotno, da so deli originalni deli, ¢e proizvajalec
delov potrdi, da ti ustrezajo kakovosti sestavnih delov, uporabljenih
pri sestavi zadevnega vozila, in so bili izdelani v skladu
s tehni¢nimi zahtevami in proizvodnimi standardi, ki jih je dolocil
proizvajalec vozila;

,proizvajalec” pomeni fizi¢no ali pravno osebo, ki je odgovorna
homologacijskemu organu za vse vidike homologacijskega
postopka ali postopka izdaje soglasja in za zagotavljanje skladnosti
proizvodnje. Ni nujno, da je ta fizicna ali pravna oseba neposredno
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

vkljucena v vse stopnje izdelave vozila, sistema, sestavnega dela ali
samostojne tehni¢ne enote, ki je predmet homologacijskega
postopka;

»predstavnik proizvajalca® pomeni vsako fizi¢no ali pravno osebo
s sedezem v Skupnosti, ki jo proizvajalec ustrezno imenuje, da ga
zastopa pri homologacijskem organu ter da ukrepa v njegovem
imenu glede zadev, zajetih v tej direktivi; kjer je naveden izraz
»proizvajalec”, je treba to razumeti kot oznacitev bodisi proizvajalca
bodisi njegovega predstavnika;

,homologacijski organ“ pomeni organ drzave Clanice, ki je pristojen
za vse vidike homologacije tipa vozila, sistema, sestavnega dela ali
samostojne tehni¢ne enote ali posamicne odobritve vozila; za
postopek izdaje soglasja, za izdajo in po potrebi razveljavitev certi-
fikatov o homologaciji, za delovanje kot kontaktna tocka v stikih
s homologacijskimi organi drugih drzav c¢lanic; za imenovanje
tehnicnih sluzb ter za zagotavljanje, da proizvajalec izpolnjuje
obveznosti glede skladnosti proizvodnje;

,pristojni organ® iz ¢lena 42 pomeni homologacijski organ ali
imenovani organ oziroma akreditacijski organ, ki deluje v njunem
imenu,

»tehni¢na sluzba“ pomeni organizacijo ali organ, ki ga homologa-
cijski organ drzave Clanice imenuje bodisi za preskuSevalni labora-
torij za izvajanje preskusov bodisi za organ za presojo skladnosti za
opravljanje zacetne presoje in drugih preskusov ali kontrolnih
pregledov v imenu homologacijskega organa, pri tem pa je
mozno, da homologacijski organ sam opravlja te naloge;

»virtualna preskusna metoda® pomeni racunalniske simulacije,
vkljuéno z izracuni, ki dokazujejo, da vozilo, sistem, sestavni del
ali samostojna tehni¢na enota izpolnjuje tehni¢ne zahteve regulativ-
nega akta. Za namene preskuSanja pri virtualni metodi ni potrebna
fizi€na prisotnost vozila, sistema, sestavnega dela ali samostojne
tehni¢ne enote;

,»certifikat o homologaciji pomeni dokument, s katerim homologa-
cijski organ uradno potrjuje, da je tip vozila, sistema, sestavnega
dela ali samostojne tehni¢ne enote homologiran;

,certifikat o ES-homologaciji pomeni certifikat iz Priloge VI ali
ustrezne priloge k posamicni direktivi ali uredbi, obrazec sporocila
iz ustrezne priloge k enemu od pravilnikov UN/ECE iz dela I ali IT
Priloge IV k tej direktivi, Ce se Stejejo za enakovredne;

,certifikat o posamicni odobritvi“ pomeni dokument, s katerim
homologacijski organ uradno potrjuje, da je doloceno vozilo posa-
mi¢no odobreno;

»certifikat o skladnosti* pomeni dokument iz Priloge IX, ki ga izda
proizvajalec in s katerim potrjuje, da je vozilo iz serije, homologi-
rane v skladu s to direktivo, ob izdelavi skladno z vsemi regulativ-
nimi akti;

,opisni list“ pomeni dokument iz Priloge I ali Priloge III ali iz
ustrezne priloge k posamiéni direktivi ali uredbi, v katerem so
predpisani podatki, ki jih mora navesti vlagatelj, pri ¢emer je opisni
list mozno predloziti v elektronski obliki;

,,0pisna mapa‘“ pomeni popolno mapo z opisnim listom, dokumen-
tacijo, podatki, risbami, fotografijami itd., ki jo predlozi vlagatelj,
pri ¢emer je opisno mapo dovoljeno predloziti v elektronski obliki;

»opisna dokumentacija“ pomeni opisno mapo, ki jo dopolnjujejo
porocila o preskusih in vsi drugi dokumenti, ki sta jih tehni¢na
sluzba ali homologacijski organ prilozila v opisno mapo med oprav-
ljanjem svojih nalog, pri ¢emer je opisno dokumentacijo dovoljeno
predloziti v elektronski obliki;
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40. ,seznam opisne dokumentacije pomeni dokument, v katerem je
nasteta vsebina opisne dokumentacije, ustrezno ostevilCena ali drugace
oznacena, tako da se jasno prepoznajo vse strani, oblika tega doku-
menta pa je taka, da predstavlja evidenco zaporednih korakov vodenja
ES-homologacije, zlasti datume pregledov in dopolnitev.

POGLAVIE II
SPLOSNE OBVEZNOSTI

Clen 4
Obveznosti drzav ¢lanic

1. Drzave C¢lanice zagotovijo, da proizvajalci, ki zaprosijo za
odobritev, izpolnjujejo vse obveznosti iz te direktive.

2.  Drzave Clanice odobrijo le tista vozila, sisteme, sestavne dele in
samostojne tehnicne enote, ki izpolnjujejo zahteve iz te direktive.

3. Drzave ¢lanice registrirajo, dovolijo prodajo ali zaCetek uporabe le
tistih vozil, sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot, ki izpolnju-
jejo zahteve iz te direktive.

Ne prepovejo, omejijo ali prepreCijo registracije, prodaje, zacetka
uporabe ali voznje po cestah vozil, sestavnih delov ali samostojnih
tehni¢nih enot iz razlogov, povezanih z vidiki njihove izdelave in delo-
vanja, zajetih v tej direktivi, ¢e izpolnjujejo njene zahteve.

4. Drzave Cclanice ustanovijo ali imenujejo organe, pristojne za
zadeve v zvezi z odobritvijo vozil, ter Komisijo uradno obvestijo
o njihovi ustanovitvi ali imenovanju v skladu s ¢lenom 43.

Uradno obvestilo o homologacijskih organih vkljuuje ime, naslov,
vkljucno z elektronskim naslovom, ter njihovo podrocje pristojnosti.

Clen 5
Obveznosti proizvajalcev

1. Proizvajalec je homologacijskemu organu odgovoren za vse vidike
postopka odobritve vozila ter za zagotavljanje skladnosti proizvodnje,
ne glede na to, ali je proizvajalec neposredno vklju¢en v vse stopnje
izdelave vozila, sistema, sestavnega dela ali samostojne tehnicne enote.

2.V primeru vecstopenjske homologacije je vsak proizvajalec odgo-
voren za homologacijo in skladnost proizvodnje sistemov, sestavnih
delov ali samostojnih tehni¢nih enot, ki jih je dodal na stopnji dodelave
vozila.

Proizvajalec, ki spremeni sestavne dele ali sisteme, ki so Ze bili homo-
logirani v prej$njih stopnjah, je odgovoren za homologacijo in skladnost
proizvodnje teh sestavnih delov in sistemov.

3. Za namene te direktive proizvajalec s sedezem zunaj Skupnosti
imenuje predstavnika s sedezem v Skupnosti, ki ga bo zastopal pri
homologacijskem organu.

POGLAVIE 111
POSTOPKI ES-HOMOLOGACIJE

Clen 6
Postopki za ES-homologacijo vozil
1. Proizvajalec lahko izbere enega izmed naslednjih postopkov:

(a) homologacija po delih;
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(b) homologacija v enem delu;
(c) mesana homologacija.

2. Vloga za homologacijo po delih zajema opisno mapo, ki vsebuje
podatke, zahtevane v skladu s Prilogo III, priloZeni pa so ji tudi vsi
certifikati o homologaciji, ki jih zahtevajo posamezni ustrezni regula-
tivni akti, navedeni v Prilogi IV ali Prilogi XI. V primeru homologacije
sistema ali samostojne tehni¢ne enote ima homologacijski organ
v skladu z ustreznimi regulativnimi akti dostop do opisne dokumentacije
sistema ali enote, dokler homologacija ni podeljena ali zavrnjena.

3. Vloga za homologacijo v enem delu zajema opisno mapo, ki
vsebuje ustrezne podatke, zahtevane v skladu s Prilogo I, glede na
regulativne akte, dolocene v Prilogi IV ali Prilogi XI in, kjer je to
primerno, v delu II Priloge III.

4. 'V primeru postopka meSane homologacije lahko homologacijski
organ odlo¢i, da proizvajalcu ni treba predloziti enega ali ve¢ certifi-
katov o ES-homologaciji sistema, ¢e so opisni mapi prilozeni podatki,
doloceni v Prilogi I, ki se zahtevajo za homologacijo teh sistemov v fazi
homologacije vozila; vsak certifikat o ES-homologaciji, ki ga v skladu
z navedenim ni treba predloziti, se nadomesti s poro¢ilom o preskusu.

5.  Brez poseganja v odstavke 2, 3 in 4 je treba za namene vecsto-
penjske homologacije priloziti naslednje podatke:

(a) na prvi stopnji tiste dele opisne mape in certifikate o ES-homolo-
gaciji, potrebne za dokoncano vozilo, ki so pomembni za stopnjo
izdelave osnovnega vozila;

(b) na drugi in naslednjih stopnjah tiste dele opisne mape in certifikate
o ES-homologaciji, ki so pomembni za trenutno stopnjo izdelave, in
kopijo certifikata o ES-homologaciji vozila, izdanega za prejSnjo
stopnjo izdelave; proizvajalec poleg tega prilozi podrobne podatke
o vseh spremembah ali dodatkih, s katerimi je dodelal vozilo.

Podatki, doloCeni v toc¢kah (a) in (b), se lahko prilozijo v skladu
z meSanim postopkom iz odstavka 4.

6.  Proizvajalec vlogo predlozi homologacijskemu organu. Za dolo¢en
tip vozila se lahko predlozi samo ena vloga, ki se jo sme vloziti v samo
eni drzavi clanici.

Za vsak tip, ki ga je treba homologirati, je treba vloziti loceno vlogo.

7.  Homologacijski organ lahko z obrazlozeno zahtevo od proizva-
jalca zahteva, da ta prilozi vse dodatne informacije, potrebne za sprejetje
odlocitve o tem, kateri preskusi se zahtevajo, ali za lazjo izvedbo teh
preskusov.

8.  Proizvajalec da homologacijskemu organu na voljo toliko vozil,
kolikor je potrebnih za zadovoljivo izvedbo postopka homologacije.

Clen 7

Postopki za ES-homologacijo sistemov, sestavnih delov ali
samostojnih tehni¢nih enot

1. Proizvajalec vlogo predlozi homologacijskemu organu. Za dolocen
tip sistema, sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote se lahko
predlozi samo ena vloga, ki se jo sme vloziti v samo eni drzavi ¢lanici.
Za vsak tip, ki ga je treba homologirati, je treba vloziti loceno vlogo.

2. Vlogi je prilozena opisna mapa, vsebina katere je doloCena
v posami¢nih direktivah ali uredbah.

3. Homologacijski organ lahko z obrazlozeno zahtevo od proizva-
jalca zahteva, da ta prilozi vse dodatne informacije, potrebne za sprejetje
odloc¢itve o tem, kateri preskusi se zahtevajo, ali za lazjo izvedbo teh
preskusov.
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4.  Proizvajalec da homologacijskemu organu na voljo toliko vozil,
sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih enot, kolikor jih je v skladu
z ustreznimi posamic¢nimi direktivami ali uredbami potrebnih za izvedbo
zahtevanih preskusov.

POGLAVIE 1V
IZVAJANJE POSTOPKOV ES-HOMOLOGACIJE

Clen 8
Splosne dolocbe

1. Drzave c¢lanice ne smejo podeliti ES-homologacije, dokler ne
zagotovijo, da so bili postopki iz ¢lena 12 ustrezno in zadovoljivo
izvedeni.

2. Drzave ¢lanice podelijo ES-homologacijo v skladu s ¢lenoma 9 in 10.

3. Ce drzava ¢lanica meni, da tip vozila, sistema, sestavnega dela ali
samostojne tehni¢ne enote kljub skladnosti z zahtevanimi dolo¢bami
predstavlja resno tveganje za prometno varnost ali resno $koduje okolju
ali javnemu zdravju, lahko zavrne podelitev ES-homologacije. V takem
primeru drugim drzavam ¢lanicam in Komisiji poslje podrobno doku-
mentacijo, v kateri so pojasnjeni razlogi za njeno odlo€itev in navedeni
dokazi za njene ugotovitve.

4.  Certifikati o ES-homologaciji se ostevil¢ijo na nacin, naveden
v Prilogi VIL

5. Homologacijski organ v 20 delovnih dneh poslje homologacijskim
organom drugih drzav ¢lanic kopijo certifikata o ES-homologaciji vozila
— skupaj s prilogami — za vsak tip vozila, za katerega je bila homolo-
gacija podeljena. Kopija na papirju se lahko nadomesti z elektronsko
datoteko.

6. Homologacijski organ nemudoma obvesti homologacijske organe
drugih drzav €lanic o zavrnitvi ali preklicu vsake homologacije vozila in
razlogih za njegovo odlocitev.

7.  Homologacijski organ vsake tri mesece homologacijskim organom
drugih drzav ¢lanic poslje seznam ES-homologacij sistemov, sestavnih
delov ali samostojnih tehni¢nih enot, ki jih je podelil, spremenil, zavrnil
ali preklical v prejSnjem obdobju. Ta seznam vsebuje podatke, dolocene
v Prilogi XIV.

8. Ce druga drzava ¢lanica tako zahteva, ji drzava &lanica, ki je
podelila ES-homologacijo, v 20 delovnih dneh od prejema taksne
zahteve poslje kopijo zadevnega certifikata o ES-homologaciji, skupaj
s prilogami. Kopija na papirju se lahko nadomesti z elektronsko dato-
teko.

Clen 9
Posebne dolocbe, ki zadevajo vozila
1.  Drzave ¢lanice podelijo ES-homologacijo za:

(a) tip vozila, ki je skladen s podatki v opisni mapi in izpolnjuje
tehni¢ne zahteve, doloCene v ustreznih regulativnih aktih, navedenih
v Prilogi IV;

(b) tip vozila za posebne namene, ki je skladen s podatki v opisni
mapi in izpolnjuje tehnicne zahteve, doloCene v ustreznih regula-
tivnih aktih, navedenih v Prilogi XI.

Uporabijo se postopki, doloc¢eni v Prilogi V.

2. Drzave ¢lanice podelijo veéstopenjsko homologacijo za tip nedo-
delanega ali dodelanega vozila, ki je skladen s podatki v opisni mapi in
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izpolnjuje tehni¢ne zahteve, doloCene v ustreznih regulativnih aktih,
navedenih v Prilogi IV ali Prilogi XI, ob Cemer se upoSteva stopnja
dodelave vozila.

Vecstopenjska homologacija se uporablja tudi za dodelana vozila, ki so
jih preoblikovali ali spremenili drugi proizvajalci.

Uporabijo se postopki, doloc¢eni v Prilogi XVIL
3. Homologacijski organ za vsak posamezen tip vozila:

(a) izpolni vse ustrezne dele certifikata o ES-homologaciji, vkljuéno
s prilozenim obrazcem rezultatov preskusov, v skladu z vzorcem
iz Priloge VIII;

(b) dopolni oziroma preveri seznam opisne dokumentacije;

(c) vlagatelju brez neupravicenega odloga izda izpolnjen -certifikat
skupaj s prilogami.

4. 'V primeru ES-homologacije, v zvezi s katero so bile v skladu
s Clenom 20 ali 22 ali Prilogo XI uvedene omejitve glede njene
veljavnosti ali opuscene nekatere dolocbe iz regulativnih aktov, se te
omejitve oziroma opustitve navedejo v certifikatu o ES-homologaciji.

5. Ce podatki v opisni mapi vsebujejo dolo¢ila za vozila za posebne
namene, navedena v Prilogi XI, se ta dolocila navedejo tudi v certifikatu
o ES-homologaciji.

6.  Ce proizvajalec izbere postopek mesane homologacije, homologa-
cijski organ v delu III opisnega lista, vzorec katerega je v Prilogi III,
izpolni polja, ki se nanaSajo na poroCila o preskusih, doloCena
v regulativnih aktih, za katera certifikati o ES-homologaciji niso na
voljo.

7. Ce proizvajalec izbere postopek homologacije v enem delu, homo-
logacijski organ sestavi seznam veljavnih regulativnih aktov, vzorec
katerega je v Dodatku k Prilogi VI, in ta seznam doda k certifikatu
o ES-homologaciji.

Clen 10

Posebne dolocbe, ki zadevajo sisteme, sestavne dele ali samostojne
tehni¢ne enote

1. Drzave ¢lanice podelijo ES-homologacijo za sistem, ki je skladen
s podatki v opisni mapi in izpolnjuje tehni¢ne zahteve, doloCene
v ustreznih posamicnih direktivah ali uredbah, kakor je predpisano
v Prilogi IV ali Prilogi XI.

2. Drzave Clanice podelijo ES-homologacijo za sestavni del ali samo-
stojno tehni¢no enoto sestavnemu delu ali samostojni tehni¢ni enoti, ki
je skladna s podatki v opisni mapi in izpolnjuje tehni¢ne zahteve, dolo-
¢ene v ustreznih posami¢nih direktivah ali uredbah, kakor je predpisano
v Prilogi IV.

3. Ce so sestavni deli ali samostojne tehniéne enote, ki so ali niso
namenjeni za popravilo, servisiranje ali vzdrzevanje, vkljuceni
v homologacijo sistema za vozilo, se ne zahteva dodatna homologacija
za sestavni del ali samostojno tehni¢no enoto, razen ¢e tako doloca
ustrezen regulativni akt.

4. Ce sestavni del ali samostojna tehniéna enota opravlja svojo funk-
cijo ali ima dolo¢eno lastnost le v povezavi z drugimi deli vozila in je
zato skladnost z zahtevami mogoce preverjati le takrat, ko sestavni del
ali samostojna tehni¢na enota deluje v povezavi s temi drugimi deli
vozila, se obseg ES-homologacije sestavnega dela ali samostojne
tehnicne enote ustrezno omeji. V takih primerih certifikat o ES-homo-
logaciji dolo¢a omejitve pri uporabi in navaja posebne pogoje za name-
stitev. Ce sestavni del ali samostojno tehni¢no enoto vgradi proizvajalec,
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je treba skladnost z vsemi ustreznimi omejitvami uporabe ali pogoji za
namestitev preveriti tedaj, ko se vozilu podeli homologacija.

Clen 11
Zahtevani preskusi za ES-homologacijo

1.  Skladnost s tehni¢nimi predpisi, doloCenimi v tej direktivi in
v regulativnih aktih iz Priloge IV, se dokazuje z ustreznimi preskusi,
ki jih opravijo imenovane tehni¢ne sluzbe.

Preskusni postopki, posebna oprema in orodje, ki se zahtevajo za
izvedbo teh preskusov, se navedejo v vsakem posameznem regula-
tivnem aktu.

2. Zahtevani preskusi se izvedejo na vozilih, sestavnih delih in samo-
stojnih tehni¢nih enotah, ki so predstavniki tipa v postopku homologa-
cije.

Proizvajalec pa lahko v dogovoru s homologacijskim organom izbere
vozilo, sistem, sestavni del ali samostojno tehni¢no enoto, ki, cetudi ni
predstavnik tipa v postopku homologacije, zdruzuje Stevilne najbolj
neugodne lastnosti glede na zahtevano stopnjo ustreznosti delovanja.
V pomo¢ pri sprejemanju odlocitev se lahko pri izbirnem postopku
uporabijo virtualne preskusne metode.

3. Kot alternative preskusnim postopkom iz odstavka 1 in
v dogovoru s homologacijskim organom se lahko na zahtevo proizva-
jalca ob upostevanju regulativnih aktov iz Priloge XVI uporabijo
virtualne preskusne metode.

4. Splosni pogoji, ki jih morajo izpolnjevati virtualne preskusne
metode, so doloceni v Dodatku 1 k Prilogi XVI.

Za vsak posamezni regulativni akt iz Priloge XVI se v Dodatku 2 k tej
prilogi doloc¢ijo posebni preskusni pogoji in ustrezne z njim povezane
upravne dolocbe.

5. Komisija dolo¢i seznam regulativnih aktov, za katere so dovoljene
virtualne preskusne metode, posebni pogoji in z njimi povezane upravne
doloc¢be. Ti ukrepi, ki so namenjeni spreminjanju nebistvenih dolocb te
direktive, med drugim tako, da jo dopolnjujejo, se dolo¢ijo in posodab-
ljajo v skladu z regulativnim postopkom s pregledom iz ¢lena 40(2).

Clen 12
Skladnost proizvodnje

1. Drzava c¢lanica, ki podeli ES-homologacijo, sprejme potrebne
ukrepe v skladu s Prilogo X, po potrebi tudi v sodelovanju
s homologacijskimi organi drugih drzav Clanic, da zagotovi, da proiz-
vodni postopki za vozila, sisteme, sestavne dele ali samostojne tehni¢ne
enote zagotavljajo njihovo skladnost s homologiranim tipom.

2. Drzava ¢lanica, ki je podelila ES-homologacijo, sprejme potrebne
ukrepe v skladu s Prilogo X, po potrebi tudi v sodelovanju
s homologacijskimi organi drugih drzav ¢lanic, da zagotovi, da ukrepi
iz odstavka 1 ostajajo ustrezni in je proizvodnja vozil, sistemov,
sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih enot Se vedno skladna
s homologiranim tipom.

Preverjanje skladnosti izdelkov s homologiranim tipom je omejeno na
postopke, dolocene v Prilogi X in v tistih regulativnih aktih, ki vsebu-
jejo posebne zahteve. V zvezi s tem lahko homologacijski organ drzave
¢lanice, ki je podelila ES-homologacijo, izvede katero koli preverjanje
ali preskus, predpisan v katerem koli regulativnem aktu iz Priloge IV ali
Priloge XI, na vzorcih iz prostorov proizvajalca, vkljucno
s proizvodnimi obrati.
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3. Ce drzava ¢lanica, ki je podelila ES-homologacijo, ugotovi, da se
ukrepi iz odstavka 1 ne izvajajo ali bistveno odstopajo od dogovorjenih
ukrepov in Casovnega plana ustreznih kontrolnih pregledov in
preskusov ali se ne izvajajo ve¢, ¢eprav proizvodnja ni prekinjena, ta
drzava clanica sprejme potrebne ukrepe, vklju¢no s preklicem homolo-
gacije, da zagotovi pravilno izvajanje postopka za skladnost proiz-
vodnje.

POGLAVIE V
SPREMEMBE ES-HOMOLOGAC1J

Clen 13
Splosne dolocbe

1.  Proizvajalec drzavo C¢lanico, ki je podelila ES-homologacijo,
nemudoma obvesti o vsaki spremembi podatkov v opisni dokumentaciji.
Ta drzava Clanica v skladu s pravili, dolocenimi v tem poglavju, odlo¢i,
kateri postopek bo uporabila. Ce je to potrebno, lahko drzava ¢&lanica
v posvetovanju s proizvajalcem odlo¢i, da bo podelila novo ES-homo-
logacijo.

2. Vlogo za spremembo ES-homologacije je mogoce predloziti le pri
drzavi Clanici, ki je podelila prvotno ES-homologacijo.

3. Ce drzava ¢lanica ugotovi, da so zaradi spremembe potrebni
dodatni pregledi ali preverjanja, o tem obvesti proizvajalca. Postopki
iz ¢lenov 14 in 15 se uporabijo Sele potem, ko so bili uspesno izvedeni
potrebni dodatni pregledi ali preverjanja.

Clen 14
Posebne dolocbe, ki zadevajo vozila

1. Ce se podatki v opisni dokumentaciji spremenijo, se spremembe
oznacijo kot ,,popravek®.

V takih primerih homologacijski organ po potrebi izda popravljeno stran
opisne dokumentacije, pri ¢emer vsako popravljeno stran oznaci na
nacin, ki jasno kaze naravo spremembe in datum ponovne izdaje. Tej
zahtevi ustreza tudi izdaja konsolidirane posodobljene razliice opisne
dokumentacije z izCrpnim opisom sprememb.

2. Popravek se oznaci kot ,razsiritev®, ¢e poleg dolocb iz odstavka 1
velja naslednje:

(a) potrebni so dodatni pregledi ali dodatni preskusi;

(b) spremenjen je bil kateri koli podatek v certifikatu o ES-homologa-
ciji, razen njegovih prilog;

(c) veljati zacnejo nove zahteve v skladu s katerim koli regulativnim
aktom, ki velja za homologirani tip vozila.

V takih primerih homologacijski organ izda popravljen certifikat o ES-
homologaciji, oznaCen s Stevilko razsiritve, ki je za eno vecja od
Stevilke prejSnje odobrene razsiritve.

Na certifikatu o homologaciji je jasno oznacen razlog razSiritve in
datum ponovne izdaje.

3. Ob vsaki izdaji popravljenih strani ali konsolidirane posodobljene
razliCice se vedno ustrezno spremeni tudi seznam opisne dokumentacije,
ki je prilozen certifikatu o homologaciji, tako da je na njem zabelezen
datum zadnje razSiritve oziroma spremembe ali datum zadnje konsoli-
dacije posodobljene razlicice.
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4. Ce nove zahteve iz tocke (c) odstavka 2 s tehni¢nega vidika ne
veljajo za ta tip vozila ali ¢e te zadevajo kategorije vozila, v katere to
vozilo ne sodi, homologacije tega tipa vozila ni treba spreminjati.

Clen 15

Posebne dolocbe, ki zadevajo sisteme, sestavne dele ali samostojne
tehnicne enote

1. Ce se podatki v opisni dokumentaciji spremenijo, se spremembe
oznacijo kot ,,popravek®.

V takih primerih homologacijski organ po potrebi izda popravljene
strani opisne dokumentacije, pri ¢emer vsako popravljeno stran oznaci
na nacin, ki jasno kaze naravo spremembe in datum ponovne izdaje. Tej
zahtevi ustreza tudi izdaja konsolidirane posodobljene razliCice opisne
dokumentacije z izérpnim opisom sprememb.

2.  Popravek se oznaci kot ,razsiritev®, ¢e poleg dolocb iz odstavka 1
velja naslednje:

(a) potrebni so dodatni pregledi ali dodatni preskusi;

(b) spremenjen je bil kateri koli podatek v certifikatu o ES-homologa-
ciji, razen njegovih prilog;

(c) veljati zacnejo nove zahteve v skladu s katerim koli regulativnim
aktom, ki velja za homologirani sistem, sestavni del ali samostojno
tehni¢no enoto.

V teh primerih, homologacijski organ izda popravljen certifikat o ES-
homologaciji, oznacen s Stevilko razsiritve, ki je za eno vecja od
stevilke prejinje podeljene razsiritve. Ce je sprememba potrebna zaradi
uporabe tocke (c) odstavka 2, se posodablja tretji del Stevilke homolo-
gacije.

Na certifikatu 0 homologaciji sta jasno oznaCena razlog raziritve in
datum ponovne izdaje.

3. Ob vsaki izdaji popravljenih strani ali konsolidirane posodobljene
razli¢ice se vedno ustrezno spremeni tudi seznam opisne dokumentacije,
ki je prilozen certifikatu o homologaciji, tako da je na njem zabelezen
datum zadnje razsiritve oziroma spremembe ali datum zadnje konsoli-
dacije posodobljene razlicice.

Clen 16
Izdaja sprememb in obvesc¢anje

1. Homologacijski organ ob razsiritvi posodobi ustrezne dele certifi-
kata o ES-homologaciji, njegove priloge in seznam opisne dokumenta-
cije. Posodobljen certifikat in njegove priloge se vlagatelju izdajo brez
neupravicenega odloga.

2. Homologacijski organ v primeru popravka brez neupravi¢enega
odloga vlagatelju izda popravljene dokumente oziroma konsolidirano
posodobljeno razlicico, vklju¢no s popravljenim seznamom opisne
dokumentacije.

3. Homologacijski organ o vseh spremembah ES-homologacij
obvesti homologacijske organe drugih drzav ¢lanic v skladu
s postopki iz ¢lena 8.
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POGLAVIJE VI
VELJAVNOST ES-HOMOLOGACIE VOZIL

Clen 17
Prenehanje veljavnosti

1.  ES-homologacija za vozila preneha veljati v katerem koli izmed
naslednjih primerov:

(a) nove zahteve v katerem koli regulativnem aktu, ki velja za homo-
logirano vozilo, postanejo obvezne za registracijo, prodajo ali
zaCetek uporabe novih vozil, homologacije pa ni mogoce ustrezno
posodobiti;

(b) proizvodnja homologiranega vozila je prostovoljno dokoncno preki-
njena;

(c) homologaciji potece veljavnost na podlagi posebne omejitve.

2.  Ce samo ena varianta znotraj tipa ali ena izvedenka znotraj
variante ni ve¢ veljavna, ES-homologacija za zadevno vozilo preneha
veljati samo za to doloceno varianto oziroma izvedenko.

3. Ce je proizvodnja doloenega tipa vozila dokonéno prekinjena,
proizvajalec o tem obvesti homologacijski organ, ki je podelil ES-homo-
logacijo za to vozilo. Ta organ po prejemu takega obvestila v roku
20 delovnih dni ustrezno obvesti homologacijske organe drugih drzav
¢lanic.

Clen 27 velja zgolj za prekinitev pod pogoji iz totke (a) odstavka 1 tega
¢lena.

4.  Brez poseganja v odstavek 3 proizvajalec v primerih ES-homolo-
gacij za vozilo, ki se jim izteka veljavnost, o tem obvesti homologa-
cijski organ, ki je podelil ES-homologacijo.

Homologacijski organ brez neupravicenega odloga vse ustrezne infor-
macije sporo¢i homologacijskim organom drugih drzav ¢lanic ter tako
omogoc¢i uporabo Clena 27, e je to ustrezno. V tem sporocilu se nave-
deta zlasti datum proizvodnje in identifikacijska Stevilka zadnjega izde-
lanega vozila.

POGLAVIE VII
CERTIFIKAT O SKLADNOSTI IN OZNAKE

Clen 18
Certifikat o skladnosti

1. Proizvajalec kot imetnik ES-homologacije vozila dostavi certifikat
o skladnosti, ki spremlja vsako vozilo, bodisi dokon¢ano, nedodelano ali
dodelano, izdelano skladno s homologiranim tipom vozila.

Za nedodelano ali dodelano vozilo proizvajalec na drugi strani certifi-
kata o skladnosti izpolni samo tiste podatke, ki so bili dodani ali spre-
menjeni na trenutni homologacijski stopnji, in certifikatu prilozi vse
morebitne certifikate o skladnosti, izdane na prej$nji stopnji.

2. Certifikat o skladnosti se napiSe v enem izmed uradnih jezikov
Skupnosti. Vsaka drzava Cc¢lanica lahko zahteva, da se certifikat
o skladnosti prevede v njen jezik ali jezike.

3. Certifikat o skladnosti je izdelan tako, da ga ni mogoce ponarediti.
V ta namen se uporablja papir, ki je zaséiten bodisi z barvnimi
grafikami ali vodnim znakom v obliki oznake proizvajalca.

4.  Certifikat o skladnosti je v celoti izpolnjen in ne vsebuje omejitev
glede uporabe vozila, razen tistih, ki so predvidene v regulativnem aktu.
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5. Certifikat o skladnosti, kakor je doloCen v delu I Priloge IX, za
vozila, homologirana v skladu z dolocbami ¢lena 20(2), v naslovu
vsebuje besedilo ,,Za dokoncana/dodelana vozila, homologirano ob
uporabi ¢lena 20 (zaCasna homologacija)..

6.  Certifikat o skladnosti, kakor je dolocen v delu I Priloge IX, za
vozila, homologirana v skladu s ¢lenom 22, v naslovu vsebuje besedilo
»Za dokoncana/dodelana vozila, homologirana v majhnih serijah®,
v neposredni blizini naslova pa letnico proizvodnje, ki ji sledi zaporedna
Stevilka med 1 in mejno vrednostjo, navedeno v tabeli v Prilogi XII, ki
glede na vsako letnico proizvodnje oznacuje polozaj tega vozila
v okviru proizvodnje, doloCene za zadevno leto.

7.  Brez poseganja v dolocbe odstavka 1 lahko proizvajalec podatke
ali informacije iz certifikata o skladnosti v elektronski obliki posreduje
organu za registracijo v drzavi ¢lanici.

8.  Duplikat certifikata o skladnosti lahko izda samo proizvajalec. Na
sprednji strani vsakega ponovnega izvoda mora biti jasno viden napis
»duplikat®.

Clen 19
Oznaka ES-homologacije

1.  Proizvajalec sestavnega dela ali samostojne tehnicne enote, ne
glede na to, ali je ta del sistema ali ne, vsak sestavni del ali enoto,
izdelano skladno s homologiranim tipom, oznaci z oznako ES-homolo-
gacije, ki jo zahteva ustrezna posamicna direktiva ali uredba.

2. Kadar oznaka ES-homologacije ni potrebna, proizvajalec doda vsaj
svoje tovarni§ko ime ali blagovno znamko ter Stevilko tipa in/ali iden-
tifikacijsko Stevilko.

3. Oznaka ES-homologacije je v skladu z Dodatkom k Prilogi VIIL

POGLAVIJE VIII

NOVE TEHNOLOGIJE ALI TEHNICNE RESITVE, KI SO
NEZDRUZLJIVE S POSAMICNIMI DIREKTIVAMI

Clen 20
Izjeme za nove tehnologije ali nove tehnicne resitve

1. Drzave ¢lanice lahko na podlagi vloge proizvajalca podelijo ES-
homologacijo za tip sistema, sestavni del ali samostojno tehni¢no enoto,
v katero so vgrajene tehnologije ali tehni¢ne reSitve, ki so nezdruzljive
z enim ali ve¢ regulativnimi akti iz dela I Priloge IV, pod pogojem, da
imajo dovoljenje Komisije v skladu s postopkom, dolo¢enim v ¢lenu 40

€2

2. Dokler odlocitev o tem, ali se dovoljenje izda ali ne, Se ni sprejeta,
drzava clanica lahko podeli zaCasno homologacijo, veljavno le na
njenem ozemlju, za tip vozila, za katerega je zaproSena izjema, pod
pogojem, da o tem takoj obvesti Komisijo in druge drzave clanice
z dokumentacijo, ki vsebuje naslednje:

(a) razloge, zaradi katerih zadevne tehnologije ali tehnicne reSitve
preprecujejo sistemu, sestavnemu delu ali samostojni tehni¢ni
enoti, da bi bile zdruzljive z zahtevami;

(b) opis zadevnih varnostnih in okoljskih vidikov ter sprejete ukrepe;

(c) opis preskusov, vkljuéno z njihovimi rezultati, ki v primerjavi
z zahtevami, od katerih je zaproSena izjema, kazejo, da je zagotov-
ljena vsaj enaka raven varnosti in varovanja okolja.

3. Druge drzave clanice se lahko odloCijo za upoStevanje zacasne
homologacije iz odstavka 2 na svojem ozemlju.
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4. Komisija se v skladu s postopkom iz ¢lena 40(3) odloci, ali bo
drzavi ¢lanici dovolila podelitev ES-homologacije za ta tip vozila.

Ce je potrebno, je v odlogitvi navedeno tudi, ali je njena veljavnost
kakor koli omejena, npr. ¢asovno. Veljavnost homologacije je v vsakem
primeru najmanj 36 mesecev.

Ce se Komisija odlo¢i za zavrnitev dovoljenja, drzava ¢lanica takoj
obvesti imetnika zaasne homologacije iz odstavka 2 tega Clena, da
bo zacasna homologacija v Sestih mesecih po datumu odloc¢itve Komi-
sije preklicana. Vendar pa bo vozila, izdelana v skladu z zacasno homo-
logacijo Se preden je bila slednja preklicana, dovoljeno registrirati,
prodati ali vkljuciti v uporabo v kateri koli drzavi ¢lanici, ki je uposte-
vala zaCasno homologacijo.

5.V primerih, ko sistem, sestavni del ali samostojna tehni¢na enota
ustreza pravilniku UN/ECE, h kateremu je Skupnost pristopila, se ta
¢len ne uporablja.

Clen 21
Potrebni ukrepi

1. Ce Komisija ugotovi, da obstajajo upravieni razlogi za podelitev
izjeme skladno s ¢lenom 20, takoj ukrene vse potrebno za prilagoditev
ustreznih posamiénih direktiv ali uredb razvojnim dosezkom. Ti ukrepi,
ki so namenjeni spreminjanju nebistvenih dolocb posamicnih direktiv ali
uredb, navedenih v delu 1 Priloge IV, se sprejmejov skladu
z regulativnim postopkom s pregledom iz ¢lena 40(2).

Ce se izjema skladno s ¢lenom 20 nanasa na pravilnik UN/ECE, Komi-
sija predlaga spremembo ustreznega pravilnika UN/ECE v skladu
s postopkom, ki se uporablja po revidiranem sporazumu iz leta 1958.

2. Kakor hitro so ustrezni regulativni akti spremenjeni, prenehajo vse
omejitve v zvezi z izjemo.

Ce potrebni ukrepi za prilagajanje posami¢nih regulativnih aktov niso
bili sprejeti, se lahko na zahtevo drzave ¢lanice, ki je podelila homolo-
gacijo, veljavnost izjem podaljSa z dodatno odlocitvijo, sprejeto
v skladu s postopkom iz ¢lena 40(3).

POGLAVIJE IX
VOZILA, IZDELANA V MAJHNIH SERIJAH

Clen 22
ES-homologacija za majhne serije

1. Drzave clanice na zahtevo proizvajalca in v okviru koli¢inskih
omejitev, dolo¢enih v delu A oddelka 1 Priloge XII, v skladu
s postopkom iz Clena 6(4) podelijo ES-homologacijo za tip vozila, ki
izpolnjuje vsaj zahteve iz Dodatka k delu I Priloge IV.

2. Odstavek 1 se ne uporablja za vozila za posebne namene.

3. Certifikati o ES-homologaciji se ostevilCijo v skladu s Prilogo VII.

Clen 23
Nacionalna homologacija za majhne serije

1. Drzave ¢lanice lahko za vozila, izdelana v okviru koli¢inskih
omejitev, dolocenih v oddelku 2 dela A Priloge XII, odstopijo od ene
ali ve¢ dolo¢b enega ali ve¢ regulativnih aktov iz Priloge IV ali
Priloge XI, pod pogojem, da doloCijo ustrezne alternativne zahteve.
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Izraz ,alternativne zahteve* pomeni upravne dolocbe in tehnicne
zahteve, katerih cilj je zagotovitev stopnje varnosti v prometu in varstva
okolja, ki je v najvec¢ji mozni meri smiselno enakovredna stopnji, ki jo
zagotavljajo dolocbe iz Priloge IV ali Priloge XI.

2. Drzave ¢lanice lahko za vozila iz odstavka 1 odstopijo od ene ali
ve¢ dolocb te direktive.

3. Od dolocb iz odstavkov 1 in 2 se lahko odstopi le, ¢e ima drzava
¢lanica za to utemeljene razloge.

4. Drzave ¢lanice za homologacijo vozil po tem ¢&lenu upostevajo
sisteme, sestavne dele ali samostojne tehnicne enote, ki so homologirane
v skladu z regulativnimi akti iz Priloge IV.

5. Certifikat o homologaciji podrobno opredeli vrste odstopanj,
priznanih na podlagi odstavkov 1 in 2.

Certifikat o homologaciji, katerega vzorec je dolocen v Prilogi VI, ne
sme imeti naslova ,,Certifikat o ES-homologaciji vozila®“. Vendar se
certifikati o homologaciji ostevil¢ijo v skladu s Prilogo VII.

6.  Veljavnost te homologacije je omejena na ozemlje drzave ¢lanice,
ki jo je podelila. Vendar pa homologacijski organ na Zeljo proizvajalca
poslje s priporoceno posto ali po elektronski posti kopijo certifikata
o homologaciji in vse priloge homologacijskim organom drzav ¢lanic,
ki jih dolo¢i proizvajalec.

Drzava ¢lanica v 60 dneh po prejemu odloci, ali bo to homologacijo
upostevala ali ne. Svojo odlocitev uradno sporo¢i homologacijskemu
organu, navedenemu v prvem pododstavku.

Drzava c¢lanica homologacije ne zavrne, razen ¢e upraviceno domneva,
da tehni¢ne dolocbe, na podlagi katerih je bilo vozilo homologirano,
niso enakovredne njenim.

7. Na zahtevo vlagatelja, ki zeli vozilo prodati, registrirati ali dati
v uporabo v drugi drzavi ¢lanici, tista drzava ¢lanica, ki je homologacijo
podelila, vlagatelja oskrbi s kopijo certifikata o homologaciji, vklju¢no
z opisno dokumentacijo.

Drzava ¢lanica dovoli, da se to vozilo proda, registrira ali da v uporabo,
razen ¢e upraviceno domneva, da tehni¢ne dolocbe, na podlagi katerih
je bilo vozilo homologirano, niso enakovredne njenim.

POGLAVIE X
POSAMICNE ODOBRITVE

Clen 24
Posamic¢ne odobritve

1.  Drzave c¢lanice lahko doloceno vozilo, unikatno ali ne, oprostijo
zahtev po skladnosti z eno ali ve¢ dolo¢bami te direktive ali z enim ali
ve¢ regulativnimi akti, navedenimi v Prilogi IV ali Prilogi XI, pod
pogojem, da dolocijo alternativne zahteve.

Od dolocb iz odstavka 1 se lahko odstopi le, ¢e ima drzava ¢lanica za to
utemeljene razloge.

Izraz ,alternativne zahteve pomeni upravne dolo¢be in tehni¢ne
zahteve, katerih cilj je zagotovitev stopnje varnosti v prometu in varstva
okolja, ki je v najvec¢ji mozni meri smiselno enakovredna stopnji, ki jo
zagotavljajo dolocbe iz Priloge IV ali Priloge XI.

2. Drzave clanice ne izvajajo porusnih preskusov. Uporabijo vse
ustrezne informacije, ki jih predlozi vlagatelj in tako dokaze skladnost
z alternativnimi zahtevami.
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3. Drzave Clanice namesto alternativnih zahtev upostevajo vsako ES-
homologacijo sistema, sestavnega dela ali samostojne tehnicne enote.

4.  Vlogo za posami¢no odobritev predlozi proizvajalec ali lastnik
vozila ali pa oseba, ki deluje v njunem imenu, pod pogojem, da prebiva
v Skupnosti.

5. Drzava ¢lanica podeli posami¢no odobritev, ¢e je vozilo skladno
z opisom, priloZenim k vlogi, in ¢e izpolnjuje ustrezne tehni¢ne zahteve,
ter brez neupravicenega odloga izda certifikat o posamicni odobritvi.

Format certifikata o posamicni odobritvi se dolo¢i na osnovi certifikata
o ES-homologaciji, kot je dolo¢en v Prilogi VI, in vsebuje vsaj infor-
macije, ki so potrebne za izpolnitev vloge za registracijo, kakor jo
doloca Direktiva Sveta 1999/37/ES o dokumentih za registracijo
vozil ('). Certifikati o posami¢nih odobritvah ne smejo imeti naslova
,»ES-homologacija vozila“.

Certifikat o posamicni odobritvi je opremljen z identifikacijsko Stevilko
zadevnega vozila.

6.  Veljavnost posamicne odobritve je omejena na ozemlje drzave
¢lanice, ki jo je podelila.

Ce vlagatelj Zeli prodati, registrirati ali dati v uporabo v drugi drzavi
¢lanici vozilo, ki mu je bila izreena posamicna odobritev, tista drzava
Clanica, ki je odobritev podala, vlagatelja na njegovo zahtevo oskrbi
z izjavo o tehniénih dolo¢bah, na podlagi katerih je bilo vozilo
odobreno.

Za vozilo, ki mu je bila podeljena posamic¢na odobritev s strani drzave
¢lanice v skladu z dolo¢bami tega ¢lena, druga drzava ¢lanica dovoli, da
se vozilo proda, registrira ali da v uporabo, razen e upraviceno
domneva, da tehni¢ne dolocbe, na podlagi katerih je bilo vozilo homo-
logirano, niso enakovredne njenim.

7.  Drzave clanice na zahtevo proizvajalca ali lastnika vozila podelijo
posamic¢no odobritev za vozilo, ki je skladno z doloc¢bami te direktive in
z regulativnimi akti, navedenimi v Prilogi IV ali Prilogi XI, kakor je
primerno.

V takem primeru drzave Clanice upoStevajo posamicno odobritev in
dovolijo, da se vozilo lahko proda, registrira in da v uporabo.

8. Dolocbe tega cClena se lahko uporabljajo za vozila, ki so bila
homologirana v skladu s to direktivo in so bila predelana, preden so
bila prvi¢ registrirana ali dana v uporabo.

Clen 25
Posebne dolocbe

1.  Postopek, doloCen v ¢lenu 24, se lahko za doloceno vozilo
uporablja v zaporednih stopnjah v skladu z vecstopenjskim postopkom
homologacije.

2. Postopek, dolocen v ¢lenu 24, ne sme nadomestiti vimesne stopnje
v okviru obicajnega zaporedja v vedstopenjskem postopku homologa-
cije, in se ne sme uporabljati za pridobitev prvostopenjske homologacije
vozila.

() UL L 138, 1.6.1999, str. 57. Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena
z Direktivo Sveta 2006/103/ES (UL L 363, 20.12.20006, str. 344).
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POGLAVIJE XI

REGISTRACIJA, PRODAJA IN ZACETEK UPORABE VOZILA

Clen 26
Registracija, prodaja in zacetek uporabe vozila

1. Drzave clanice brez poseganja v doloc¢be ¢lenov 29 in 30 vozila
registrirajo in dovolijo njihovo prodajo ali zaCetek uporabe le, Ce vsebu-
jejo veljaven certifikat o skladnosti, izdan po ¢lenu 18.

Prodajo nedodelanih vozil lahko drzave ¢lanice dovolijo, lahko pa zavr-
nejo njihovo trajno registracijo in zacetek uporabe, dokler vozila niso
dodelana.

2. Vozila, ki so izvzeta iz zahtev glede certifikata o skladnosti, se
lahko registrirajo, prodajo ali dajo v uporabo le, ¢e izpolnjujejo ustrezne
tehnicne zahteve te direktive.

3. Stevilo vozil, izdelanih v majhnih serijah, ki se registrirajo,
prodajo ali so dana v uporabo v enem letu, ne sme presegati Stevila
enot, navedenih v delu A Priloge XII.

Clen 27
Registracija, prodaja in zacetek uporabe vozil zakljucka serije

1. Drzave C¢lanice lahko v okviru omejitev, dolocenih v oddelku
B Priloge XII, in le v omejenem ¢asovnem obdobju, registrirajo vozila,
skladna s tipom vozila, katerega ES-homologacija ni vec veljavna, ter
dovolijo njihovo prodajo ali zacetek uporabe.

Prvi pododstavek se uporablja samo za vozila na ozemlju Skupnosti, ki
imajo v Casu, ko so bila izdelana, veljavno ES-homologacijo, niso pa
bila registrirana ali dana v uporabo, preden je ta ES-homologacija
postala neveljavna.

2. Moznost iz odstavka 1 je za dokoncana vozila na voljo za obdobje
dvanajstih mesecev od datuma prenehanja veljavnosti ES-homologacije,
za dodelana vozila pa za obdobje osemnajst mesecev po tem datumu.

3. Proizvajalec, ki Zeli izkoristiti doloc¢be odstavka 1, pristojnemu
organu vsake zadevne drzave cClanice predlozi zahtevek za zacetek
uporabe dolocenega vozila. V zahtevku morajo biti opredeljeni vsi
tehnic¢ni ali gospodarski razlogi, zaradi katerih ta vozila niso skladna
z novimi tehniénimi zahtevami.

Zadevne drzave Clanice se v treh mesecih po prejetju takSnega zahtevka
odlocijo, ali bodo dovolile registracijo teh vozil na svojem ozemlju ter
v kak$nem Stevilu jo bodo dovolile.

4.  Odstavki 1, 2 in 3 se smiselno uporabljajo za vozila, ki imajo
nacionalno homologacijo, vendar pa niso bila registrirana ali dana
v uporabo, preden je ta homologacija postala neveljavna, na
podlagi ¢lena 45 zaradi obveznega izvrSevanja postopka ES-homologa-
cije.

5. Drzave C¢lanice izvajajo ustrezne ukrepe, s katerimi zagotovijo

ucinkovit nadzor Stevila vozil, ki bodo registrirana ali dana v uporabo
v okviru postopka, dolo¢enega po tem ¢lenu.

Clen 28

Prodaja in zacetek uporabe sestavnih delov in samostojnih
tehni¢nih enot

1.  Drzave clanice prodajo ali zaCetek uporabe sestavnih delov ali
samostojnih tehni¢nih enot dovolijo le v primeru, ¢e izpolnjujejo
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zahteve ustreznih regulativnih aktov in so v skladu s clenom 19
primerno oznacene.

2. Odstavek 1 se ne uporablja za sestavne dele ali samostojne
tehnicne enote, ki so posebej izdelane ali projektirane za nova vozila,
ki jih ta direktiva ne zajema.

3. Drzave ¢lanice smejo z odstopanjem od odstavka 1 dovoliti
prodajo in zacetek uporabe sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih
enot, ki so izvzete iz ene ali ve¢ dolocb regulativnega akta na
podlagi ¢lena 20 ali so namenjene vgradnji v vozila v okviru odobritev
iz ¢lenov 22, 23 ali 24, ki se nanasajo na zadevne sestavne dele ali
samostojne tehni¢ne enote.

4.  Drzave Clanice smejo z odstopanjem od odstavka 1, in ¢e regula-
tivni akt ne dolo¢a drugace, dovoliti prodajo in zaletek uporabe
sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih enot, namenjenih vgradnji
v vozila, ki ob zacetku njihove uporabe niso bila obvezna, s to direktivo
ali z Direktivo 70/156/EGS z dne 6. februarja 1970 o priblizevanju
zakonodaje drzav ¢lanic o homologaciji motornih in priklopnih vozil,
da pridobijo ES-homologacijo.

POGLAVIJE XII
ZASCITNE KLAVZULE

Clen 29

Vozila, sistemi, sestavni deli ali samostojne tehni¢ne enote v skladu
s to direktivo

1. Ce drzava ¢lanica meni, da nova vozila, sistemi, sestavni deli ali
samostojne tehni¢ne enote kljub skladnosti z veljavnimi zahtevami ali
pravilni oznacenosti predstavljajo resno tveganje za prometno varnost ali
okolje ali javno zdravje, lahko ta drzava ¢lanica za najve¢ Sest mesecev
zavrne registracijo takih vozil ali prepove prodajo ali zacetek uporabe
takih vozil, sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih enot na svojem
ozemlju.

V takih primerih zadevna drzava c¢lanica nemudoma ustrezno obvesti
proizvajalca, druge drzave cClanice in Komisijo ter pri tem navede
razloge za svojo odloCitev in navede zlasti, ¢e je odlocitev posledica:

— pomanjkljivosti v ustreznih regulativnih aktih ali
— nepravilne uporabe ustreznih zahtev.

2. Komisija se za pripravo odloCitve ¢im prej posvetuje z zadevnimi
stranmi in zlasti s homologacijskim organom, ki je podelil homologa-
cijo.

3. Ce se ukrepe iz odstavka 1 pripise pomanjkljivostim v zadevnih
regulativnih aktih, se sprejmejo primerni ukrepi, kot sledi:

— Ce gre za posamicne direktive ali uredbe iz dela I Priloge IV, jih
Komisija spremeni v skladu z regulativnim s postopkom
s pregledom iz Clena 40(2),

— Ce gre za pravilnike UN/ECE, Komisija predlaga potrebne osnutke
sprememb ustreznih pravilnikov UN/ECE v skladu s postopkom, ki
se uporablja na podlagi revidiranega sporazuma iz leta 1958.

4. Ce se ukrepe iz odstavka 1 pripiSe nepravilni uporabi ustreznih
zahtev, Komisija sprejme ustrezne ukrepe za zagotovitev skladnosti
s tak§nimi zahtevami.
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Clen 30

Vozila, sistemi, sestavni deli ali samostojne tehni¢ne enote, ki niso
v skladu s homologiranim tipom

1. Ce drzava ¢lanica, ki je podelila ES-homologacijo, meni, da nova
vozila, sistemi, sestavni deli ali samostojne tehni¢ne enote, ki jih
spremlja certifikat o skladnosti ali nosijo homologacijsko oznako, niso
skladni s homologiranim tipom, mora sprejeti potrebne ukrepe, vkljuéno
s preklicem homologacije, kadar je to potrebno, s katerimi zagotovi, da
se vozila, sistemi, sestavni deli ali samostojne tehni¢ne enote
v proizvodnji uskladijo s homologiranim tipom. Homologacijski organ
te drzave Clanice obvesti homologacijske organe drugih drzav clanic
o sprejetih ukrepih.

2. Za namene odstavka 1 se odstopanja od podatkov v certifikatu
o ES-homologaciji ali opisni dokumentaciji Stejejo kot neskladnost
s homologiranim tipom.

Vozilo ni v neskladju s homologiranim tipom, kadar ustrezni regulativni
akti taka odstopanja dovoljujejo in so odstopanja v dovoljenih mejah.

3. Ce drzava ¢lanica dokaZe, da nova vozila, sestavni deli ali samo-
stojne tehnicne enote, ki jih spremlja potrdilo o skladnosti ali nosijo
homologacijsko oznako, niso skladni s homologiranim tipom, lahko od
drzave Clanice, ki je podelila ES-homologacijo, zahteva, da preveri, ali
so vozila, sistemi, sestavni deli ali samostojne tehnicne enote
v proizvodnji Se vedno skladni s homologiranim tipom. Po prejemu
takSne zahteve zadevna drzava Clanica potrebno preverjanje opravi
takoj oziroma najpozneje v Sestih mesecih od datuma zahteve.

4.  Homologacijski organ od drzave clanice, ki je sistemu, sestavnemu
delu, samostojni tehnicni enoti ali nedodelanemu vozilu podelila homo-
logacijo, zahteva, da sprejme potrebne ukrepe, s katerimi zagotovi, da se
vozila v proizvodnji ponovno uskladijo s homologiranim tipom,
v naslednjih primerih:

(a) pri ES-homologaciji vozila, kjer do neskladnosti vozila pride
izkljuéno zaradi neskladnosti sistema, sestavnega dela ali samo-
stojne tehni¢ne enote;

(b) pri vecstopenjski homologaciji, kjer gre neskladnost vozila pripisati
izkljuéno neskladnosti sistema, sestavnega dela ali samostojne
tehnicne enote, ki je del nedodelanega vozila, ali neskladnosti
samega nedodelanega vozila.

Po prejemu tak$ne zahteve zadevna drzava potrebno preverjanje opravi
takoj oziroma najpozneje v Sestih mesecih od datuma zahteve, po
potrebi tudi v sodelovanju z drzavo ¢lanico, ki je ukrepe zahtevala.
Ce je ugotovljena neskladnost, homologacijski organ drzave ¢lanice,
ki je sistemu, sestavnemu delu ali samostojni tehni¢ni enoti ali nedode-
lanemu vozilu podelila ES-homologacijo ali homologacijo nedodelanega
vozila, sprejme ukrepe iz odstavka 1.

5. Homologacijski organi se v 20 delovnih dneh medsebojno obve-
stijo o preklicu ES-homologacije in razlogih zanj.

6. Ce drzava ¢lanica, ki je podelila ES-homologacijo, oporeka
neskladnosti, o kateri je bila obves¢ena, si zadevne drzave ¢lanice priza-
devajo razresiti spor. O tem obvestijo Komisijo, ki po potrebi pripravi
ustrezna posvetovanja z namenom, da se spor resi.

Clen 31

Prodaja in zaletek uporabe delov in opreme, ki lahko pomenijo
veliko tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov

1.  Drzave ¢lanice dovolijo prodajo, ponujanje v prodajo ali zacetek
uporabe delov ali opreme, ki lahko predstavljajo veliko tveganje za
pravilno delovanje sistemov, ki so bistveni za varnost vozila ali njegovo
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okoljsko ucinkovitost, samo ¢e je te dele ali opremo v skladu
s spodnjimi odstavki 5 do 10 spodaj odobril homologacijski organ.

2. Dele ali opremo, za katere je potrebna odobritev v skladu
z odstavkom 1, se vklju¢i na seznam, ki naj bi bil dolo¢en v Prilogi
XIII. Tak$na odlocitev temelji na predhodni oceni, ki je povzeta
v porocilu, njen cilj pa je ustrezno ravnotezje med naslednjimi elementi:

(a) obstojem resnega tveganja za varnost ali za okoljsko ucinkovitost
vozil, opremljenih z obravnavanimi deli ali opremo; in

(b) ucinkom mozne uvedbe zahteve po dovoljenju za dele ali opremo iz
tega Clena na potro$nike in proizvajalce na poprodajnem trgu.

3.  Odstavek 1 se ne uporablja za originalne dele ali opremo, ki je
vkljucena v homologacijo sistema za vozilo, ter za dele ali opremo, ki je
homologirana v skladu z dolo¢bami enega od regulativnih aktov iz
Priloge 1V, razen kadar se homologacija nanasa na vidike, ki niso zajeti
v odstavku 1. Odstavek 1 ne velja za dele ali opremo, proizvedeno
izklju¢no za dirkalna vozila, ki niso namenjena uporabi na javnih
cesti¢ih. Ce so deli ali oprema iz Priloge XIII namenjeni tako dirkalnim
avtomobilom kot cestnim vozilom, jih ni dovoljeno prodajati ali ponu-
jati za prodajo SirSi javnosti za uporabo na javnih cestiscih, ¢e ne
ustrezajo zahtevam tega Clena.

Po potrebi Komisija sprejme dolocbe za doloc¢anje delov ali opreme iz
tega odstavka.

4. Po posvetovanju z zainteresiranimi stranmi Komisija dolo¢i
postopek in zahteve glede postopka odobritve iz odstavka 1 ter sprejme
dolo¢be za nadaljnje posodobitve seznama iz Priloge XIII. Zahteve
obsegajo predpise za varnost, varstvo okolja in po potrebi standarde
testiranja. Temeljijo lahko na regulativnih aktih iz Priloge IV, lahko
so oblikovane v skladu s trenutnim stanjem varnostne in okoljske tehno-
logije ter tehnologije za testiranje, ¢e to ni ustrezen nacin za doseganje
potrebne varnosti ali okoljskih ciljev, pa so lahko sestavljene iz prime-
rjave dela ali opreme z okoljsko ucinkovitostjo in varnostjo originalnega
vozila ali po potrebi katerega koli od njegovih delov.

5. Za namene odstavka 1 proizvajalec delov ali opreme predloZi
homologacijskemu organu porocilo o preskusu, ki ga sestavi imenovana
tehnic¢na sluzba in ki potrjuje, da so deli ali oprema, za katere se zahteva
soglasje, v skladu z zahtevami iz odstavka 4. Proizvajalec lahko pred-
lozi samo eno prosnjo za isti tip in del pri samo enem homologacijskem
organu.

Vloga zajema podrobnosti o proizvajalcu dela ali opreme, tipu,
identifikaciji in Stevilki dela ali opreme, za katere se zahteva dovoljenje,
kot tudi ime proizvajalca vozila, tip vozila in, ¢e je ustrezno, leto
izdelave ali vse druge informacije, ki omogocajo identifikacijo vozila,
za katerega so namenjeni ti deli ali oprema.

Ko homologacijski organ na podlagi porocila o preskusu in drugih
dokazov ugotovi, da zadevni deli ali oprema ustrezajo zahtevam iz
odstavka 4, brez neupravi¢enega odloga proizvajalcu izda certifikat.
Ta certifikat dovoljuje, da se deli ali oprema prodajo, dajo v prodajo
ali da se z njimi opremijo vozila v Skupnosti, ob upostevanju drugega
pododstavka odstavka 9.

6.  Vsak del ali kos opreme, odobren v skladu z uporabo tega ¢lena,
mora biti ustrezno oznacen.

Komisija dolo¢i zahteve glede oznacevanja in pakiranja ter vzorec in
Steviléni sistem certifikata iz odstavka 5.

7. Ukrepi iz odstavkov 2 do 6 se sprejmejo v skladu z regulativnim
postopkom s pregledom iz ¢lena 40(2), saj so namenjene spreminjanju
nebistvenih dolo¢b te direktive, med drugim z dopolnitvijo le-te.

8. Proizvajalec nemudoma obvesti homologacijski organ, ki je izdal
certifikat, o kakrSni koli spremembi, ki vpliva na pogoje, pod katerimi
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je bil izdan. Ta homologacijski organ odloci, ali je treba certifikat
ponovno preuciti ali na novo izdati in ali so potrebni dodatni pregledi.

Proizvajalec zagotovi, da so deli in oprema izdelani in se Se naprej
izdelujejo v okviru pogojev, pod katerimi je bil izdan certifikat.

9. Homologacijski organ pred izdajo soglasja preveri obstoj
mehanizmov in postopkov za zagotovitev ucinkovite kontrole skladnosti
proizvodnje.

Kadar homologacijski organ ugotovi, da se pogoji za izdajo soglasja ne
izpolnjujejo vec, zahteva, da proizvajalec sprejme potrebne ukrepe za
zagotovitev, da deli ali oprema spet izpolnjujejo pogoje skladnosti. Ce
je potrebno, preklie soglasje.

10.  Vsako nesoglasje med drzavami Clanicami v zvezi s certifikati iz
odstavka 5 se sporo¢i Komisiji. Ta po posvetovanju z drzavami ¢lani-
cami sprejme ustrezne ukrepe, vkljuéno z zahtevo po preklicu soglasja,
kjer je to potrebno.

11. Ta clen se ne uporablja za del ali kos opreme, dokler ni na
seznamu v Prilogi XIII. Za vsak vnos ali skupino vnosov v Prilogi
XIII se dolo¢i razumno prehodno obdobje, da lahko proizvajalec dela
ali opreme zaprosi za soglasje in ga pridobi. Hkrati se lahko, kjer je
ustrezno, dolo¢i datum, ki iz uporabe tega Clena izvzema dele in opremo
za vozila, ki so homologirana pred tem datumom.

12.  Dokler se ne sprejme odlocitev, ali mora biti del ali kos opreme
vkljuéen v seznam iz odstavka 1, lahko drzave ¢lanice ohranijo nacio-
nalne doloc¢be o delih ali opremi, ki lahko pomenijo veliko tveganje za
pravilno delovanje sistemov, ki so bistveni za varnost vozila ali njegovo
okoljsko ucinkovitost.

Ko se odlocitev v zvezi s tem sprejme, nacionalne dolo¢be o zadevnih
delih in opremi prenehajo veljati.

13.  Z zaCetkom od 29. oktobra 2007 drzave Clanice ne sprejmejo vec
novih dolo¢b v zvezi z deli in opremo, ki lahko vplivajo na pravilno
delovanje sistemov, bistvenih za varnost vozila ali njegovo okoljsko
ucinkovitost.

Clen 32
Odpoklic vozil

1. Ce mora proizvajalec, kateremu je bila podeljena ES-homologacija
za vozila, na podlagi dolo¢b regulativnega akta ali Direktive 2001/95/ES
odpoklicati vozila, ki so Ze bila prodana, registrirana ali uporabljena, ker
eden ali vec sistemov, sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih enot, ki
so names$ceni v vozilo, kljub ustrezni potrditvi v skladu s to direktivo
predstavlja resno tveganje za varnost na cesti, javno zdravje ali varstvo
okolja, o tem nemudoma obvesti homologacijski organ, ki je podelil
homologacijo vozila.

2. Proizvajalec homologacijskemu organu predlaga sklop ustreznih
popravnih ukrepov za zmanjSanje tveganja iz odstavka 1. Homologa-
cijski organ predlagane ukrepe takoj sporo¢i organom drugih drzav
¢lanic.

Pristojni organi zagotovijo, da se ukrepi na njihovem ozemlju ucinko-
vito izvajajo.

3. Ce zadevni organi menijo, da so ukrepi nezadostni oziroma niso
bili izvedeni dovolj hitro, nemudoma obvestijo homologacijski organ, ki
je podelil ES-homologacijo vozila.

Homologacijski organ nato obvesti proizvajalca. Ce homologacijski
organ, ki je podelil ES-homologacijo, ni zadovoljen z ukrepi proizva-
jalca, sprejme vse zahtevane zaS¢itne ukrepe, vkljucno s preklicem ES-
homologacije vozila, kadar proizvajalec ne predlaga in ne izvaja ucin-
kovitih popravnih ukrepov. V primeru preklica ES-homologacije vozila
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zadevni homologacijski organ v 20 delovnih dneh s priporocenim
pismom ali v ustrezni elektronski obliki obvesti proizvajalca, homolo-
gacijske organe drzav ¢lanic in Komisijo.

4. Ta clen se uporablja tudi za dele, za katere ne veljajo zahteve
regulativnega akta.

Clen 33
Obvescanje o odlocitvah in razpoloZljivih pravnih sredstvih

Ob vseh odlocitvah na podlagi dolocb, sprejetih ob izvajanju te direk-
tive, in vseh odlocitvah, ki zavracajo ali preklicujejo ES-homologacijo
oziroma zavracajo registracijo vozila ali prepovedujejo prodajo, je treba
podrobno navesti razloge zanje.

Vsaka tak$na odlocitev se sporo¢i zadevnim stranem, ki so hkrati obve-
S¢ene o pravnih sredstvih, ki so jim na voljo po veljavnih zakonih
zadevne drzave ¢lanice, in o ¢asovnih omejitvah, ki veljajo za ta pravna
sredstva.

POGLAVIE XIII
MEDNARODNI PREDPISI

Clen 34
Pravilniki UN/ECE, potrebni za ES-homologacijo

1. Pravilniki UN/ECE, h katerim je pristopila Skupnost in ki so
navedeni v delu I Priloge IV in v Prilogi XI, so del ES-homologacije
vozila pod enakimi pogoji kot posami¢ne direktive ali uredbe. Veljajo
za kategorije vozil, navedene v ustreznih stolpcih tabele iz dela
I Priloge IV in Priloge XI.

2. Ko Skupnost sklene, da postane uporaba pravilnika UN/ECE za
namene ES-homologacije vozil v skladu s ¢lenom 4(4) Sklepa
97/836/ES obvezujoca, se priloge k tej direktivi v skladu
z regulativnim postopkom s pregledom iz ¢lena 40(2) te direktive
ustrezno spremenijo. Akt, ki spreminja priloge k tej direktivi, doloci
tudi datume obvezne uporabe pravilnika UN/ECE ali njegovih spre-
memb. Drzave clanice razveljavijo ali prilagodijo nacionalno zakono-
dajo, ki ni v skladu z zadevnim pravilnikom UN/ECE.

Ce taksen pravilnik UN/ECE nadomesti obstoje¢o posamiéno direktivo
ali uredbo, se ustrezni vpis v delu I Priloge IV in Priloge XI nadomesti
s Stevilko pravilnika UN/ECE, ustrezni vpis v delu II Priloge IV pa se
v skladu z istim postopkom izbriSe.

3.V primeru, navedenem v drugem pododstavku odstavka 2,
se posamic¢na direktiva ali uredba, katero nadomesti pravilnik
UN/ECE, razveljavi v skladu z regulativnim postopkom s pregledom
iz Clena 40(2).

V primeru razveljavitve posamicne direktive drzave clanice razveljavijo
nacionalno zakonodajo, ki je bila sprejeta za prenos te direktive.

4. 'V tej direktivi ali v posamicnih direktivah ali uredbah je lahko
neposredni sklic na mednarodne standarde in predpise, ne da bi jih
vklju€ili v pravni okvir Skupnosti.

Clen 35
Enakovrednost pravilnikov UN/ECE z direktivami ali uredbami

1. Pravilniki UN/ECE, navedeni v delu II Priloge IV, se priznavajo
kot enakovredni ustreznim posamic¢nim direktivam ali uredbam, ce
imajo enako podroc¢je uporabe in vsebino.
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Homologacijski organi drzav Clanic sprejmejo homologacije, podeljene
v skladu s pravilniki UN/ECE in, kadar je primerno, nanje se nanasajoce
homologacijske oznake namesto ustreznih homologacij in homologacij-
skih oznak, dodeljenih v skladu z enakovredno posamicno direktivo ali
uredbo.

2. Ce se je Skupnost odlocila, da za namene odstavka 1 uporabi nov
pravilnik UN/ECE ali spremenjen pravilnik UN/ECE, se del II Priloge IV
ustrezno spremeni v skladu s postopkom iz ¢lena 40(2). Ti ukrepi, ki so
namenjeni spreminjanju nebistvenih dolocb te direktive, se sprejmejo
v skladu z regulativnim postopkom s pregledom iz ¢lena 40(2).

Clen 36
Enakovrednost z drugimi predpisi

Svet lahko v okviru vedéstranskih ali dvostranskih sporazumov med
Skupnostjo in tretjimi drzavami na predlog Komisije s kvalificirano
veCino prizna enakovrednost pogojev ali dolo¢b za ES-homologacijo
sistemov, sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot, ki jih doloca
ta direktiva, ter postopkov, ki jih dolo¢ajo mednarodni predpisi ali pred-
pisi tretjih drzav.

POGLAVIE XIV
ZAGOTAVLJANJE TEHNICNIH INFORMACIJ

Clen 37
Informacije za uporabnike

1.  Proizvajalec ne sme predloziti tehni¢nih informacij v zvezi
s posameznimi podatki, predvidenimi v tej direktivi ali regulativnih
aktih iz Priloge IV, ki se razlikujejo od podatkov, katere je odobril
homologacijski organ.

2. Kadar regulativni akt to posebej doloca, proizvajalec uporabnikom
da na voljo vse pomembne podatke in potrebna navodila, ki opisujejo
posebne pogoje ali omejitve za uporabo vozila, sestavnega dela ali
samostojne tehni¢ne enote.

Te informacije se predlozijo v uradnih jezikih Skupnosti. V dogovoru
s homologacijskim organom se informacije predloZijo v ustrezni doku-
mentaciji, na primer v prirocniku za lastnika ali navodilih za vzdrze-
vanje.

Clen 38

Informacije za proizvajalce sestavnih delov ali samostojnih
tehni¢nih enot

1. Proizvajalec vozila da proizvajalcem sestavnih delov ali samo-
stojnih tehni¢nih enot na voljo vse podatke, vklju¢no z risbami, odvisno
od primera, ki so posebej navedene v prilogi ali dodatku k regulativnem
aktu, ki so potrebni za ES-homologacijo sestavnih delov ali samostojnih
tehni¢nih enot ali nujno potrebni za pridobitev soglasja v skladu
s ¢lenom 31.

Proizvajalec vozila lahko proizvajalcem sestavnih delov ali samostojnih
tehni¢nih enot nalozi zavezujoCo pogodbo za varstvo zaupnosti infor-
macij, ki niso v sploS$ni rabi, vkljutno s tem, kar je povezano
s pravicami intelektualne lastnine.

2. Proizvajalec sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih enot kot
imetnik certifikata o ES-homologaciji, ki v skladu s ¢lenom 10(4) vklju-
cuje omejitve uporabe ali posebne pogoje za vgradnjo ali oboje, v zvezi
s tem proizvajalcu vozil predlozi vse podrobne informacije.
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Kadar regulativni akt to doloca, proizvajalec sestavnih delov ali samo-
stojnih tehni¢nih enot skupaj s proizvedenimi sestavnimi deli ali samo-
stojnimi tehni¢nimi enotami predlozi navodila v zvezi z omejitvami
uporabe ali posebnimi pogoji za vgradnjo ali oboje.

POGLAVIE XV
IZVEDBENI UKREPI IN SPREMEMBE

Clen 39

Izvedbeni ukrepi in spremembe k tej direktivi in k posami¢nim
direktivam in uredbam

1.  Komisija sprejme ukrepe, potrebne za izvajanje vsake posamiéne
direktive ali uredbe, v skladu s pravili, doloCenimi v vsaki zadevni
direktivi ali uredbi.

2. Komisija sprejme spremembe prilog k tej direktivi ali spremembe
dolo¢b posamicnih direktiv ali uredb, navedenih v delu I Priloge IV,
katere je potrebno prilagoditi razvoju znanstvenega in tehni¢nega znanja
ali posebnim potrebam invalidnih oseb.

3.  Komisija sprejme spremembe te direktive, ki so potrebne za dolo-
Citev tehni¢nih zahtev za vozila, izdelana v majhnih serijah, vozila,
odobrena v postopku posamicne odobritve in vozila za posebne namene.

4.  Ce Komisija ugotovi, da za prometno varnost ali okolje obstaja
resno tveganje, ki zahteva nujno ukrepanje, lahko spremeni dolocbe
posamicnih direktiv ali uredb, navedenih v delu I Priloge IV.

5. Komisija sprejme spremembe, potrebne za dobro upravljanje, in
zlasti tiste spremembe, ki so potrebne za zagotovitev skladnosti posa-
micnih direktiv ali uredb, navedenih v delu I Priloge IV, med seboj ali
z drugimi besedili zakonodaje Skupnosti.

6. Ce so z uporabo Sklepa 97/836/ES sprejeti novi pravilniki
UN/ECE ali spremembe obstojecih pravilnikov UN/ECE, h katerim je
Skupnost pristopila, Komisija priloge k tej direktivi ustrezno spremeni.

7.  Vsaka nova posami¢na direktiva ali uredba uvaja ustrezne spre-
membe prilog k tej direktivi.

8.  Priloge k tej direktivi je mogoce spremeniti z uredbami.

9.  Ukrepi iz tega odstavka se sprejmejo v skladu z regulativnim
postopkom s pregledom iz ¢lena 40(2), ker so namenjeni spreminjanju
nebistvenih dolocb te direktive ali posamicne direktive ali uredbe, med
drugim z dopolnitvijo let-te.

Clen 40
Odbor

1. Komisiji pomaga odbor, imenovan ,,Tehni¢ni odbor za motorna
vozila“ (TCMV).

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporabljata ¢len 5a(1) do (4) in
¢len 7 Sklepa 1999/468/ES, ob upostevanju dolocb ¢lena 8 Sklepa.

3. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporabljata ¢lena 5 in 7 Sklepa
1999/468/ES, ob upostevanju doloc¢b ¢lena 8 Sklepa.

Rok iz ¢lena 5(6) Sklepa 1999/468/ES je tri mesece.
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POGLAVIE XVI
IMENOVANJE IN PRIGLASITEV TEHNICNIH SLUZB

Clen 41
Imenovanje tehni¢nih sluzb

1. Drzava c¢lanica imenuje tehni¢no sluzbo, ki je v skladu
z dolo¢bami te direktive.

2. Tehni¢ne sluzbe same izvajajo ali nadzirajo preskuse, potrebne za
homologacijo ali preglede, dolocene v tej direktivi ali regulativhemu
aktu iz Priloge IV, razen ¢e so posebej dovoljeni alternativni postopki.
Tehnicne sluzbe ne smejo opravljati preskusov ali pregledov, za katere
niso bile ustrezno imenovane.

3. Tehnicne sluzbe sodijo v eno ali ve¢ izmed naslednjih Stirih kate-
gorij dejavnosti, odvisno od njihovega podrocja pristojnosti:

(a) v kategorijo A sodijo tehni¢ne sluzbe, ki v svojih prostorih izvajajo
preskuse, dolocene v tej direktivi in regulativnih aktih iz Priloge IV;

(b) v kategorijo B sodijo tehni¢ne sluzbe, ki nadzirajo preskuse, dolo-
Cene v tej direktivi in regulativnih aktih iz Priloge IV, ki se izvajajo
v prostorih proizvajalca ali v prostorih tretje stranke;

(c) v kategorijo C sodijo tehnicne sluzbe, ki redno ocenjujejo in sprem-
ljajo postopke proizvajalca za nadzor skladnosti proizvodnje;

(d) v kategorijo D sodijo tehni¢ne sluzbe, ki nadzirajo ali izvajajo
preskuse ali preglede v okviru nadzora skladnosti proizvodnje.

4.  Tehnicne sluzbe prikazejo ustrezne sposobnosti, posebno tehni¢no
znanje in dokazane izku$nje na posebnih podrocjih te direktive in regu-
lativnih aktov iz Priloge IV.

Poleg tega tehnicne sluzbe upostevajo standarde iz Dodatka 1 k Prilogi
V, pomembne za dejavnosti, ki jih izvajajo. Vendar pa se ta zahteva ne
uporablja za namene zadnje stopnje vecCstopenjskega postopka homolo-
gacije iz Clena 25(1).

5. Homologacijski organ lahko deluje kot tehni¢na sluzba za eno ali
ve¢ dejavnosti iz odstavka 3.

6.  Proizvajalec ali podizvajalec, ki deluje namesto njega, je glede na
regulativne akte iz Priloge XV lahko imenovan za tehni¢no sluzbo za
dejavnosti kategorije A.

Komisija po potrebi spremeni seznam teh regulativnih aktov v skladu
z regulativnim postopkom s pregledom iz ¢lena 40(2).

7. Subjekti iz odstavkov 5 in 6 izpolnjujejo dolocbe tega ¢lena.

8.  Tehni¢ne sluzbe iz tretjih drzav, razen tistih, ki so bile imenovane
v skladu z odstavkom 6, so lahko priglasene za namene cClena 43 le
v okviru dvostranskega dogovora med Skupnostjo in zadevno tretjo
drzavo.

Clen 42
Presoja usposobljenosti tehni¢nih sluzb

1. Usposobljenost iz ¢lena 41 je prikazana v porocilu o presoji, ki ga
pripravi pristojni organ. Vkljucuje lahko certifikat o akreditaciji, ki ga
izda akreditacijski organ.

2. Presoja, na podlagi katere je izdelano porocilo iz odstavka 1, mora
biti v skladu z dolocbami Dodatka 2 k Prilogi V.

Porocilo o presoji se ponovno preveri po najvec treh letih.

3. Porocilo o presoji se na zahtevo predlozi Komisiji.
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4.  Homologacijski organ, ki deluje kot tehni¢na sluzba, dokaze sklad-
nost na podlagi dokumentarnih dokazil.

To vkljuCuje presojo, ki jo opravijo ocenjevalci, ki so neodvisni od
dejavnosti, za katere se izvaja ocena. Ti ocenjevalci lahko pripadajo
isti organizaciji, pod pogojem, da so vodeni neodvisno od osebja, ki
izvaja dejavnosti, ki so predmet presoje.

5. Proizvajalec ali podizvajalec, ki deluje v njegovem imenu in je
imenovan za tehni¢no sluzbo, uposteva ustrezne dolocbe tega c¢lena.

Clen 43
Postopki priglasitve

1. Drzave clanice za vsako imenovano tehni¢no sluzbo Komisiji
priglasijo ime, naslov, elektronski naslov, imena odgovornih oseb in
kategorijo dejavnosti. Priglasijo tudi vse poznejSe spremembe tech
podatkov.

V priglasitvi je navedeno, za katere regulativne akte so bile tehnicne
sluzbe imenovane.

2.  Tehni¢na sluzba lahko izvaja dejavnosti, opisane v ¢lenu 41, za
namene homologacije le, ¢e je bila Komisiji predhodno priglasena.

3. Razli¢ne drzave ¢lanice lahko imenujejo in priglasijo isto tehni¢no
sluzbo, ne glede na kategorijo dejavnosti, ki jo ta tehni¢na sluzba izvaja.

4. Ce mora biti z uporabo regulativnega akta imenovana doloena
organizacija ali pristojni organ, katerega dejavnost ni vkljuCena
v dejavnosti iz ¢lena 41, se priglasitev opravi v skladu z dolo¢bami
tega Clena.

5. Komisija na svoji spletni strani objavi seznam in podrobnosti
v zvezi z homologacijskimi organi in tehni¢nimi sluzbami.

POGLAVIJE XVII
KONCNE DOLOCBE

Clen 44
Prehodne dolocbe

1. Do sprejetja potrebnih sprememb te direktive za razSiritev na
vozila, ki sedaj Se niso bila zajeta, ali za dopolnitev upravnih in
tehni¢nih dolocb, ki se nanasajo na homologacijo vozil izven kategorije
M, izdelanih v majhnih serijah, in za dolocitev usklajenih upravnih in
tehni¢nih dolo¢b v zvezi s postopkom posamicne odobritve, in do izteka
prehodnih obdobij iz ¢lena 45 drzave ¢lanice nadaljujejo z izdajo nacio-
nalnih homologacij za ta vozila, pod pogojem, da taksne homologacije
temeljijo na usklajenih tehni¢nih zahtevah, dolo¢enih v tej direktivi.

2. Na prosnjo proizvajalca ali, v primeru posamic¢ne odobritve, last-
nika vozila, in po predlozitvi zahtevanih informacij zadevna drzava
Clanica izpolni in izda certifikat o homologaciji oziroma certifikat
o posami¢ni odobritvi. Certifikat se izda vlagatelju.

Pri vozilih istega tipa sprejmejo druge drzave Clanice overjeno verodo-
stojno kopijo izvirnika kot dokaz, da so bili opravljeni predpisani
preskusi.

3. Ce mora biti vozilo s posamiéno odobritvijo registrirano v drugi
drzavi ¢lanici, lahko drzava ¢lanica od homologacijskega organa, ki je
izdal posami¢no odobritev, zahteva dodatne informacije, ki podrobno
opisujejo tehnicne zahteve, ki jih to vozilo izpolnjuje.

4. Dokler ne bosta usklajena sistem registracije in davCni sistem
drzav Clanic glede na vozila, na katera se nanaSa ta direktiva, lahko
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drzave Cclanice zaradi olajSanja registracije in obdavéenja na svojem
ozemlju uporabljajo nacionalne kode. V ta namen lahko drzave ¢lanice
raz€lenijo izvedenke, ki so navedene v delu II Priloge III, ¢e so podatki,
uporabljeni za razClenitev, izrecno navedeni v opisni dokumentaciji ali
pa se iz nje lahko dobijo s preprostim izracunom.

Clen 45
Datumi uporabe za ES-homologacijo

1. Drzave ¢lanice podelijo ES-homologacijo za nove kategorije vozil
od datuma, navedenega v Prilogi XIX.

2. Na pros$njo proizvajalca lahko drzava ¢lanica podeli ES-homolo-
gacijo za nove kategorije vozil od 29. aprila 2009.

3. Do datumov iz Cetrtega stolpca tabele iz Priloge XIX se ¢len 26(1)
ne uporablja za nova vozila, za katera je bila pred datumi iz tretjega
stolpca navedene priloge podeljena nacionalna homologacija, ali za
vozila brez homologacije.

4.  Na zahtevo proizvajalca in do datumov, navedenih v tretjem stol-
picu vrstic 6 in 9 tabele iz Priloge XIX, drzave Clanice Se naprej izva-
jajo nacionalno homologacijo kot alternativo homologaciji ES za vozila
kategorij M, in M3, pod pogojem, da so ta vozila ter njihovi sistemi,
sestavine in loCene tehniCne enote homologirani v  skladu
z regulativnimi akti iz dela I Priloge IV te direktive.

5. Ta direktiva ne razveljavlja nobene ES-homologacije, podeljene za
vozila kategorije M; pred 29. aprilom 2009, niti ne preprecuje razsiritve
taksnih homologacij.

6. Pri ES-homologaciji novih tipov sistemov, sestavnih delov ali
samostojnih tehni¢nih enot drzave clanice to direktivo uporabljajo od
29. aprila 2009.

Ta direktiva ne razveljavlja nobene ES-homologacije, podeljene za
sisteme, sestavne dele ali samostojne tehni¢ne enote pred 29. aprilom
2009, niti ne preprecuje razsiritve takSnih homologacij.

Clen 46
Kazni

Drzave ¢lanice dolocijo kazni, ki se uporabljajo pri krSitvah dolocb te
direktive, zlasti prepovedi, ki jih vsebuje ¢len 31 ali iz njega izhajajo, in
regulativnih aktov iz dela I Priloge IV ter sprejmejo vse ukrepe,
potrebne za njihovo izvajanje. Dolo¢ene kazni morajo biti uéinkovite,
sorazmerne in odvracilne. Drzave ¢lanice o teh dolo¢bah obvestijo
Komisijo najpozneje do 29. aprila 2009, ¢im prej pa sporocijo tudi
vse njihove nadaljnje spremembe.

Clen 47
Presoja

1. Drzave ¢lanice najpozneje do 29. aprila 2011, obvestijo Komisijo
o uporabi postopkov homologacije, dolocenih v tej direktivi, in zlasti
o uporabi veéstopenjskega postopka. Ce je to ustrezno, Komisija pred-
laga spremembe, ki so potrebne za izboljSanje homologacijskega
postopka.

2.  Komisija na podlagi informacij iz odstavka 1 Evropskemu parla-
mentu in Svetu najpozneje do 29. oktobra 2011 poroca o uporabi te
direktive. Komisija po potrebi predlaga odlozitev datumov uporabe iz
Clena 45.
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Clen 48
Prenos

1. Drzave clanice sprejmejo in objavijo zakone in druge predpise,
potrebne za uskladitev z bistvenimi spremembami te direktive pred
29. aprilom 2009. O tem takoj obvestijo Komisijo.

Te predpise uporabljajo od 29. aprila 2009.

Drzave clanice se v sprejetih predpisih sklicujejo na to direktivo ali pa
sklic nanjo navedejo ob njihovi uradni objavi. Vkljucujejo tudi izjavo,
da se sklici na razveljavljene direktive v obstojecih zakonih in drugih
predpisih razumejo kot sklici na to direktivo. Nacin sklicevanja in
obliko izjave doloc¢ijo drzave ¢lanice.

2. Drzave clanice sporocijo Komisiji besedila temeljnih dolocb pred-
pisov nacionalne zakonodaje, sprejetih na podrocju, ki ga ureja ta direk-
tiva.

Clen 49
Razveljavitev

Direktiva 70/156/EGS, se razveljavi z u¢inkom od 29. aprila 2009, kar
pa ne vpliva na obveznosti drzav ¢lanic v zvezi z roki za prenos
v drzavno zakonodajo ter uporabo direktiv iz dela B Priloge XX.

Sklicevanje na razveljavljeno direktivo se razume kot sklicevanje na to
direktivo in se bere skladno s tabelo ujemanja v Prilogi XXIL.

Clen 50
Zacetek veljavnosti

Ta direktiva zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Clen 51
Naslovniki

Ta direktiva je naslovljena na drzave Clanice.
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Priloga I
Priloga 11

Priloga IIT

Priloga IV

Priloga V

Priloga VI

Priloga VII

Priloga VIII

Priloga IX

Priloga X

Priloga XI

Priloga XII

Priloga XIII

Priloga XIV

Priloga XV

SEZNAM PRILOG

Popoln seznam opisnih podatkov za ES-homologacijo vozil
Opredelitev kategorij in tipov vozil

Opisni list za ES-homologacijo vozila za ES-homologacijo
vozila

Seznam regulativnih aktov, ki dolo¢ajo zahteve za ES-homo-
logacijo vozila

Dodatek: Seznam regulativnih aktov za homologacijo
vozil kategorije M, izdelanih v majhnih ser-
ijah, v skladu s ¢lenom 22

Postopki za ES-homologacijo
Dodatek 1: Obvezni standardi za organe iz ¢lena 41
Dodatek 2: Postopek presoje tehni¢nih sluzb

Dodatek 3: Splosne zahteve v zvezi z obliko poro¢il o
preskusih

Vzorci certifikata o homologaciji

Dodatek: Seznam regulativnih aktov, s katerimi je
skladen tip vozila

Sistem $tevilcnega oznacevanja certifikatov o ES-homologaciji

Dodatek: Oznaka ES-homologacije za sestavne dele in
samostojne tehni¢ne enote

Rezultati preskusov

ES-certifikat o skladnosti

Skladnost proizvodnje

Seznam regulativnih aktov, ki dolo¢ajo zahteve za ES-homo-
logacijo vozil za posebne namene

Dodatek 1: Bivalna vozila, reSevalna vozila in pogrebna
vozila

Dodatek 2: Neprebojna vozila
Dodatek 3: Vozila, dostopna z invalidskim vozi¢kom

Dodatek 4: Druga vozila za posebne namene (vkljuéno z
bivalnimi prikolicami)

Dodatek 5: Avto-dvigala
Omejitve Stevila vozil za majhne serije in za zakljucek serije

Seznam delov ali opreme, ki lahko predstavljajo veliko tveganje
za pravilno delovanje sistemov, ki so bistveni za varnost vozila
ali njegovo okoljsko ucinkovitost, njihove zahteve glede
ucinkovitosti, ustrezni preskusni postopki ter dolocbe
o oznacevanju in pakiranju

Seznam ES-homologacij, izdanih na podlagi regulativnih aktov

Regulativni akti, za katere je proizvajalec lahko imenovan za
tehni¢no sluzbo

Dodatek: Razglasitev proizvajalca za tehni¢no sluzbo
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Priloga XVI

Priloga XVII

Priloga XVIII

Priloga XIX
Priloga XX

Priloga XXI

Posebni pogoji za virtualne preskusne metode in regulativni akti,
za katere lahko proizvajalec ali tehni¢na sluzba uporabi virtualne
preskusne metode

Dodatek 1: Splosni pogoji za virtualne preskusne metode
Dodatek 2: Posebni pogoji za virtualne preskusne metode
Dodatek 3: Postopek potrditve

Postopki za vecstopenjsko ES-homologacijo
Dodatek: Vzorec dodatne tablice proizvajalca

Potrdilo o poreklu vozila — Izjava proizvajalca osnovnega/ne-
dodelanega vozila, ki nima certifikata o skladnosti

Casovni razpored izvrSevanja te direktive za homologacijo

Casovne omejitve za prenos razveljavljenih direktiv
v nacionalno zakonodajo

Korelacijska tabela
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PRILOGA 1

POPOLN SEZNAM OPISNIH PODATKOV ZA ES-HOMOLOGACLIO
VOZIL (%)

Vsi opisni listi v tej direktivi in v posami¢nih direktivah ali uredbah so samo
izvlecki iz tega seznama in imajo enak Steviléni sistem oznaCevanja posameznih
podatkov kot ta seznam.

Naslednji podatki morajo biti predloZzeni v trojniku in morajo vsebovati seznam
dokumentov. Kakr$ne koli risbe pa morajo biti dovolj podrobne in predlozene v
ustreznem merilu v formatu A4 ali zloZene na ta format. Tudi fotografije, ¢e so
prilozene, morajo prikazovati zadostne podrobnosti.

Ce so sistemi, sestavni deli ali samostojne tehni¢ne enote iz te priloge upravljani
elektronsko, morajo biti dodane informacije o njihovem delovanju.

0. SPLOSNO
0.1 Znamka (tovarnisko ime proizvajalca): ........ccccceoevieiiiinneennne.
0.2 TP ettt ettt enene
0.2.0.1 SASTA oot
0.2.0.2 Karoserija/dokoncano vozilo: ..........cccceoeeieiiieiieiiieiiieiee
0.2.1 Trgovsko ime (Ce 0bStaja): .....ccceoieveeieieieieieieieeeeeee
0.3 Nacini identifikacije tipa, e je oznaka na vozilu (°): ...........
0.3.0.1 SASTA oo
0.3.0.2 Karoserija/dokoncano vozilo: ..........ccccecevieieiieiieiiieieieieee
0.3.1 MBEStO 0ZNAKE: ...ttt
0.3.1.1 SASTA v
0.3.1.2 Karoserija/dokon€ano vOzilo: .........cccoceoeerirenirenieeneineeeenns
0.4 Kategorija vOzila (€): ..eooieoieieieieieieieeeeeee e
0.4.1 Klasiﬁkacija po nevarnem blagu, za prevoz katerega je vozilo
NAMENJEIIO! ..eveinirirereriaeieeretetestereesesesesessesenesesestsessesesesesesesnsene
0.5 Ime in naslov proizvajalca: ..........cccccooeieiiieiieninieieieieee
0.6 Mesto in nacin pritrditve predpisanih tablic in mesto identifi-

kacijske $tevilke vozila

0.6.1 @ SASIJIT cueeeieiieiieiieiieteet ettt bttt
0.6.2 N@ KATOSETIJIT .eveviiiitiriiienientesie ettt
0.7 (ni dodeljeno)

0.8 Ime(-na) in naslov(-i) proizvodne(-ih) tovarne (tovarn): .........
0.9 Ime in naslov zastopnika proizvajalca (Ce obstaja): ...............
1. SPLOSNI KONSTRUKCIJSKI PODATKI O VOZILU

1.1 Fotografije in/ali risbe vzorénega vozila: .........cccooveerevecnnnnne
1.2 Merska skica celotnega vozila: ........cccoeeveenieenineneincceenne
1.3 Stevilo 08i N KOIES: ....vvveveveceeeeeerecveeeseceeeeeeesvee e
1.3.1 Stevilo in lega osi z dvojnimi Kolesi: .........ccooorerveerrererverrrnnns
1.3.2 Stevilo in lega krmiljenih 0Si: ......cocoveevvevvverieeereeeeseeeene
1.3.3 Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .........cccovevrerieenennene
1.4 Sasija (Se obstaja) (pregledna risba celotne Zasije): ................
1.5 Material vzdolZznih nosileev (9): ...ooeveieirireeeeceeeeee

1.6 Lega in nacin vgradnje motorja: .........ccccceveevievienierierieienieneene
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1.7

1.8
1.8.1
1.9

2.1
2.1.1
2.1.1.1
2.1.1.1.1

2.1.1.1.2

2.2
2.2.1
2.2.1.1

2212

2.2.1.3

222
2221

2222

23

23.1
232
233
234

2.4

24.1
24.1.1
24.1.1.1
24.1.1.2
24.1.13

2412
24121
24122

Vozniska kabina (trambus ali klasi¢na izvedba z motorjem
pod prednjim poKrovom) (°): ....cccceeereereerieirieeeecreeeeenes

Lega volana: levo/desno (1).

Vozilo je opremljeno za voznjo po desni/levi strani (1)
Opredeliti, ali je motorno vozilo namenjeno za vleko polpri-
klopnikov ali drugih priklopnih vozil in ali je priklopno vozilo
polpriklopnik, priklopnik z vrtljivim ojesom ali priklopnik s
centralno osjo, opredeliti vozila, posebej namenjena za prevoz
blaga pri dolofeni temperaturi: ...........ccceeeeeeeerieieieeeeeeeenes

MASE IN MERE () (¢)

(v kg in mm) (navesti povezavo z risbo, kjer je mogoce)

Medosna(-¢) razdalja(-e) (polno obremenjenega vozila) (¢!):
DVO0O0SNA VOZILA: ...eeeieeinieiiieieeieeicee e
Vorzila s tremi ali ve¢ osmi

Osni razmik med zaporednimi osmi, ki poteka od prednje do
ZAANJE OSI: weuveeieeniieieteiee ettt

Celotna osna razdalja: ..........cccceoerierienienienieieeee e

Sedlo
Za polpriklopnike

Razdalja med osjo kraljevega ¢epa in zadnjim delom polpri-
KIOPIIKA: .o

Najvecja razdalja med osjo kraljevega Cepa in poljubno tocko
na prednjem delu polpriklopnika: ..........cccevieiiiiiiiniiniiiiiee

Posebna medosna razdalja pri polpriklopnikih (kakor je dolo-
Ceno v tocki 7.6.1.2 Priloge 1 k Direktivi 97/27/ES):

Za vlacilce polpriklopnikov

Oddaljenost centra sedla (najvecja in najmanjSa; pri nedode-
lanem vozilu navesti dovoljene vrednosti) (22)

Najvedja visina sedla (standardiziranega) (&): ......ccocvvvevvennnee.

Kolotek in Sirina osi

Kolotek vsake krmiljene 0si (8%): .....ccooovvevverereeereereeeieereeienens
Kolotek vseh drugih 08i (8): ..o.oooveeveececeeieeeeeeeeeee e
Sirina naj§ir§e zadnje 0Si: .....cooovvvveeeeeeeerieeeeeeeeeeeeeee e
Sirina skrajne prednje osi (merjena med skrajnimi zunanjimi

tockami pnevmatik, razen izbokline pnevmatik v blizini tocke
dotika s podlago): .....cceoieiiiiie e

Razpon mer vozila (skrajne mere)

Za Sasijo brez karoserije

DOIZINA (85): oo
Najvecja dovoljena dolZina: ........ccccceveverienienienienieieieieiene
Najmanj$a dovoljena dolZina: ..........c.coceevevereiinneneinecrenne

Pri priklopnih vozilih najve¢jo dovoljeno dolzino vrtljivega
0€58 (B0): e

SHINA (B7): oo
Najvecja dovoljena Sirina: ..........ccceeeevevienienienienieieieieeeeenes

NajmanjSa dovoljena Sirina: ...........cccocceeererierienienienieieeene
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24.13

24.1.4
24.14.1
24.1.5
24.15.1
24152
24.1.6

2.4.1.6.1
24.1.6.2
24.1.6.3
24.1.7
24.1.8

242
2421
2421.1
24212

2422
24221

2423

2424
24241
2425
24251
24252
2426

2426.1
242.6.2
24263
2427
2428

2429

243

243.1
2432
2433

2.5

Visina (v stanju, pripravljenem za voznjo) (2%) (pri podvozju z
nastavljivo vi§ino navesti normalni delovni polozaj): .............

Sprednji Previs (8): ..o.viveeeeeeeereeeeeeeeeeees e
Pristopni kot (819): ... stopinj.
Zadnji previs (E'1): oo
Pristopni kot (812): ... stopinj.
Najmanijsi in najve&ji dovoljeni previs v to¢ki spenjanja (8'3):

Oddaljenost od tal (po definiciji iz to¢ke 4.5 oddelka A
Priloge 1I):

MEd OSINLE .eeiiiiicericicetceeeteeeeeeeereeeeeebeeebeeevenaeaene
Pod prednjo(-imi) 0SJO(-Mi): ...oooeeieieieieieieieieieieieeeeeene
Pod zadnjo(-imi) 0SJO(-IM1): .e.eeiemiiieieieieieieeeeee e
Kot rampe (8!4): ... stopinj.

Skrajna dovoljena lega teziS¢a karoserije in/ali notranje
opreme in/ali opreme in/ali koristnega tovora: ...........c.........

Za 3asijo s karoserijo:
DOIZINA (85)1 oo e
Dolzina nakladalne povrSine: ..........c.cccovveueeeinnnierercccnennnnens

Pri priklopnih vozilih najvecjo dovoljeno dolzino vrtljivega
0J€58 (B0): et

SHINA (B7): oot

Debelina sten (pri vozilih za prevoz blaga pri doloceni tempe-
£ 111 ) USRS

Visina (v stanju, pripravljenem za voznjo) (€%) (pri podvozju z
nastavljivo vi$ino navesti normalni delovni polozaj): .............

Sprednji Previs (82): ..o
Pristopni kot (81°): ... stopinj.
Zadnji previs (B1): oo
Pristopni kot (2!2): ... stopinj.
Najmanijsi in najve&ji dovoljeni previs v to¢ki spenjanja (8'3):

Oddaljenost od tal (po definiciji iz tocke 4.5 dela A Priloge
10):

Med OSIML ..viiiiiieiiiicieeteeter et
Pod prednjo(-imi) 0SJO(-MI): .covriieeririeieiieiieieieceeeeeeeeee
Pod zadnjo(-imi) 0SJO(-MI): .e.eeveereeirieieieieeieeeeeee e
Kot rampe (2!4): ... stopinj.

Skrajna dovoljena lega tezis¢a koristnega tovora (pri neenako-
merni obremenitvi):

Lega tezisca vozila (M, in M3) pri najve¢ji tehni¢ni dovoljeni
skupni masi vozila v vzdolzni, pre¢ni in navpiéni smeri: ......

Za karoserijo, homologirano brez Sasije (vozila kategorij M,
in M3)

DOIZINA (85)1 oo
SHNA (B7): oo
Nazivna vi§ina (v stanju, pripravljenem za voznjo) (2%) na
predvidenem(-ih) tipu(-ih) Sasije (pri podvozju z nastavljivo
vi§ino navesti normalni delovni poloZaj): ......cccccecevirinennnnne.

Masa gole $asije (brez kabine, hladilne teko¢ine, maziva,
goriva, rezervnega Kolesa, orodja in voznika): ................
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2.6.1

2.7

2.7.1

2.8

2.8.1

2.9

2.10

2.11

2.11.1

2.11.2

2.11.3

2.11.3.1

2.11.3.2

2.114

2.11.5

2.11.6

2.12

2.12.1

2122

2.12.3

2.13

2.14

2.14.1

2.15

Porazdelitev te mase Na 0Si: ......ccceeveeereeeereieerieeiieieeeeereeeeeennnn

Masa v stanju, pripravljenem za voZnjo

Masa vozila s karoserijo in vle¢no napravo, ¢e jo je vgradil
proizvajalec, pri vle¢nih vozilih druge kategorije kot M;, v
voznem stanju, ali masa Sasije ali Sasije s kabino, brez karo-
serije in/ali vle¢ne naprave, e proizvajalec ne dobavlja karo-
serije in/ali vleéne naprave (vkljuéno s tekodinami, orodjem,
rezervnim kolesom, ¢e je vgrajeno, in voznikom ter pri avto-
busih tudi z enim c¢lanom posadke, e obstaja v vozilu
poseben sedez za posadko) (") (najvedja in najmanjSa za
VSAKO VATIANTO): ...oiiiiiiiiieiieieiei e
Porazdelitev te mase na osi in za polpriklopnik ali priklopnik s
centralno osjo obremenitev na spojno tocko (najvecja in
najmanj$a za vsako variant0): ........c.cccecceveerievierienieneenieneeneenes

Najmanj$a masa dodelanega vozila po podatkih proizvajalca
pri nedodelanem VOZilu: .........coooiiiiiiiiiiee

Porazdelitev te mase na osi in pri polpriklopnikih ali priklop-
nikih s centralno osjo obremenitev na spojni tocki: ...............

Najve¢ja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila
po podatkih proizvajalca (1) (3): cooevveeeeeireeeeeeene

Porazdelitev te mase na osi in pri polpriklopnikih ali priklop-
nikih s centralno osjo obremenitev na spojni tocki (3): ..........

Najvecja tehni¢no dovoljena masa na vsako os: ................
Najvecja tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi:
Najvecja tehni¢no dovoljena masa vlecenega vozila za:
Priklopnik z vrtljivim 0jeSOm: .......c.ccceoievieiiieinieieieieeeee
PolpriKlopnik: ........coooiiiiiiiiiieeeee e
Priklopnik s centralno 0SjO: ......ccccoevieievieieieiieieieieeeee

Najvedje dovoljeno razmerje med previsom vle¢ne sklopke (7)
in medosno razdaljo: ........cccoeviveiieineee e

Najvecja vrednost V: ... kN.
Najvedja tehni¢no dovoljena masa skupine vozil (): .............

Vozilo je/ni (') primerno za vleko tovora (to¢ka 1.2 Priloge II
k Direktivi 77/389/EGS).

Najvecja masa nezaviranega priklopnega vozila: ....................

Najvecja  tehnicno  dovoljena  statina  navpic¢na
obremenitev/masa v tocki spenjanja:

Motornega VOzZila: ........cccooeeieiieiiieieieieeeee e
Polpriklopnika ali priklopnega vozila s centralno osjo: ..........

Najvecja dovoljena masa spojne naprave (¢e je ne dobavi
PrOIZVAJALEC): ..ooiiiiiiiiiiiiiiiitietecee s

Obrat proti zadnjemu delu (oddelek 7.6.2 in 7.6.3 Priloge 1
k Direktivi 97/27/ES) ..ooviueiieieireeieeieinieeineeeeienseeeeseeneene

Razmerje mo¢ motorja/najvec¢ja skupna masa: ... kW/kg.
Razmerje mo¢ motorja/najvecja dovoljena masa skupine vozil
(kakor je doloceno v oddelku 7.10 Priloge I k Direktivi
97/27/ES): ... kWikg.

Moznost speljevanja v klanec (solo vozilo) (*): ... %.
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2.16

2.16.1

2.16.2

2.16.3

2.16.4

2.16.5

3.1
3.1.1

32

3.2.1
3.2.1.1

3212
3.2.1.2.1
3.2.1.2.2
32123
3213
32.14

3.2.15

3.2.1.6
3.2.1.6.1

3.2.1.7

3.2.1.8
3219

3.2.1.10

Pri registraciji’'v uporabi predvidene dovoljene mase
(neobvezno: ¢e so te vrednosti navedene, jih je treba preveriti
v skladu z zahtevami iz Priloge IV k Direktivi 97/27/ES):

Pri registraciji/v uporabi predvidena najvecja dovoljena masa
vozila (moznih je ve¢ podatkov za vsako razliico tehnicne
SEStAVe VOZIA) (3): toveirieiieiiieieeeee e

Pri registraciji/v uporabi predvidena najvecja dovoljena masa
na vsako os in za polpriklopnik ali za priklopnik s centralno
osjo predvidena obremenitev v tocki spenjanja po podatkih
proizvajalca, ¢e je nizja od najvedje tehnicno dovoljene
mase na njihovi tocki spenjanja (moznih je ve¢ podatkov za
vsako razli¢ico tehni¢ne sestave vozila) (°): ......ccccoeveivierennnne

Pri registraciji/v uporabi predvidena najvecja dovoljena masa
na vsaki skupini osi (moznih je ve¢ podatkov za vsako razli-
¢ico tehni¢ne sestave vozila) (3): .oooevevveerieerieiiieiieceeeieins

Pri registraciji/v uporabi predvidena najve¢ja dovoljena masa
priklopnega vozila (moznih je ve¢ podatkov za vsako razli¢ico
tehniéne sestave vozila) (3): .ococevveerieerieerieeieereeee e

Pri registraciji/v uporabi predvidena najvecja dovoljena masa
skupine vozil (moznih je ve¢ podatkov za vsako razliico
tehni¢ne sestave vozila) (3): .ooovevieevieirieiieeieeeeeeeeeeins

POGONSKI MOTOR (¥)

Proizvajalec motorja

Proizvajalceva oznaka motorja (oznacba na motorju ali drug
nacin 1dentifikacije): .......ccocoveveiieiieiieiieceeeeee e

Stevilka homologacije (kadar je potrebno), vkljuéno z oznako
BOTIVAL ettt ettt ettt et es et s e st sttt et b ne e enene

(samo tezka vozila)

Motor z notranjim zgorevanjem

Podatki o motorju

Naéin delovanja: kompresijski vzig/prisilni vzig ()

Nacin delovanja: dvotaktni/Stiritaktni/rotacijski (')

Stevilo in razporeditev Valjev: .........ccccocoovevreiereeresreriereenennn.
Vrtina (): ... mm

Gib (): ... mm

ZapOTEdJe VZIZA: .oveuieveeieieiieieeeieieieeeieeete et nenen
Delovna prostornina motorja (™): cm?

Kompresijsko 1azmerje (2): .oovevvieiereeeririeeeieeeeseeieieeeessesenes

Risbe zgorevalnega prostora, cela bata in, pri motorjih na
prisilni vzig, risbe batnih obroCkov: .........ccccoviiiveiriiinencne.

Normalna vrtilna frekvenca prostega teka (2): ... min!

Visoka vrtilna frekvenca prostega teka (2): ... min’!

Prostorninski delez ogljikovega monoksida v izpuhu pri
prostem teku motorja (?): ... % po podatkih proizvajalca
(samo mototji na prisilni vzig)

Nazivna mo¢ ("): ... kW pri min! (po navedbi proizvajalca)

Najveéja dovoljena vrtilna frekvenca motorja po podatkih
proizvajalca: ... min’!

Nazivni navor ("): ... kW pri min"! (po navedbi proizvajalca)
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322
3221

3222

3223
3224

3225

323
3231
323.1.1
3.23.1.1.1
323.12

32313
3232
32321
3.23.2.1.1
32322

32323

324
3241
3242

32421
32422

32423

324231
324232
324233

324234
324235
324236
32424
324241
324242
3242421

3242422

Gorivo

Lahka tovorna vozila Dizel/bencin/LPG/NG ali biometan/-
etanol (E 85)/biodizel/vodik (') (°)

Tezka tovorna vozila: dizel/bencin/LPG/NG-H/NG-L/NG-HL/-
etanol (1) (%)

Nalivno grlo posode za gorivo: ZoZen premer/oznacba (1):

Vozila glede na tip goriva: monovalentno, bivalentno, vozilo s
prilagodljivim tipom goriva (')

Najvecja koli¢ina biogoriva, sprejemljiva v gorivu (po navedbi
proizvajalca): ... prostorninski %

Posoda za gorivo

Posoda za pogonsko gorivo

Stevilo in prostornina vsake POSOE: ...........coc.coerververerrerrenns
Material: ....oovieiiiiciciieecc e

Risba in tehni¢ni opis posod(-e) za gorivo z vsemi poveza-
vami in prikljucki za dovod in odvod zraka, zaporami, ventili
in pritrdilnimi NAPravami: ..........cccccoovvieeiennneeeenneeeenes

Risba, ki jasno kaze polozaj posod(-¢) za gorivo v vozilu: ..
Posoda(-e) za rezervno gorivo

Stevilo in prostornina vsake POSOAE: ...........coc.coevvrrrererrerrenns
MaLErial: ....viiiiiiicicceeecc e

Risba in tehni¢ni opis posod(-e) za gorivo z vsemi poveza-
vami in prikljuc¢ki za dovod in odvod zraka, zaporami, ventili
in pritrdilnimi NAPravami: ..........ccccccovveereecennneeeeenneeeneees

Risba, ki jasno kaze polozaj posod(-e) za gorivo v vozilu: ..

Oskrba z gorivom
Z uplinjaéem: da/ne (')

Z vbrizgavanjem goriva (samo za motorje s kompresijskim
vzigom): da/ne (')

OPIS SISTEIMAT ...eeiiiieiieiieieiieiete ettt

Nacin  delovanja:  direktni  vbrizg/predkomora/vrtinna
komora (*)

Tlacilka

I ettt ettt ene s

Najvegja koli¢ina vbrizga (') (): ... mm?/gib ali takt pri vrtilni
frekvenci ¢rpalke: ... min! ali, alternativno, karakteristika
VDIIZZAT it

Ce ima motor samodejno krmiljenje vbrizgane koli¢ine goriva
v odvisnosti od tlaka, navedite znacilno koli¢ino vbrizga in
tlak glede na vrtilno frekvenco motorja.

Stati¢no krmiljenje vbrizga (2): ...cooeeerveeeieieieeeeeeeeeee e
Krivulja predvbrizga (2): ..ooeeeeveeieieeeieieieeeeeeee s
Postopek kalibracije: preskusna naprava/motor (')

Regulator

I ettt ens
Vrtilna frekvenca, pri kateri regulator zapre dovod goriva

Vrtilna frekvenca, pri kateri se pri polni obremenitvi zaéne
zapiranje dovoda goriva ... min’:

Najvecja vrtilna frekvenca brez obremenitve: ...... min™!
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3242423
32425
324251
324252
324253
3.24.2.6
3.2.4.2.6.1
324262
324263
3.2.4.2.7
324271
324272
324273
32428
3.24.28.1
324282
324283
32429
3.2.4.209.1
324292
324293

3242931
3242932
3242933
3242934
3242935
3.24293.6
3242937
3242938
3242939
3243

3.243.1

32432
32433
32434

324341
324342
324343
324344
324345

Vrtilna frekvenca v prostem teku: ...... min’!

Visokotlaéne cevi (samo tezka tovorna vozila)

Dolzina: ... mm

Notranji premer: ... mm

Skupni vod, izdelava in tip: .....cccooeoieieiniieieeeeeeen

Soba(-e)

D ettt
Tlak odpiranja (%): ... kPa ali karakteristika odpiranja (%): .....
Naprava za zagon hladnega motorja

ZNAMKAL oo s
D ettt
OPIS SISTEIMAT ...ttt

Dodatna pomo¢ pri zagonu

TAP: ettt ettt eenen
OPIS SISEEIMAT ..eiiviiiiiiiiieiee ettt
Elektronsko nadzorovano vbrizgavanje: da/ne (')

ZNAMKAT ettt sttt
Tip:

Opis sistema

Pri sistemih, drugaénih od zveznega vbrizgavanja, navesti
enakovredne podrobnosti ..........cccceeeevierierienienienieieieeeeeee

Znamka in tip krmilne enote (ECU): ..oovvvevrieiirieiccene
Znamka in tip regulatorja GOriVa: ........cccccecereverieiereirieereenens
Znamka in tip senzorja pretoka zraka: ............ccccceeeoeiennnn.
Znamka in tip naprave za razdeljevanje goriva: ....................
Znamka in tip ohi§ja lopute za zrak: ...........cccccoiiiiiiiiiinnnne
Znamka in tip senzorja za temperaturo vode: .............ccee....
Znamka in tip senzorja za temperaturo zraka: ...........c..coe.e..
Znamka in tip senzorja zracnega tlaka: ...........ccocovviiiininnne
Stevilka (Stevilke) kalibracije programske opreme: .................

Z vbrizgavanjem goriva (samo za motorje s prisilnim vzigom):
da/ne (1)

Nacin delovanja: vbrizgavanje v sesalno cev (eno-/-
vecto¢kovno (')/direktno vbrizgavanje/drugo (tocen opis)) .....

I ettt ettt neens
Opis sistema:

Pri sistemih, drugaénih od zveznega vbrizgavanja, navesti
enakovredne pOdrobnosti .........cccoceeeivirinieievecnnnieeeeeeeeene

Znamka in tip krmilne enote (ECU): ..oovvvevieirieieiecene
Znamka in tip naprave za razdeljevanje goriva: ....................
Znamka in tip senzorja pretoka zraka: ..........cccceoeveviennnn.
Znamka in tip naprave za razdeljevanje goriva: ...................

Znamka in tip krmilnika tlaka: ..........coocooiiiiiiiii
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324346
324347
3243438
3.243.49
3.24.3.4.10
3.2.434.11
3.2.434.12
32435

324351
324352
3.2.43.6
3.2.4.3.7
3.243.7.1
3.243.72
3.2.44
32441

3.25
3.25.1

3252
32521
32522

3.2.6
3.2.6.1
3.2.6.2
3.2.63
3.2.64
3.2.6.5
3.2.6.6
3.2.6.6.1
3.2.6.6.2
3.2.6.6.3
3.2.6.7
3.2.6.7.1
3.2.6.7.2

327
3.2.7.1
3272
32721
32722
32723
32.7.23.1
327232

Znamka in tip mikrostikala: ...
Znamka in tip regulirnega vijaka za prosti tek: .........c.cccoeenne
Znamka in tip ohi§ja lopute za zrak: ..........cccccooviiiiiiiiininnnne.
Znamka in tip senzorja temperature vode: .........cccoceeeeeeennne
Znamka in tip senzorja temperature zraka: ............ccccooeeee
Znamka in tip senzorja zracnega tlaka: ...........ccoceeeiiiinnnnne
Stevilka (Stevilke) kalibracije programske opreme: .................

Vbrizgalne Sobe: tlak odpiranja (?): ... kPa ali karakteristika
OAPITANJAL .ottt se e enene

ZNAMKAL oottt e
D ettt
CaS VBIIZEAT ovovveeeeeeeeeeeeeeeee e
Naprava za zagon hladnega motorja

Nacin(-1) delovanja: ........cccoeceierirenineneeeeeeee e
Delovno obmogje/nastavitve (1) (3): .oovveveeerererierereeeesieveneeenns
Crpalka za gorivo

Tlak (?): ... kPa ali karakteristika odpiranja (3): .......cceeunenee.

Elektricni sistem

Nazivna napetost: ... V, prikljuc¢ek mase pozitivni/-
negativni (')

Alternator
TIP: e

Nazivna mo¢: ... VA

Sistem vziga (samo motorji na prisilni vZig)
ZNAMKA(=€)7 vttt
TIP(A1): et
Nacin delovanja: ........ccoceoeeiioieiiieieieeeeeee e
Krivulja ali diagram predvziga (2): .....coooeoeeererernnnnnncceeee
Statiéni predvzig (%): ... stopinj pred GMT

Vzigalne svecke

D ettt ens
Nastavitev razdalje med elektrodama: ... mm

Vzigalna(-e) tuljava(-e)

ZNAMKAD oottt

TIP. e

Hladilni sistem: tekocina/zrak (")

Nazivna nastavitev naprave za kontrolo temperature motorja
Teko¢

VISta teKOCINE! ...ttt
Vodna ¢rpalka: da/ne (1)

Znacilnosti: ali
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32724
32725
3273
32731
32732
327321
327322
32,733

3.2.8
3.2.8.1
3.2.8.1.1
3.2.8.1.2
3.2.8.1.3

3282
3.2.8.2.1
3.2.83

3.2.83.1
3.2.83.2
3.2.84

3.2.84.1

3.2.84.2
3.2.84.2.1
328422
3.2.843
3.2.843.1
328432

329

3291
3292
3293

3294

3295
3.2.9.6
3.29.7
3.2.10

3.2.11
3.2.11.1

Stopnja prenosa(-0v) POZONA: .......cceerveuereerereeerrerereeerieneaeeene
Opis ventilatorja in njegovega pogonskega mehanizma: ........
Letalo

Ventilator: da/ne (')

Znacilnosti: ali

ZNAMKA(-€): 1vvevieriirieieieiet ettt eae e ens

TIP(A1): ettt

Stopnja prenosa(-0v) POZONA: .......cceovevereereeeeruereereereeeeeeneeneas

Sesalni sistem
Nadtla¢ni polnilnik: da/ne (')
ZNAMKA(-€): ovvivieriiieieieiee ettt ens

TIP(A1): ettt ettt

Opis sistema (npr. najve¢ji polnilni tlak: ... kPa; omejilni
ventil, €& ODSTAJA): ..cveeeieieieieieee e

Hladilnik polnilnega zraka: da/ne (1)
Tip: Zrak—zrak/zrak—voda (')

Podtlak v sesalni cevi pri nazivni vrtilni frekvenci in polni
obremenitvi (samo pri motorjih s kompresijskim vzigom)

najmanjsi dovoljeni: ... kPa
najvecji dovoljeni: ... kPa

Opis in risbe sesalnih cevi in njihovih dodatkov (posoda za
vsesani zrak, grelne naprave, dodatni vstopi za zrak itn.): ...

Opis sesalnega kolektorja (vkljucno z risbami in/ali fotografi-
JAIMI)T ettt

Filter za zrak, risbe: ... ali

ZNAMKA(-€): ovvenienienieieieiet ettt ettt enas
TIP(A1): ettt
Sesalni dusilnik zvoka, risbe: ali

ZNAMKA(-€): vttt ettt ens
TIP(A1): ettt

Izpusni sistem
Opis in/ali risba izpusnega kolektorja: .........cccccevieiieiiinneennnne.
Opis in/ali risba izpusnega SIStema: .........ccccceveevierieieiereennene.

Najvecji dovoljeni protitlak izpusnih plinov pri nazivnih vrtilni
frekvenci mototja in polni obremenitvi: ... kPa

Tip, znamka izpusnega(-ih) dusilnika(-ov) zvoka: ..................

Kadar obstajajo, ukrepi za zmanj$anje zunanjega hrupa v
motornem prostoru in na samem MOLOLJUI ...c.cevevvrvevevereernnene

Lega izpuSne odprtine: ..........cccocevevieiieiienieienieieieieieeeeeeenes
Izpusni dusilnik zvoka z vlaknastimi materiali: ......................
3

Prostornina izpu$nega sistema: ...... dm

Najmanjse povrsSine presekov sesalnih in izpusnih odprtin: ...

Casi odpiranja ventilov ali drugi ustrezni podatki

Najvecji gib ventilov, koti odpiranja in zapiranja ali podatki o
Casih odpiranja in zapiranja glede na mrtve tocke batov pri
alternativnih sistemih krmiljenja: Za spremenljive sisteme
dolocanja Casa, najnizji in Najvisji €as: ...ccccceveevierierieiereennnne.
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32112

3.2.12
3.2.12.1
32122

3.2.12.2.1
3.2.12.2.1.1

3.2.12.2.1.2
3.2.12.2.13
32.122.14
3.2.12.2.1.5
3.2.12.2.1.6
3.2.12.2.1.7
3.2.12.2.1.8
3.2.122.1.9

3.2.12.2.1.10
3.2.12.2.1.11

3.2.12.2.1.11.1

3.2.12.2.1.11.2

3.2.12.2.1.11.3

32.122.1.11.4

3.2.12.2.1.11.5
3.2.12.2.1.11.6
3.2.12.2.1.11.7

3.2.12.2.1.11.8
3.2.12.2.1.11.9
3.2.12.2.1.11.10

3.2.12.2.1.12
3.2.12.2.1.13
321222
3.2.12.2.2.1
3212222
3212223
3212224
3.2.12.2.2.5

Referenéno obmodje in/ali obmodje nastavitve (1): .................

Ukrepi proti onesnazevanju zraka
Naprava za vsesavanje plinov iz ohi§ja motorja (opis in risbe):

Dodatne naprave proti onesnazevanju (Ce obstajajo in e niso
opisane drugod):

Kataliti¢ni pretvornik izpus$nih plinov: da/ne (')

Stevilo katalizatorjev in elementov (zagotoviti spodnje
podatke za POSAMEZNO ENOTO) ....c.cevvvveucuiiirieicieicirieieiereaeeas

Mere, oblika in prostornina katalizatorja(-ev): ......c...ccccceveeuene
Vrsta katalitiCne reakCije: .......ccoeeveriniinienieniiieniesieeieeeeee
Skupna koli¢ina plemenitih kovin: ..........cccoceiiiiininiiinnnn.
Relativna Koncentracija: ..........coceoeeeeeieeeiieieieieieieieeeeeenes
Nosilno telo (zgradba in material): .......ccccoevevierienienieieiene
GOSEOtA CELIC: .niniiiriiiiirieicictenee et
Tip okrova katalizatorja(-ev): .........ccccovvvuereceinnineerccininnenens

Mesto vgradnje katalizatorja(-ev) (mesto in referenc¢na razdalja
V 1ZPUSNEM SISLEIMU): ...veiiiieieieieiieieieicceeeeteeeee e

Séitnik proti toploti: da/me (*)

Sistemi regeneracije/metoda naknadne obdelave izpu$nih
PHNOV, OPIS: eiiiiiiiiiieiieiieieettete ettt

Stevilo operativnih ciklov tipa I (ali enakovrednih ciklov
preskusne naprave) med dvema cikloma, kadar pride do faz
regeneracije pod pogoji, enakovrednimi preskusu tipa I
(razdalja ,,D* na sliki 1 v Prilogi 13 k Pravilniku UN/ECE
St 83 et

Opis metode, uporabljene za dolocitev S$tevila ciklov med
dvema cikloma, kadar pride do faz regeneracije: ...................

Parametri za doloCitev ravni obremenitve, ki se zahteva pred
regeneracijo (tj. temperatura, tlak itd.): ......ccccooeviiiiiiiiiiiiennne.

Opis metode, uporabljene za obremenitev sistema v postopku
preskusanja, opisanem v odstavku 3.1 Priloge 13 k Pravilniku
UN/ECE 8t. 83)1 ittt neaes

Obicajen obseg obratovalne temperature (K): ... K
Potro$ni reagenti: da/ne (')

Vrsta in koncentracija reagenta, potrebnega za kataliti¢ne reak-
CLJC. eenienietet ettt ettt ettt ettt ettt ettt neeneeneeae st eneeneens

Obicajen obseg obratovalne temperature reagenta: ... K
Mednarodni standard: ...........cccoceoieniinienn e

Pogostost ponovnega polnjenja reagenta: Neprekinjeno/-
vzdrzevanje (1)

Znamka Katalizatorja: .........cccceoeeiierieiieiieieieieeeeee e
Identifikacija Stevilke dela: ..........ccccooeiiiiiiiiiiiiiiicicee

Senzor za kisik: da/ne (')

ObmMOCje deloVanja: .........ccoeeeeueririeninieieeeeeeeeee e
I oottt ettt ens

Identifikacija Stevilke dela: .........cccooeviiiiiiiiiiiiiiieeee
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3.2.12.23
3.2.12.2.3.1
321224
3.2.12.2.4.1
3.2.12.2.42

3.2.12.25

3.2.12.2.5.1

3212252

3212253
3212254

3.2.12.2.55

3.2.12.2.5.6

3.2.12.2.6

3.2.12.2.6.1
3.2.12.2.6.2
3.2.12.2.6.3
3.2.12.2.6.4

3.2.12.2.6.4.1

3.2.12.2.64.2

3.2.12.2.643

3.2.12.2.64.4

3.2.12.2.6.5
3.2.12.2.6.6

3.2.12.2.6.7

3.2.12.2.6.8

3.2.12.2.6.8.1

3.2.12.2.6.8.2
3.2.12.2.7
3.2.12.2.7.1

3212272

3.2.12.2.7.3

3.2.12.2.73.1

Vpihavanje zraka: da/ne (1)

Vrsta (pulziranje zraka, zracna Crpalka itd.): ......ccccooeiieeenee.
Recirkulacija izpusnih plinov (EGR): da/ne (')

Lastnosti (znamka, tip, pretok itd.): ......ccceoeievieiieiienieiieieene
Sistem hlajenja z vodo: da/ne (')

Naprava za zmanj$anje emisije zaradi izhlapevanja goriva:
da/ne (1)

Podroben opis delov naprave in njihove nastavitve: ..............

Risba naprave za zmanj$anje emisije zaradi izhlapevanja
BOTIVAL ettt et et et ettt e et et et e be st e et eseeneeneeseeneeneens

Risba posode za aktivno 0glie: .....ccocevreireirieeeeeeene
Masa suhega aktivnega oglja: ... g.

Shemati¢na risba posode za gorivo s podatki o prostornini za
OTIVO 1N MALETIAIU: ...vviieeiieeieiecee e

Risba $¢itnika proti toploti med posodo za gorivo in izpusnim
SISEEIMOIL .oviutiinieiiteierieient ettt sttt ettt ettt aebe b eaenee

Filter za delce (PT): da/ne (')

Mere, oblika in prostornina filtra za delce: ...........cccceoveenee.
Oblika lovilnika za delce: .........cccoevveiieeninenicieeeeccene
Mesto vgradnje (referencéna razdalja na izpusni liniji): ...........
Nacin ali sistem regeneracije, opis in/ali risba: ............c.........

Stevilo operativnih ciklov tipa I (ali enakovrednih ciklov
preskusne naprave) med dvema cikloma, kadar pride do faz
regeneracije pod pogoji, enakovrednimi preskusu tipa I
(razdalja ,,D* na sliki 1 v Prilogi 13 k Pravilniku UN/ECE
St B3] e

Opis metode, uporabljene za dolocitev Stevila ciklov med
dvema cikloma, kadar pride do faz regeneracije: ...................

Parametri za doloCitev ravni obremenitve, ki se zahteva pred
regeneracijo (tj. temperatura, tlak itd.): .......cccoooriiiiiiiiiinnnnne.

Opis metode, uporabljene za obremenitev sistema v postopku
preskusanja, opisanem v odstavku 3.1 Priloge 13 k Pravilniku
UN/ECE 8t 83): oottt ettt
Znamka lovilnika za delce: .........ocooviriienineniniicceccne
Identifikacija Stevilke dela: ........cocooeiiiiiiiiiieieeee
Obicajen obseg obratovalne temperature (K) in tlaka (kPa):
(samo tezka tovorna vozila)

V primeru periodi¢ne regeneracije (samo tezka tovorna vozila)

Stevilo preskusnih ciklov ETC med dvema regeneracijama

(nl);

Stevilo preskusnih ciklov ETC med regeneracijo (n2)
Vgrajeni sistemi za diagnostiko na vozilu (OBD): da/ne (')
Pisni opis in/ali skica kazalnika slabega delovanja (MI): ......

Seznam in vloga vseh sestavnih delov, ki jih nadzira sistem
OBD: ettt

Pisni opis (splosna nacela delovanja) naslednjih elementov

Motorji na prisilni vzig
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3.2.12.2.7.3.1.1
3.2.122.73.1.2
3.2.12.2.73.1.3
3.2.122.73.14
3.2.122.7.3.2
3.2.12.2.73.2.1
3.2.122.7322
3.2.122.7323
321227324
3.2.12.2.73.25
3212274

3.2.12.2.7.5

3.2.12.2.7.6

3.2.12.2.7.6.1

3.2.12.2.7.6.2

3.2.12.7.6.3

3.2.12.2.7.6.4

3.2.12.2.7.6.4.1

Nadzor Katalizatorja: ........cccoceceveireeneineire e
Odkrivanje neuspelih VZIZOV: .....cccoeviiieiieiieieieieieeeene
Nadzor senzorja za Kisik: .....cccocoooveoiniiineinenceeees
Drugi sestavni deli, ki jih nadzira sistem OBD: .....................
Motorji na kompresijski VZIZ .....ccccceevierierieieieieieieieieeenes
Nadzor katalizatorja: ..........cococoevirereneneeeeeeeeeeen
Filter za delCe: ..o
Nadzor elektronskega sistema za dovod goriva: ..........c.......
Nadzor sistema za odstranjevanje NOy: ....cocccevvvveccrerinieene.
Drugi sestavni deli, ki jih nadzira sistem OBD: .....................

Merila za aktiviranje MI (doloceno $tevilo voznih ciklov ali
statistina Metoda): .......ccccevuevierierieieieieiee e

Seznam vseh izhodnih kod in obrazcev, ki jih uporablja OBD
(z ustreznimi pojasnili): .......occoceviiiieiieiieiieieeeeeee e

Proizvajalec vozila zagotovi naslednje dodatne podatke, da se
omogocCi proizvodnja nadomestnih delov, zdruzljivih s
sistemom OBD, ter orodij za diagnostiko in preskusne
opreme.

Opis tipa in Stevila ciklov predhodne priprave, ki so bili izve-
deni za izvirno homologacijo vozila.

Opis tipa demonstracijskega cikla OBD, ki je bil izveden za
izvirno homologacijo vozila za komponento, ki jo nadzira
sistem OBD.

Iz¢rpen dokument, ki opisuje vse zaznane komponente s stra-
tegijo za odkrivanje napak in aktivacijo MI (stalno Stevilo
voznih ciklov ali statisticna metoda), vkljucno s seznamom
ustreznih sekundarnih zaznanih parametrov za vsako kompo-
nento, ki jo nadzira sistem OBD. Seznam vseh izhodnih kod
in obrazcev OBD z razlago vsakega od njih) za posamezne
sestavne dele prenosa modi, ki vplivajo na emisije, in posa-
meznih sestavnih delov, ki niso povezani z emisijami, ¢e se
nadzor sestavnega dela uporabi za doloCanje aktiviranja indi-
katorja napak MI, vkljuéno s podrobno razlago podatkov,
navedenih v modulu $05 Test ID $21 do FRF in v modulu
$06.

Pri vozilih s povezavo prenosa podatkov po standardu ISO
157654 ,Cestna vozila, diagnoza na omrezju CAN
(controller area network) — del 4: Zahteve za sisteme, pove-
zane z emisijami morajo biti podrobno obrazlozeni podatki,
navedeni v modulu $06 Test ID $00 do FRF, za vsak nadzo-
rovani ID sistema OBD.

Zgoraj zahtevani podatki se lahko navedejo z izpolnitvijo
razpredelnice, kot je opisano v nadaljevanju:

Lahka tovorna vozila

. Koda Strategija Mer!la “a MeAr ila 72 | Sekundamni | Predkondi- Demgn;tra-
Sestavni del napake spremljanja odkrivanje | aktivacijo parametri cioniranje cijski
? napake MI preskus
Katalizator | P0420 Signali Razlika Tretji Vrtilna Dva cikla | Tip I
senzorjev | med cikel frekven- | tipa I
za kisik 1 | signali ca/obre-
in 2 senzorjev menitev
1in 2 motorja,
nacin
A/F,
tempera-
tura kata-

lizatorja
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3.2.12.2.7.6.4.2

3.2.12.2.8
3.2.12.2.9
3.2.12.2.9.1

3.2.12.29.2

3.2.13
3.2.13.1

32132

3.2.133
3.2.133.1

3.2.14

3.2.15

3.2.15.1

3.2.152

3.2.15.2.1
321522
3.2.15.23
3.2.153

3.2.15.3.1

Tezka tovorna vozila

. Merila za Merila za . . | Demonstra-
Sestavni del nI;O:fe Ssgil;il ﬂfa odkrivanje aktivacijo Se;iﬁ;?;l I:;riz(:lli{;rrlfé_ cijski
P premijan) napake MI P J preskus
Katalizator | Pxxx Signali Razlika Tretji Vrtilna Trije Preskusni
SCR senzorjev | med cikel frekven- preskusni | cikel OBD
za NO, 1 | signali ca/obre- cikli (kratek
in 2 senzorjev menitev OBD cikel ESC)
lin 2 motorja, (trije
tempera- | kratki
tura kata- | cikli
lizatorja, | ESC)
dejavnost
reagenta
Drugi sistemi (opis in delovanje): ........ccoceeceeervvierccrinnnnnnen
Omejevalnik navora da/ne (1)
Opis aktivacije omejevalnika navora (samo tezka tovorna
VOZIIA) et
Opis krivulje omejitve navora pri polni obremenitvi (samo
tezka tovorna vozila): ........cccoceeiiiiiiiiiiieeeee e
Motnost dima
Mesto simbola absorpcijskega koeficienta (samo pri motorjih
na kompresijski VZig): ....coevierierieieieieieeee e
Mo¢ na Sestih tockah merjenja (glej tocko 2.1 Priloge III k
Direktivi 72/306/EGS, kakor je bila spremenjena)
Mo¢ motorja, izmerjena na preskusni napravi/na vozilu ()
Deklarirane frekvence in moci
Tocke merjenja Vrtilna frekvenca motorja (min'') Moc¢ (kW)
... ..
2 ...
3.
4 ... ..
5.
6 ... ...

Podatki o napravah za zmanjsanje porabe goriva (Ce niso
opisane drugje):

Sistem za dovajanje utekocinjenega naftnega plina (LPG):
da/me ()

Stevilka ES-homologacije v skladu z Direktivo 70/221/EGS
(ko bo ta direktiva spremenjena tako, da bo zajemala tudi
posode za plinasta goriva) ali Stevilka homologacije v skladu
s Pravilnikom UN/ECE st. 67 (UL L 76, 6.4.1970, str. 23):

Elektronska enota za upravljanje motorja s pogonom na uteko-
¢injeni naftni plin:

ZNAMKA(=€)1 vttt ettt
TIP(A1): ettt
Moznosti nastavljanja glede emisij: .......ccccoverevireererineirenne
Dodatna dokumentacija

Opis varovanja katalizatorja pri preklopu z bencina na uteko-
¢injeni naftni plin ali obratno: .........coccccevieieiieiiiiniiieieee
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3.2.153.2

3.2.15.33

3.2.16
3.2.16.1

3.2.16.2

3.2.16.2.1
3.2.16.2.2
3.2.16.2.3
3.2.16.3

3.2.16.3.1

3.2.163.2

3.2.16.3.3

3.2.17

3.2.17.1
3.2.17.2
3.2.17.2.1
32.17.2.2
3.2.17.23
32.17.2.4

3.2.17.255
3.2.17.2.6
3.2.17.2.7
32173

3.2.17.3.1
321732
3.2.17.33
32174

3.2.17.4.1
3.2.17.4.2
3.2.17.43
3.2.17.44
3.2.17.45
3.2.17.4.6
3.2.17.5

3.2.17.5.1
321752
321753

Nacrt sistema (elektri¢ni prikljucki, vakuumske povezave,
kompenzacijske cevi itd.): ..o

Risba SImMbOola: ......ccccoviiiiiiieiicieeeeeeee e

Sistem za dovajanje zemeljskega plina (NG): da/ne (')

Stevilka ES-homologacije v skladu z Direktivo 70/221/EGS
(ko bo ta direktiva spremenjena tako, da bo zajemala tudi
posode za plinasta goriva) ali Stevilka homologacije v skladu
s Pravilnikom UN/ECE st. 110 (UL L 72, 14.3.2008, str. 113):

Elektronska enota za upravljanje motorja s pogonom na uteko-
¢injeni naftni plin:

ZNAMKA(-€): ovvivieeiiieieieiee ettt ene e
TIP(1): ettt ettt
Moznosti nastavljanja glede emisij: .......c.cccoceceeervrierccrennnenen

Dodatna dokumentacija

Opis varovanja katalizatorja pri preklopu z bencina na
zemeljski plin ali obratno: .........cccoovevvenreneireeeeee

Nacrt sistema (elektricni prikljucki, vakuumske povezave,
kompenzacijske cevi itd.): ......ocoviriiiiiene

Risba Simbola: ........ccocievieiiiiiiieieeeeeeee e

Specificni podatki za motorje na plinasto gorivo za tezka
tovorna vozila (za drugacne sisteme navedite ekvivalentne
informacije).

Gorivo: LPG/NG-H/NG-L/NG-HL (%)

Krmilnik(-i) tlaka ali uparjalnik(-i)/krmilnik(-i) tlaka (')
ZNAMKA(-€): vverveeiieiieerierteeteetesteesteeteetesseesaesseesaessessaesseessensaens
TIP(A1): ettt
Stevilo stopenj zmanjievanja tlaka: ...........ccccooovveevrerrrennnnn.
Tlak v konéni fazi

Najmanjsa: ... kPa — Najvecja: ... kPa

Stevilo glavnih nastavitvenih t0CK: ........ccoooorvreveerreerreriinns
Stevilo nastavitvenih to¢k pri prostem teku: ...........ccoocovvenne.
St. hOMOIOZACIIE: ..veovveveeeeeeeeeeeeeeeeee e

Sistem za dovajanje goriva: meSalna enota/vbrizgavanje plina/-
vbrizgavanje tekodine/neposredno vbrizgavanje ()

Uravnavanje moCi ZMESI: ....ecceereeeereererieienieeniesenieeeseeneseeneeneene
Opis sistema in/ali shema in risbe: .......ocoocvverieirirennincinne
St. hOMOIOZACTIE: ..c.vveveiiieiiieicrere e

Mesalna enota

SEEVILKAL ovoorveeecveeeeeeeeeee e
ZNAMKA(-€): oovvenienieieieieiet ettt ettt eae e ens
TIP(A1): ettt
LAl s
MOZNOSH NASLAVIEVE: ...cveveuivinieiiieieeeiee ettt
St. hOMOIOZACIIE: ..veoevevereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

Vbrizgavanje v sesalni zbiralnik
Vbrizgavanje: enoto¢kovno/vectockovno (1)
Vbrizgavanje: neprekinjeno/simultano/zaporedno (')

Oprema za vbrizgavanje
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3.2.17.5.3.1 ZNAMKA(-): +.veueeerieeeieeiiietetetese sttt
3.2.17.532 TAP(A1): vttt
3217533 MOZNOSH NASLAVIEVE: ..eveeeeieieieieieeeieteeeieseete e
3.2.17.53.4 St. HOMOIOZACTIE: veveveeeeeeeeeeeee e
321754 Napajalna ¢rpalka (e je ustrezno):

32.17.54.1 ZNAMKA(=€)1 vttt ettt
3.2.17.54.2 TIP(A1)1 ettt
3.2.17.543 St. BOMOIOZACTIE: vevveveeeeeeeeeee e
3.2.17.5.5 Soba(-e)

3.2.17.5.5.1 ZNAMKA(=€)1 .ottt ettt
3.2.17.552 TIP(A1)1 ettt
3.2.17.5.53 St. HOMOIOZACTIE: vevveveeeeeeeeeeeee e
3.2.17.6 Neposredno vbrizgavanje

3.2.17.6.1 Tladilka za vbrizgavanje/krmilnik tlaka (')

3.2.17.6.1.1 ZNAMKA(=€)7 vttt
3.2.17.6.1.2 TIP(-1)T ettt e
3.2.17.6.1.3 CAS VBIIZEAL ovovveeeeeeeeeee e
32.17.6.1.4 St. hOMOIOZACIIE: ..veevveveeeeeeeeeeeeeeeeeee e
3.2.17.6.2 Soba(-e)

3.2.17.6.2.1 ZNAMKA(-€): vevveveneeteeeteeeieteteeeeie ettt se ettt es e e enene
3.2.17.6.2.2 TAP(A1): ettt
3.2.17.6.2.3 Tlak odpiranja ali karakteristika (2): ......ccoeeeeririeieieeeiiennens
3.2.17.6.2.4 St. BOMOIOZACTIE: veveveeveeeeeeeee e
3.2.17.7 Elektronska krmilna enota (ECU)

32.17.7.1 ZNAMKA(=€): .ottt ettt ens
3.2.17.7.2 TAP(A1): ettt
321773 MOZNOSH NASLAVIEVE: ...eveveeieeeieieieieieieeetesteie e
32.17.7.4 Stevilka (Stevilke) kalibracije programske opreme: .................
3.2.17.8 Oprema, znacilna za motorje na zemeljski plin (NG)
3.2.17.8.1 Varianta 1 (samo pri homologaciji motorjev za ve¢ specifi¢nih

sestav goriva)

3.2.17.8.1.1 Sestava goriva:
metan (CHy): Osnova: ... % mol. ... % mol min. ... % mol max.
etan (C,Hg): Osnova: ... % mol. ... % mol min. ... % mol max.
propan (C;Hg): Osnova: ... % mol. ... % mol min. ... % mol max.
butan (C4H(): Osnova: ... % mol ... % mol min. ... % mol max.
min.
Cs5/Cst: Osnova: ... % mol ... % mol min. ... % mol max.
min.
kisik (O,): Osnova: ... % mol ... % mol min. ... % mol max.
min.
inertni plin (N, He itd.): Osnova: ... % mol ... % mol min. ... % mol max.
min.
3.2.17.8.1.2 Soba(-e)
3.2.17.8.1.2.1 ZNAMKA(-€): ovverieriinieieieiee ettt ettt neens

32078122 THP(A): oooooeeeoeeeeeeeceeseseeeeeeeeeeeeeeesseeeeeeeeeeeeeeeeeseese e
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32.17.8.1.3
3.2.17.8.2

33
33.1
33.1.1
33.1.2
332
33.2.1
3322
33.23
3324

3.4
3.4.1
342

343
3.43.1
343.1.1
3.43.1.2
34313

344

3.4.4.1
3442
3443
3444
3.445

3.44.6

3.45
3.45.1
3452
3453
3.453.1

3454
3455
345551
34552
34553

3.4.6
3.4.6.1

Drugo (€€ je USHEZNO0): ...ccvvveeruiieiiieieieieieieneeieeeie et

Varianta 2 (samo pri homologaciji motorjev za ve¢ specifi¢nih
sestav goriva)

Elektromotor

Tip (nadin navitja, vzbujanje): ........cccceeevevierierieierieieieieneene
Najvecja urna moc: ... kW

Delovna napetost: ... V

Akumulator

SEVIIO CEIIC: ervvrrrvrrrrercreeeeseeieesessesss e
Masa: ... kg

Delovna prostornina: ... Ah (amp/ure)

Motor ali kombinacija motorja

Hibridno elektricno vozilo: da/ne (')

Kategorija hibridnega elektricnega vozila: Napajanje iz zuna-
njega vira/napajanje iz notranjega vira: (')

Stikalo za izbiro nacina delovanja: da/ne (')

Izbirni nacin

Povsem elektri¢ni: da/ne (')

Povsem gorivni: da/ne (')

Hibridni nadin: da/ne (')

(Ce da, Kratek OPiS): ..ccceceveeereeirieirietreer e

Opis naprave za shranjevanje energije: akumulator, konden-
zator, vztrajnik/generator ...)

ZNAMKA(=€)T vttt
THP(1): ceeeeeneeeeeeeeiet ettt ettt en e enene
Identifikacijska Stevilka: .........ccooveorirrenneeeceeeene
Vrsta elektrokemicnega Clena: .........ccoocoevvenieirivenneniccnennne

Energija: ... (za akumulator: napetost in zmogljivost Ah v 2
urah, za kondenzator: J ...)

Polnilnik: v vozilu/zunanji/brez (')

Elektricni stroji (locen opis vseh tipov elektricnega stroja)

I ettt
Osnovna uporaba: vle¢ni motor/generator (')

Ce se uporablja kot vleéni motor: z enim motorjem/z veé
MOLOTJE (1): weveveeiriieieietee ettt

Najve¢ja mo¢: ... kW

Nacin delovanja:

Enosmerni tok/izmeni¢ni tok/Stevilo faz: ..o
lo¢ena indukcija/serija/sestavni del (1)

sinhrono/nesinhrono (!)

Krmilna enota:

ZNAMKA(=€): vttt ettt
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3.4.6.2

3.4.63

3.4.7
3.4.7.1

3.4.72
3.4.73
3.4.8

3.4.9

3.5

3.5.1
3.5.1.1

3512
3.5.1.3

3521
3522

3523

3.6

3.6.1

3.6.1.1

3.6.12
3.6.1.2.1

3.6.1.2.2
3.6.2

3.63

3.6.4.

3.6.5.

3.6.6.

TIP(1): ettt

Identifikacijska Stevilka: .......c.cccooveeiiiinniiiieccce

Regulator moci

Identifikacijska Stevilka: .........ccoooeoiiiieiiiiieeee

Elektricni domet vozila ... km, skladno s Prilogo 7 k Pravil-
KU St 1010 e

Proizvajalcevo priporocilo za predhodno kondicioniranje: ...

Emisija CO,/poraba goriva (°) (po podatkih proizvajalca)

Masa emisije CO,

Masa emisije CO, (v naselju): ... ... ..... ... glkm
Masa emisije CO, (zunaj naselja): ... ... ..... ... g/km
Masa emisije CO, (kombinirana): ... ... ..... ... glkm

Poraba goriva (zagotoviti podrobnosti za vsako preskuseno
referencno gorivo)

Poraba goriva (v naselju): ... 1/100 km/m3/100 km (1)
Poraba goriva (zunaj naselja): ... 1/100 km/m3/100 km (')

Poraba goriva (kombinirana): ... /100 km/m3/100 km (!)

Dovoljene temperature po podatkih proizvajalca
Hladilni sistem

Tekocinsko hlajenje

Najvi§ja temperatura na izhodu: ... K

Zracno hlajenje
Referencna tocka: .......ccoeevieiinieineiincieceeeeeeene
Najvi§ja temperatura na referencni tocki: ... K

Najvisja izstopna temperatura na izhodu iz hladilnika polnil-
nega zraka: ... K

Najvisja temperatura izpusnih plinov v tocki izpusnega

sistema, ki je najblizji zunanji prirobnici izpusnega kolektorja:
. K

Temperatura goriva

Najmanj$a: ... Najvigja K: ... K

Za dizelske motorje na vstopu v tladilko za vbrizgavanje
goriva, za motorje na plinasto gorivo na kon¢ni stopnji krmil-
nika tlaka

Temperatura maziva

Najmanjsa: ... K — maximum: ... K — najvi§ja K
Tlak goriva
Najmanjsa: ... ...kPa — maximum: ... kPa — najvi§ja

Na kon¢ni stopnji krmilnika tlaka samo za motorje, ki za
gorivo uporabljajo NG.



2007L0046 — SL — 29.04.2010 — 004.001 — 53

3.7

3.8

3.8.1
3.8.1.1
3.8.1.2

3.8.2
3.8.2.1
3.82.2

3.83
3.8.3.1

3.84
3.8.4.1
3.8.4.1.1
3.8.4.1.2

4.1
4.2
4.2.1

43
43.1

44
44.1
442

4.5
45.1

Oprema, ki jo poganja motor

Mog¢, ki jo absorbira dodatna oprema, potrebna za delovanje
motorja, kot je opredeljeno v pogojih obratovanja v tocki
S5.1.1 Priloge 1 k Direktivi 80/1269/EGS.

Odjem moé¢i (kW) pri razliénih vrtilnih frekvencah motorja:

Oprema

Prosti tek

Nizkohitro-
sten

Visokohi-
trosten

Vrtilna
frekvenca
A (*):

Vrtilna
frekvenca
B (*):

Vrtilna
frekvenca
C (*):

Referencna
frekvenc-
a (* * )

P(a)

Dodatna oprema,
potrebna za delo-
vanje motorja (se
odsteje od izme-
rjene moci
motorja) Glej
dodatek 6.1

(*) Preskus ESC.

(**) Samo preskus ETC.

Sistem mazanja

Opis sistema

Lega posode za mazivo: .......cccceoeeeeiiieiieiiieieieieeeeeee

Sistem dovoda maziva (s ¢rpalko/z vbrizgavanjem v sesalni

del/mesanje z gorivom itd.) (')

Crpalka za mazanje

ZNAMKA(-€): oovvevierieieienieiee ettt ettt eee e eneens

TIP(-1): oottt

Mesanje z gorivom

MeSalno TaAZMETJE: ..c.veveeieiieiieiieiieiieeetee et

Oljni hladilnik: da/ne (")
RISDA(=€): vttt

ZNAMKA(-€): vverveerieiiesierieeteetesteeseeaeetesseessesseebaesaesssesseessensnens
TIP(A1): ettt

PRENOS (7)

Risba prenosa moci: .............cocooeiiiiiiiiiiiiieeee

Tip (mehanski, hidravli¢ni, elektri¢ni itd.): ........................

Kratek opis elektricnih/elektronskih sestavnih delov (¢e obsta-
JAJO)T ettt bbbttt

Vztrajnostni moment vztrajnika motorja: ...........................

Dodatni vztrajnostni moment brez vkljucenih prestav: ...........

LI ettt

Najveji Prenos NAVOTAL ...c.cceerveeereererierenreenienereeneseesesreeeseeenes

Menjalnik

Tip (ro¢ni/avtomatski/brezstopenjski)

prenos) (1)

(stalno

spremenljiv

Lega glede na motor: ........ccceoeeieieieieieieieieeeee e
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4.7

4.8

4.8.1
4.82
4.83

4.8.4

4.8.5

4.9
49.1
4.10

5.1
52
53
5.4
5.5

6.1
6.2
6.2.1
6.2.2

6.2.3

Nadin upravljanja: .......ccoeceeoiveiinenneineere e

Prestavna razmerja

Orodje

Prestava menjalnika
(prestavno razmerje med
motorjem in odgonsko
gredjo menjalnika)

Prestava pogonske osi
(prestavno razmerje med
odgonsko gredjo menjal-

nika in pogonskim
kolesom) Skupno

prestavno razmerje

Najvecja vrednost za brez-
stopenjski menjalnik

Najvi§ja vrednost za
brezstopenjski
menjalnik (¥)

1
2
3

Najnizja vrednost za
brezstopenjski
menjalnik (¥)

Vzvratna prestava

(*) Zvezno spremenljiv prenos.

Najvecja hitrost vozila (v km/h) (9): ...

Merilnik hitrosti
Nacin delovanja in opis pogonskega mehanizma: ..................
Konstanta inStrumenta: ...........ccococeeeevieierieieienieieieeeeeeenenes

Merilno odstopanje (po tocki 2.1.3 Priloge II k Direktivi
T5/443/EGS): oot

Skupno prestavno razmerje (po tocki 2.1.2 Priloge II k Direk-
tivi 75/443/EGS) ali drugi ustrezni podatki: .........ccocereienen.

Risba skale merilnika hitrosti ali drugega ustreznega nacina
PIIKAZA .o

Tahograf: da/ne (')
Oznaka homologacije: ..........ccceverierieiieiieieieeee e

Zapora diferenciala: da/ne/po izbiri (')

OSI

OPiS VSAKE OSI: .viiuiiiieiiiieieieieie et

D ettt
Lega dvizne(-ih) 0SI: ..ccoeoireirieireirieeeeeeee e

Lega obremenljivih OSI: ....cccooeiiiiiiiiieicieieeceeeee

OBESITEV KOLES

Risba obesitve Koles: ..o
Tip in izvedba obesitve vsake osi ali skupine osi ali kolesa:
Nastavitev visine: da/ne/po izbiri (')

Kratek opis elektricnih/elektronskih sestavnih delov (Ce obsta-
JAJO)T ettt et b bbbt b bbbt n e e ens

Zra¢no vzmetenje pogonske(-ih) osi: da/ne (')
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6.2.3.1

6.2.3.2
6.2.4
6.2.4.1

6.2.4.2
6.3

6.4
6.5

6.6

6.6.1

6.6.1.1
6.6.1.1.1
6.6.1.1.2

6.6.1.2

6.6.2

6.6.2.1
6.6.2.2
6.6.2.3
6.6.2.4

6.6.3

6.6.4

6.6.5

7.2
7.2.1

722

7.2.2.1

723
72.3.1

Zratnemu vzmetenju enakovredna obesitev pogonske osi:

da/ne (1)
Frekvenca in dusSenje nihanja vzmetene mase: .............cccoc......
Zraéno vzmetenje nepogonske(-ih) osi: da/ne ()

Zratnemu vzmetenju enakovredna obesitev nepogonske osi:
da/me (%)

Frekvenca in dusenje nihanja vzmetene mase: ..........c..cccc......

Znadilnosti vzmetnih delov obesitve koles (izvedba, znacil-
nosti materialov in METe): .......cccvevveeeieierieieieieieieeeeeeeeenes

Stabilizatorji: da/ne/po izbiri (')

Amortizerji: da/ne/po izbiri (')

Pnevmatike in Kkolesa:

Kombinacija pnevmatik in platisc:

(a) za pnevmatike navesti mere, indeks nosilnosti, simbol
hitrostnega razreda, kotalni upor v skladu z ISO 28580
(kadar je primerno) (¥);

(b) (za platisca navesti velikost in globino naleganja)

Osi

itd.

Rezervno kolo, €e 0bstaja: .....ccccceeeeeieieieieieieieeeeee

Zgornja in spodnja meja dinamicnega polmera kolesa

itd.

Tlak(-i) v pnevmatikah, ki ga (jih) priporoca proizvajalec: ...
kPa

Kombinacija veriga/pnevmatika/platisce za prednjo in/ali
zadnjo os, primerna za dolocen tip vozila po priporocilih
DFOIZVAJAICA: ..o

Kratek opis zasilnega rezervnega kolesa, ce obstaja: ............

KRMILJE

Shematski prikaz krmiljene(-ih) osi, ki prikazuje krmilno
GEOMELTEJOT ..o

Krmilni mehanizem in naprava za upravljanje krmilja

Tip mehanizma (po potrebi navesti podatke za prednja in
zadnja KoleSa): ....occeoveueireireieieeeie e

Povezava s kolesi (vkljuéno z druga¢nimi kot mehanskimi
sredstvi; po potrebi navesti podatke za prednja in zadnja
KOLESA): vttt

Kratek opis elektricnih/elektronskih sestavnih delov (¢e obsta-
JAJO) T ettt bbbt bbbttt ens

Vrsta pomo¢i pri krmiljenju, ¢e obstaja: ......cocooveeeveriienennene

Nacin in shema delovanja, znamka(-e) in tip(-i): ......ccccceenee
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724

7.2.5
7.2.6

7.3
7.3.1

8.1

8.2

8.2.1
822
823
8.2.4
8.2.5
8.3

8.4

8.5
8.5.1

8.6

8.7

8.7.1

8.7.2

8.8

8.9

8.10

Shematski prikaz celotnega krmilnega mehanizma, iz katerega
je razvidna lega posami¢nih naprav, ki vplivajo na odzivanje
Na KIMILJENJE: ..voviiiiiiiiiceee e

Shematski prikaz(-i) naprave (naprav) za upravljanje krmilja:
Obmodje in nadin nastavitve naprave za upravljanje krmilja,

Ce Pride V POSIEV: .oeeevieieiiiieieceieieeeete et

Najve¢ji odklon krmiljenih koles

v desno: ... stopinj; Stevilo obratov volana (ali drugi ustrezni
POAALKI): it
v levo: ... stopinj; Stevilo obratov volana (ali drugi ustrezni
POAALKI)T oo
ZAVORE

Opisane morajo biti naslednje podrobnosti, in kjer je to
mogoce, tudi podatki za njihovo identifikacijo:

Tip in znacilnosti zavornega sistema, kot je doloceno v tocki
1.6 Priloge I k Direktivi 71/320/EGS (UL L 205, 6.9.1971,
str. 37), s podatki in risbo bobnastih ali kolutnih zavor, cevi,
znamko in tipom zavornih Celjusti/plos¢ic in/ali oblog,
delovne povrsine zaviranja, polmerov bobnov, celjusti ali
zavornih diskov, mase bobnov, naprav za nastavljanje, drugih
za zavorni sistem pomembnih delov osi in obesitve: .............

Shema delovanja, opis in/ali risba naslednjih zavornih naprav
(kot je navedeno v tocki 1.2 Priloge I k Direktivi 71/320/EGS,
vkljuéno s podatki in risbami prenosnih in upravljalnih
naprav:

Delovna ZaVOra: .......cccceeeeieuereeeinieienieienieeesieie e eeneeeeene
Pomozna zavora: ...,
Parkirma Zavora: ...t e
Dodatna zavora, ¢e obStaja: .........cccceveerierieieieieieieeeieeenes
Varnostna zavorna naprava (pri odtrganju priklopnega vozila):

Upravljanje in prenosne naprave zavornega sistema priklop-
nika na vozilih za vleko priklopnih vozil: ..........c..ccccooeeienee

Vozilo je opremljeno za vleko priklopnega vozila z
elektri¢no/pnevmatsko/hidravli¢no (1) delovno 7avoro:
da/me (1)

Naprava za prepreCevanje blokiranja koles: da/ne/po izbiri ()

Za vozila, opremljena z napravo za preprecevanje blokiranja
koles, opis delovanja sistema (vklju¢no z elektronskimi deli),
elektricna blok shema, nacrt hidravlicnih ali pnevmatskih
VOAOVE ittt

Preracun in krivulje glede na Dodatek k tocki 1.1.4.2 Dodatka
k Prilogi II k Direktivi 71/320/EGS ali glede na Dodatek k
Prilogi XI Direktive, €e je UStreZno: .......cccccceveeveeveeeeeeveennnne.

Opis in/ali risba napajanja z energijo (tudi za servo zavore):

Pri pnevmatskih zavornih sistemih delovni tlak p2 v tlacni(h)
POSOAI(-aN): .ottt

Pri podtla¢nih zavornih sistemih zacetna energija v vakuumski
(-h) PosOdi(-ah): ..eoeeeeieeieee e

Preracun zavornega sistema: doloCitev razmerja med vsoto
zavornih sil na obodu koles in silo na pedalu zavore: ..........

Kratek opis zavornega sistema (skladno s tocko 1.6 Dopolnila
k Dodatku 1 Priloge IX k Direktivi 71/320/EGS): .......c.c.......

Pri zahtevi za oprostitev preskusov tipa I in/ali tipa II ali tipa
III navesti $tevilko porocila v skladu z Dodatkom 2 Priloge
VII k Direktivi 71/320/EGS: ..coouiiiirieieieiireieieeeereeieieceene
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8.11

9.2

9.3
9.3.1
9.3.1.1
9.3.2
933
934

9.4
9.4.1

9.4.2

9.5

9.5.1

9.5.1.1
9.5.12
9.5.13
9.5.14
9.5.1.5

952

9521
9522
9523

953
9.5.3.1
9532

9.54
9.5.4.1
9.54.2

9.6
9.6.1

9.7
9.7.1

Podatki 0 tipu trajnostne Zavore: ..........c.cceeceereernenieennenens

KAROSERIJA

Vrsta karoserije z uporabo kod, opredeljenih v delu C Priloge

Materiali in KONStruKCija: ........ccooeevieerieeneeneeneeseceeeeene

Vrata za potnike, kljuc¢avnice in tecaji

Razmestitev vrat in njihovo $tevilo: ........cccoeeveiineierecnienne.
Mere, smer in najvecji kot odpiranja vrat: ........ccccceeeevveenene
Risba kljucavnic in tecajev ter njihovega polozaja v vratih:
Tehnicni opis kljuCavnic in te€ajev: .......ccccocevmvieveeiinieceennnne.

Podroben opis, vkljuéno z merami, vstopov, stopnic in
potrebnih rocajev ali oprijemnega drogovja (kadar je to
USEIEZI0): .eviienieiieiieiieit et ettt ettt e ettt e b et et e e e e enbensnas
Vidno polje:

Dovolj podrobni podatki za primarne referen¢ne tocke, tako
da jih je mogoce prepoznati in preverjati njihovo medsebojno
lego in tudi lego proti toki R: ...ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiceeie
Risba(-e) ali fotografija(-e), ki kaze(-jo) polozaj delov karose-
rije v prednjem 180-stopinjskem vidnem polju: ..........ccceeeuee

Vetrobransko steklo in druga stekla

Vetrobransko steklo

Uporabljeni material: ...........ccoceviiieiieiiiiieieieeeeeeee
NaCin vEradnje: ......cccoceeieieiiiinieeee e
Kot naklona: .......oooeiiiiieieeee e
Stevilka(-e) ES-homologacije: ..........cocoovuevevrereeereeereeerrrennean.
Dodatna oprema vetrobranskega stekla, njena namestitev ter
kratek opis morebitnih elektriénih/elektronskih delov: ............
Druga okna

Uporabljeni material: ..........occoceviiiieiieiieiieiiieeieieeeee
Stevilka(-e) ES-homologacije: ..........cocoweevrrrveeeereerrseerereeenenn.

Kratek opis elektricnih/elektronskih sestavnih delov (¢e obsta-
jajo) mehanizma za dviganje stekel:

Zasteklitev pomicne strehe
Uporabljeni material: ..........cccoceviiieiieiiiieieieieeieeeeeeee

Stevilka(-€) ES-homologacije: ..........ccccowivvevverveeeersesrereeernenn.

Druge zastekljene povrsine
Uporabljeni material: ..........cccccoivirennenireneeeeeeeeeeeeeane

Stevilka(-¢) ES-homologacije: ..........cocovwwrvervvrerieriresrresrennnnn.

Brisalci vetrobranskega stekla

Podroben tehnicni opis (vkljuéno s fotografijami ali risbami):

Naprava za pranje vetrobranskega stekla

Podrobni tehniéni opis (vkljuéno s fotografijami ali risbami)
ali Stevilka homologacije, ¢e je naprava homologirana kot
samostojna tehnicna enota: ...........ccccceeeeievierienieiienienieieieeenen
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9.8
9.8.1

9.8.2

9.9
9.9.1

99.1.1

9.9.1.2

99.13

99.1.4

9.9.1.5

9.9.1.6

9.9.1.7

992

9.9.2.1

99.2.1.1

99.2.1.2

9.10

9.10.1
9.10.1.1

9.10.1.2

9.10.1.3

9.10.2

9.10.2.1

9.10.2.2

9.10.2.3.

Odleditev in suSenje stekla

Podroben tehni¢ni opis (vkljuéno s fotografijami ali risbami):

Najve¢ja poraba elektrike: ... kW

Naprave za posredno gledanje

Vzvratna ogledala (podatki za vsako ogledalo):

Homologacijska oznaka: ..........ccccooeiiiiiiiiieniiieeieieee
Izvedenka: .......cocoioiiiiie e

Risba(-e) za identifikacijo ogledala, ki kaze(-jo) polozaj ogle-
dala glede na konstrukcijo vozila: .........cccooeeviiiiiinniniiine

Podrobni podatki o pritrditvi ogledala, vkljuéno z delom
vozila, na katerega je pritrjeno: .........cccoceeeeeieveeieiieieieneennne

Dodatna oprema, ki lahko vpliva na vzvratno vidno polje: ...

Kratek opis elektronskih sestavnih delov (Ce obstajajo) sistema
Za NASLAVIJANJE! ..ottt

Naprave za neposredno gledanje razen ogledal: .....................
Tip in znacilnost (npr. celotni opis nNaprave): ........c..ccccecee...

V primeru naprave kamera-monitor, razdalja detekcije (mm),
kontrast, svetlobni razpon, korekcija odseva, ucinkovitost
prikaza (¢rno-bela/barvna), frekvenca ponovitve slik, svetlobni
dOmet MONILOIJAT ..eouieiiiieieieiei e

Risbe, ki so dovolj podrobne, da omogoéijo prikaz celotne
naprave, in navodila za vgradnjo; na risbah mora biti ozna-
¢eno, kje se nahaja znak ES-homologacije.

Notranja oprema

Zascita potnikov v vozilu

Pregledni nacrt ali fotografija mest priloZenih risb prerezov ali
POZLEAOV: e

Fotografija ali risba referencne linije, vkljuéno z izvzetim
obmocjem iz tocke 2.3.1 Priloge I k Direktivi Sveta
74/60/EGS (UL L 38, 11.2.1974, Str. 2): .ooeeeiccicccicicenee

Fotografije, risbe in/ali eksplozijska risba notranje opreme, ki
kaze dele v prostoru za potnike in uporabljeni material (z
izjemo notranjih vzvratnih ogledal), razporeditev upravljalnih
elementov, streho in pomiéno streho, naslone sedezev, sedeze
in zadnje dele SedeZev: .......coocoviiiiiiiiiiiiiieeeeeee e

Razmestitev in oznaka upravijalnih elementov (rocic, vzvodov,
stikal), kontrolnih svetilk in kazalnih instrumentov

Fotografije in/ali risbe razmestitve simbolov in upravljalnih
elementov, kontrolnih svetilk in kazalnih instrumentov: ........

Fotografije in/ali risbe oznacb upravljalnih elementov,
kontrolnih svetilk in kazalnih instrumentov ter po potrebi
tudi delov vozil, omenjenih v prilogah II in III k Direktivi
TBIBTO/EGS: .ttt es

Seznam naprav

Vorzilo je opremljeno z naslednjimi upravljalnimi elementi,
kontrolnimi svetilkami in kazalnimi instrumenti skladno s
prilogama 1II in III k Direktivi 78/316/EGS:
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Upravljalni elementi, kontrolne svetilke ter kazalni instrumenti, ki morajo biti oznaceni, kadar
so vgrajeni, in simboli, s katerimi se oznacijo

Simbol Up}iz\zlgﬁl ?1/_ Oznaceno s Kontrolna | Oznaceno s
. . Naprava . simbolo- Kje (*¥*) svetilka simbolo- Kje (**)
St.: instrument .
m (*) vgrajena (*) m (*)

vgrajen (*)

1 Glavno stikalo
Zarometov
2 Zaromet za

kratki pramen

3 Zaromet za
dolgi pramen

4 Pozicijske
svetilke

5 Sprednje
meglenke

6 Zadnja svetilka

za meglo

7 Regulator svet-
lobnega
pramena

8 Parkirne Iuci

9 Smerne utri-
palke

10 Varnostne utri-
palke

11 Brisalci  vetro-

branskega stekla

12 Naprava za
pranje vetro-
branskega stekla

13 Pranje in
brisanje  vetro-
branskega stekla

14 Cis¢enje  zaro-
metov

15 Odleditev in
susenje  vetro-
branskega stekla

16 Odleditev in
susenje zadnjega
stekla

17 Ventilator
prezracevanja

18 Predgrevanje
motorja — dizel-
skega

19 Hladni zagon

20 Napaka v
zavornem
sistemu

21 Nivo goriva

22 Kontrola
polnjenja
akumulatorja




2007L.0046 — SL — 29.04.2010 — 004.001 — 60

9.10.3
9.10.3.1

9.10.3.1.1

9.103.2

9.10.3.3

Upravljalni/-

Simbol Kazalni Oznaceno s Kontrolna | Oznaceno s
< Naprava . simbolo- Kje (**) svetilka simbolo- Kje (**)
St.: mstrument m (%) verajena (*) m (*)
vgrajen (*) ery
23 Temperatura

hladilne  teko-
¢ine motorja

* x

n
(**) d

C

= da

= ne ali ne kot samostojna enota

= neobvezno.

= neposredno na upravljalu, instrumentu ali kontrolni svetilki
= v neposredni blizini.

Upravljalni elementi, kontrolne svetilke ter kazalni instrumenti, ki so lahko oznaceni, kadar so

vgrajeni, in simboli, s katerimi se oznacijo

. Up ravl]alm/— Oznaceno s Kontrolna | Oznaceno s
Simbol kazalni . . . . .
. Naprava . simbolo- Kje (**) svetilka simbolo- Kje (**)
St.: nstrument m (%) verajena (*) m (*)
vgrajen (¥*)
1 Rocna zavora
2 Brisalci
zadnjega stekla
3 Pranje zadnjega
stekla
4 Brisanje in
pranje zadnjega
stekla
5 Intervalno
brisanje
6 Zvocno opozo-
rilo
7 Prednji  pokrov
vozila
8 Zadnji  pokrov
vozila
9 Varnostni pasovi
10 Tlak olja v
motorju
11 Neosvinceni
bencin
*) x =da
— = ne ali ne kot samostojna enota
n = neobvezno.
(**)d = neposredno na upravljalu, instrumentu ali kontrolni svetilki
¢ = v neposredni blizini.
Sedezi

Stevilo sedeznih mest (%): ...

Lega in nameStiteV: .......cccoeoieiieieieieieieieieeeee e

Sedez(-i), namenjen(-i) za uporabo samo pri mirujocem

vozilu:
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9.103.4

9.10.3.4.1
9.103.4.2
9.103.4.3
9.103.4.4

9.10.3.4.5.
9.10.3.5
9.10.3.5.1
9.10.3.5.2
9.10.3.6
9.10.3.6.1
9.10.3.6.2
9.10.3.7
9.10.3.7.1
9.10.3.7.2

9.10.4.
9.10.4.1
9.10.4.2
9.10.4.3
9.10.4.3.1

9.104.3.2
9.104.3.2.1

9.104.3.2.2

9.10.5
9.10.5.1

9.10.5.2

9.10.5.2.1
9.10.5.2.2

9.10.5.2.3

9.10.5.2.4

9.10.5.3

9.10.5.3.1

Znacilnosti: Za sedeze, ki niso bili homologirani kot sestavni
deli, opis in risbe

Sedezev in njihovih pritrdiSc: ......cooeviveiineiiniirceeen
SiStema NASTAVIEVE: ....cc.eirieeireeirieiieietrieee et
Sistemov za premikanje in blokiranje: ........cccococeceeinrnieennee

Pritrdi$¢ varnostnih pasov (e so vgrajena v konstrukcijo
SEACZA): oottt ene s

Delov vozila, uporabljenih kot pritrdi§ca ........cccoovvvvecvecnnnne
Koordinate ali risba tocke R (Y)

VOzniSKi SEAEZ .....ceovvveuirieiiiiiiiieceeeceeee e
Vsa druga sedeZna meSta .........coceereeereeeerieerieerieeerieeseeeeeeeene
Osnovni kot naslona sedezev

VOzniSKi SEAEZ .....ceovvveuiniiiiiciiiieceeecee e
Vsa druga sedezna mesta .........c.cceeveerieienieieienieieieeeeeeeees
Obmocje nastavitve sedezev

VOzniSKi SEAEZ .....ceovvveeiriiiiiciiiieceeceeee e

Vsa druga sedezna mesta .........c.cceeeeieierieieienieieieieeeeeeees

Nasloni za glavo

Vrste naslonov za glavo: vgrajeni/snemljivi/lo¢eni (')
Stevilka homologacije, e je MOZOEE: ....vurververrverrererreerreans
Za naslone za glavo, ki Se niso bili homologirani

Podroben opis naslonov za glavo, zlasti glede na vrsto mate-
riala ali materialov za oblazinjenje, in kjer pride v postev, lega
in lastnosti opor in pritrdiS¢ za tip sedeza, za katerega se
zahteva homologacija: .........cccceeveireeneeneeeee e

Pri ,,lo¢enem* naslonu za glavo

Podroben opis podro¢ja konstrukceije, kjer bo pritrjen naslon
ZA ZlAVOD oot

Merske risbe bistvenih delov konstrukcije in naslona za glavo:

Sistem ogrevanja prostora za potnike

Kratek opis tipa vozila glede na sistem gretja, ¢e je uporab-
ljena toplota hladilne tekocine pogonskega motorja: ..............

Podroben opis tipa vozila glede na sistem gretja, e je za izvor
toplote uporabljen hladilni zrak ali izpusni plini pogonskega
motorja, pri ¢emer mora opis vsebovati:

Nacrt sistema za gretje, ki kaze njegov polozaj v vozilu: .....

Risbo izmenjevalnika toplote za grelne sisteme, ki uporabljajo
kot vir toplote izpusne pline, ali delov, kjer se toplota izme-
njuje (za grelne sisteme, ki kot vir toplote uporabljajo hladilni
zrak iz pogonskega motorja): .......cccceceveevierierienienieieieieieenes

Risbo izmenjevalnika toplote v prerezu ali delov, kjer se izme-
njuje toplota, z navedbo debelin sten, uporabljenih materialov
in ZnaCilnosti POVISIN ...ceeuiiuiiieiiieieieieteee e

Podatki o konstrukciji in tehni¢ni podatki se zagotovijo tudi za
druge pomembnejSe sestavne dele sistema za ogrevanje, npr.
za ventilator grelnika: ...

Kratek opis tipa vozila glede na grelni sistem, ki deluje na
principu zgorevanja ter avtomatsko upravljanje: .....................

Pregledna risba zgorevalnega grelnika, sistema dovoda zraka,
izpuSnega sistema, posoda za gorivo, sistema za dobavo
goriva (vkljuéno z ventili) in elektricnih povezav, ki kaze,
kje na vozilu se nahajajo.
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9.10.5.4

9.10.6.

9.10.6.1

9.10.6.2

9.10.7

9.10.7.1
9.10.7.1.1
9.10.7.1.2
9.10.7.1.2.1
9.10.7.1.2.2
9.10.7.1.2.3
9.10.7.1.2.4

9.10.7.2
9.10.7.2.1
9.10.7.2.2
9.10.7.2.2.1
9.10.7.2.2.2
9.10.7.2.2.3
9.10.7.2.2.4

9.10.7.3
9.10.7.3.1
9.10.7.3.2
9.10.7.3.2.1
9.10.7.3.2.2
9.10.7.3.2.3
9.10.7.3.2.4

9.10.7.4
9.10.7.4.1
9.10.7.4.2
9.10.7.4.2.1
9.10.7.4.2.2
9.10.7.4.2.3
9.10.7.4.2.4

9.10.7.5

9.10.7.5.1
9.10.7.5.2

Najvecja poraba elektrike: ... kW

Sestavni deli, ki pri tréenju vplivajo na delovanje krmilnega
mehanizma

Podroben opis, ki vsebuje fotografije in/ali risbe, tipa vozila
glede na konstrukcijo, mere, obliko in material tistega dela
vozila, ki se nahaja pred krmilnim mehanizmom, vkljucno s
sestavnimi deli, ki sodelujejo pri absorbiranju energije pri
udarcu v krmilni mehanizem ...

Fotografija(e) in/ali risba(e) drugih delov vozila, ki niso
opisani v tocki 9.10.6.1 in po mnenju proizvajalca v soglasju
s tehni¢no sluzbo prispevajo k obnasanju krmilnega meha-
nizma pri trkU: ..o

Gorljivost materialov, ki se uporabljajo za notranjo opremo
dolocenih kategorij motornih vozil

Materiali za notranjo oblogo strehe
Stevilka(-e) ES homologacije sestavnega dela, Ge obstaja ...
Za materiale, ki niso bili homologirani

Osnovni material(-i)/oznaka: ...... [,

Sestavljeni/enojni (') material, $tevilo slojev (1): ..ccooeovverirunnenee
VIsta 0blOZE (1): ceeoveeiieiieeeieteeeetee et

Najvecja/najmanjsa debelina: ...... [one. mm

Material(-i) za zadnje in bocCne stene

Stevilka ES homologacije sestavnega dela, ¢e obstaja ..........
Za materiale, ki niso bili homologirani

Osnovni material(-i)/oznaka: ...... [,

Sestavljeni/enojni (') material, $tevilo slojev (1): .ccoovvvrirvrnennne.
VIsta 0blOZE (1): eoveeeeiiieieieiee e e

Najvecja/najmanjSa debelina: .../ ... mm

Material(-i) za oblogo poda
Stevilka ES homologacije sestavnega dela, ¢e obstaja ...........
Za materiale, ki niso bili homologirani
Osnovni material(-i)/oznaka: ...... [ooi...
Sestavljeni/enojni () material, $tevilo slojev (1) .ocoovrveerinee.
VIsta 0blOZE (1): ioveveeiiiieieieeee e

Najvecja/najmanjSa debelina: .../... mm

Material(-i) za oblazinjenje sedezev

Stevilka ES homologacije sestavnega dela, ¢e obstaja ...........
Za materiale, ki niso bili homologirani

Osnovni material(-i)/oznaka: ...... /R

Sestavljeni/enojni (') material, $tevilo slojev (!): .occovvveerneee.
VIsta ODlOZE (1): ioveieiiieieieeeeeee e

Najvecja/najmanjsa debelina: ...... [ mm

Material(-i) za cevi za ogrevanje in prezra-
cevanje

Stevilka ES homologacije sestavnega dela, ¢e obstaja ...........

Za materiale, ki niso bili homologirani
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9.10.7.5.2.1
9.10.7.5.2.2
9.10.7.5.2.3
9.10.7.5.2.4

9.10.7.6
9.10.7.6.1
9.10.7.6.2
9.10.7.6.2.1
9.10.7.6.2.2
9.10.7.6.2.3
9.10.7.6.2.4

9.10.7.7
9.10.7.7.1
9.10.7.7.2
9.10.7.7.3
9.10.7.7.3.1
9.10.7.7.3.2
9.10.7.7.3.3
9.10.7.7.3.4

9.10.7.8

9.10.7.8.1
9.10.7.8.2

9.10.8
9.10.8.1

9.10.8.2
9.10.8.2.1

9.10.8.2.2

9.10.8.2.4

9.10.8.3

9.11
9.11.1

9.11.2

Osnovni material(-i)/oznaka: ...... [ooin..
Sestavljeni/enojni (') material, $tevilo slojev (1): .ccoovoveirerenenee
VIsta 0DIOZE (1)1 ceeiririeeeieiierete e

Najvecja/najmanjSa debelina: ...... [ooi... mm

Material(-i) za prtljazne police

Stevilka ES homologacije sestavnega dela, e obstaja ...........
Za materiale, ki niso bili homologirani

Osnovni material(-i)/oznaka: ...... /N

Sestavljeni/enojni (') material, $tevilo slojev (1): .ccoovvvrirerenene.
VIsta 0blOZE (1): eoveieeiiieieieiee e

Najvecja/najmanjsa debelina: ...... [ mm

Material(-i) za druge namene

Namen UPOrabE: .....ccevuiriiriiiiiriiiiieie et
Stevilka ES homologacije sestavnega dela, ¢e obstaja ...........
Za materiale, ki niso bili homologirani

Osnovni material(-i)/oznaka: ...... [

Sestavljeni/enojni () material, $tevilo slojev (1) occoovvvevennee.
VIsta OblOZE (1): ooveveeiiiieieietece e

Najvecja/najmanjSa debelina: ...... [ mm

Sestavni deli, ki so bili homologirani kot
celotne naprave (sedezi, pregradne stene,
prtljazne police itd.)

Stevilka(-€) ES-homologacije: ..........coovvivvivvevveerreesreerreeenenn.

Za celotne naprave: sedez, pregradna stena, prtljazne police
itd. (")

Plin, uporabljen kot hladilno sredstvo v klimatski napravi

Klimatska naprava je konstruirana tako, da vsebuje fluorirane
toplogredne pline z globalnim potencialom segrevanja nad
150: da/ne (V)

Ce je odgovor DA, izpolnite naslednje tocke.

Risba in kratek opis klimatske naprave, vklju¢no z referenc¢no
Stevilko ali Stevilko dela in materialom, iz katerih so izdelani
sestavni deli, pri katerih lahko pride do uhajanja:

Uhajanje iz klimatske naprave:

Referencna Stevilka ali Stevilka dela ter material delov naprave
ter podatki o preskusu (npr. porocilo o preskusu $t.,
§t. homologacije itd.): ...cccoooiieiiiiiieeeeeee e

Skupno uhajanje iz celotne naprave v g/l: .....ccccooeeiiieiennen.

Zunanji Strleci deli

Splosna razmestitev (risba ali fotografija), ki oznacuje polozaj
priloZenih prerezov in pogledov:

Risbe in/ali fotografije, na primer in kjer pride v postev,
stebriCkov vrat in oken, rez za vstop zraka, reSetk hladilnika,
brisalcev vetrobranskega stekla, kanalov za odtok vode,
roCajev, drsnih letev, loput, teCajev vrat in kljucavnic, kljuk,
uses, okrasnih letev, znack, emblemov in poglobitev ter vseh
zunanjih §trlecih delov in delov zunanje povrsine, ki se lahko
§tejejo za kritiéne (npr. svetlobna oprema). Ce nasteti deli niso
kriti¢ni, so lahko namesto risb v dokumentaciji prilozene foto-
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9.11.3

9.11.4
9.11.5

9.12

9.12.1

9.12.2

9.12.3

9.124

9.13
9.13.1

9.13.2

grafije, ki so po potrebi dopolnjene z dimenzijskimi podrob-
nostmi in/ali besedilom:

Risbe delov zunanjih povrsin po tocki 6.9.1 Priloge I k Direk-
iV TA/AB3/EGS: ..o

Risba 0dbijaCev: .....cceoieiieiiieieieieeee e
Risba talne Crte VOZila: ......ccoooveevieeeerieeiceeeeeeeee e

Varnostni pasovi in/ali drugi sistemi za zadrZevanje
potnikov

Stevilo in mesto varnostnih pasov in sistemov za zadrzevanje
potnikov ter sedezev, na katerih se lahko uporabijo:

(L = leva stran, R = desna stran, C = sredina)

Naprava za nastavitev

Popolna oznakg ES Izvedenka, ¢e obstaja varnostnega pasu po

homologacije visini (navesti da/ne/po

izbiri)
L
Prva vrsta sedezev C
R
L
Druga vrsta C
sedezev (¥)

R

(*) Razpredelnica se po potrebi lahko razsiri pri vozilih z ve¢ kot dvema vrstama sedezev ali e so po §irini vozila

ve¢ kot trije sedezi.

Vrsta in mesto dodatnih sistemov za zadrZevanje potnikov
(navesti da/ne/po izbiri):

(L = leva stran, R = desna stran, C = sredina)

Prednja zracna blazina Bocna zra¢na blazina Zategovalnik vamost-
nega pasu
L
Prva vrsta sedezev C
R
L
Druga vrsta C
sedezev (¥)
R

(*) Razpredelnica se po potrebi lahko razsiri pri vozilih z ve¢ kot dvema vrstama sedezev ali ¢e so po Sirini vozila

ve¢ kot trije sedezi.

Stevilo in lega pritrdi§¢ varnostnih pasov in potrdilo o sklad-
nosti z Direktivo 76/115/EGS (tj. stevilka ES homologacije ali
zapisnik 0 preskuSanju): ........occooeiieiieiieiieiieieieeeeeee

Kratek opis elektriénih/elektronskih sestavnih delov (¢e obsta-
JAJO)T ittt

Pritrdi$¢a varnostnih pasov

Fotografije in/ali risbe karoserije, ki kazejo mesto in mere
dejanskih in efektivnih pritrditev, vkljuéno s tockami R: ......

Risbe pritrdiS¢ pasov in delov karoserije vozila na mestih, kjer
so namescena (z oznako materiala): .........ccccooevieiieiiiiienieninnen.
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9.13.3 Podatki o tipih (¥) varnostnih pasov, ki se lahko vgradijo na
pritrdis¢a v vozilu:

Lega pritrdisca

Na karoseriji Na ogrodju sedeza

Prva vrsta sedezev

Spodnji pritrdis¢i { zunanje notranje
Desni sedez L
Zgornje pritrdisce

Spodnji pritrdisci { levo desno

Srednji sedez { Zgornje pritrdisce

Spodnji pritrdisci { zunanje notranje
Levi sedez . e
Zgornje pritrdisce

Druga vrsta sedezev (*)

Desni sedez

Spodnji pritrdi$éi { zunanje notranje
Zgornje pritrdisce

Srednji sedez

Spodnji pritrdis¢i { levo desno
Zgornje pritrdisce

Spodnji pritrdisc¢i { zunanje notranje

Zgornje pritrdisce

Levi sedez {

(*) Razpredelnica se po potrebi lahko razsiri pri vozilih z ve¢ kot dvema vrstama sedezev ali ¢e so po Sirini vozila
ve¢ kot trije sedezi.

9.13.4 Opis posebnega tipa varnostnega pasu, ki ima pritrdisce na
naslonu sedeza ali ki vkljucuje napravo za prevzemanje ener-
1O ittt ettt ettt ettt et et enes

9.14 Prostor za vgradnjo zadnjih registrskih tablic (po potrebi
podati mere te povrSine in priloziti risbe, kjer je to
mogoce)

9.14.1 Visina nad cestiS¢em, ZgOInji rob ........coceeeerieenieeenieerieereenne

9.14.2 Visina nad cestis¢em, spodnji 10D ........cccevieiieiieiieiieieieeee

9.14.3 Razdalja srednjice od vzdolzne srednje ravnine vozila: .........

9.14.4 Razdalja od levega roba vozila .......c.ccccoceeviviniiininiiiice

9.14.5 Mere (dolZina X SITiNA) .....cceceeeerierierieierieieieieieeeeeeeeeneenns

9.14.6 Naklon povrsSine proti NAVPICNICT ..ec.evvevverieveieieieieieieeenenes

9.14.7 Kot vidnosti v vodoravni raviini .........c.cceeceeeeenineeneeenieeneenens

9.15 Zascita pred podletom od zadaj

9.15.0 Obstaja: da/ne/nepopoln (1)

9.15.1 Risbe delov vozila, ki so pomembni za zaséito pred podletom,

tj. risba vozila in/ali $asije z lego in vgradnjo najsirSe zadnje
osi, risba vgradnje in/ali pritrditve zascite pred podletom od
zadaj. Kadar za zas€ito pred podletom od zadaj ni uporabljena
posebna naprava, mora biti iz risbe jasno razvidno upostevanje
predpisanih Mer: .......coociiiiiiiiiieeee e

9.15.2 Ce zaitito pred podletom od zadaj predstavlja posebna
naprava, je potreben popoln opis in/ali risba te naprave
(vkljuéno z deli za vgradnjo in pritrditev), ali ¢e je homolo-
girana kot samostojna tehni¢na enota, Stevilka homologacije:

9.16 Okrovi koles

9.16.1 Kratek opis vozila glede na okrove koles ...........cccceceeveeennnne.
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9.16.2

9.17
9.17.1

9.17.2

9.17.3

9.17.4

9.17.4.1

9.17.4.2

9.18
9.18.1

9.18.2

9.18.3
9.18.4

9.19
9.19.0
9.19.1

9.19.2

9.20
9.20.0
9.20.1

9.20.2

9.20.3

9.21
9.21.1

Podrobne risbe okrovov koles in njihovega polozaja na vozilu,
iz katerih so razvidne mere, prikazane na sliki 1 Priloge I k
Direktivi ~ 78/549/EGS, ob  upoStevanju  kombinacije
pnevmatika/platisce, ki Strli najbolj navzven: ..........ccccoeeenee.

Predpisane tablice

Fotografije in/ali risbe mest pritrditve predpisanih tablic,
oznak in identifikacijske Stevilke vozila: .......c.ccoceoniiiiinns

Fotografije in/ali risbe predpisane tablice in oznak (izpolnjen
PIIMEr Z METAMI):  .oovitiititieieiteeteeieeeeeteetestestesteseesteeeeeeeneeneens

Fotografije in/ali risbe identifikacijske Stevilke vozila (izpol-
Njen Primer Z MEIAMI): ...ccoeoeereerieierieieieteneeseeeeneeneeneeneeneeneenes

Potrdilo proizvajalca o skladnosti z zahtevami tocke 3.1.1.1
Priloge k Direktivi Sveta 76/114/EGS (UL L 24, 30.1.1976,
str. 1)

Obrazlozitev pomena znakov v drugem, in ¢e pride v postev,
tudi v tretjem delu za izpolnitev zahtev tocke 5.3 standarda
ISO 3779-1983: oottt

Ce so znaki v drugem delu uporabljeni za izpolnitev zahtev
tocke 5.4 standarda ISO 3779-1983, jih je treba navesti: .....

Radijske motnje/elektromagnetna zdruZljivost

Opis in risbe/fotografije oblik in uporabljenih materialov tistih
delov karoserije, ki tvorijo prostor za motor in tistega dela
prostora za potnike, ki mu je najbliZji: ......ccccooeveiiiiiiiiiinne.

Risbe ali fotografije lege kovinskih delov, pritrjenih v prostoru
za motor (npr. deli za gretje, rezervno kolo, zracni filter,
krmilni mehanizem itd.): .....ccooooiiiieiieii

Seznam in risbe naprav za odpravo radijskih motenj .............

Podatki o nazivnih vrednostih uporov enosmernega toka, za
uporovne vzigalne kable njihova nazivna upornost na meter:

Bocna zascita
Obstaja: da/ne/nepopoln (1)

Risba delov vozila, bistvenih za bo¢no zas€ito, tj. risba vozila
in/ali Sasije z lego in obesitvijo osi, risba vgradnje in/ali pritr-
ditve naprave (naprav) za bo¢no zai¢ito. Ce je bocna zaicita
dosezena brez naprave (naprav) za bo¢no zasc¢ito, mora biti iz
risbe jasno razvidno upostevanje predpisanih mer: .................

Za napravo(-e) za bocno zas¢ito popoln opis in/ali risba te(h)
naprave (naprav) (vkljuéno z vgradnjo in pritrditvami) ali
njena/njihove Stevilka(-e) homologacije sestavnega dela: .......

Sistemi za preprecevanje Skropljenja
Obstaja: da/ne/nepopoln (1)

Kratek opis vozila glede na sistem za zas¢ito pred Skroplje-
njem izpod koles in njegove sestavne dele: .........coeceevennnnne

Podrobne risbe sistema za za$¢ito pred Skropljenjem izpod
koles in njegovega polozaja na vozilu, iz katerih so razvidne
mere, prikazane na slikah v Prilogi III k Direktivi
91/226/EGS, ki  upoStevajo  ckstremne kombinacije
pnevmatika/platisce, ki Strli najbolj navzven: ..........ccccoeenee.

Stevilka(-e) homologacije naprave (naprav) za zaiGito pred
skropljenjem izpod koles, e obstaja(-jo) ......ccccccevevieiieiienennnnn
Odpornost pri bo¢nem trku:

Podroben opis, vkljuéno s fotografijami in/ali risbami, vozila
glede na strukturo, mere, konstrukcijo in uporabljene materiale
pri bocnih stenah potniskega prostora (zunanjega in notra-
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njega), vkljuéno s podatki o zasCitnem sistemu, e pride v
POSEEV. ettt

9.22 Zascita pred podletom od spredaj
9.22.0 Obstaja: da/ne/nepopoln (1)

9.22.1 Risba delov vozila, pomembnih za zascito pred podletom od
spredaj, tj. risba vozila in/ali Sasije z lego, vgradnjo in/ali
pritrditvijo za¢ite pred podletom od spredaj. Ce zaiita pred
podletom ni posebna naprava, mora biti iz risbe jasno
razvidno, da so bile upostevane predpisane mere:

9.22.2 Za loCeno napravo popoln opis in/ali risba zascite pred
podletom od spredaj (vkljuéno z nosilci in deli za pritrditev),
ali ¢e je homologirana kot samostojna tehni¢na enota, homo-
logacijska Stevilka: ..o

9.23 Zascita peScev

9.23.1 Treba je navesti podroben opis, s priloZzenimi fotografijami
in/ali risbami, prednjih delov vozila (notranjih in zunanjih),
njihove konstrukcije, mer, referencnih oblik ter uporabljenih
materialov.

M2
9.24 Prednji zascitni sistemi

9.24.1 Splosna razporeditev (slike ali fotografije), ki ponazarja
polozaj in pritrditev prednjih za$citnih sistemov:

9.24.2 Slike in/ali fotografije, ¢e je to potrebno, resetk odprtin za
dovod zraka, reSetke hladilnika, okrasnih letev, oznak,
simbolov in vdolbin ter drugih zunanjih robov in delov
zunanje povrsine (npr. svetlobne naprave), ki bi bile lahko
kriti¢ne. Ce deli, navedeni v stavku 1, niso kriti¢ni, potem
se lahko za namen dokumentiranja prilozi samo fotografije
in te po potrebi dopolni z navedbami mer in/ali besedilom:

9.243 Natan¢ni podatki o potrebnem priboru za vgradnjo in
podrobna navodila za montazo, vklju¢no z zahtevami glede
navora pritrjevanja:

9.24.4 Risba odbijaca:

9.24.5 Risba talne linije na sprednjem delu vozila:

10. SVETILA IN SVETLOBNO-SIGNALNE NAPRAVE

10.1 Razpredelnica vseh naprav: Stevilo, znamka, model, oznaka
homologacije, najve¢ja svetilnost zarometov z dolgim svet-
lobnim pramenom, barva, kontrolna svetilka: .............cccccce....

10.2 Risba lege svetil in svetlobno-signalnih naprav .....................

10.3 Za vsako svetilko in odsevnik, navedena v Direktivi
76/756/EGS(UL L 262, 27.9.1976, str. 1), je treba podati
naslednje informacije (pisno in/ali s shemo)

10.3.1 risbo, ki prikazuje podro¢je svetleGe povrSine ..........c.cccoeeeeen.
10.3.2 Metoda, uporabljena za dolocanje vidne svetle¢e povrSine v

skladu z odstavkom 2.10 Pravilnika UN/ECE st. 48 (UL
L 137, 30.5.2007, Str. 1) oeeeiieeeieeeeereeeeeeeeeee e

10.3.3 referencno os in referencno SrediSce ........ccovvevnerninincnnnnne
10.3.4 nacin delovanja pogrezljivih Zarometov ............cccoceeeverieuenennene
10.3.5 morebiten poseben nacin vgradnje in kabelske povezave ......
10.4 Zarometi s kratkim svetlobnim pramenom: osnovna nastavitev

v skladu z odstavkom 6.2.6.1 Pravilnika UN/ECE §t. 48:

10.4.1 Osnovna nastavitev (Vrednost): ........ccccoceeevierierienienienienienieene



2007L0046 — SL — 29.04.2010 — 004.001 — 68

10.4.2

10.4.3

10.4.4
10.4.5

10.4.6

10.5

11.3

11.4
11.5

12.
12.1
12.1.1

12.1.2
12.1.3
12.1.4
12.1.5
12.1.6
12.2
12.2.1
12.2.1.1

12.2.1.2
12.2.1.3
12.2.1.4
12.2.1.5
12.2.1.5.1
12.2.1.5.2
12.2.1.5.2.1

12.2.1.5.2.2

Mesto oznake 0SNOVNE NASLAVILVE ........ccceevveereeereeereeeeereeeneennens

Opis/risba (') in vrsta regula-
torja  naklona svetlobnega
pramena (npr. samodejno,
rotno  stopenjsko,  roc¢no

brezstopenjsko): Velja le za vozila z regu-

latorjem naklona svetlob-

N ljanje:
aprava za upravljanje nega pramena

Referencne oznake:

Oznake za razlicne pogoje
obremenitve:

Kratek opis elektriénih/elektronskih sestavnih delov razen
svetilk (Ce 0bStaJajo): ....ccevierieieiiieeeee e

POVEZAVE MED VLECNIMI IN PRIKLOPNIMI VOZILI
ALI POLPRIKLOPNIKI

Razred in tip naprave (naprav) za spenjanje, ki je/so ze ali ki
bo(-d0) VEIAJeNa(-€): ...ccvvvererieeiieieeieeree et

Vrednosti D, U, S in V vgrajene(-ih) naprave (naprav) za
spenjanje ali najmanjS$e vrednosti D, U, S in V naprave
(naprav) za spenjanje, ki bo(-do) vgrajena(-e): ... daN

Navodila za pritrditev naprave za spenjanje na vozilo in foto-
grafije ali risbe mest pritrditve na vozilo po podatkih proiz-
vajalca; dodatne informacije, ¢e je uporaba tega tipa vlecne
naprave omejena na doloCene variante ali izvedenke doloce-
Nega tipa VOZIL ...ooioieiiiiiiiieee e

Podatki o pritrditvi posebnih podstavkov ali montaznih plos¢:

Stevilka hOMOIOZACHE: .vuvvveveeeerervereeisseeeeeies e

RAZNO
Zvocna(-e) opozorilna(-e) naprava(-e)

Mesto, nacin pritrditve, postavitev in usmeritev naprav(-e) z
INETAIML ettt ettt ettt ettt e bt ebe st ebesaebeneeneneenene

SEEVIIO NAPIAV: .voveveeeeeeeeeeee e
Stevilka(-e) homOIOZACTE: ....ovevveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Shema elektri¢nega/pnevmatskega (') tokokroga: ....................
Nazivna napetost ali tlak: ..o
Risba priprave za vgradnjo na vozilo: .........cccceeeeveevieieneennnne.
Naprave za prepreCevanje nepooblaséene uporabe vozila
Zascitna naprava

Podroben opis tipa vozila glede na namestitev in izvedbo
naprave za upravljanje zasitne naprave ali dela vozila, na
katero zas€itna naprava deluje: .......coccooeveiieiienienieiieieieee

Risbe za$€itne naprave in njene namestitve v vozilu: ............
TehniCni OPIS NAPIAVE: ....ceeveieuierieiieiieieieieie e
Podatki o uporabljenih kombinacijah zaklepanja: ...................
Naprava za imobilizacijo vozila

Stevilka homologacije, ¢e je na voljo: ......ccocovvvvreerrrereennnn.
Za naprave, ki Se niso bile homologirane

Podroben tehni¢ni opis naprave za imobilizacijo vozila in
ukrepov za prepreCevanje nehotenega aktiviranja: ..................

Sistem(-i), na katere(-ga) deluje naprava za imobilizacijo
VOZILAL ettt
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12.2.1.5.2.3 Stevilo uporabnih izmenljivih kod, &e pride v postev: ...........
12.2.2 Alarmni sistem (Ce obstaja)

12.2.2.1 Stevilka homologacije, e je na voljo: ......cccccocveveerreeerereeennn.
12.2.2.2 Za alarmne sisteme, ki Se niso bili homologirani

122221 Podroben opis alarmnega sistema in delov vozila, ki so pove-

zani z vgrajenim alarmnim SiStemom: ..........c.cccovveeveveceennnen

12.2.2.2.2 Seznam glavnih sestavnih delov alarmnega sistema: ..............

1223 Kratek opis elektriénih/elektronskih sestavnih delov (e obsta-
Y€ ST

12.3 Vle¢na(-e) naprava(-e)

12.3.1 Spredaj: kljuka/uho/drugo (')

12.3.2 Zadaj: kljuka/uho/drugo/brez (1)

1233 Risba ali fotografija Sasije/mesta na karoseriji vozila, ki prika-

zuje mesto, konstrukcijo in vgradnjo vlecne naprave (naprav):

12.4 Podatki o kateri koli napravi, ki ne spada k motorju in ki ima
vpliv na porabo goriva (Ce ni zajeta v drugih tockah): .........

12.5 Podatki o kateri koli napravi, ki ne spada k motorju in je
namenjena za zmanjSevanje hrupa (e ni zajeta v drugih
TOCKAN)T e

12.6 Naprave za omejevanje hitrosti

12.6.1 Proizvajalec(-1): .....cooevieiieieieieieeee e

12.6.2 TAP(A1): ettt e

12.6.3 Stevilka homologacije, e je na Voljo: ...o.ovvevvveeeveerrerreennn.

12.6.4 Hitrost ali obmocje hitrosti za nastavitev omejitve hitrosti: ...
km/h

12.7 Razpredelnica vgradnje in uporabe RF oddajnikov v vozilu

(-1h), €e j& USEZN0: ...eoieiuieiieiieieieiee e

Polozaj antene na vozilu, posebni pogoji za

Frekvenca (Hz) Najvisja izhodna mo¢ (W) veradnjo in/ali uporabo

Vlagatelj za homologacijo mora, kadar je primerno, priloziti
tudi:

Dodatek 1

Seznam znamk in tipov vseh elektricnih in/ali elektronskih
sestavnih  delov, ki jih zadeva Direktiva Komisije
72/245/EGS (UL L 152, 6.7.1972, str. 15).

Dodatek 2

Shema ali risba splosne ureditve elektricnih in/ali elektronskih
sestavnih delov, ki jih zadeva Direktiva 72/245/ES, in splosna
ureditev kabelskega snopa.

Dodatek 3

Opis vozila, izbranega, da predstavlja tip
Oblike karoserije:

Volan na levi ali na desni strani (!):
Medosna razdalja:

Dodatek 4

Ustrezno(-a) porocilo(-a) o preskusanju, ki ga (jih) predlozi
proizvajalec ali priznana/pooblas¢ena tehni¢na sluzba zaradi
sestavljanja certifikata o homologaciji.



2007L0046 — SL — 29.04.2010 — 004.001 — 70

12.7.1

13.
13.1
13.1.1

13.1.2

13.2

13.2.1
13.2.2
13.2.3
13.2.4

13.3

13.3.1
13.3.2
13.3.3

13.4

13.4.1
13.4.2
13.4.3
13.44

13.6

13.6.1
13.6.2
13.6.3
13.7
13.8
13.9

13.10

13.10.1

13.10.2

13.10.2.1

13.10.2.2

13.10.2.3

13.10.2.4

Vozilo, opremljeno s radarsko opremo kratkega dosega 24
GHz: da/ne (1):

POSEBNE DOLOCBE ZA AVTOBUSE

Razred vozil: razred I/razred Il/razred Ill/razred A/razred B (1)

Stevilka homologacije karoserije, homologirane kot samo-
stojna tehnicna eNOta: ........c.ccoevveveueirininieieuienireeeieeeeeeeeneneaes

Tipi $asije, na katere se lahko vgradi homologirana karoserija
(proizvajalec(-ci) in tipi nedodelanega vozila): ........c.cccccoee..
Povrsina za potnike (m?)

SKUPA] (SO): ettt
Zgornji nivo (S0a) (1): oo
Spodnji nivo (SOD) (1): eeveeeeeieieieeeeiieeteeeeee et

Za stojece potnike (S1): .eeveverriieieieieieee e

Stevilo potnikov (sedeéih in stojetih)

SKUPA] (N): ottt
Zgornji nivo (NQ) (1) ceveeveeeeeieiieieieeee e
Spodnji nivo (ND) (1): e

Stevilo sedetih potnikov

SKUPA] (A): oottt
Zgornji NiVO (A) (1) cevieieeeeeieeeeee e
Spodnji NIV (AD) (1): woveeeiiieieeeeeee s

Stevilo prostorov za invalidske vozicke za vozila kategorij M,
I M30

Stevilo deloviih VEAt: .........oo.oooiveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e,

Stevilo izhodov v sili (vrat, oken, loput (odprtin) za izhod v
sili, notranje stopnisée ali polstopniSce): .......ccocevevievievieennene

Z.201NJ1 NIVO (1)1 1eieiiieiiieieieeeee et
Spodnji MIVO (1): woviieeiieiieeeeeee e
Prostornina prostora za prtljago (m®): ...
Povriina za prevoz prtljage na strehi (m2): .......................
Tehni¢ne naprave za olajSanje dostopa v vozilo (npr.
rampa, dvizna plos¢ad, sistem za spus$canje), ¢e so vgrajene:
Trdnost nadgradnje

Stevilka homologacije, ¢e je na voljo: ......ccocovvvvreerirreernnnn.
Za nadgradnje, ki Se niso bile homologirane

Podroben opis nadgradnje dologenega tipa vozila z merami,
znacCilnostmi sestave in uporabljenimi materiali in njeno pritr-
ditvijo na morebiten OKVIr $aSije: .......cccoverirerireririeririirieeceenne

Risbe vozila in tistih delov notranje opreme, ki vplivajo na
trdnost ogrodja nadgradnje ali na prostor za prezivetje: ........

Lega tezis¢a vozila v stanju, pripravljenem za voznjo, v
vzdolzni, precni in NAVPICNI SMETI: ..c.ecveeeveeeieieieiieiieiieeeneenes

Najvecja razdalja med srednjicama zunanjih potniskih
SEACZEV: .ttt
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13.11

14.

14.1

14.1.1
14.1.2
14.1.3
14.1.4
14.1.5

14.1.6

14.2

14.2.1
14.2.2
14.2.3
14.2.4
14.2.5

14.2.6

14.3

143.1

143.2

15.

15.2

153.1
153.2
15.3.3

1534

15.3.5
15.3.6

15.3.7

Tocke Direktive 2001/85/ES Evropskega parlamenta in
Sveta (UL L 42, 13.2.2002, str. 1), ki jih mora ta tehni¢na
enota dokazano izpolnjevati: ...

POSEBNE DOLOCBE ZA VOZILA ZA PREVOZ NEVAR-
NEGA BLAGA

Elektricna oprema skladno z Direktivo 94/55/ES (UL
L 319, 12.12.1994, str. 1)

Zascita prevodnikov pred pregrevanjem: .........c..ccccoeeeeeneene.
Tip odKIOpNiKa: ......ccocviiiiiiiiiieieee e
Tip in delovanje glavnega stikala akumulatorja: .....................
Opis in namestitev varnostne pregrade za tahograf: ...............

Opis elektri¢nih instalacij, ki so stalno pod napetostjo. Navesti
je treba uporabljeni standard EN: ..o

Izdelava in za$Cita elektri¢ne instalacije za kabino voznika: .

Preprecevanje nevarnosti poZara

Tip tezko vnetljivega materiala v kabini voznika: ..................
Tip toplotnega $Cita za kabino voznika (e pride v postev):
Namestitev in toplotna zas¢ita motorja: ..........ccccceeeeervvueueuccnnne
Namestitev in toplotna zascita izpusnega sistema: ..................

Tip in konstrukcija toplotne zaiCite trajnostnega zavornega
SISTEIMAL ..o

Tip, konstrukcija in mesto grelnikov, ki delujejo na principu
ZGOTEVANJA: .nvninieneenientententestentestestestestestetessessetensenseneaseeneeseenes
Posebne zahteve za karoserijo, ¢e pride v postev, skladno z

Direktivo 94/55/ES

Opis ukrepov zaradi skladnosti z zahtevami za vozila tipov
EX/IT in EX/IIL: Lo

Pri vozilih tipa EX/III odpornost proti toploti od zunaj: .......
PONOVNA UPORABNOST, MOZNOST RECIKLIRANJA
IN PREDELAVE

Razli¢ica, v katero spada referen¢no vozilo: ..........ccccceeeeneee

Masa referencnega vozila s karoserijo ali masa Sasije s kabino,
brez karoserije in/ali naprave za spenjanje, ¢e proizvajalec ne
namesti karoserije in/ali naprave za spenjanje (vklju¢no s teko-
¢inami, orodji, rezervnim kolesom, ¢e je to name$ceno) brez
VOZIIKAL i

Masa materialov referenénega vozila: ..........cccceoeevieiiininnnn.
Masa materiala, ki se uposSteva pri predhodni obdelavi (¥): ...
Masa materiala, ki se uposteva pri razstavljanju (¥): ..............

Masa materiala, ki se upoSteva v fazi obdelave nekovinskih
ostankov, primernih za recikliranje (V): ....cocoevereennineinnne

Masa materiala, ki se uposSteva v fazi obdelave nekovinskih
ostankov, primernih za energetsko predelavo (¥): ......c.cccceeuee.e.

Materiali (V): eveeeeieieieieiei ettt

Skupna masa materialov, ki se lahko ponovno uporabijo in/ali
TECIKITAJO: ot

Skupna masa materialov, ki se lahko ponovno uporabijo in/ali
Predelajo: ..oo.ooiiiiiiiiieicee s
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15.4 Stopnje

15.4.1 Stopnja moznosti recikliranja ,Reyc ( %0)% oo,
15.4.2 Stopnja moznosti predelave ,R.oy (%) wovirieoiniinenccnieene
16. DOSTOP DO INFORMACIJ O POPRAVILU IN VZDRZE-

VANJU VOZIL

16.1 Naslov glavne spletne strani za dostop do informacij o popra-
vilu in vzdrzevanju VOZil: .......cccooeiiiiiiiiiiiiie

16.1.1 Datum, od katerega je na voljo (najpozneje 6 mesecev od
datuma homologacije): ......ccccceeieieieieieieeeeeee e

16.2 Pogoji dostopa do spletne strani: .....

16.3 Oblika informacij o popravilu in vzdrzevanju vozil, dostopna
prek spletne strani: .......

Pojasnila

(") Neustrezno ¢rtati (so primeri, kjer ni treba nicesar ¢rtati, ée pride v postev veé kot ena
navedba).

(® Urtite pripustna odchylku.

() Vypliite horné a dolné hodnoty pre kazdy variant.

(*) Iba na Gcely definicie terénnych vozidiel.

(®) Uvedte tak, aby bola pre kazd technickii konfiguraciu typu vozidla zrejma skutoéna
hodnota.

(®  Vozidla mozno phit’ benzinom aj plynovym palivom, ked’ sa viak benzinovy systém
montuje iba na niidzové ucely alebo Startovanie a benzinova nadrz nemdze obsahovat
viac ako 15 litrov benzinu, povazuju sa tieto vozidla na ucely skusok za vozidla, ktoré
pouzivaju len plynové paliva.

(® Ak bola niektora Cast’ typovo schvalena, nemusi byt’ tato Cast’ opisana, ak sa uvedie
odkaz na toto schvalenie. Podobne nemusi byt opisovana cast, pokial je jej
konstrukcia jasne zrejma z prilozenych schém alebo vykresov. Pri kazdom bode, ku
ktorému st prilozené vykresy alebo fotografie, uved'te ¢isla zodpovedajucich priloze-
nych dokumentov.

(®)  Pokial prostriedky oznaCenia typu obsahujii znaky, ktoré nestvisia s opisom typu
vozidla, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ktorych sa tyka tento
informaény dokument, také znaky budi v dokumentécii znazornené symbolom ,,?*
(napr. ABC??1237??).

(°) Klasifikacia podla definicii uvedenych v prilohe II oddiele A.

(%) Oznagenie podra EN 10027-1: 2005. Ak to nie je mozné, poskytujii sa tieto infor-
macie:

— opis materialu,

— medza prietaznosti,

— medza pevnosti v tahu,
— predizenie (v %),

— tvrdost’ podl'a Brinella.

() ,.Riadenie vpredu vedla motora“, ako je definované v bode 2.7 prilohy I k smernici
Rady 74/297/EHS (U. v. ES L 165, 20.6.1974, s. 16).

()  Norma ISO 612: 1978 — Cestné vozidla — Rozmery motorovych vozidiel a vle¢nych
vozidiel — podmienky a definicie.

() Norma ISO 612: 1978 — Cestné vozidla — Rozmery motorovych vozidiel a vleénych
vozidiel — podmienky a definicie.

(&) Motorové vozidlo a ojovy prives: definicia &. 6.4.1.

Naves a prives so stredovou napravou: definicia ¢. 6.4.2.

Poznamka:
V pripade privesu so stredovou napravou, os spojenia sa povazuje za prvu prednu
napravu.

(8?) Definicia &. 6.19.2.

(&) Definicia ¢. 6.20.

(8% Definicia 6.5.

(&) Definicia ¢. 6.1 a pre vozidla inej kategérie ako M;: Bod 2.4.1 prilohy I k smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 97/27/ES (U. v. ES L 233, 25.8.1997, s. 1).
V pripade pripojnych vozidiel, dizka sa $pecifikuje tak, ako je uvedené v definicii
¢. 6.1.2 normy ISO 612: 1978.

(8%) Definicia &. 6.17.

(¢7) Definicia &. 6.2 a pre vozidla inej kategorie ako M;: bod 2.4.2. prilohy I k smernici
97/277/ES.

(8%) Definicia &. 6.3 a pre vozidla inej kategorie ako M;: bod 2.4.3. prilohy I k smernici
97/27/ES.

(¥) Definicia ¢&. 6.6.

(8'%) Definicia &. 6.10.

(el



2007L0046 — SL — 29.04.2010 — 004.001 — 73

(') Definicia &. 6.7.
(8'?) Definicia ¢. 6.11.
(13) Definicia 6.18.1.
(8'%) Definicia ¢. 6.9.

Q)

0

U]
®

™
@)

©
®
Q)
Q)
©)
O

@)

@)

Hmotnost” vodi¢a a pripadne ¢lena posadky sa odhaduje na 75 kg (rozdelena podla
ISO normy 2416 — 1992 tak, ze 68 kg predstavuje hmotnost’ osoby a 7 kg hmotnost’
batoziny), palivova nadrz je naplnena na 90 % a ostatné systémy obsahujice kvapaliny
(s vynimkou uzitkovej vody) na 100 % objemu oznac¢ené¢ho vyrobcom.

V pripade privesov alebo navesov a u vozidiel spojenych s privesom alebo s navesom,
kde je na spojovacie zariadenie alebo na to¢nicu prenaSané zna¢né vertikalne zat'a-
Zenie, sa toto zat'azenie po vydeleni §tandardnym gravitatnym zrychlenim zahrnie do
najvicsej technicky pripustnej hmotnosti.

,,Previs spojovacieho zariadenia® je vodorovna vzdialenost’ medzi zariadenim na pripo-
jenie privesov so stredovou napravou a osou zadnej napravy (zadnych naprav).

V pripade vozidla, ktoré jazdi na benzin, naftu atd’. alebo tiez v kombinacii s inym
palivom, Gdaje sa zopakuju.

V pripade nekonvenénych motorov a systémov vyrobca poskytne udaje rovnocenné
s udajmi, ktoré st tu uvedené.

Tato hodnota sa zaokruhl'uje na najbliz§iu desatinu milimetra.

Tato hodnota sa rata (= 3,1416) a zaokrahl'uje sa na najbliz&i cm?.
Stanovené v silade s poziadavkami smernice Rady 80/1269/EHS (U. v. ES L 375,
31.12.1980, s. 46).

Stanovené v sulade s poZiadavkami smernice Rady 80/1268/EHS (U. v. ES L 375,
31.12.1980, s. 36).

Pre akékol'vek navrhované varianty sa uvedu $pecifikované udaje.

S ohl'adom na pripojné vozidla, najvicsia rychlost’ povolena vyrobcom.

Pre pneumatiky kategorie Z uréené na montaz na vozidla, ktorych najvécsia rychlost’
prekracuje 300 km/h sa poskytujii rovnocenné informacie.

Pocet miest na sedenie, ktory sa uvedie, je ten, ked’ je vozidlo v pohybe. Rozsah sa
moze Specifikovat’ v pripade modularneho usporiadania.

,»Bod R alebo ,referenény bod sedenia® je konstrukény bod definovany vyrobcom
vozidla pre kazdi polohu sedenia a stanoveny vzhl'adom na trojrozmerny referenény
systém, ako je pecifikované v prilohe III k smernici 77/649/EHS (U. v. ES L 267,
19.10.1977, s. 1).

Symboly a znacky, ktoré je potrebné pouzit, pozri prilohu III body 1.1.3 a 1.1.4
k smernici Rady 77/541/EHS (U. v. ES L 220, 29.8.1977, s. 95). V pripade pasov
typu ,,S“ Specifikujte charakter typu(-ov).

Tieto pojmy st definované v norme ISO 22628: 2002 — Cestné vozidla — recyklova-
telnost’ a zuzitkovatel'nost’ — spdsob vypoctu.
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A.

PRILOGA 11

Opredelitev kategorij in tipov vozil

KATEGORIJE VOZIL

Kategorije vozil so opredeljene v skladu z naslednjo klasifikacijo: (V naslednjih
opredelitvah je treba izraz ,najvecja masa“ razumeti kot ,najvecja tehni¢no
dovoljena masa obremenjenega vozila“, kakor je doloceno v tocki 2.8 Priloge 1.)

1.

Kategorija M: Motorna vozila z vsaj Stirimi kolesi, nacrtovana in
izdelana za prevoz potnikov.

Kategorija M;:  Vozila za prevoz potnikov z najve¢ osmimi sedezi
poleg vozniskega sedeza.

Kategorija M,:  Vozila za prevoz potnikov z ve¢ kot osmimi sedezi
poleg vozniskega sedeza in najve¢jo maso do vkljuéno
5 ton.

Kategorija M3:  Vozila za prevoz potnikovz ve¢ kot osmimi sedezi
poleg vozniSkega sedeZa in najve¢jo maso ve¢ kot 5
ton.

Tipi nadgradnje in kodiranje, ki veljajo za vozila kategorije M;, so dolo-
¢eni v prvem odstavku (vozila kategorije M) in drugem odstavku (vozila
kategorije M, in M3) dela C te priloge in se uporabljajo za namene tega
dela.

Kategorija N: Motorna vozila z vsaj S$tirimi kolesi, nacrtovana in
izdelana za prevoz blaga.

Kategorija N;: Vozila za prevoz blaga, z najve¢jo maso do vklju¢no
3,5 tone.
Kategorija Nj: Vozila za prevoz blaga, z najvecjo maso vecjo od 3,5

tone, vendar do vkljuéno 12 ton.

Kategorija Nj: Vozila za prevoz blaga, z najvecjo maso vecjo od 12
ton.

Pri vle¢nem vozilu, namenjenem za vleko polpriklopnika ali priklopnika
s centralno osjo, je masa, ki se upoSteva za klasifikacijo vozila, masa
vlenega vozila v stanju, pripravljenem za voznjo, povefana za maso,
ustrezno najve¢ji statiCni navpicni obremenitvi, preneseni na vle¢no
vozilo s polpriklopnika ali priklopnika s centralno osjo, in najvecjo
maso tovora vlecnega vozila, kjer pride v postev.

Tipi nadgradnje in kodiranje, ki se veljajo za vozila kategorije N, so

doloceni v odstavku 3 dela C te priloge in se uporabljajo za namene
tega dela.

Kategorija O: Priklopna vozila (vkljuéno s polpriklopniki).

Kategorija Oy: Priklopna vozila z najveéjo maso do vkljuéno 0,75
tone.
Kategorija O,: Priklopna vozila z najvec¢jo maso vecjo od 0,75 tone,

vendar do vkljuéno 3,5 tone.

Kategorija O3:  Priklopna vozila z najve¢jo maso vecjo od 3,5 tone,
vendar do vkljuéno 10 ton.

Kategorija Oy: Priklopna vozila z najveéjo maso, vecjo od 10 ton.

Pri polpriklopnikih ali priklopnikih s centralno osjo je najvecja masa, ki
se Steje za kvalifikacijo priklopnega vozila, staticna navpi¢na obreme-
nitev, prenesena na tla z osjo ali osmi polpriklopnika ali priklopnika
s centralno osjo, ko je ta spet z vlecnim vozilom in nosi svoj najvecji
tovor.

Tipi nadgradnje in kodiranje, ki veljajo za vozila kategorije O, so dolo-
Ceni v delu C, Cetrti odstavek, te priloge in se uporabljajo za namene tega
dela.

Terenska vozila (simbol G)
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4.1

4.2

43

44
44.1

442

Vozila kategorije N; z najvecjo maso do vkljuéno 2 toni in vozila kate-
gorije M, Stejejo za terenska vozila, ¢e izpolnjujejo naslednji zahtevi:

— vozilo ima najmanj eno sprednjo os in najmanj eno zadnjo os, ki sta
konstruirani tako, da sta gnani socasno, vkljuéno z vozili, pri katerih
se lahko pogon ene od osi tudi izklopi,

— vozilo ima najmanj eno zaporo diferenciala ali najmanj en mehanizem
s podobnim ucinkom delovanja in mora samo (brez priklopnega
vozila) premagati 30-odstotni vzpon, kar se lahko dokaze
z izraCunom.

Vozilo mora poleg tega izpolnjevati najmanj pet od Sestih spodaj nastetih
dodatnih zahtev:

— prednji pristopni kot mora biti najmanj 25 stopinj,

— zadnji pristopni kot mora biti najmanj 20 stopinj,

— kot rampe mora biti najmanj 20 stopinj,

— najmanjsa razdalja od tal pod prednjo osjo mora biti najmanj 180 mm,
— najmanjsa razdalja od tal pod zadnjo osjo mora biti najmanj 180 mm,
— najmanjsa razdalja od tal med osema mora biti najmanj 200 mm.

Vozila kategorije N; z najvecjo maso nad 2 toni in tudi vozila kategorij
N, in M, ter kategorije M;, katerih najvecja masa ne presega 12 ton,
Stejejo za terenska vozila, ¢e so konstruirana tako, da so gnana vsa kolesa,
vkljuéno z vorzili, pri katerih se lahko pogon ene osi izklopi, ali e
izpolnjujejo vse tri naslednje zahteve:

— vozilo ima najmanj eno sprednjo os in najmanj eno zadnjo os, ki sta
konstruirani tako, da sta gnani socasno, vkljuéno z vozili, pri katerih
se lahko pogon ene osi izklopi,

— vozilo ima najmanj eno zaporo diferenciala ali najmanj en mehanizem
s podobnim ucinkom delovanja,

— vozilo mora samo (brez priklopnega vozila) premagati 25-odstotni
vzpon, kar se lahko dokaze z izracunom.

Vozila kategorije M3 z najvecjo maso ve¢ kot 12 ton ali vozila kategorije
N; Stejejo za terenska vozila, ¢e so lahko vsa kolesa gnana socasno,
vklju¢no z vozili, pri katerih se lahko pogon ene osi izklopi, oziroma
¢e so izpolnjene naslednje zahteve:

— najmanj 50 % koles je gnanih,

— vozilo ima najmanj eno zaporo diferenciala ali najmanj en mehanizem
s podobnim u¢inkom delovanja,

— vozilo mora samo (brez priklopnega vozila) premagati 25-odstotni
vzpon, kar se lahko dokaze z izraCunom,

— poleg tega mora vozilo izpolnjevati najmanj Stiri od Sestih spodaj
nastetih dodatnih zahtev:

— prednji pristopni kot mora biti najmanj 25 stopinj,
— zadnji pristopni kot mora biti najmanj 25 stopinj,
— kot rampe mora biti najmanj 25 stopinj,

— najmanjSa razdalja od tal pod prednjo osjo mora biti najmanj
250 mm,

— najmanjsa razdalja od tal med osema mora biti najmanj 300 mm,

— najmanjSa razdalja od tal pod zadnjo osjo mora biti najmanj
250 mm.

Pogoji preskusanja in obremenitve

Vozila kategorije N, katerih najvecja masa ni vecja od 2 ton, in vozila
kategorije M; morajo biti v stanju, pripravljenem za voznjo, to pomeni
s hladilno teko¢ino, mazivom, gorivom, orodjem in rezervnim kolesom ter
voznikom (glej opombo (°) v Prilogi I).

Druga vozila, ki niso zajeta v tocki 4.4.1, morajo biti obremenjena do
najvecje tehni¢no dovoljene mase po navedbi proizvajalca.
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444

4.5

4.6

5.1
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5.4

Preskus sposobnosti premagovanja vzpona (25 % in 30 %) se opravi
z enostavnim izraunom. V izjemnih primerih lahko preskuSevalni labo-
ratorij zahteva izvedbo prakticnega preskusa.

Pri merjenju prednjega in zadnjega pristopnega kota in kota rampe se ne
upostevajo naprave za preprecevanje podleta.

Definicije in skice razdalje od tal (definicije prednjega in zadnjega
pristopnega kota ter kota rampe so podane v opombah ("), (") in (™€)
v Prilogi I).

~Razdalja od tal med osema* pomeni najkrajSo razdaljo med ravnino tal
in najnizjo trdno tocko vozila. Sklop ve¢ osi se Steje za eno os.

/00) n
(@ (®{©

»~Razdalja od tal pod osjo* pomeni razdaljo med najvi§jo tocko loka
kroga, ki poteka skozi sredis¢e kolesne sledi koles na isti osi (pri dvojnih
kolesih je to notranje kolo) in se dotika najnizje trdne tocke na vozilu
med kolesi.

Noben nepremiéni del vozila se ne sme pojaviti v osencenem prostoru
risbe. Kadar je na vozilu vec osi, se vrednosti navedejo za vsako posebe;j
v pravem vrstnem redu, npr. 280/250/250.

e b el —

Kombinirano oznacevanje

Simbol ,,G*“ se kombinira s simbolom ,M* oziroma ,N*“. Na primer,
vozilo kategorije N;, ki se lahko uporabi kot terensko vozilo, se oznaci
kot NlG

,»Vozila za posebne namene* so vozila, namenjena za opravljanje opravil,
ki zahtevajo posebno prilagoditev nadgradnje in/ali opremo. Ta kategorija
zajema vozila, dostopna z invalidskim vozickom.

,,Bivalno vozilo“ je vozilo kategorije M za posebne namene, konstruirano
tako, da vkljucuje bivalni prostor z vsaj naslednjo opremo:

— sedezi in mizo,

— lezis¢a, ki se lahko sestavijo iz sedeZev,
— opremo za kuhanje in

— opremo za hrambo.

Ta oprema mora biti togo pritrjena v bivalnem prostoru, vendar sme biti
mogoce mizo na enostaven nacin odstraniti.

,,Neprebojna vozila“ so vozila, namenjena zasciti potnikov in/ali blaga, ki
ustrezajo zahtevam oklepne za$Cite pred izstrelki.

,.ReSevalna vozila®“ so motorna vozila kategorije M, namenjena za prevoz
bolnih ali poskodovanih oseb, ki so posebej opremljena za ta namen.

,,Pogrebna vozila“ so vozila kategorije M, namenjena za prevoz umrlih
oseb, ki so posebej opremljena za ta namen.
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5.5

5.6
5.7

5.8

»Vozilo, dostopno z invalidskim vozi¢kom®, je vozilo kategorije M,
posebej konstruirano ali spremenjeno tako, da lahko med voznjo
v njem sedi ena ali ve¢ oseb v invalidskih vozickih.

,,Bivalne prikolice”, glej standard ISO 3833-77, definicija §t. 3.2.1.3.

»Avto-dvigala“ so vozila za posebne namene kategorije N3, ki niso
opremljena za prevoz blaga, opremljena z dvigalom, katerega dvizni
moment je enak ali ve¢ji od 400 kNm.

,Druga vozila za posebne namene“ so vozila, opredeljena v tocki 5,
z izjemo tistih, ki so navedena v tockah 5.1 do 5.6.

Kodiranje, ki velja za ,,vozila za posebne namene®, je doloceno v delu C,
odstavek 5, te priloge in se uporablja za namene tega dela.
PREDELITEV TIPA VOZILA
Za namene kategorije M;:
,Tip* zajema vozila, ki se ne razlikujejo v vsaj naslednjih znacilnostih:
— proizvajalec,
— proizvajal¢eva oznaka tipa,
— bistvene lastnosti izdelave in konstrukcije:

— Sasija/podvozje (ocitne in bistvene razlike),

— motor (z notranjim zgorevanjem/elektri¢ni/hibrid).

»Varianta“ tipa oznacuje vozila istega tipa, ki se ne razlikujejo vsaj
v naslednjih bistvenih znagilnostih:

— oblika karoserije (npr. limuzina, vozilo z dviznimi vrati zadaj, kupe,
kabriolet, karavan, veénamensko vozilo),

— pogonski motor:
— nacin delovanja (kot v tocki 3.2.1.1 Priloge III),
— S$tevilo in namestitev valjev,

— razlike v moci vec kot 30 % (najvecja je ve¢ kot 1,3-krat vecja od
najmanjse),

— razlike v delovni prostornini veéje kot 20 % (najvecja je ve¢ kot
1,2-krat veéja od najmanjse),

— gnane osi (Stevilo, polozaj, medsebojne povezave),
— krmiljene osi ($tevilo in polozaj).

,lzvedenka® variante oznacuje vozila, sestavljena iz kombinacij lastnosti,
navedenih v opisni dokumentaciji skladno z zahtevami Priloge VIIIL.

Veckraten vpis naslednjih parametrov v okviru ene izvedenke ni dovoljen:
— najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila,

— delovna prostornina motorja,

— najvecja nazivna mo¢ motorja,

— vrsta menjalnika in Stevilo prestav,

— najvecje Stevilo sedezev, kakor je doloceno v Prilogi II C.

Za namene kategorij M, in Mj:

,, 1ip“ zajema vozila, ki se ne razlikujejo v vsaj naslednjih znacilnostih:
— proizvajalec,

— proizvajal¢eva oznaka tipa,

— kategorija,

— bistvene lastnosti izdelave in konstrukcije:

— Sasija/samonosna karoserija, eno- ali vecnivojska, toga/zgibna
konstrukcija (o€itne in bistvene razlike),

— Stevilo osi,
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— motor (z notranjim zgorevanjem/elektri¢ni/hibrid).

,Varianta“ tipa oznaCuje vozila istega tipa, ki se ne razlikujejo vsaj
v naslednjih bistvenih znacilnostih:

— razred, kakor je opredeljen v Direktivi 2001/85/ES Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 20. novembra 2001 o posebnih predpisih za
vozila za prevoz potnikov z ve¢ kot osmimi sedeZi poleg vozniskega
sedeza (1) (samo za dokonéana vozila),

— stanje dodelanosti (npr. dokonc¢ano/nedodelano),

— pogonski motor:
— nacin delovanja (kot v tocki 3.2.1.1 Priloge III),
— S$tevilo in namestitev valjev,

— razlike v moci vec kot 50 % (najvecja je vec¢ kot 1,5-krat vecja od
najmanjse),

— razlike v delovni prostornini vecje kot 50 % (najvecja je ve¢ kot
1,5-krat ve¢ja od najmanjse),

— namestitev (spredaj, v sredini, zadaj),

— razlike v najvecji tehni¢no dovoljeni masi obremenjenega vozila vec¢
kot 20 % (najvecja je ve¢ kot 1,2-krat vedja od najmanjse),

— gnane osi (Stevilo, polozaj, medsebojne povezave),
— krmiljene osi (Stevilo in polozaj).

»lzvedenka® variante oznacuje vozila, sestavljena iz kombinacij lastnosti,
navedenih v opisni dokumentaciji skladno z zahtevami Priloge VIIL

3. Za namene kategorij Nj, N, in Nj:
,Tip“ zajema vozila, ki se ne razlikujejo vsaj v naslednjih znacilnostih:
— proizvajalec,
— proizvajal¢eva oznaka tipa,
— kategorija,
— bistvene lastnosti izdelave in konstrukcije:
— Sasija/podvozje (ocitne in bistvene razlike),
— Stevilo osi,
— motor (z notranjim zgorevanjem/elektri¢ni/hibrid).

,Varianta“ tipa oznaCuje vozila istega tipa, ki se ne razlikujejo vsaj
v naslednjih bistvenih znacilnostih:

— konstrukcija karoserije (npr. tovorno vozilo s kesonom/prekucna
karoserija/cisterna/sedlasti vlacilec) (samo za dokoncana vozila),

— stanje dodelanosti (npr. dokon¢ano/nedodelano),

— pogonski motor:
— nacin delovanja (kot v tocki 3.2.1.1 Priloge III),
— S$tevilo in namestitev valjev,

— razlike v mo¢i vec¢ kot 50 % (najvecja je vec¢ kot 1,5-krat vecja od
najmanjse),

— razlike v delovni prostornini veéje kot 50 % (najvecja je ve¢ kot
1,5-krat ve¢ja od najmanjse),

— razlike v najvedji tehni¢no dovoljeni masi obremenjenega vozila veé
kot 20 % (najvecja je ve¢ kot 1,2-krat vec¢ja od najmanjse),

— gnane osi (Stevilo, polozaj, medsebojne povezave),

— krmiljene osi ($tevilo in polozaj).

(") UL L 42, 13.2.2002, str. 1.
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C.

»lzvedenka® variante oznacuje vozila, sestavljena iz kombinacij lastnosti,
navedenih v opisni dokumentaciji skladno z zahtevami Priloge VIIL

Za namene kategorij O, O, O3 in Oyt
,1ip“ zajema vozila, ki se ne razlikujejo v vsaj naslednjih znacilnostih:
— proizvajalec,
— proizvajal¢eva oznaka tipa,
— kategorija,
— bistvene lastnosti izdelave in konstrukcije:
— Sasija/samonosna karoserija (ocitne in bistvene razlike),
— Stevilo osi,

— priklopniki ~ z  wvrtljivim  ojesom/polpriklopniki/priklopniki
s centralno osjo,

— tip zavornega sistema (npr. nezavirani/z naletno zavoro/z obic¢ajno
Zavoro)

,Varianta“ tipa oznaCuje vozila istega tipa, ki se ne razlikujejo vsaj
v naslednjih bistvenih znacilnostih:

— stanje dodelanosti (npr. dokonc¢ano/nedodelano),

— oblika karoserije (npr. bivalna vozila/keson/cisterna) (samo za
dokon¢ana/dodelana vozila),

— razlike v najvedji tehniéno dovoljeni masi obremenjenega vozila ve¢
kot 20 % (najvecja je ve¢ kot 1,2-krat vecja od najmanjse),

— krmiljene osi (Stevilo in polozaj).

,lzvedenka® variante oznacuje vozila, sestavljena iz kombinacij lastnosti,
navedenih v opisni dokumentaciji.

Za vse kategorije:

Popolna identifikacija vozila samo z oznacbo tipa, variante in izvedenke
mora biti skladna s to¢no in enozna¢no definicijo vseh tehni¢nih lastnosti,
zahtevanih za zacetek uporabe vozila.

OPREDELITEV TIPA NADGRADNIJE (samo za dokoncana/dodelana
vozila)

V Prilogi I, tocki 9.1 dela 1 Priloge III ter v toc¢ki 37 Priloge IX je treba tip
nadgradnje oznaciti z naslednjimi kodami:

1.

Osebni avtomobili (M;)

AA Limuzina standard ISO 3833-1977, definicija $tevilka
3.1.1.1, vendar vkljuéno z vozili z ve¢ kot
Stirimi bo¢nimi okni.

AB Vozilo z dviznimi Limuzina (AA) z dviznimi vrati zadaj na

vrati zadaj vozilu.

AC Karavan standard ISO 3833-1977, definicija Stevilka
3.1.1.4.

AD Kupe standard ISO 3833-1977, definicija $tevilka
3.1.1.5.

AE Kabriolet standard ISO 3833-1977, definicija Stevilka

3.1.1.6.
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AF Veénamensko vozilo ~ Motorno vozilo, ki je druga¢no od navedenih
v AA do AE in je namenjeno za prevoz
potnikov in njihove prtljage ali blaga
v enem samem prostoru. Taks$no vozilo ne
Steje za vozilo kategorije M, ¢e izpolnjuje
oba naslednja pogoja:

(1) Stevilo sedezev, poleg vozniskega, ni
vecéje od Sest.

Moo

Steje se, da ,,sedez” obstaja, Ce je vozilo
opremljeno z ,dostopnimi“ pritrdis¢i
sedezev,

izraz ,dostopna“ oznaCuje pritrdisca, ki
se lahko uporabljajo. Da bi proizvajalec
preprecil ,,dostopnost” pritrdis¢, mora
fiziéno prepreciti njihovo uporabo tako,
da npr. nanje zavari plosCice ali pa
vgradi podobno trajno opremo, ki je ni
mogoce odstraniti z obi¢ajnim orodjem;
in

(i) P— (M + N x 68) > N x 68

pri Cemer je:

P = najvecja tehni¢no dovoljena masa
obremenjenega vozila v kg,

M = masa v stanju, pripravljenem za
voznjo, v kg

N = stevilo sedezev, razen vozni-
skega.

Motorna vozila kategorije M, ali My

Vozila razreda I (glej Direktivo 2001/85/ES)

CA Enonivojski

CB Dvonivojski

CC Zgibni enonivojski

CD Zgibni dvonivojski

CE Nizkopodni enonivojski

CF Nizkopodni dvonivojski

CG Zgibni nizkopodni enonivojski
CH Zgibni nizkopodni dvonivojski

Vozila razreda II (glej Direktivo 2001/85/ES)

CI Enonivojski

(@A) Dvonivojski

CK Zgibni enonivojski

CL Zgibni dvonivojski

CM Nizkopodni enonivojski

CN Nizkopodni dvonivojski

CO Zgibni nizkopodni enonivojski
Cp Zgibni nizkopodni dvonivojski

Vozila razreda III (glej Direktivo 2001/85/ES)

CQ Enonivojski
CR Dvonivojski
CS Zgibni enonivojski

CT Zgibni dvonivojski
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Vozila razreda A (glej Direktivo 2001/85/ES)
CU Enonivojski

CvV Nizkopodni enonivojski

Vozila razreda B (glej Direktivo 2001/85/ES)

CcwW Enonivojski

3. Motorna vozila kategorije N

BA  Tovorno vozilo s kesonom Glej Direktivo 97/27/ES Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne
22. julija 1997 o masah in merah
dolocenih kategorij motornih in
priklopnih vozil (') to¢ka 2.1.1

Priloge 1
BB  Furgon Tovornjak z vgrajeno kabino
BC  Sedlasti vlacilec Glej Direktivo 97/27/ES tocka

2.1.1 Priloge I
BD  Cestni vlacilec Glej Direktivo 97/27/ES tocka
2.1.1 Priloge I
— Vendar, ¢e vozilo, opredeljeno kot BB, z najvecjo tehni¢no dovoljeno
maso, ki ni vecja od 3 500 kg:
— 1ima vec kot Sest sedezev poleg vozniskega sedeza
ali
— 1izpolnjuje oba naslednja pogoja:
(i) stevilo sedezev, poleg sedeza voznika ni ve¢ kot 6 in
(ii)) P~ (M + N x 68) <N x 68
to vozilo ne Steje za vozilo kategorije N.

— Vendar, ce vozilo, opredeljeno kot BA, BB z najvecjo tehni¢no dovo-
ljeno maso vecjo od 3 500 kg, BC ali BD, ustreza vsaj eni izmed
naslednjih zahtev:

(1) stevilo sedezev, poleg vozniskega, je veCje od osem ali

(i) P— (M + N x 68) <N x 68

to vozilo ne Steje za vozilo kategorije N.

Za opredelitev pojma ,sedezi,“ P, M in N glej del C te priloge.

4. Vozila kategorije O

DA Polpriklopnik Glej Direktivo 97/27/ES tocka
2.2.2 Priloge L

DB  Priklopnik z vrtljivim ojesom Glej Direktivo 97/27/ES tocka
2.2.3 Priloge L.

DC  Priklopnik s s centralno osjo Glej Direktivo 97/27/ES tocka
2.2.4 Priloge L

5. Vozila za posebne namene
SA Bivalna vozila (glej tocko 5.1 Priloge II A)
SB Neprebojna vozila (glej tocko 5.2 Priloge 11 A)
SC Resevalna vozila (glej toc¢ko 5.3 Priloge II A)
SD Pogrebna vozila (glej tocko 5.4 Priloge II A)
SE Bivalne prikolice (glej tocko 5.6 Priloge 11 A)

() UL L 233, 25.8.1997, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena z Direktivo
Komisije 2003/19/ES (UL L 79, 26.3.2003, str. 6).
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SF
SG
SH

Avto-dvigala (glej tocko 5.7 Priloge II A)
Druga vozila za posebne namene (glej tocko 5.8 Priloge 11 A)

,,vozilo, dostopno z invalidskim vozickom* (glej Prilogo II, A,
tocka 5.5)
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PRILOGA 11T

OPISNI LIST ZA ES-HOMOLOGACIJO VOZILA ZA ES-
HOMOLOGACIJO VOZILA

(Prosimo, da pojasnila k obrazcu poiscete na zadnji strani Priloge I)

DEL I

Naslednji podatki morajo biti predlozeni v trojniku in morajo vsebovati seznam
dokumentov. Kakr$ne koli risbe pa morajo biti dovolj podrobne in predlozene
v ustreznem merilu in v formatu A4 ali zloZene na ta format. Tudi fotografije, ¢e
so prilozene, morajo prikazovati zadostne podrobnosti.

A. Kategoriji M in N

0. SPLOSNO
0.1 Znamka (tovarniSko ime proizvajalca): ........cccocovevievienieieienenne.
0.2 D ettt
0.2.1 Trgovsko ime (€€ ODStAJa): ..ccevvevrverereeirieerieeeieceeeeeeeceee s
0.3 Podatki za identifikacijo tipa, ¢e je oznaka na vozilu (*): ........
0.3.1 MESEO 0ZNAKE: ...viuiiinieiiiitcieiee ettt
0.4. Kategorija vozila (°): ooiveiiieieeeeeeeeee e
0.4.1 Klasiﬁ!(acija po nevarnem blagu, za prevoz katerega je vozilo
NAMEIIEIIO!  .euvevevvieniereereteteserteeeeereseseessebeseseseseseesebeseseaeaesessesesenes
0.5. Ime in naslov proizvajalca: ........c.cccoevveoiveineineireereeenenne
0.8. Ime(-na) in naslov(-i) proizvodne(-ih) tovarne (tovarn): ...........
0.9 Ime in naslov zastopnika proizvajalca (¢e obstaja): ..................
1. SPLOSNI KONSTRUKCIJSKI PODATKI O VOZILU
1.1 Fotografije in/ali risbe vzorénega vozila: .........ccccccccevennneucnnee
1.3 Stevilo 081 i KOIES: ......vveeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
1.3.1 Stevilo in lega osi z dvojnimi Kolesi: .......ccocoovirreererrireeereaen.
1.3.2 Stevilo in lega krmiljenih 08i: ......oocovevveovveeeeeeereeeeeee e
133 Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .........ccccevvvieiiiieieennen.
1.4 Sasija (Ge obstaja) (pregledna risba celotne $asije): ...................
1.6 Lega in nacin vgradnje motorja: ........ccceeeereeereerenieeneeneeeneenens
1.8 Lega volana: levo/desno (1)
1.8.1 Vozilo je opremljeno za voznjo po desni/levi (!) strani
2. MASE IN MERE (f) (®)

(v kg in mm) (navesti povezavo z risbo, kjer je mogoce)

2.1 Medosna(-e) razdalja(-e) (polno obremenjeno vozilo) (8)):

2.1.1 DVOOSHO VOZILO: ..o

2.1.2 Vozila s tremi ali ve¢ osmi

2.1.2.1 Osna razdalja med zaporednimi osmi, ki poteka od prednje do
ZAANJE S eeviiiiiitiieie ettt

2.1.2.2 Celotna osna razdalja: .........ccccoceeeveierenineineeee e

2.3.1 Kolotek vsake krmiljene 0si (2): .....ocovovverrervereeeeeeeeeeieeienrenanns

232 Kolotek vseh drugih 0si (8%): .oooovoveovoeeeeeeeeeeeeeeeeee e,
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2.4

2.4.1
24.1.1
24.1.1.1
24.1.1.2
24.1.2
24.12.1
24122
24.1.3

242
2421
242.1.1
2422
24221

2423

2.6.

2.6.1

2.7

2.8

2.8.1

2.9
2.10
2.11
2.11.1
2.11.2
2.11.3
2.114
2.11.6
2.12

2.12.1
2.16.

Razpon mer vozila (skrajne mere)

Za Sasijo brez karoserije

DOIZINA (B3): oo
Najve¢ja dovoljena dolzina: ..........ccccecveviveninennenineeeeees
Najmanj$a dovoljena dolZina: ...........ccccceveiiieieiiniieiiieieee
SHHNA (B7): oo
Najvecja dovoljena Sirina: ..........cccceevererireerereneeseereeeenenns
NajmanjS$a dovoljena Sirina: ...........cccocceveverienienienieieieeeene

Vigina (v stanju, pripravljenem za voznjo) (8%) (pri podvozju
z nastavljivo vis$ino navesti normalni delovni polozaj): ............

Za Sasijo s karoserijo:

DOIZINA (85): oo
Dolzina nakladalne povrSine: ..........cccccooveverenenenienienieeeieene
SHFNA (K): v

Debelina sten (pri vozilih za prevoz blaga pri doloceni tempe-
TATUTT): 1vitietietieteeteeteete et te et e et e eteebeebesbesbeebe s e beebebessebe e eseeneeneenes

Visina (v stanju, pripravljenem za voznjo) (2%) (pri podvozju
z nastavljivo vi§ino navesti normalni delovni polozaj): ............
Masa v stanju, pripravljenem za voZnjo

Masa vozila s karoserijo in vleéno napravo, ¢e jo je vgradil
proizvajalec, pri vle¢nih vozilih druge kategorije kot M,
v voznem stanju, ali masa Sasije ali Sasije s kabino, brez karo-
serije in/ali vlecne naprave, e proizvajalec ne dobavlja karose-
rije in/ali vle¢ne naprave (vkljuéno s tekoCinami, orodjem,
rezervnim kolesom, Ce je vgrajeno, in voznikom ter pri avto-
busih tudi z enim ¢lanom posadke, ¢e obstaja v vozilu poseben
sedez za posadko) (") (najvedja in najmanjsa za vsako varianto):

Porazdelitev te mase na osi in za polpriklopnik ali priklopnik
s centralno osjo obremenitev na spojno tocko (najveja in
najmanj$a za vsako Varianto): .........ccceceeceeereerereeerieeneeeneseneenens

Najmanj$a masa dodelanega vozila po podatkih proizvajalca
pri nedodelanem VOZilU: ........ccoccoviiiiiiiiiiiieeeee e

Najvedja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila po
podatkih proizvajalca (1) (3): .ooovoveeeeeeeeeeeee s

Porazdelitev te mase na osi in pri polpriklopnikih ali priklop-
nikih s centralno osjo obremenitev na spojni to¢ki () ............

Najvecja tehni¢no dovoljena masa na vsako os: ..................
Najvecja tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: ...
Najvedja tehni¢no dovoljena masa vleCenega vozila za: .......
Priklopnik z vrtljivim 0jeSOm: .........cccooevievienienieieieieieeeeee
PolpriKIopnik: ......couioiiiiieiecee e
Priklopnik s centralno 0SjO: ......ccceoeverenienienienerieieeeeeen
Najvedja tehniéno dovoljena masa skupine vozil (%): ...............
Najvecja masa nezaviranega priklopnega vozila: .......c...cccceeee.

Najvecja tehni¢no dovoljena staticna navpi¢na obremenitev/-
masa v toCKI SPENJANJA: ....ccceverieriirierieiiieieeieee e

Motornega VOZIla: .......ccccccoivivirieuciciriniriieeienee et

Pri registraciji/v uporabi predvidene dovoljene mase (neob-
vezno: Ce so te vrednosti navedene, jih je treba preveriti po
zahtevah Priloge IV k Direktivi 97/27/ES):
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2.16.1

2.16.2

2.16.3

2.16.4

2.16.5

3.1
3.1.1

3.1.2

32
3.2.1.1

3212
3213
3.2.1.6
3.2.1.8
3221

3222
3224

3225

323
3231
323.1.1
3232
3.23.2.1
324
3.2.4.1
3242

32422
3243

Predvidena najvecja dovoljena masa obremenjenega vozila pri
registraciji/med uporabo (za vsako tehni¢no konfiguracijo je
moznih ved vIednosti(®)): ......cooieiiveeeeeeeeeeeeee e

Predvidena najvedja dovoljena masa na vsako os pri
registraciji/med uporabo, pri polpriklopnikih in priklopnikih
s centralno osjo, pa tudi predvidena obremenitev na spojno
tocko po podatkih proizvajalca, ¢e je manjSa od najvecje
tehni¢no dovoljene mase na njihovi spojni tocki (za vsako
tehniéno konfiguracijo je moznih veé vrednosti (*)): ................

Predvidena najve¢ja dovoljena masa na vsaki skupini osi pri
registraciji/med uporabo (za vsako tehni¢no konfiguracijo je
moznih ved vIednosti (3)): o..ooieeeeeeeeeeeeeeeee e

Predvidena najvecja dovoljena vleCena masa pri registraciji/med
uporabo (za vsako tehni¢no konfiguracijo je moznih ve¢ vred-
NOSH (7)1 oo

Predvidena najvecja dovoljena masa skupine vozil pri
registraciji/med uporabo (za vsako tehnicno konfiguracijo je
moznih veé vrednosti (°)): ....

POGONSKI MOTOR (¥)

Proizvajalec motorja .............c..ccooeiiiiniiinin

Proizvajalceva oznaka motorja (oznacba na motorju ali drug
nacin identifikacije): ....oocooevererenenereeee e

Stevilka homologacije (kadar je potrebno), vkljuéno z oznako
OTIVAL ettt ettt ettt ettt sttt b et b e b et et e bt e b be st eneeneenean

(samo tezka tovorna vozila)

Motor z notranjim zgorevanjem
Nagin delovanja: kompresijski vzig/prisilni vzig (')
Naéin delovanja: dvotaktni/tiritaktni/rotacijski (')

Stevilo in razporeditev ValjeV: .........cooovveoeereeeerereeeesreseeennnn.

Delovna prostornina motorja (™): ... ...cm?
Normalna vrtilna frekvenca prostega teka (3): ...... min™!
Nazivna mo¢ (): ...... kW pri min'!(po navedbi proizvajalca)

Lahka tovorna vozila Dizel/bencin/LPG/NG ali biometan/etanol
(E 85)/biodizel/vodik (1)(6)

Tezka tovorna vozila dizel/LPG/NG-H/NG-L/NG-HL/etanol (})(®)

Vozila glede na vrsto goriva: Monovalentno, bivalentno, vozilo
s prilagodljivim tipom goriva (1)

Najvecja koli¢ina biogoriva, sprejemljiva v gorivu (po navedbi
proizvajalca): ...... prostorninski %

Posoda(-e) za gorivo

Posoda(-e) za pogonsko gorivo

Stevilo in prostornina vsake PoSOde: ...........ccocovvrvvrerrvrernnnnn.
Posoda(-e) za rezervno gorivo

Stevilo in prostornina vsake PoSOde: ..........ccocovvrveevrrrerernnnnn.
Oskrba z gorivom

Z uplinjagem: da/ne ()

Z vbrizgavanjem goriva (samo za motorje s kompresijskim
vzigom): da/ne ()

Nagin delovanja: direktni vbrizg/predkomora/vrtinéna komora ()

Z vbrizgavanjem goriva (samo za motorje s prisilnim vzigom):
da/me ()
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3.2.7
3.2.8
3.2.8.1
3282
3.2.9
3294

3295
3.2.12
32122

3.2.12.2.1
3.2.12.2.1.11

3.2.12.2.1.11.6
3.2.12.2.1.11.7
321222
3.2.12.23
3.2.12.2.4
3.2.12.25

3.2.12.2.6
3.2.12.2.7
3.2.12.2.8
321229
3.2.13.1

3.2.15

3.2.16

33
3.3.1
33.1.1
3.3.1.2
332
3324

3.4
3.4.1
342

3.6.5

Hiadilni sistem: teko&ina/zrak (})

Sesalni sistem

Nadtlaéni polnilnik: da/ne (')

Hladilnik polnilnega zraka: da/ne (')

Izpusni sistem

Tip, znak izpusnega(-ih) dusilnika(-ov) zvoka: ........ccccceeeeennee.

Kadar obstajajo, ukrepi za zmanjSanje zunanjega hrupa
v motornem prostoru in na samem MOLOLJU: ......cceevererverenenene

Lega izpuSne odprtine: .........ccoccooevierieniinienieieieeee e
Ukrepi proti onesnazevanju zraka

Dodatne naprave proti onesnazevanju (¢e obstajajo in ¢e niso
opisane drugod):

Katalizator izpu$nih plinov: da/ne ()

Sistemi regeneracije/metoda naknadne obdelave izpusnih plinov,
OPIS. ettt ettt ettt ettt b bbbt b bbb bbb b et et et e b st eneeneenean

Gorljivi reagenti: da/me (1)

Tip in koncentracija reagenta, potrebnega za kataliticne reakcije:
Senzor za kisik: da/me ()

Vpihavanje zraka: da/ne ()

Recirkulacija izpusnih plinov: da/ne ()

Naprava za zmanjSanje emisije zaradi izhlapevanja goriva:

da/me ()

Filter za delce: da/ne ()

Vegrajeni sistemi za diagnostiko na vozilu (OBD): da/ne ()
Drugi sistemi (opis in delovanje): ........cccceoevevenienenenieniennenn.
Omejevalnik navora da/me ()

Mesto simbola absorpcijskega koeficienta (samo pri motorjih na
kompresijski VZIZ): .ooooviouiriiiiiieeieieiee e

Sistem za dovajanje utekoCinjenega naftnega plina (LPG):
dame ()

Sistem za dovajanje zemeljskega plina (NG): da/ne ()

Elektromotor

Tip (nacin navitja, vzbujanje): ........ccccceeceverererierierieieieieeenas

Najvecja urna moc: ...... kW

Delovna napetost: ... ... V

Akumulator

LieZa e e

Motor ali kombinacija motorja
Hibridno elektri¢no vozilo: da/me ()

Kategorija hibridnega elektricnega vozila: Napajanje iz zuna-
njega vira/napajanje iz notranjega vira: (1)

Temperatura maziva

Najmanjsa: .... K
Najvegja: ... ... K
PRENOS (?)

Tip (mehanski, hidravli¢ni, elektriéni itd.): .....ccccooevieiiiiieniennee.
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4.5.
45.1

4.6.

4.7.
4.9
4.9.1

5.1
52
53
5.4
5.5

6.2
6.2.1
6.23
6.2.3.1

6.2.4
6.2.4.1

6.6.1

6.6.1.1
6.6.1.1.1
6.6.1.1.2

Menjalnik

Tip  (rocni/avtomatski/brezstopenjski)

prenos)) ()

Prestavna razmerja

(stalno

spremenljivi

Orodje

Prestava menjalnika
(prestavno razmerje med
motorjem in odgonsko
gredjo menjalnika)

Prestava pogonske osi
(prestavno razmerje med
odgonsko gredjo menjal-

nika in pogonskim
kolesom) Skupno
prestavno razmerje

Najvedja vrednost za brez-
stopenjski menjalnik

Najvecja vrednost za
brezstopenjski
menjalnik

1

2

3

Najmanj$a vrednost za
brezstopenjski
menjalnik

Vzvratna prestava

Najvecja hitrost vozila (v km/h) (9):

Tahograf: da/ne ()

Oznaka homologacije: ............cccoooeieieeieeiiieeeseeeeeene

OSI

OPIS VSAKE OSII cuvitiiiiiiiieieniertete ettt

Lega dvizne(-ih) 0Si: ...ooeviiiiiiiiiieeeee e

Lega obremenljive(-ih) 0SI: ....cccoviiirininiiiiiceecceee

OBESITEV KOLES

Tip in izvedba obesitve vsake osi ali kolesa: ..........ccceoeeeeennee.

Nastavitev visine: da/ne/po izbiri (!)

Zragno vzmetenje pogonske(-ih) osi: da/ne ()

Zra¢nemu vzmetenju enakovredna obesitev pogonske osi:

da/ne (Y

Zratno vzmetenje nepogonske(-ih) osi: da/ne (%)

Zratnemu vzmetenju enakovredna obesitev nepogonske osi:

da/me ()

Kombinacija pnevmatik in platisc:

(a) za pnevmatike navesti mere, indeks nosilnosti, simbol
hitrostnega razreda, kotalni upor v skladu z ISO 28580
(kadar je primerno) (*);

(b) za platisca navesti velikost in globino naleganja.
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6.6.1.2
6.6.2

6.6.2.1
6.6.2.2

7.2
7.2.1

7.2.2

723

8.9

8.11

9.3
9.3.1

9.9
9.9.1
9.9.1.1
99.1.2
99.1.3
9.9.1.6
9.9.2

99.21

9.10
9.10.3
9.10.3.1
9.10.3.1.1
9.10.3.2
9.10.4.1
9.10.4.2
9.10.8
9.10.8.1

9.12.2

Rezervno kolo, €& 0bStaja: .....ccocevvevevieencinieireceee e

Zgornja in spodnja meja dinamicnega polmera kolesa

itd.

KRMILJE

Krmilni mehanizem in naprava za upravljanje krmilja

Tip mehanizma (po potrebi navesti podatke za prednja in zadnja
KOLESA): ettt

Povezava s kolesi (vkljuéno z druga¢nimi kot mehanskimi sred-
stvi; po potrebi navesti podatke za prednja in zadnja kolesa):

Vrsta pomo¢i pri krmiljenju, ¢e obstaja: ......c.ccoeeueieenirinnenennes

ZAVORE
Naprava za prepretevanje blokiranja koles: da/me/po izbiri (1)

Kratek opis zavornega sistema (skladno s tocko 1.6 Dopolnila
k Dodatku 1 Priloge IX k Direktivi 71/320/EGS): ....cccceeueeee

Podatki 0 tipu trajnostne Zavore: ............c.cccecereevereeereeereeenennens

KAROSERIJA

Vrsta karoserije z uporabo kod, opredeljenih v delu
C Priloge IIi oo

Vrata za potnike, kljuc¢avnice in tecaji

Razmestitev vrat in njihovo $tevilo: ........ccccccoevnveccccnnnieenenee

Naprave za posredno gledanje

Vzvratna ogledala (podatki za vsako ogledalo):

ZNAMKAT .o
Homologacijska 0Znaka ...........cccoeirieieneinieeneeneeseeeseeeeene
IZVEdEnKa: .....c.ccooiriiiieiiiiiiicccc et
Dodatna oprema, ki lahko vpliva na vzvratno vidno polje: .....
Naprave za neposredno gledanje razen ogledal: ........................

Tip IN OPIS NAPTAVE: ..eovieieeierierieieeieeieeteeteeieeteetesteseesaesaeseeneeneeneas

Notranja oprema

Sedezi

Stevilo sedenih Mest () ....ooovvevveivereereeeeeeeeieeeeeeeeeese e
Lega in nameStiteV: ......ocooeriiiierieieieieeeee e
Sedez(-1), namenjen(-i) za uporabo samo pri mirujo¢em vozilu:
Vrste naslonov za glavo: vgrajeni/snemljivi/logeni ()

Stevilka homologacije, e je MOZOEE: ..vvuvveerverrrerreerrerieeniaan.
Plin, uporabljen kot hladilno sredstvo v klimatski napravi .......

Klimatska naprava je konstruirana tako, da vsebuje fluorirane
toplogredne pline z globalnim potencialom segrevanja nad 150:
da/me ()

Vrsta in mesto dodatnih sistemov za zadrZzevanje potnikov
(navesti da/me/po 1Zbiri): ....ccooeveiierierieieieee e
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VM1

9.17.
9.17.1

9.17.2

9173

9.17.4.1

9.17.4.2

9.22
9.22.0

9.23.

9.23.1

9.24
9.24.1

9.243

11.

11.3

11.4

(L = leva stran, R = desna stran, C = sredina)

Prednja zracna blazina | Boc¢na zraéna blazina Zategovalnik vamost-
nega pasu

L

Prva vrsta sedezev C

R

L

Druga vrsta C
3 *
sedezev (¥)

R

(*) Razpredelnica se po potrebi lahko razsiri pri vozilih z ve¢ kot dvema vrstama sedezev ali ¢e so po $irini vozila
ve¢ kot trije sedezi.

Predpisane tablice

Fotografije in/ali risbe mest pritrditve predpisanih tablic, oznak
in identifikacijske Stevilke vozila: .........cccocoiiiiiiiiiieiiieee

Fotografije in/ali risbe predpisane tablice in oznak (izpolnjen
PIIMET Z METAMI): ..oviviieieiiteieieiete e eeeee e teaeeese e eneeneens

Fotografije in/ali risbe identifikacijske Stevilke vozila (izpolnjen
PIiMEr Z METAMI): ..ccvriiieiiiiiieieieieteeeete ettt

Obrazlozitev pomena znakov v drugem, in Ce pride v postev,
tudi v tretjem oddelku za izpolnitev zahtev oddelka 5.3 stan-
darda ISO 3779-1983: ..o

Ce so znaki v drugem oddelku uporabljeni za izpolnitev zahtev
oddelka 5.4 standarda ISO 3779-1983, jih je treba navesti: ....

Zascita pred podletom od spredaj

Obstaja: da/ne/nepopoln (1)
ZascitapeScev

Treba je navesti podroben opis, s prilozenimi fotografijami in/
ali risbami, prednjih delov vozila (notranjih in zunanjih),
njihove konstrukcije, mer, referen¢nih oblik ter uporabljenih
materialov, vkljuéno s podrobnostmi vseh vgrajenih aktivnih
sistemov zascite.

Prednji za$¢itni sistemi

Splosna razporeditev (slike in fotografije), ki ponazarja polozaj
in pritrditev prednjih zascCitnih sistemov:

Natanc¢ni podatki o potrebnem priboru za vgradnjo in podrobna
navodila za montazo, vkljuéno z zahtevami glede navora prit-
rjevanja:

POVEZAVE MED VLECNIMI IN PRIKLOPNIMI VOZILI
TER POLPRIKLOPNIKI

Razred in tip naprave (naprav) za spenjanje, ki je/so ze ali ki bo
(-d0) VEIAJENA(-€)1 .veeeveeerieeienieiereeereee ettt

Navodila za pritrditev naprave za spenjanje na vozilo in foto-
grafije ali risbe mest pritrditve na vozilo po podatkih proizva-
jalca; dodatne informacije, ¢e je uporaba tega tipa vlecne
naprave omejena na dolocene variante ali izvedenke dolocenega
HIPA VOZIL: oo

Podatki o pritrditvi posebnih podstavkov ali montaznih plos¢:

Stevilka(-e) homOIOZACTIE: ....v.vveveveeeeeeeeeeeeee e
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12.
12.7.1

13.
13.1
13.1.2

13.3

13.3.1
13.3.2
1333
13.4

13.4.1
13.4.2
13.43
13.4.4

16.

16.1

0.1
0.2
0.2.1
0.3
0.3.1
0.4.
0.4.1

0.5.
0.8.
0.9

RAZNO
Vozilo, opremljeno s radarsko opremo kratkega dosega 24 GHz:

dame (V):

POSEBNE DOLOCBE ZA AVTOBUSE
Razred vozil: razred I/razred Il/razred IMl/razred A/razred B(')

Tipi Sasije, na katere se lahko vgradi karoserija, ki ji je bila
podeljena homologacija (proizvajalec(-ci) in tipi vozil): ...........

Stevilo potnikov (sedetih in stoje¢ih)

SKUPA] (IN): oottt
Zgornji 1ivo (Np) (1): oo
Spodnji Nivo (Np) (1) oo
Stevilo potnikov (sedecih)

SKUPAJ (A) ettt
Zornji MVO (A,) (1): oo
Spodnji Nivo (Ap) (1) oo
Stevilo prostorov za invalidske vozicke za vozila kategorij M,

I M50 ettt

DOSTOP DO INFORMACI] O POPRAVILU IN VZDRZE-
VANJU VOZIL

Naslov glavne spletne strani za dostop do informacij
o popravilu in vzdrZzevanju vozil: ...........cccooiiiiiiniinieiieeiene.

Kategorija O

SPLOSNO

Znamka (tovarniSko ime proizvajalca): .........ccccoveieiienienieienenne.

Trgovsko ime (€e 0ObStaja): ....cccceververieriinienieieeie e
Podatki za identifikacijo tipa, &e je oznaka na vozilu (®): ........
MESEO 0ZNAKE: ....vvivinieiiieieeeict ettt
Kategorija vozila (6): ooiriiieeeeeeee e

Klasifikacija po nevarnem blagu, za prevoz katerega je vozilo
NAMENJEIIO!  .euviutititeietertententestentestestestessesbensessessesessenseseeseeneeseans

Ime in naslov proizvajalca: ..........ccoceveierenienenieieieeeeeeeen
Ime(-na) in naslov(-i) proizvodne(-ih) tovarne (tovarn): ...........

Ime in naslov zastopnika proizvajalca (Ce obstaja): ..................

SPLOSNI KONSTRUKCIJSKI PODATKI O VOZILU

Fotografije in/ali risbe vzorénega vozila: ........c.ccccccceevnneeneneee
Stevilo 081 AN KOIES: ....v.vveeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Stevilo in lega osi z dvojnimi KOleSi: .......cccccooervrvvreerrerernnen.
Stevilo in lega krmiljenih 0Si: .....oovvevverveeceeereeeeies e,

Sasija (¢e obstaja) (pregledna risba celotne Zasije): ..................

MASE IN MERE (f)(2)

(v kg in mm) (navesti povezavo z risbo, kjer je mogoce)
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2.1
2.1.1
2.1.2
2.1.2.1

2122
23.1
232

2.4

24.1
24.1.1
24.1.1.1
24.1.1.2
24.1.13

2412
24.1.2.1
24122
242
2421
2421.1
24212

2422
24221

2423

2.6.

2.6.1

2.7

2.8

2.8.1

2.9
2.10
2.12

Medosna(-¢) razdalja(-e) (polno obremenjeno vozilo) (2):
DVO0O0SNO VOZILO: ..o
Vozila s tremi ali vec osmi

Osna razdalja med zaporednimi osmi, ki poteka od prednje do
ZAANJE OSIE oottt

Celotna osna razdalja: ..........cccoeoeiiiinininereeeeeeee e
Kolotek vsake krmiljene 0Si (8%): ...ooovoveevveverneereeeeeeeeeieeinnens

Kolotek vseh drugih 08i (8%): ...oooveevececeeeeeieeeeeeeeeeeeee s

Razpon mer vozila (skrajne mere)

Za Sasijo brez karoserije

DOIZINA (8%): vt
Najvecja dovoljena dolZina: .........cccceeeverenienenienieieeeeene
Najmanj$a dovoljena dolZina: ..........cceceeeerererieenieereeneeeenens

Pri priklopnih vozilih najvecjo dovoljeno dolzino vrtljivega
01€58 (80): e

SHENA (B7): oo
Najvecja dovoljena Sirina: .......ccccceeeverenienenienieneeeeeeeeenes
Najmanj$a dovoljena Sirina: ............ccccoeveveerirnneecrenenennenens
Za Sasijo z nadgradnjo:

DOIZINA (83): oot
Dolzina nakladalne povrSine: .........cccooeveireeereineeneereereenens

Pri priklopnih vozilih najve¢jo dovoljeno dolzino vrtljivega
0€58 (B0): oo

SHINA (B7): oo

Debelina sten (pri vozilih za prevoz blaga pri doloceni tempe-
TALUTT):  ceveeiesiieteeteeteseee e esteestesseesseesseessessseseesaessesssenseessensaessannes

Visina (v stanju, pripravljenem za voznjo) (2%) (pri podvozju
z nastavljivo viSino navesti normalni delovni polozaj): ............

Masa v stanju, pripravljenem za voZnjo

Masa vozila z nadgradnjo in vle¢no napravo, ¢e jo je vgradil
proizvajalec, pri vle¢nih vozilih druge kategorije kot M;,
v voznem stanju, ali masa Sasije ali Sasije s kabino, brez
nadgradnje in/ali vleéne naprave, ¢e proizvajalec ne dobavlja
nadgradnje in/ali vle¢ne naprave (vkljuéno s tekocinami,
orodjem, rezervnim kolesom, ¢e je vgrajeno, in voznikom ter
pri avtobusih tudi z enim ¢lanom posadke, ¢e obstaja v vozilu
poseben sedez za posadko) (M) (najvedja in najmanj$a za vsako
VATTANTO): eiivititiieeteeie ettt ettt ettt et bt e et e e e e ens

Porazdelitev te mase na osi in za polpriklopnik ali priklopnik
s centralno osjo obremenitev na spojno tocko (najvecja in
najmanj$a za vsako Varianto): ........ce.cecceccerereenienieneenieneeeeeeeenns

Najmanj$a masa dodelanega vozila po podatkih proizvajalca
pri nedodelanem VOZIlUu: .........cccocooeiriiiniinnieieeeeeene

Najvedja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila po
podatkih proizvajalca ()(): c.oorveereeeececeeeee e

Porazdelitev te mase na osi in v primeru polpriklopnika ali
priklopnika s centralno osjo obremenitev na vle¢no sklopko (3):

Najvecja tehni¢no dovoljena masa na vsako os: ..................
Najvecdja tehnicno dovoljena masa na vsako skupino osi: ...

Najvecja tehni¢no dovoljena stati¢na navpi¢na obremenitev/-
masa v tocki spenjanja:
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2.12.2
2.16.

2.16.1

2.16.2

2.16.3

2.16.4

2.16.5

5.1
52
53
5.4
5.5

6.2
6.2.1
6.2.4
6.2.4.1

6.6.1

6.6.1.1
6.6.1.1.1
6.6.1.1.2

6.6.1.2
6.6.2

6.6.2.1
6.6.2.2

Polpriklopnika ali priklopnega vozila s centralno osjo: ............

Pri registraciji/v uporabi predvidene dovoljene mase (neob-
vezno: Ce so te vrednosti navedene, jih je treba preveriti po
zahtevah Priloge IV k Direktivi 97/27/ES):

Predvidena najvecja dovoljena masa obremenjenega vozila pri
registraciji/med uporabo (za vsako tehni¢no konfiguracijo je
moznih ved vIednosti(®)): ......cooieriveeeeeeeeeeeeeeeeee e

Predvidena najvedja dovoljena masa na vsako os pri
registraciji/med uporabo, pri polpriklopnikih in priklopnikih
s centralno osjo, pa tudi predvidena obremenitev na spojno
to¢ko po podatkih proizvajalca, ¢e je manjSa od najvecje
tehniéno dovoljene mase na njihovi spojni tocki (za vsako
tehniéno konfiguracijo je moznih veé vrednosti (°)): ...............

Predvidena najvecja dovoljena masa na vsaki skupini osi pri
registraciji/med uporabo (za vsako tehni¢no konfiguracijo je
moznih ved vIednosti (3)): ..o.oeieveeeeeeeeeeeeeeeeee e

Predvidena najveéja dovoljena vleCena masa pri registraciji/med
uporabo (za vsako tehni¢no konfiguracijo je moznih ve¢ vred-
NOSH (3))1 oo

Predvidena najvecja dovoljena masa skupine vozil pri
registraciji/med uporabo (za vsako tehni¢no konfiguracijo je
moznih ved vrednosti (3)): ..o.oeievrveeeeeeeeeeeeeee e

PRENOS MOCI

Najvecja hitrost vozila (v km/h) (9):

OSI

OPIS VSAKE OS1: ..veveviieiiieiiieieeieeee ettt

AP ettt
Lega dvizne(-ih) 08I .ocooeireireireeeeree e

Lega obremenljivih 0SI: ..ccooevvieirieiriecreeecee e

OBESITEV KOLES

Tip in izvedba obesitve vsake osi ali kolesa: .........ccccceveiennee
Nastavitev visine: da/ne/po izbiri (!)

Zragno vzmetenje nepogonske(-ih) osi: da/ne ()

Zratnemu vzmetenju enakovredna obesitev nepogonske osi:
da/me ()

Kombinacija pnevmatik in platisc:

(a) za pnevmatike navesti mere, indeks nosilnosti, simbol
hitrostnega razreda, kotalni upor v skladu z ISO 28580
(kadar je primerno) ();

(b) za platisca navesti velikost in globino naleganja.

Osi

itd.
Rezervno kolo, €& 0bStaja: .....c.cccevveeirieiricirieerecreese e

Zgornja in spodnja meja dinamicnega polmera kolesa:
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7. KRMILJE

7.2 Krmilni mehanizem in naprava za upravljanje krmilja

721 Tip mehanizma (po potrebi navesti podatke za prednja in zadnja
KOLESA): vttt

722 Povezava s kolesi (vkljuéno z druga¢nimi kot mehanskimi sred-

stvi; po potrebi navesti podatke za prednja in zadnja kolesa):

7.2.3 Vrsta pomoc€i pri krmiljenju, ¢e obstaja: ........ccceoevevienieieiennnne.
8. ZAVORE

8.5 Zavorni sistem proti blokiranju koles: da/ne/po izbiri (1)

8.9 Kratek opis zavornih sistemov, skladno s to¢ko 1.6 dopolnila

k Dodatku 1 Priloge IX k Direktivi 71/320/EGS:

9. KAROSERIJA

9.1 Vrsta karoserije z wuporabo kod, opredeljenih v delu
C Priloge IIi oot

9.17. Predpisane tablice

9.17.1 Fotografije in/ali risbe mest pritrditve predpisanih tablic, oznak
in identifikacijske Stevilke vozila: .......ccoccoveoiveiineiinee

9.17.2 Fotografije in/ali risbe predpisane tablice in oznak (izpolnjen
PIIMET Z METAMI): .oveuitinieeenieeeieteeeteeeee ettt ese e see s eeeseeneas

9.17.3 Fotografije in/ali risbe identifikacijske Stevilke vozila (izpolnjen
PIIMET Z METAMI): .eeviiiieieieteieeetete ettt e e e neeneens

9.17.4.1 Obrazlozitev pomena znakov v drugem, in ¢e pride v postev,
tudi v tretjem delu za izpolnitev zahtev tocke 5.3 standarda ISO
377919831 oottt

9.17.4.2 Ce so znaki v drugem delu uporabljeni za izpolnitev zahtev

toc¢ke 5.4 standarda ISO 3779-1983, jih je treba navesti: ........

11. POVEZAVE MED VLECNIMI IN PRIKLOPNIMI VOZILI
TER POLPRIKLOPNIKI
11.1 Razred in tip naprave (naprav) za spenjanje, ki je/so ze ali ki bo
(-d0) VEIaJeNna(=€): ...cecerveeeieierieieie ettt
11.5 Stevilka(-€) homOlOZACHE: ........vveveeeereeeeeeeeeeeeeeseeeess s
DEL II

Naslednja matrika kaZe kombinacije vpisov iz dela 1 za vsako izvedenko in
varianto tipa vozila

§t. dela Vse Izvedenka 1 | Izvedenka 2 | Izvedenka 3 | Izvedenka n

Opombi:
(a) Za vsako varianto tipa vozila je treba izdelati posebno matriko.

(b) Vpisi, za katere ni omejitev pri kombinacijah v okviru ene variante, morajo
biti podani v stolpcu, naslovljenem ,,Vse*.

(c) Zgornji podatki so lahko predstavljeni v drugacni obliki ali zdruzeni
s podatki iz dela 1.

(d) Vsaka varianta in vsaka izvedenka morata biti oznageni s kodo, ki jo
sestavlja kombinacija ¢rk in Stevilk in ki mora biti prav tako zapisana
v certifikatu o skladnosti (Priloga IX) za posamezno vozilo.

(e) Varianta(-e), ki spadajo v Prilogo XI, so oznaene s kodo, ki jo sestavlja
kombinacija ¢rk in Stevilk.
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DEL III

Stevilke homologacije

V spodnji razpredelnici je treba navesti podatke o predmetih homologacijah za to
vozilo, skladno z zahtevami v Prilogi IV ali Prilogi XI. (Za vsak predmet homo-
logacije morajo biti navedene vse zadevne homologacije.) Vendar podatkov
o sestavnih delih ni treba navesti, ¢e so ti zajeti v ustreznem certifikatu
o odobritvi vgradnje.

Predmet

Stevilka homo-
logacije ali
zapisnika
o preskusanj-
u (***)

Drzava ¢lanica ali drzava
pogodbenica (*), ki je
podelila homologacijo (**)
ali zapisnik
o preskusanju (***)

Datum
raz§iritve

Varianta/izvedenka

*) Drzave pogodbenice revidiranega sporazuma iz leta 1958.
(**)  Navesti, ¢e ni razvidno iz §tevilke homologacije.
(***) Navesti, kadar proizvajalec uporablja dolocbe ¢lena 9(6). V takSnem primeru se

v drugem stolpcu doloci veljavni regulativni akt.

Podpis: .

P0l0Za] V POAJELIUL .eetieieiieiieieete ettt
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PRILOGA IV

SEZNAM REGULATIVNIH AKTOV, KI DOLOCAJO ZAHTEVE ZA ES-HOMOLOGACIJO VOZILA

DEL I

Seznam regulativnih aktov za ES-homologacijo vozil, izdelanih v neomejenih serijah

Uporabnost
Postavka Predmet Sklic na regulativni akt Sklic na Uradni list
M, M, M; N, N, N; 0, 0, 0, 0,
1 Dovoljena raven zvoka Direktiva 70/157/EGS | UL L 42, 23.2.1970, X X X X X X
str. 16
2 Emisije Direktiva 70/220/EGS | UL L 76, 6.4.1970, str. 1 X X X X X X
2a Emisije (Euro 5 in 6) — lahka tovorna Uredba (ES) UL L 171, 29.6.2007, | X () | X () X () X ()
vozila/dostop do informacij s§t. 715/2007 str. 1
3 Posode za  gorivo/zas¢ita  pred | Direktiva 70/221/EGS | UL L 76, 6.4.1970, | X () | X () X () X () X () X () X X X
podletom str. 23
4 Prostor za pritrditev registrskih tablic | Direktiva 70/222/EGS | UL L 76, 6.4.1970, X X X X X X X X X
na zadnji strani str. 25
5 Krmilje Direktiva 70/311/EGS | UL L 133, 18.6.1970, X X X X X X X X X
str. 10
6 Zapahi in tecaji vrat Direktiva 70/387/EGS | UL L 176, 10.8.1970, X X X X
str. 5
7 Zvo¢no opozorilo Direktiva 70/388/EGS | UL L 176, 10.8.1970, X X X X X X
str. 12
8 Naprave za posredno gledanje Direktiva 2003/97/ES | UL L 25, 29.1.2004, X X X X X X
str. 1
9 Zavore Direktiva 71/320/EGS | UL L 202, 6.9.1971, X X X X X X X X X
str. 37
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Uporabnost
Postavka Predmet Sklic na regulativni akt Sklic na Uradni list
M, M, M, N, N, N; 0, 0, 0, 0y
10 Radijske motnje (elektromagnetna | Direktiva 72/245/EGS | UL L 152, 6.7.1972, X X X X X X X X X
zdruzljivost) str. 15
11 Dimljenje dizelskih motorjev Direktiva 72/306/EGS | UL L 190, 20.8.1972, X X X X X X
str. 1
12 Notranji pritrdilni elementi Direktiva 74/60/EGS | UL L 38, 11.2.1974, X
str. 2
13 Zas¢ita pred nedovoljeno uporabo in | Direktiva 74/61/EGS | UL L 38, 11.2.1974, X X X X X X
naprava za imobilizacijo str. 22
14 Zasc¢ita voznika pred volanom pri | Direktiva 74/297/EGS | UL L 165, 20.6.1974, X X
tréenju str. 16
15 Trdnost sedezev Direktiva 74/408/EGS | UL L 221, 12.8.1974, X X X X X X
str. 1
16 Zunanji Strleci deli Direktiva 74/483/EGS | UL L 256, 2.10.1974, X
str. 4
17 Vzvratna prestava in merilnik hitrosti | Direktiva 75/443/EGS | UL L 196, 26.7.1975, X X X X X X
str. 1
18 Tablica (predpisana) Direktiva 76/114/EGS | UL L 24, 30.1.1976, X X X X X X X X X
str. 1
19 Pritrdis¢a varnostnih pasov Direktiva 76/115/EGS | UL L 24, 30.1.1976, X X X X X X
str. 6
20 Vgradnja svetlobnih in svetlobno- | Direktiva 76/756/EGS | UL L 262, 27.9.1976, X X X X X X X X X
signalnih naprav str. 1
21 Odsevniki Direktiva 76/757/EGS | UL L 262, 27.9.1976, X X X X X X X X X
str. 32
22 Gabaritne, prednje pozicijske, zadnje | Direktiva 76/758/EGS | UL L 262, 27.9.1976, X X X X X X X X X
pozicijske, zavorne, bo¢ne svetilke in str. 54
svetilke za dnevno voznjo
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Uporabnost
Postavka Predmet Sklic na regulativni akt Sklic na Uradni list
M, M, M, N, N, N; 0, 0, 0, 0y
23 Smerne utripalke Direktiva 76/759/EGS | UL L 262, 27.9.1976, X X X X X X X X X
str. 71
24 Osvetlitev zadnje registrske tablice Direktiva 76/760/EGS | UL L 262, 27.9.1976, X X X X X X X X X
str. 85
25 Zarometi (vkljuéno z Zarnicami) Direktiva 76/761/EGS | UL L 262, 27.9.1976, X X X X X X
str. 96
26 Sprednje meglenke Direktiva 76/762/EGS | UL L 262, 27.9.1976, X X X X X X
str. 122
27 Naprava za vleko vozila Direktiva 77/389/EGS | UL L 145, 13.6.1977, X X X X X X
str. 41
28 Vzvratne meglenke Direktiva 77/538/EGS | UL L 220, 29.8.1977, X X X X X X X X X
str. 60
29 Vzvratne luci Direktiva 77/539/EGS | UL L 220, 29.8.1977, X X X X X X X X X
str. 72
30 Parkirne luci Direktiva 77/540/EGS | UL L 220, 29.8.1977, X X X X X X
str. 83
31 Varnostni pasovi in sistemi za zadrze- | Direktiva 77/541/EGS | UL L 220, 29.8.1977, X X X X X X
vanje str. 95
32 Vidno polje voznika Direktiva 77/649/EGS | UL L 27, 19.10.1977, X
str. 1
33 Oznaka  upravljalnih  elementov, | Direktiva 78/316/EGS | UL L 81, 28.3.1978, X X X X X X
kontrolnih svetilk in kazalnih instru- str. 3
mentov
34 Odleditev in suSenje vetrobrana Direktiva 78/317/EGS | UL L 81, 28.3.1978, X " " ) ) ")
str. 27
35 Pranje/brisanje vetrobrana Direktiva 78/318/EGS | UL L 81, 28.3.1978, X ® @) Q) Q) ®
str. 49

010T%0°6C — 1S — 9¥0071L00C

10000

L6



mI

vMms

VM1

Uporabnost
Postavka Predmet Sklic na regulativni akt Sklic na Uradni list
M, M, M, N, N, N, o} 0, 0, 0y
36 Sistemi ogrevanja Direktiva 2001/56/ES | UL L 292, 9.11.2001, X X X X X X X X X
str. 21
37 Okrovi koles Direktiva 78/549/EGS | UL L 168, 26.6.1978, X
str. 45
38 Nasloni za glavo Direktiva 78/932/EGS | UL L 325, 20.11.1978, X
str. 1
39 Emisije CO,/poraba goriva Direktiva UL L 375, 31.12.1980, X X
80/1268/EGS str. 36
40 Mo¢ motorja Direktiva UL L 375, 31.12.1980, X X X X X X
80/1269/EGS str. 46
41 Emisije (Euro IV in V) — tezka | Direktiva 2005/55/ES | UL L 275, 20.10.2005, | X (') | X (19 X X (19 X (19 X
tovorna vozila str. 1
42 Boc¢na zascita Direktiva 89/297/EGS | UL L 124, 5.5.1989, X X X
str. 1
43 Sistemi za preprecevanje Skropljenja | Direktiva 91/226/EGS | L 103, 23.4.1991, str. 5 X X X X X X
izpod koles
44 Mase in mere Direktiva 92/21/EGS | UL L 129, 14.5.1992, X
str. 1
45 Varnostna stekla Direktiva 92/22/EGS | UL L 129, 14.5.1992, X X X X X X X X X
str. 11
46 Pnevmatike Direktiva 92/23/EGS | UL L 129, 14.5.1992, X X X X X X X X X
str. 95
47 Naprave za omejevanje hitrosti Direktiva 92/24/EGS | UL L 129, 14.5.1992, X X X X
str. 154
48 Mase in mere (razen vozil iz t¢. Direktiva 97/27/ESC | UL L 233, 28.8.1997, X X X X X X X X
str. 1

010T%0°6C — 1S — 9¥0071L00C

10000

86



mI

VM2

VM1

VM2

VM1

Uporabnost
Postavka Predmet Sklic na regulativni akt Sklic na Uradni list
M, M, M, N, N, N; 0, 0, 0, 0y
49 Zunanji §trle¢i deli kabin Direktiva 92/114/EGS | UL L 409, 31.12.1992, X X X
str. 17
50 Naprave za spenjanje vozil Direktiva 94/20/ES. | UL L 195, 29.7.1994, | X () | X () XA XA X () X (@) X X X X
str. 1
51 Vnetljivost materialov Direktiva 95/28/ES. | UL L 281, 23.11.1995, X
str. 1
52 Avtobusi Direktiva UL L 42, 13.2.2002, X X
2001/85/ES. str. 1
53 Celni trk Direktiva 96/79/ES | UL L 18, 21.1.1997, | X (°)
str. 7
54 Bo¢ni trk Direktiva 96/27/ES. | UL L 169, 8.7.1996, | X (') X
str. 1
55 (prazno)
56 Vozila, namenjena za prevoz nevar- | Direktiva 98/91/ES. | UL L 11, 16.1.1999, X® X * X ® X® | XO® | X® |X®
nega blaga str. 25
57 Zascita pred podletom od spredaj Direktiva 2000/40/ES | UL L 203, 10.8.2000, X X
str. 9
58 Zascita pescev Uredba(ES)5t.78/2009 | L 35, 4.2.2009, str. 1 X X
59 Moznost recikliranja Direktiva 2005/64/ES | UL L 310, 25.11.2005, X X —
str. 10
61 Klimatske naprave Direktiva 2006/40/ES | UL L 161, 14.6.2006, X X ®)
str. 12
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VM1

Uporabnost
Postavka Predmet Sklic na regulativni akt Sklic na Uradni list
M, M, M; N, N, N, o} 0, 0, 0y
63 Splosna varnost Uredba (ES) UL L 200, 31.7.2009, X X X X X X X X X X
§t. 661/2009 str. 1.

X Regulativni akt, ki se uporablja (za podrobnosti glej akt).

(") Vozila te kategorije morajo biti opremljena z ustrezno napravo za odleditev in suSenje vetrobranskega stekla.

(® Vozila te kategorije morajo biti opremljena z ustrezno napravo za pranje in za brisanje vetrobranskega stekla.

(®) Zahteve Direktive 94/20/ES veljajo le za vozila, opremljena z napravami za spenjanje vozil.

(*) Zahteve Direktive 98/91/ES veljajo le, ¢e proizvajalec zaprosi za homologacijo vozila, namenjenega za prevoz nevarnega blaga.

(°) Za vozila na utekoc¢injeni naftni plin ali stisnjeni zemeljski plin je do sprejetja ustreznih sprememb Direktive 70/221/EGS, ki bo vkljutevala posode za utekoCinjeni naftni plin in stisnjeni zemeljski plin, potrebna
homologacija vozila v skladu s Pravilnikom UN/ECE st. 67, kot je bil spremenjen s serijo sprememb 01, ali Pravilnikom UN/ECE st. 110.

(°) Ne presega najveéje tehni¢no dovoljene mase obremenjenega vozila, ki znasa 2,5 toni.

> M2

(®) Samo za vozila kategorije Ny, razreda I, kot je opisano v prvi razpredelnici v tocki 5.3.1.4 Priloge I k Direktivi 70/220/EGS.

(°) Za vorzila z referentno maso, ki ne presega 2 610 kg. Na zahtevo proizvajalca Se lahko uporabi za vozila z referenéno maso, ki ne presega 2 840 kg.

(1% Za vozila z referenéno maso, ki presega 2 610 kg, in ki niso izkoristila moZnosti iz opombe (9).

(') Uporablja se samo za vozila, pri katerih ,referenéna tocka sedeza (tocka ,,R“)“ najniZjega sedeza ni ve¢ kot 700 mm nad podlago. Tocka ,,R* je opredeljena v Direktivi 77/649/EGS.
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Dodatek

Seznam regulativnih aktov za homologacijo vozil kategorije M,, izdelanih v majhnih serijah, v skladu
s ¢lenom 22

Predmet Sklic na regulativni akt Sklic na Uradni list M,
1 Dovoljena raven zvoka Direktiva 70/157/EGS | L 42, 23.2.1970, str. 16 A
2 Emisije (z izjemo celotnega sklopa zahtev, | Direktiva 70/220/EGS | L 76, 6.4.1970, str. 1 A
povezanih z vgrajenimi sistemi za diagno-
stiko na vozilu (OBD))
2a Emisije (Euro 5 in 6), z izjemo celotnega Uredba (ES) L 171, 29.6.2007, str. 1 A
sklopa zahtev, povezanih z vgrajenimi st. 715/2007
sistemi za diagnostiko na vozilu (OBD) in
dostop do informacij
3 Posode za gorivo/naprave za za$cito pred | Direktiva 70/221/EGS | L 76, 6.4.1970, str. 23 B
podletom od zadaj
4 Prostor za pritrditev registrskih tablic na | Direktiva 70/222/EGS | L 76, 6.4.1970, str. 25 B
zadnji strani
5 Krmilje Direktiva 70/311/EGS | L 133, 18.6.1970, str. 10 C
6 Zapahi in tecaji vrat Direktiva 70/387/EGS | L 176, 10.8.1970, str. 5 C
7 Zvocéno opozorilo Direktiva 70/388/EGS | L 176, 10.8.1970, str. 12 B
8 Naprave za posredno gledanje Direktiva L 25, 29.1.2004, str. 1 X (®
2003/97/ES. B (%)
9 Zavore Direktiva 71/320/EGS | L 202, 6.9.1971, str. 37 A
10 Radijske motnje (elektromagnetna zdruZzlji- | Direktiva 72/245/EGS | L 152, 6.7.1972, str. 15 A
vost) CE)
11 Dimljenje dizelskih motorjev Direktiva 72/306/EGS | L 190, 20.8.1972, str. 1 A
12 Notranji pritrdilni elementi Direktiva 74/60/EGS | L 38, 11.2.1974, str. 2 C
13 Zas¢ita pred nedovoljeno uporabo in | Direktiva 74/61/EGS | L 38, 11.2.1974, str. 22 A
naprava za imobilizacijo
14 Zascita voznika pred volanom pri tréenju | Direktiva 74/297/EGS | L 165, 20.6.1974, str. 16 C
15 Trdnost sedezev Direktiva 74/408/EGS | L 221, 12.8.1974, str. 1 C
16 Zunanji Strleci deli Direktiva 74/483/EGS | L 266, 2.10.1974, str. 4 C
17 Vzvratna prestava in merilnik hitrosti Direktiva 75/443/EGS | L 196, 26.7.1975, str. 1 B
18 Tablica (predpisana) Direktiva 76/114/EGS | L 24, 30.1.1976, str. 1 B
19 Pritrdis¢a varnostnih pasov Direktiva 76/115/EGS | L 24, 30.1.1976, str. 6 B
20 Vgradnja svetlobnih in svetlobno-signalnih | Direktiva 76/756/EGS | L 262, 27.9.1976, str. 1 B
naprav
21 Odsevniki Direktiva 76/757/EGS | L 262, 27.9.1976, str. 32 X
22 Gabaritne, prednje pozicijske, zadnje pozi- | Direktiva 76/758/EGS | L 262, 27.9.1976, str. 54 X
cijske, zavorne, bocne, dnevne svetilke
23 Smerne utripalke Direktiva 76/759/EGS | L 262, 27.9.1976, str. 71 X
24 Osvetlitev zadnje registrske tablice Direktiva 76/760/EGS | L 262, 27.9.1976, str. 85 X
25 Zarometi (vkljuéno z Zarnicami) Direktiva 76/761/EGS | L 262, 27.9.1976, str. 96 X
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VM2

VM1

M1

Predmet Sklic na regulativni akt Sklic na Uradni list M,
26 Sprednje meglenke Direktiva 76/762/EGS | L 262, 27.9.1976, str. 122 X
27 Naprava za vleko vozila Direktiva 77/389/EGS | L 145, 13.6.1977, str. 41 B
28 Vzvratne meglenke Direktiva 77/538/EGS | L 220, 29.8.1977, str. 60 X
29 Vzvratne luci Direktiva 77/539/EGS | L 220, 29.8.1977, str. 72 X
30 Parkirne luci Direktiva 77/540/EGS | L 220, 29.8.1977, str. 83 X
31 Varnostni pasovi in sistemi za zadrzevanje | Direktiva 77/541/EGS | L 220, 29.8.1977, str. 95 A ()
B (%)
32 Vidno polje voznika Direktiva 77/649/EGS | L 27, 19.10.1977, str. 1 A
33 Oznaka upravljalnih elementov, kontrolnih | Direktiva 78/316/EGS | L 81, 28.3.1978, str. 3 A
svetilk in kazalnih instrumentov
34 Odleditev in suSenje Direktiva 78/317/EGS | L 81, 28.3.1978, str. 27 C
35 Pranje/brisanje Direktiva 78/318/EGS | L 81, 28.3.1978, str. 49 C
36 Ogrevalni sistem Direktiva 2001/56/ES | L 292, 9.11.2001, str. 21 C
37 Okrovi koles Direktiva 78/549/EGS | L 168, 26.6.1978, str. 45 B
39 Emisije CO,/poraba goriva Direktiva L 375, 31.12.1980, str. 36 A
80/1268/EGS
40 Mo¢ motorja Direktiva L 375, 31.12.1980, str. 46 C
80/1269/EGS
41 Emisije (Euro IV in V) — tezka tovorna | Direktiva 2005/55/ES | L 275, 20.10.2005, str. 1 A
vozila, z izjemo celotnega sklopa zahtev,
povezanih z vgrajenimi sistemi za diagno-
stiko na vozilu (OBD)
44 Mase in mere Direktiva 92/21/EGS | L 129, 14.5.1992, str. 1 C
45 Varnostna stekla Direktiva 92/22/EGS | L 129, 14.5.1992, str. 11 X ®
B (%)
46 Pnevmatike Direktiva 92/23/EGS | L 129, 14.5.1992, str. 95 X ®
B (%)
50 Naprave za spenjanje vozil Direktiva 94/20/ES | L 195, 29.7.1994, str. 1 X ®
A
53 Celni trk Direktiva 96/79/ES | L 18, 21.1.1997, str. 7 N/A
54 Boc¢ni trk Direktiva 96/27/ES | L 169, 8.7.1996, str. 1 N/A
58 Zascita pescev Uredba (ES) L 35, 4.2.2009, str. 1 N/A (6)
st. 78/2009
59 Moznost recikliranja Direktiva 2005/64/ES | L 310, 25.11.2005, str. 10 | N/A (°)
61 Klimatska naprava Direktiva 2006/40/ES | L 161, 14.6.2006, str. 12 X

B ()
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VM1

Predmet Sklic na regulativni akt Sklic na Uradni list M,
63 Splosna varnost Uredba(ES) UL L 200, 31.7.20009, str. 1. D/U
st. 661/2009

"
Q)
¢
(‘:)

Elektronski podsklop.

Sestavni del.

Vozilo.

Vgraditveni predpisi.

V navedenih primerih se uporablja ¢len 7 Direktive 2005/64/ES.

»M2 (°) Vsak prednji zaS¢itni sistem, dobavljen z vozilom, mora izpolnjevati zahteve Uredbe (ES) §t. 78/2009, mora biti opremljen

Lege
X:
A:

B:

C:
N/A

s homologacijsko Stevilko in mora biti ustrezno oznacen. <«

nda:

Izda se certifikat o ES-homologaciji; zagotovi se skladnost proizvodnje.

Izjeme niso dovoljene, razen tistih, ki so dolo¢ene v regulativnem aktu. Certifikat o homologaciji in oznaka homologacije nista
potrebna. Porocila o preskusih mora pripraviti imenovana tehni¢na sluzba.

Tehniéni predpisi regulativnega akta morajo biti izpolnjeni. Preskusi, navedeni v regulativnem aktu, se morajo opraviti v celoti;
lahko jih opravi proizvajalec, e se s tem strinja homologacijski organ; proizvajalcu se lahko dovoli izdaja tehni¢nega porocila;
homologacijskega certifikata ni treba izdati in homologacija ni potrebna.

Proizvajalec mora dokazati homologacijskemu organu, da so bistvene zahteve regulativnega akta izpolnjene.

Navedeni regulativni akt ne velja (ni zahteve).

»M4 D/U Ta uredba se delno uporablja. Natanéno podrocje uporabe je doloceno v izvedbenih ukrepih k tej uredbi. <
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DEL 1I

Seznam pravilnikov UN/ECE, priznan kot alternativa direktivam ali
uredbam iz dela I

Pri sklicevanju na posamezno direktivo ali uredbo v razpredelnici dela I se
homologacija, izdana na podlagi naslednjih pravilnikov UN/ECE, ki jih je Skup-
nost kot pogodbenica ,,revidiranega sporazuma iz leta 1958 Gospodarske komi-
sije Zdruzenih narodov za Evropo priznala na podlagi Sklepa Sveta 97/836/ES (*)
ali poznejsih sklepov Sveta iz ¢lena 3(3) navedenega sklepa, obravnava kot
enakovredna ES-homologaciji, dodeljeni na podlagi posamezne ustrezne direktive
ali uredbe.

Za vsakr$no nadaljnjo spremembo spodaj nastetih pravilnikov UN/ECE (3) se
prav tako Steje, da je enakovredna, ob upostevanju odlocitve Skupnosti iz
Clena 4(2) Sklepa 97/836/ES.

, Osnovna Serija
Predmet st.[?;];;g(l:rgka sprememb

1. (*) | Dovoljena raven zvoka 51 02

Nadomestni sistemi za duSenje zvoka 59 00

2. Emisije 83 05

Nadomestni katalizatorji 103 00

3. Posode za gorivo 34 02

Posode za LPG 67 01

Posode za CNG 110 00

Zascita pred podletom 58 01

5. Krmilje 79 01

6. Zapahi in tecaji vrat 11 02

7. Zvocno opozorilo 28 00

8. Naprave za posredno gledanje 46 02

9. Zavore 13 10

Zavore 13H 00

Zavorne obloge 90 01

10. Radijske motnje (elektromagnetna zdruzlji- 10 02

vost)

11. Dimljenje dizelskih motorjev 24 03

12 Notranji pritrdilni elementi 21 01

13. Zascita proti kraji 18 03

Zascita pred nedovoljeno uporabo in 116 00
naprava za imobilizacijo

Alarmni sistemi vozila 97 01

116 00

14. Odzivnost krmila ob udarcu 12 03

15. Trdnost sedezev 17 07

Trdnost sedezev (avtobusi) 80 01

(1) UL L 346, 17.12.1997, str. 78.

(®) Za nadaljnje spremembe glejte najnovejSo razli¢ico UN/ECE TRANS/WP.29/343.
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Osnovna Serii
Predmet §t. Pravilnika erya
UN/ECE sprememb
16. Zunanji Strle¢i deli 26 03
17. Merilnik hitrosti 39 00
19. Pritrdis¢a varnostnih pasov 14 06
20. Vgradnja svetlobnih in svetlobno-signalnih 48 03
naprav
21. Odsevniki 3 02
22. Gabaritne/prednje pozicijske/zadnje pozicij- 7 02
ske/zavorne svetilke
Lu¢i za dnevno voznjo 87 00
Luci za stranske oznake 91 00
23. Smerne utripalke 6 01
24. Osvetlitev zadnje registrske tablice 4 00
25. Zarometi (R, in HS;) 1 02
25. Zarometi (sealed beam) 5 02
Zarometi (H;, H,, Hy, HB;, HB,, H; in/ali 8 05
Hg, Hy, HIR1, HIR2 in/ali Hy;)
Zarometi (Hy) 20 03
Zarometi (halogenski z naparjenim zrcalom) 31 02
Zarnice z zarilno nitko za uporabo 37 03
v homologiranih svetilkah
Zarometi s svetlobnimi viri na osnovi 98 00
razelektrenja plina
Svetlobni viri, ki delujejo na principu elek- 99 00
tricnega praznjenja v plinu, za uporabo
v homologiranih svetilkah
Zarometi (asimetri¢ni  kratki  svetlobni 112 00
pramen)
Nastavljivi sistemi sprednje osvetlitve 123 00
26. Sprednje meglenke 19 02
28. Vzvratne meglenke 38 00
29. Vzvratne luci 23 00
30. Parkirne luci 77 00
31. Varnostni pasovi in sistemi za zadrZevanje 16 04
Sistemi za zadrzevanje otrok 44 04
32. Prednje vidno polje 125 00
33. Oznaka upravljalnih elementov, kontrolnih 121 00
svetilk in kazalnih instrumentov
36. Sistemi ogrevanja 122 00
38. Nasloni za glavo (v kombinaciji s sedezi) 17 07
Nasloni za glavo 25 04
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oo | s
Predmet st.[}’;]z}gl(l:rgka sprememb
39. Emisije CO,/poraba goriva 101 00
40. Mo¢ motorja 85 00
41. Emisije (Euro IV in V) — tezka tovorna 49 04
vozila
42. Bocna zascita 73 00
45. Varnostna stekla 43 00
46. Pnevmatike, motorna in priklopna vozila 30 02
Pnevmatike, gospodarska in priklopna 54 00
vozila
Zasilna rezervna kolesa/pnevmatike 64 01
Hrup pnevmatik pri kotaljenju 117 01
47. Naprave za omejevanje hitrosti 89 00
50. Naprave za spenjanje vozil 55 01
Naprave za spajanje vozil 102 00
51. Vnetljivost materialov 118 00
52. Avtobusi 107 02
Trdnost nadgradnje (avtobusi) 66 00
53. Celni trk 94 01
54. Bo¢ni trk 95 02
56. Vozila, namenjena za prevoz nevarnega 105 04
blaga
57. Zascita pred podletom od spredaj 93 00

Kadar posamicna direktiva ali uredba vsebuje zahteve za vgradnjo, veljajo te tudi za sestavne
dele in samostojne tehni¢ne enote, ki so homologirane po UN/ECE pravilnikih.

(*) Steviléenje vpisov v tej razpredelnici se sklicuje na 3teviléenje iz razpredelnice dela I.
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0.2

PRILOGA V
POSTOPKI ZA ES-HOMOLOGACIJO

Cilji in podrocje uporabe

Ta priloga doloca postopke za ustrezno izvajanje postopka homologacije
vozil v skladu z dolo¢bami ¢lena 9.

Obsega tudi:

(a) seznam mednarodnih standardov, ki so pomembni za imenovanje
tehni¢nih sluzb v skladu s ¢lenom 41;

(b) opis postopka za oceno usposobljenosti tehni¢nih sluzb v skladu s
Clenom 42;

(c) splosne zahteve za sestavljanje porocil tehnic¢nih sluzb o preskusu.

Postopek homologacije

Homologacijski organ po prejemu vloge za homologacijo vozila:
(a) preveri, ali vsi certifikati o ES-homologaciji, podeljeni v skladu z regu-
lativnimi akti, ki se uporabljajo za homologacijo vozil, zajemajo tip

vozila in ustrezajo predpisanim zahtevam;

(b

~

na podlagi predlozene dokumentacije preveri, ali so v skladu z ustrez-
nimi regulativnimi akti znacilnosti vozila in podatki, vsebovani v delu I
opisnega dokumenta vozila, navedeni tudi v opisni dokumentaciji in
certifikatih o ES-homologaciji;

(c

~

kadar Stevilka predmeta iz dela I opisnega dokumenta vozila ni nave-
dena v opisni dokumentaciji po nobenem od regulativnih aktov, preveri,
ali ta del ali znacilnost ustreza podatkom iz opisne mape vozila;

(d) na izbranem vzorcu vozil tipa, ki ga je treba homologirati, pregleda
sestavne dele in sisteme vozila ali organizira tak pregled, da se zagotovi,
da so vozila izdelana skladno z ustreznimi podatki iz overjene opisne
dokumentacije za ustrezne certifikate o ES-homologaciji;

(e) pregleda vgradnjo samostojnih tehni¢nih enot ali organizira ustrezen
pregled, kjer je to potrebno;

(f) preveri ali organizira potrebno preverjanje navzocnosti naprav, predvi-
denih v opombah (1) in (2) dela I Priloge IV, kjer je to potrebno;

(g) preveri ali organizira potrebno preverjanje, da se zagotovi, da so

zahteve, predvidene v opombi (5) dela I Priloge IV, izpolnjene.

Kombinacija tehni¢nih specifikacij

Predlozenih vozil mora biti dovolj, da je mogoce ustrezno preveriti razlicne
kombinacije za homologacijo po naslednjih merilih:

Tehni¢ne specifikacije

Kategorija vozila

M, | My | My | N, | N, | N3 | O, | O, | 05 | O
Motor X X X X X X — — —
Menjalnik X X X X X X — | — —
Stevilo osi — | X | X | X | X |X|X|X|X]| X
Gnane osi (Stevilo, polozaj, medsebojne pove- | X X X X X X — | — | — —
zave)

Krmiljene osi (Stevilo in polozaj) X X X X X X X X X X
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Kategorija vozila
Tehni¢ne specifikacije

M, M, M; N, N, N3 O, 0, (6 Oy
Vrste nadgradnje X X X X X X X X X X
Stevilo vrat X | X | X | X | X | X | X | X | X X
Lega volana X X X X X X — | — | — —
Stevilo sedezev X X X X X X — — — _
Raven opreme X X X X X X — _ _

Posebne dolocbe

Ce ne obstajajo certifikati 0 homologaciji po nobenem od ustreznih regula-
tivnih aktov, homologacijski organ:

(a) poskrbi za potrebne preskuse in preglede, kakor je to zahtevano v
vsakem od ustreznih regulativnih aktov;

(b) preveri, ali je vozilo skladno s podatki v opisni mapi vozila in ali
izpolnjuje tehni¢ne zahteve vsakega ustreznega regulativnega akta;

(c) pregleda vgradnjo samostojnih tehni¢nih enot ali organizira ustrezen
pregled, kjer je to potrebno;

(d) preveri navzocnosti naprav, predvidenih v opombah (1) in (2) dela I
Priloge 1V, ali organizira potrebno preverjanje, kjer je to potrebno;

(e) preveri ali organizira potrebno preverjanje, da se zagotovi, da so zahteve
iz opombe (5) dela I Priloge IV izpolnjene.
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1.1

1.2

2.2

Dodatek 1

Obvezni standardi za organe iz ¢lena 41

Dejavnosti v zvezi s homologacijskimi preskusi, ki jih je treba opraviti v
skladu z regulativnimi akti iz Priloge IV, so:

kategorija A (preskusi, ki se opravijo v lastnih prostorih):

EN ISO/IEC 17025:2005 v zvezi s splo$nimi zahtevami za usposobljenost
preskusevalnih in kalibracijskih laboratorijev.

Tehni¢na sluzba, doloCena za opravljanje dejavnosti kategorije A, lahko
preskuse iz regulativnih aktov, za katere je bila doloCena, opravlja ali
nadzira v prostorih proizvajalca ali tretje stranke;

kategorija B (nadziranje preskusov, ki se opravijo v prostorih proizvajalca
ali tretje stranke):

EN ISO/IEC 17020:2004 v zvezi s splosnimi merili za delovanje razlicnih
organov, ki izvajajo kontrolo.

Tehnicna sluzba pred opravljanjem ali kontrolo preskusa v prostorih proiz-
vajalca ali tretje stranke preveri, ali so prostori, v katerih se opravlja
preskus, in merilne naprave v skladu z ustreznimi zahtevami standarda
iz tocke 1.1.

Dejavnosti, povezane s skladnostjo proizvodnje:

kategorija C (postopek zacetne presoje in nadzornih revizij proizvajal¢evega
sistema vodenja kakovosti):

EN ISO/IEC 17021:2006 v zvezi z zahtevami za organe, ki presojajo in
certificirajo sisteme vodenja;,

kategorija D (kontrola ali preskusanje proizvodnih vzorcev ali nadzorovanje
teh dejavnosti):

EN ISO/IEC 17020:2004 v zvezi s splo$nimi merili za delovanje razliénih
organov, ki izvajajo kontrolo.
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32

33

4.2

Dodatek 2

Postopek presoje tehni¢nih sluzb

Namen tega dodatka

Ta dodatek doloca pogoje, v skladu s katerimi pristojni organi iz ¢lena 42
izvajajo presojo tehni¢nih sluzb.

Te zahteve se smiselno uporabljajo za vse tehnicne sluzbe, ne glede na
njihov pravni status (neodvisna organizacija, proizvajalec ali homologa-
cijski organ v vlogi tehni¢ne sluzbe).

Nacela presoje

Presoja temelji na ve¢ nacelih:
— neodvisnost, ki je osnova za nepristranskost in objektivnost ugotovitev,

— pristop, ki temelji na dokazilih kot jamstvo za zanesljive in ponovljive
ugotovitve.

Presojevalci izkazejo zaupanje in neoporecnost. SpoStujejo zaupnost in
molcecnost.

O svojih ugotovitvah in zaklju¢kih porocajo verodostojno in to¢no.

Sposobnosti, ki se zahtevajo od presojevalcev

Presoje lahko izvajajo le presojevalci z ustreznim tehni¢nim in administra-
tivnim znanjem.

Presojevalci so usposobljeni posebej za dejavnosti presojanja. Poleg tega
imajo posebno znanje o tehnicnem podrocju, na katerem bo tehnicna
sluzba izvajala dejavnosti.

Brez poseganja v tocki 3.1 in 3.2 tega dodatka presojo iz ¢lena 42 izvedejo
presojevalci, neodvisni od dejavnosti, za katere se izvaja presoja.

Vloga za imenovanje

Ustrezno pooblas¢eni predstavnik tehni¢ne sluzbe na pristojni organ
uradno naslovi vlogo, ki vsebuje:

(a) splosne znaCilnosti tehni¢ne sluzbe, vkljuéno z gospodarskim
subjektom, imenom, naslovi, pravnim statusom in tehni¢nimi viri;

(b) podroben opis usposobljenosti osebja, ki je odgovorno za preskuse, in
vodstvenega osebja, vkljuéno z zivljenjepisi, kot opis potrjujeta
izobrazba in strokovna usposobljenost;

(c) poleg tega tehni¢ne sluzbe, ki uporabljajo virtualne preskusne metode,
predlozijo dokazila o usposobljenosti za delo v okolju za racunalnisko
podprto delo;

(d) splosne podatke o tehni¢ni sluzbi, npr. njene dejavnosti, njen polozaj v
vecjem gospodarskem subjektu, Ce je del takega gospodarskega
subjekta, in naslove vseh lokacij, na katerih deluje in ki bodo zajete
v imenovanje;

(e

~

izjavo o izpolnjevanju zahtev za imenovanje in drugih obveznostih
tehni¢ne sluzbe, kakor so dolocene v ustreznih direktivah;

(f) opis storitev v zvezi s presojo skladnosti, ki jih tehni¢na sluzba izvaja
na podlagi ustreznih regulativnih aktov, in seznam regulativnih aktov,
za katere je tehniCna sluzba zaprosila za imenovanje, vkljucno z
omejitvami zmogljivosti, kjer je to primerno;

(g) izvod priro¢nika kakovosti tehnicne sluzbe.

Pristojni organ preuc¢i podatke, ki mu jih je predlozila tehni¢na sluzba,
glede njihove primernosti.
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6.2

7.2

7.3

7.4

9.2

9.2.1

9.2.2

923

9.3

Pregled virov

Pristojni organ oceni svojo usposobljenost za presojo tehnic¢ne sluzbe, in
sicer v smislu svoje politike, pristojnosti ter razpolozljivosti ustreznih
presojevalcev in strokovnjakov.

Sklepanje pogodb o presoji s podizvajalci

Pristojni organ lahko za dele presoje sklene podpogodbo z drugim
organom za imenovanje ali zaprosi za pomo¢ tehni¢ne strokovnjake drugih
pristojnih organov. Tehni¢na sluzba, ki vlozi vlogo, se mora s podizvajalci
in strokovnjaki strinjati.

Pristojni organ v ustreznem obsegu uposteva certifikate o akreditaciji, da
lahko izvede celovito presojo tehni¢ne sluzbe.

Priprave za presojo

Pristojni organ uradno imenuje ocenjevalno ekipo. Pri tem zagotovi, da se
pri vsaki presoji uporabi ustrezno strokovno znanje. Ekipa kot celota ima
zlasti:

(a) ustrezno znanje s posebnega podrocja, za katero je bila vlozena vloga
za imenovanje, in

(b) zadostno razumevanje za zanesljivo presojo usposobljenosti tehni¢ne
sluzbe za delovanje na njenem podrocju imenovanja.

Pristojni organ jasno opredeli nalogo, ki jih zaupa ocenjevalni ekipi.
Naloga ocenjevalne ekipe je pregledati dokumente, prejete od tehnicne
sluzbe, ki vlozi vlogo, in izvesti presojo na kraju samem.

Pristojni organ se skupaj s tehni¢no sluzbo in imenovano ocenjevalno
ekipo dogovori o datumu in programu presoje. Vendar pa je pristojni
organ $e naprej odgovoren za dolocitev datuma, ki je v skladu z naértom
nadzorovanja in ponovne presoje.

Pristojni organ poskrbi, da ima ocenjevalna ekipa na voljo ustrezne doku-
mente o merilih, dokumentacijo o prej$njih presojah ter ustrezne doku-
mente in spise tehni¢ne sluzbe.

Presoja na kraju samem

Ocenjevalna ekipa opravi presojo tehni¢ne sluzbe v prostorih tehnicne
sluzbe, v katerih se izvajajo ena ali ve¢ kljuénih dejavnosti, in po potrebi
na drugih izbranih lokacijah, na katerih deluje tehni¢na sluzba.

Analiza ugotovitev in porocilo o presoji

Ocenjevalna ekipa analizira vse potrebne informacije in dokazila, ki so bili
zbrani pri pregledu dokumentov in spisov ter pri presoji na kraju samem.
Analiza je tako obsezna, da ekipi omogoci, da dolo¢i stopnjo usposoblje-
nosti tehni¢ne sluzbe in ugotovi, v kolik$ni meri so izpolnjene zahteve za
imenovanje.

Postopki porocanja pristojnega organa zagotovijo, da so izpolnjene
naslednje zahteve.

Preden ocenjevalna ekipa zapusti mesto presoje, se sestane s tehnicno
sluzbo. Na tem sestanku ocenjevalna ekipa predlozi pisno in/ali ustno
porocilo o izsledkih analize. Tehni¢ni sluzbi se omogoci, da zastavi vpra-
Sanja v zvezi z ugotovitvami, vkljuéno z morebitnimi neskladnostmi in
njihovo podlago.

Pisno porocilo o izidu presoje se takoj poslje tehnicni sluzbi. V porocilo o
presoji se vkljucijo pojasnila o usposobljenosti in izpolnjevanju zahtev,
opredelijo pa se tudi morebitne neskladnosti, ki jih je treba odpraviti zaradi
izpolnjevanja zahtev za imenovanje.

Tehnicno sluzbo se pozove, naj se v dolocenem roku odzove na porocilo o
presoji in opiSe posebne ukrepe, ki jih je ali jih bo izvedla v dolo¢enem
roku za odpravo morebitnih neskladnosti.

Pristojni organ poskrbi, da se preuci, ali so ukrepi za odpravo neskladnosti,
navedeni v odzivu tehni¢ne sluzbe, zadostni in ucinkoviti. Ce se ugotovi,
da je odziv tehni¢ne sluzbe nezadosten, se zahtevajo dodatne informacije.
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9.4

10.
10.1

10.2

11.

11.4

12.
12.1

12.2

Poleg tega se lahko zahtevajo dokazila o ucinkovitem izvajanju sprejetih
ukrepov ali pa se izvede naknadna presoja, s katero se preveri uc¢inkovitost
izvajanja korektivnih ukrepov.

Poroéilo o presoji vsebuje najmanj:
(a) enoznac¢no ime tehnicne sluzbe;
(b) datum ali datume presoj na kraju samem,;

(c) ime ali imena presojevalcev in/ali strokovnjakov, ki sodelujejo pri
presoji;

(d) enoznacno identifikacijo vseh v presojo vkljucenih prostorov;
(e) predlagano podrocje imenovanja, ki se je ocenjevalo;

(f) izjavo o primernosti notranje organizacije in postopkov, ki jih je dolo-
Cila tehnicna sluzba, da utemelji zaupanje v njeno usposobljenost,
glede izpolnjevanja zahtev za imenovanje;

(g) informacije o odpravi vseh neskladnosti;

(h) priporocilo, ali naj bo vlagatelj imenovan oziroma potrjen kot tehni¢na
sluzba, in podro¢je imenovanja.

Podelitev/potrditev imenovanja

Homologacijski organ se brez nepotrebnih zamud odlo¢i, ali bo podelil,
potrdil ali razsiril imenovanje na podlagi porocCila ali porocil in drugih
ustreznih informacij.

Homologacijski organ tehnicni sluzbi izda certifikat. Ta certifikat vsebuje:
(a) ime in znak homologacijskega organa;

(b) enoznacno ime imenovane tehni¢ne sluzbe;

(c) datum pravnomocnosti imenovanja in datum poteka veljavnosti;

(d) kratko navedbo ali sklicevanje na podro¢je imenovanja (ustrezne
direktive, uredbe ali njihovi deli);

(e) izjavo o skladnosti in sklicevanje na to direktivo.

Ponovna presoja in nadzor

Ponovna presoja je podobna zacetni presoji, vendar se upostevajo izkusnje,
pridobljene s prej$njimi presojami. Nadzore presoje na kraju samem so
manj obsezne od ponovnih presoj.

Pristojni organ pripravi naért ponovne presoje in nadzora za vsako imeno-
vano tehni¢no sluzbo, tako da se reprezentativni vzorci podroéja imeno-
vanja redno ocenjujejo.

Pogostnost presoj na kraju samem, tako ponovnih kot nadzornih presoj, je
odvisna od dokazane stabilnosti, ki jo doseze tehni¢na sluzba.

Ce se med nadzorom ali ponovno presojo odkrijejo neskladnosti, pristojni
organ dolo¢i obvezujoce roke za izvedbo korektivnih ukrepov.

Ce se korektivni ukrepi ali ukrepi za izboljianje ne sprejmejo v dogovo-
rjenem Casovnem okviru ali niso zadostni, pristojni organ sprejme ustrezne
ukrepe, npr. izvede nadaljnjo presojo ali zacasno razveljavi/preklice
imenovanje za eno ali ve¢ dejavnosti, za katere je bila imenovana tehni¢na
sluzba.

Ce pristojni organ zatasno razveljavi ali preklie imenovanje tehnitne
sluzbe, jo o tem obvesti s priporoeno posto. Pristojni organ v vsakem
primeru sprejme vse potrebne ukrepe, da zagotovi kontinuiteto dejavnosti,
ki jih je izvajala tehni¢na sluzba.

Evidenca o imenovanih tehni¢nih sluzbah

Pristojni organ vodi evidenco o tehni¢nih sluzbah, s ¢imer dokaze, da so
bile zahteve za imenovanje, vklju¢no z usposobljenostjo, dejansko izpol-
njene.

Pristojni organ hrani evidenco o tehni¢nih sluzbah na varnem, da se zago-
tovi zaupnost.
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12.3 Evidenca o tehni¢nih sluzbah vklju¢uje najmanj:

(a) ustrezno korespondenco;
(b) dokumentacijo in poro¢ila o presojah;

(c) izvode certifikatov o imenovanju.
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Dodatek 3

Splosne zahteve v zvezi z obliko porocil o preskusih

1. Za vsak regulativni akt, naveden v delu I Priloge IV, je poro¢ilo o preskusu
skladno z dolo¢bami standarda EN ISO/IEC 17025:2005. Se zlasti vkljucuje
informacije iz tocke 5.10.2, vkljuéno z opombo (1) navedenega standarda.

2. Predlogo poroéila o preskusu dolo¢i homologacijski organ v skladu s svojimi
pravili dobre prakse.

3. Porocilo o preskusu se sestavi v uradnem jeziku Skupnosti, ki ga doloci
homologacijski organ.

4. Poleg tega poroCilo vsebuje najmanj naslednje informacije:

(a) identifikacijo vozila, sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote, ki se
preskusa;

(b) podroben opis znacilnosti vozila, sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne
enote v povezavi z regulativnim aktom;

(c) rezultate meritev, opredeljenih v ustreznih regulativnih aktih, in po potrebi
mejne vrednosti ali pragove, ki morajo biti dosezeni;

(d) ustrezno odlocitev v zvezi z vsako meritvijo iz tocke 4(c): uspesno ali
neuspesno;

(e) podrobno izjavo o skladnosti z razliénimi dolo¢bami, ki morajo biti izpol-
njene, tj. dolocbami, za katere ni treba opravljati meritev.

Primer iz razdelka 3.2.2 Priloge I k Direktivi Sveta 76/114/EGS (*):

Preverite ali je identifikacijska Stevilka vozila namescena tako, da se ne
more zabrisati ali spremeniti.”

Poroc¢ilo vsebuje izjavo, kot je: ,,Mesto, na katerem je vtisnjena identifi-
kacijska Stevilka vozila, izpolnjuje zahteve iz razdelka 3.2.2 Priloge 1%

(f) ¢e so dovoljene preskusne metode, ki niso predpisane v regulativnih aktih,
porocilo vsebuje opis preskusne metode, ki je bila uporabljena pri oprav-
ljanju preskusa.

Enako velja, ¢e se lahko uporabijo druge dolocbe v regulativnih aktih;

~

fotografije, ki so bile posnete med preskusom; njihovo Stevilo doloci
homologacijski organ.

(g

Pri virtualnih preskusih lahko fotografije nadomestijo izpisi zaslonskih
posnetkov ali drugi primerni dokazi,

(h) ugotovitve;

(i) mnenja in interpretacije se kot taki ustrezno navedejo in oznacijo v poro-
¢ilu o preskusu.

5. Ce se preskusi izvajajo na vozilu, sestavnem delu ali samostojni tehni¢ni
enoti, ki ima glede na zahtevano stopnjo ustreznosti delovanja, ki jo je
treba doseci, Stevilne neugodne lastnosti (tj. najslabsi mozen primer), se v
porocilo o preskusu vkljuci opomba o tem, kako je proizvajalec v soglasju
s homologacijskim organom opravil izbiro.

(") UL L 24, 30.1.1976, str. 1.



2007L0046 — SL — 29.04.2010 — 004.001 — 115

PRILOGA VI

VZORCI CERTIFIKATA O HOMOLOGACIJI
VZOREC A

(se uporabi za homologacijo vozila)

Najve¢ji format: A4 (210 x 297 mm)
CERTIFIKAT O ES-HOMOLOGACIJI VOZILA

Zig organa za podelitev homolo-

gacije
Sporocilo o: za tip:
— ES-homologaciji (1) — dokoncanega vozila (1)
— raz§iritvi ES-homologacije (1) — dodelanega vozila (')
— zavrnitvi ES-homologacije (') — nedodelanega vozila (')
— preklicu ES-homologacije (") — vozila z dokon€animi in nedodela-

nimi variantami ()

— vozila z dodelanimi in nedodela-
nimi variantami (")

v skladu z Direktivo 2007/46/ES, kakor je bila nazadnje spremenjena z Direktivo
..../.../ES/Uredbo (ES) &t. .../... (1)

Stevilka ES-homologacije:

Razlog za razSiritev:

ODDELEK 1

0.1 Znamka (tovarniSko ime proizvajalca):

0.2  Tip:

0.2.1 Trgovska(-e) oznaka(-e) (?):

0.3  Podatki za identifikacijo tipa, ¢e je oznaka na vozilu:

0.3.1 Mesto oznake:

0.4  Kategorija vozila (%):

0.5 Ime in naslov proizvajalca dokonéanega vozila (!):
Ime in naslov proizvajalca osnovnega vozila (') (%):

Ime in naslov proizvajalca zadnje proizvodne stopnje nedodelanega
vozila () (*):

Ime in naslov proizvajalca dodelanega vozila (') (4):
0.8  Ime(-na) in naslov(-i) proizvodne(-ih) tovarne (tovarn):

0.9 Ime in naslov zastopnika proizvajalca (Ce obstaja):

ODDELEK II

Spodaj podpisani s tem potrjujem to¢nost proizvajaléevih podatkov v prilozenih
opisnih listih zgoraj opisanega(-ih) vozil(-a) kot tudi veljavnost prilozenih rezul-
tatov preskusov za vsa vozila tega tipa. Homologacijski organ ES je izbral
vzoréno(-a) vozilo(-a), ki ga (jih) je proizvajalec predlozil v pregled kot
prototip(e) za ta tip vozila.

(") Neustrezno &rtati.

(® Ce ti podatki ob podelitvi homologacije niso na voljo, se dopolnijo najpozneje takrat, ko
je vozilo dano na trg.

(%) Kot je dologeno v Prilogi ILA.

(*) Glej stran 2.
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1. Za dokonéana in dodelana vozila/variante ():

Tip vozila ustreza/ne ustreza (') tehni¢nim zahtevam vseh ustreznih regu-
lativnih aktov, kot je dolo¢eno v Prilogi IV in Prilogi XI (') (?) k Direktivi
2007/46/ES.

2. Za nedodelana vozila/variante ('):

Tip vozila ustreza/ne ustreza (') tehni¢nim zahtevam regulativnih aktov,
nastetih v seznamu na strani 2.

3. Homologacija se podeli/zavrne/preklice (1).
4. Homologacija se podeli na podlagi ¢lena 20, njene veljavnost je tako

omejena do dd/mm/I11.

(Kraj) (Podpis) (Datum)
Priloge:  Opisna dokumentacija.

Rezultati preskusov (glej Prilogo VIII).

Imena in vzorci podpisa(-ov) pooblaséene(-ih) oseb(-e) za podpis
certifikatov o skladnosti ter njihov polozaj v podjetju.

Opomba: Ce je ta model uporabljen za homologacijo v skladu s &leni 20, 22 ali
23, ne more imeti naslova ,,Certifikat o ES-homologaciji vozila®, razen:

— v primeru iz ¢lena 20, ko Komisija odobri drzavi ¢lanici, da podeli homolo-
gacijo v skladu s to direktivo, ter

— v primeru vozil kategorije M;, homologiranih v skladu s postopkom iz
¢lena 22.

(") Neustrezno &rtati.
(® Glej stran 2.
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CERTIFIKAT O ES-HOMOLOGACIJI VOZILA

Stran 2

Pri nedodelanih in pri dokoncanih vozilih, variantah ali izvedenkah temelji ta ES-
homologacija na homologacijah spodaj nastetih nedodelanih vozil:

1. stopnja: Proizvajalec osnovnega vozila:

Stevilka ES-homologacije:

z dne:

Velja za variante ali izvedenke (Ce je to primerno):
2. stopnja: Proizvajalec:

Stevilka ES-homologacije:

z dne:

Velja za variante ali izvedenke (Ce je to primerno):
3. stopnja: Proizvajalec:

Stevilka ES-homologacije:

z dne:

Velja za variante ali izvedenke (e je to primerno):

Ce homologacija vkljuGuje eno ali ve& nedodelanih variant ali izvedenk (Ge je to
primerno), je treba naSteti variante ali izvedenke (¢e je to primerno), ki so
dokoncane ali dodelane.

Dokoncane/dodelane variante:

Seznam zahtev, ki veljajo za homologirani nedodelani tip vozila, varianto ali
izvedenko (Ce je to primerno, ob upostevanju podrocja veljavnosti in zadnjega
stanja sprememb in dopolnil vsake od spodaj nastetih regulativnih aktov).

Velja za
Postavka Predmet Skhg na regula- Nazadnj'e spre- varlantq gll po
tivni akt menjena potrebi izve-
denko

(Navesti samo tiste postavke, za katere obstaja ES-homologacija.)

Za vozila za posebne namene, odobrene izjeme ali posebna dolocila, uporabljena
v skladu s Prilogo XI, ter izjeme, odobrene na podlagi tocke ¢lena 20:

Sklic na regulativni oo s " Vrsta homologacije | Velja za varianto ali
Stevilka tocke: . - L
akt in vrsta izjeme po potrebi izvedenko
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Dodatek

Seznam regulativnih aktov, s katerimi je skladen tip vozila

(se izpolni le ob homologaciji v skladu s ¢lenom 6(3))

Predmet

Sklic na regulativni akt (")

kakor je bil spreme-
njen z:

Velja za izvedenke

1. Dovoljena raven zvoka Direktiva
70/157/EGS
2. Emisije Direktiva
70/220/EGS
2a Emisije (Euro 5 in 6) — lahka tovorna vozi- Uredba
la/dostop do informacij (ES) st. 715/2007
3. Posode za gorivo/naprave za zasCito pred Direktiva
podletom od zadaj 70/221/EGS
4. Prostor za pritrditev registrskih tablic na Direktiva
zadnji strani 70/222/EGS
5. Krmilje Direktiva
70/311/EGS
6. Zapahi in tecaji vrat Direktiva
70/387/EGS
7. Zvocéno opozorilo Direktiva
70/388/EGS
8. Vzvratna ogledala Direktiva
71/127/EGS
8a Naprave za posredno gledanje Direktiva
2003/97/ES
9. Zavore Direktiva
71/320/EGS
10. Radijske motnje (elektromagnetna zdruzlji- Direktiva
vost) 72/245/EGS
11. Dimljenje dizelskih motorjev Direktiva
72/306/EGS
12. Notranji pritrdilni elementi Direktiva
74/60/EGS
13. Zascita pred nedovoljeno uporabo in Direktiva
naprava za imobilizacijo 74/61/EGS
14. Zasc¢ita voznika pred volanom pri tréenju Direktiva
74/297/EGS
15. Trdnost sedezev Direktiva
74/408/EGS
16. Zunanji Strlec¢i deli Direktiva
74/483/EGS
17. Vzvratna prestava in merilnik hitrosti Direktiva
75/443/EGS
18. Tablica (predpisana) Direktiva
76/114/EGS
19. Pritrdis¢a varnostnih pasov Direktiva
76/115/EGS
20. Vgradnja svetlobnih in svetlobno-signalnih Direktiva
naprav 76/756/EGS
21. Odsevniki Direktiva

76/757/EGS
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kakor je bil spreme-

Predmet Sklic na regulativni akt (') . A Velja za izvedenke
njen z:

22. Gabaritne, prednje pozicijske, zadnje pozi- Direktiva

cijske, zavorne, bocne svetilke in svetilke 76/758/EGS
za dnevno voznjo

23. Smerne utripalke Direktiva
76/759/EGS

24. Osvetlitev zadnje registrske tablice Direktiva
76/760/EGS

25. Zarometi (vkljuéno z Zarnicami) Direktiva
76/761/EGS

26. Sprednje meglenke Direktiva
76/762/EGS

27. Naprava za vleko vozila Direktiva
77/389/EGS

28. Vzvratne meglenke Direktiva
77/538/EGS

29. Vzvratne luci Direktiva
77/539/EGS

30. Parkirne Iuci Direktiva
77/540/EGS

31. Varnostni pasovi in sistemi za zadrzevanje Direktiva
77/541/EGS

32. Vidno polje voznika Direktiva
77/649/EGS

33. Oznaka upravljalnih elementov, kontrolnih Direktiva
svetilk in kazalnih instrumentov 78/316/EGS

34. Odleditev in suSenje Direktiva
78/317/EGS

35. Pranje/brisanje Direktiva
78/318/EGS

36. Sistemi ogrevanja Direktiva
2001/56/ES

37. Okrovi koles Direktiva
78/549/EGS

38. Nasloni za glavo Direktiva
78/932/EGS

39. Emisije CO,/poraba goriva Direktiva
80/1268/EGS

40. Mo¢ motorja Direktiva
80/1269/EGS

41. Emisije (Euro IV in V) — tezka tovorna Direktiva
vozila 2005/55/ES

42. Bocna zascita Direktiva
89/297/EGS

43. Sistemi za preprecevanje Skropljenja izpod Direktiva
koles 91/226/EGS

44. Mase in mere Direktiva
92/21/EGS

45. Varnostna stekla Direktiva
92/22/EGS

46. Pnevmatike Direktiva

92/23/EGS
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M1
Predmet Sklic na regulativni akt (') kakor jl%;)nilzs.preme- Velja za izvedenke
47. Naprave za omejevanje hitrosti Direktiva
92/24/EGS
48. Mase in mere (razen vozil iz tocke 44). Direktiva
97/27/EC
49. Zunanji $trleci deli kabin Direktiva
92/114/EGS
50. Naprave za spenjanje vozil Direktiva
94/20/ES
51. Vnetljivost materialov Direktiva
95/28/ES
52. Avtobusi Direktiva
2001/85/ES
53. Celni trk Direktiva
96/79/ES
54. Boc¢ni trk Direktiva
96/27/ES
56. Vozila, namenjena za prevoz nevarnega Direktiva
blaga 98/91/ES
57. Zascita pred podletom od spredaj Direktiva
2000/40/ES
VM2
58. Zascita peScev Uredba(ES)3t.78/2009
VM1
59. Moznost recikliranja Direktiva
2005/64/ES
vm2
M1
61. Klimatske naprave Direktiva
2006/40/ES
VM4
63. Splosna varnost Uredba (ES)
st. 661/2009
M1

() Ali pravilniki UN/ECE, ki veljajo za enakovredne.
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VZOREC B

(se uporabi za homologacijo sistema ali homologacijo vozila glede na sistem)

Najvecji format: A4 (210 x 297 mm)

CERTIFIKAT O ES-HOMOLOGACIJI

Zig organa za podelitev homolo-

gacije
Sporocilo o:
— ES-homologaciji ()
— raz§iritvi ES-homologacije () sistema/vozila glede glede na

sistem (1)

— zavrnitvi ES-homologacije (')

— preklicu ES-homologacije (")

ob upostevanju Direktive.../.../ES/Uredbe (ES) &t..../... ('), kakor je bila
nazadnje spremenjena z Direktivo.../.../ES/Uredbo (ES) &t..../.../ES (})

Stevilka ES-homologacije:

Razlog za razsiritev:

0.1
0.2
0.2.1
0.3
0.3.1
0.4
0.5
0.8
0.9

® NS Nk wDd

ODDELEK 1
Znamka (tovarni§ko ime proizvajalca):
Tip:

Trgovsko ime (Ce obstaja):

Podatki za identifikacijo tipa, ¢e je oznaka na vozilu (?):

Mesto oznake:

Kategorija vozila (%):

Ime in naslov proizvajalca:

Ime(-na) in naslov(-i) proizvodne(-ih) tovarne (tovarn):

Ime in naslov zastopnika proizvajalca (e obstaja):

ODDELEK 1T
Dodatni podatki (po potrebi): glej Dopolnilo
Tehni¢na sluzba, odgovorna za opravljanje preskusov:
Datum porocila o preskusu:
Stevilka poro¢ila o preskusu:
Pripombe (po potrebi): glej Dopolnilo
Kraj:
Datum:

Podpis:

Priloge:  Opisna dokumentacija.

Porocilo o preskusu

(") Neustrezno &rtati.
(®) Ce oznake za identifikacijo tipa vsebujejo znake, ki niso bistveni za opis vozila,
sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih enot, vsebovanih v tem opisnem listu, je
treba te znake nadomestiti s simbolom ,,? (npr. ABC??123??).
() Kot je dolo¢eno v oddelku A Priloge II.
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2.1

3.1

Dopolnilo

k certifikatu o ES-homologaciji $t. ...
Dodatni podatki
[...]:
[...]:

Stevilka homologacije posameznega sestavnega dela ali samostojne
tehni¢ne enote, ki se vgradi v vozilo zaradi uskladitve s to direktivo ali
uredbo

[--]:
Opombe
[...]:
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VZOREC C

(za uporabo ob homologaciji sestavnega dela/samostojne tehni¢ne enote)

Najvedji format: A4 (210 x 297 mm)

CERTIFIKAT O ES-HOMOLOGACIJI

Zig organa za podelitev homolo-
gacije

Sporocilo o:

— ES-homologaciji (})
sestavnega dela/samostojne tehni¢ne
— raz§iritvi ES-homologacije (!) enote (1):

— zavrnitvi ES-homologacije (')
— preklicu ES-homologacije (')

ob upostevanju Direktive.../.../ES/Uredbe (ES) &t..../... ('), kakor je bila
nazadnje spremenjena z Direktivo.../.../ES/Uredbo (ES) &t..../... (1)

Stevilka ES-homologacije:

Razlog za razsiritev:

ODDELEK I
0.1 Znamka (tovarniSko ime proizvajalca):
0.2 Tip:
0.3 Podatki za identifikacijo tipa, ¢e je oznaka na sestavnem delu/samostojni
tehni¢ni enoti (1) (3):
0.3.1 Mesto oznake:
0.5 Ime in naslov proizvajalca:
0.7 Za sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote mesto in nacin pritrditve
oznake ES-homologacije:
0.8 Ime(-na) in naslov(-i) proizvodne(-ih) tovarne (tovarn):
0.9 Ime in naslov zastopnika proizvajalca (¢e obstaja):
ODDELEK II
1. Dodatni podatki (po potrebi): glej Dopolnilo
2. Tehni¢na sluzba, odgovorna za opravljanje preskusov:
3. Datum porocila o preskusu:
4. Stevilka poro¢ila o preskusu:
5. Pripombe (po potrebi): glej Dopolnilo
6. Kraj:
7. Datum:
8. Podpis:

Priloge:  Opisna dokumentacija.

Poro¢ilo o preskusu

(") Neustrezno ¢rtati.

(®) Ce oznake za identifikacijo tipa vsebujejo znake, ki niso bistveni za opis vozila,
sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih enot, vsebovanih v tem opisnem listu, je
treba te znake nadomestiti s simbolom ,,? (npr. ABC??123??).
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Dopolnilo

k certifikatu o ES-homologaciji $t. ...

Dodatni podatki
[...]:
[...]:

Omejitev uporabe naprave (Ce obstaja)

[...]:
Opombe
[...]:
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PRILOGA VII

SISTEM STEVILCNEGA OZNACEVANJA CERTIFIKATOV O ES-

HOMOLOGACUJI (V)

1. Pri homologaciji celotnega vozila je Stevilka ES-homologacije sestavljena
iz $tirih delov, pri homologaciji sistema, sestavnega dela ali posamezne

tehni¢ne en
primerih so

Oddelek 1:

Oddelek 2:
Oddelek 3:

Oddelek 4:

ote pa iz petih delov, kakor je navedeno spodaj. V vseh
deli loGeni z znakom ,,**:

Mala ¢rka ,,e“, za njo pa Steviléna oznaka drzave Clanice, ki
je podelila homologacijo:

1 za Nemcijo 19 za Romunijo
2 za Francijo 20  za Poljsko
3 za ltalijo 21  za Portugalsko
4 za Nizozemsko .

§ 23 za Gr¢ijo
5 za Svedsko

24 za Irsko
6 za Belgijo
7 za Madzarsko 26 za Slovenijo
8 za Cesko 27  za Slovasko
9 za Spanijo 29  za Estonijo
11  za Zdruzeno kralje- 32 za Latvijo
stvo

.. 34  za Bolgarijo
12 za Avstrijo

13 za Luksemburg 36 zaLitvo
17  za Finsko 49  za Ciper
18  za Dansko 50 za Malto.

Stevilka osnovne direktive ali uredbe.

Stevilka zadnje direktive ali uredbe, ki je spremenila osnovno
direktivo, vkljuéno z izvedbenimi akti, in je bila uporabljena
za ES-homologacijo.

— Pri homologacijah celotnih vozil to pomeni zadnjo direk-
tivo ali uredbo, ki je spremenila ¢len (ali ¢lene) Direktive
2007/46/ES.

— Pri homologacijah celotnih vozil, ki so bile dodeljene
v skladu s postopkom iz ¢lena 22, to pomeni zadnjo
direktivo ali uredbo, ki je spremenila ¢len (ali ¢lene)
Direktive 2007/46/ES, vendar pa se prvi dve Stevilki
(npr. 20) zamenjata z velikima ¢rkama KS.

— To pomeni zadnjo direktivo ali uredbo, ki vsebuje
veljavne dolocbe, s katerimi je skladen sistem, sestavni
del ali samostojna tehnicna enota.

— Kadar direktiva ali uredba, vklju¢no z njenimi izvedbe-
nimi akti, vsebuje razli¢ne tehni¢ne predpise, ki se
uporabljajo od dolo¢enih datumov, je treba oddelku 3
dodati ¢rko, ki jasno doloca tehni¢ne predpise, na podlagi
katerih je bila homologacija dodeljena. V primeru
razliénih kategorij vozil se lahko ¢rka nanasa tudi na
posamezno kategorijo vozila.

Stirimestna zaporedna $tevilka (po potrebi z ni¢lami na
zaCetku) za oznacitev ES-homologacije celotnega vozila ali
Stirimestna oziroma petmestna Stevilka za homologacijo,
dodeljeno na podlagi posamicne direktive ali uredbe za ozna-
¢itev osnovne Stevilke homologacije. Zaporedje se zacne od
0001 za vsako osnovno direktivo ali uredbo.

(') Sestavni deli in samostojne tehni¢ne enote se oznacijo v skladu z dolo¢bami ustreznih

izvrilnih aktov.
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4.2

43

44

4.5

Oddelek 5: Dvomestna zaporedna Stevilka (po potrebi z ni¢lo na zacetku)
za oznalitev razsiritve. Zaporedje se zacne od 00 za vsako
osnovno Stevilko homologacije.

Pri homologaciji celotnega vozila se oddelek 2 izpusti.

Pri nacionalnih homologacijah, dodeljenih vozilom, izdelanim v majhnih
serijah, v skladu s ¢lenom 23, se oddelek 3 nadomesti z velikimi ¢rkami
NKS.

Oddelek 5 se izpusti le na predpisanih tablicah proizvajalca na vozilu.
Oblika stevilk homologacije
Primer tretje homologacije (8¢ brez razsiritve), ki jo je izdala Francija
(a) k Direktivi 71/320/EGS:

—e2*71/320%2002/78*00003*00
(b) k Direktivi 2005/55/ES:

—2*2005/55%2006/51* D*00003*00 — v primeru direktive ali uredbe
z drugacnimi tehni¢nimi predpisi (glej oddelek 3).

Primer za drugo razsiritev Cetrte homologacije vozila, ki jo je izdalo
Zdruzeno kraljestvo:

—e11%2007/46*0004*2.

Primer za homologacijo celotnega vozila, ki je bila dodeljena vozilu,
izdelanemu v majhnih serijah, in ki jo je izdal Luksemburg v skladu
s Clenom 22:

—e13*KS 07/46*0001*0.

Primer za nacionalno homologacijo vozila, izdelanega v majhnih serijah,
ki jo je izdala Nizozemska v skladu s ¢lenom 23:

—e4*NKS*0001*00.

Primer za Stevilko homologacije, ki je vtisnjena na predpisani ploséici
proizvajalca vozila:

—e11*2007/46*0004.

Priloga VII se ne uporablja za pravilnike UN/ECE iz Priloge IV. Za
homologacije, dodeljene v skladu s pravilniki UN/ECE, se Se naprej
uporablja ustrezno Steviléenje, predvideno v zadevnih pravilnikih.
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Dodatek

Oznaka ES-homologacije za sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote

1.1

1.2

1.3

Oznaka ES-homologacije za sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote je

sestavljena iz:

pravokotnika okrog male ¢rke ,.e“, ki ji sledi ¢rkovna oznaka oziroma
oznake ali §teviléna oznaka drzave Clanice, ki je podelila ES-homologa-

cijo za sestavni del ali samostojno tehni¢no enoto:

1 za Nemcijo

za Francijo

za Italijo

za Nizozemsko
za Svedsko

za Belgijo

za Madzarsko

za Cesko

O 0 9 N W R W

za Spanijo

—
—_

za Zdruzeno kraljestvo

—_
[\S)

za Avstrijo

—_—
(98}

za Luksemburg

—_
3

za Finsko

18 za Dansko

19
20
21
23
24
26
27
29
32
34
36
49
50

za Romunijo
za Poljsko
za Portugalsko
za Gréijo

za Irsko

za Slovenijo
za Slovasko
za Estonijo
za Latvijo
za Bolgarijo
za Litvo

za Ciper

za Malto.

Zraven pravokotnika se nahaja ,osnovna Stevilka homologacije® iz
oddelka 4 stevilke homologacije, pred katero stoji dvomestno Stevilo, ki
oznacuje zaporedno Stevilko zadnje vecje tehnicne spremembe ustrezne
posamezne direktive ali uredbe.

Nad pravokotnikom se nahaja dodaten simbol ali simboli, ki omogocajo
prepoznavo nekaterih znaCilnosti. Ta dodatna informacija je razlozena
v ustreznih posameznih direktivah ali uredbah.

Oznaka homologacije sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote je
namescena na samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del tako, da je
neizbrisna in je lahko berljiva.

V Dodatku je naveden primer oznake homologacije za sestavni del ali

samostojno tehnicno enoto.
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Dodatek k Dodatku 1

Primer oznake homologacije za sestavni del ali samostojno tehni¢no enoto

fee|» =
01 0004

Legenda: zgoraj navedeno homologacijo za sestavni del je izdala Belgija pod
stevilko 0004. 01 je zaporedna Stevilka, s katero je oznacena raven tehnic¢nih
zahtev, ki jih ta sestavni del izpolnjuje. Zaporedna Stevilka se dodeli v skladu
z ustrezno posamicno direktivo ali uredbo.

g

Opomba: V tem primeru niso prikazani dodatni simboli.
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PRILOGA VIII

REZULTATI PRESKUSOV

(Izpolni homologacijski organ in prilozi k certifikatu o ES-homologaciji)

1z podatkov mora biti jasno razvidno, kateri varianti in izvedenki pripadajo. Ena
izvedenka ima lahko samo en rezultat. Vendar je dovoljena kombinacija ve¢
rezultatov za izvedenko, ¢e se navede, kateri rezultat je najslabsi. V tak$nem
primeru je treba navesti, da so za tocke, oznacene z (*) podani samo najslabsi
rezultati.

1. Rezultati preskusov ravni hrupa

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
je spremenil osnovni regulativni akt, ki se uporablja za homologacijo. Pri
regulativnem aktu, ki ima dve izvedbeni stopnji se navede tudi stopnja
izvedbe:

Varianta/izvedenka:

Hrup med voznjo (dB(A)/E):

Hrup v mirovanju (dB(A)/E):

Pri (min1):
2. Rezultati preskusov emisije izpu$nih plinov
2.1 Emisije motornih vozil.

Navede se zadnji regulativni akt, ki spreminja osnovnega, ki se uporablja
za homologacijo. Pri regulativnem aktu, ki ima dve izvedbeni stopnji se
navede tudi stopnja izvedbe:

Gorivo(a) (') ... (dizelsko gorivo, bencin, utekolinjeni naftni plin,
zemeljski plin, dvojno gorivo: bencin/utekoCinjeni naftni plin, dvojno
gorivo: bencin/zemeljski plin, etanol ...)

2.1.1 Preskusi tipa I (%) — emisije vozila v preskusnem ciklu po hladnem zagonu
motorja

Varianta/izvedenka:

CO

HC

NO

X

HC + NO,:

Delci:

2.1.2  Test tipa II (%) — podatki o emisiji, zahtevani zaradi tehni¢nega pregleda:

Tip II, preskus pri nizki vrtilni frekvenci prostega teka

Varianta/izvedenka:

CO %

vrtilna frekvenca motorja

Temperatura olja v motorju

(") Ce se uporabljajo omejitve za goriva, se te omejitve navede (npr. za zemeljski plin

obmodje L ali obmocje H).

(3 Pri vozilih s pogonom bodisi na bencin ali na plinasto gorivo je treba navesti rezultate za
vsako gorivo posebej. Vozila lahko uporabljajo tako bencin kot plinasto gorivo, vendar
se, kjer je bencinski sistem vgrajen le za primere delovanja v sili ali samo za zagon
motorja, in pri katerih posoda za bencin ne vsebuje ve¢ kot 15 litrov bencina, za preskus
Stejejo kot vozila, ki uporabljajo samo plinasto gorivo.
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2.13
2.14
2.1.5

2.1.7
2.2

2.2.1

222

223

Tip II, preskus pri visoki vrtilni frekvenciprostega teka

Varianta/izvedenka:

CO %

Vrednost lambda:

vrtilna frekvenca motorja

Temperatura olja v motorju

Rezultati preskusa tipa III .......ccccooviiiiiiiiinicciiccc e
Rezultati preskusa tipa IV (preskus izhlapevanja): ... g/preskus
Rezultati preskusa tipa V o vzdrzljivosti:
— Tip vzdrZljivosti: 80 000 km/100 000 km/ne pride v postev (')
— Faktor poslabsanja DF: izracunan/dolocen (')
— Posamezne vrednosti:

CO: ...

HC: ...

NO,: ...

Rezultati preskusa tipa IV — emisije pri nizki temperaturi okolja:

Varianta/izvedenka:

CO g/km

HC g/km

OBD: da/ne (1)
Emisije iz motorjev, ki se uporabljajo v vozilih.

Navede se zadnji regulativni akt, ki spreminja osnovegat, ki se uporablja
za homologacijo. Pri regulativnem aktu, ki ima dve izvedbeni stopnji se
navede tudi stopnja iZvedbe: .........ccooceiiiiiiiieeeee e

Gorivo(-a) (?) ... (dizelsko gorivo, bencin, utekoCinjeni naftni plin,
zemeljski plin, etanol ...)

Rezultati preskusa ESC (3)

CO: g/kWh
THC: g/kWh
NOy: g/kWh
PT: 2/kWh

Rezultati preskusa ELR (3)
Vrednost dimljenja: ... m™!

Rezultati preskusa ETC (%)

CO: g/kWh

THC: g/kWh (3)
NMHC: o/kWh (%)
CHy: g/kWh (3)
NO,: g/kWh (3)
PT: g/kWh (3)

(") Neustrezno preértajte.

() Ce se uporabljajo omejitve za goriva, se te omejitve navede (npr. za zemeljski plin
obmogje L ali obmocje H).
() Ce je primerno.
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23

Dimljenje dizelskih motorjev.

Navede se zadnji regulativni akt, ki spreminja osnovnega, ki se uporablja
za homologacijo. Pri regulativnem aktu, ki ima dve izvedbeni stopnji se

navede tudi stopnja izvedbe:

Rezultati preskusa pri prostem pospesevanju

Varianta/izvedenka:

Korigirana vrednost absorpcijskega
koeficenta (m™!):

Obicajna vrtilna frekvenca prostega
teka

Najvisja vrtilna frekvenca

Temperatura olja (min./max.)

Rezultati preskusov emisije CO,/porabe goriva (') (%)

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnji regulativni akt, ki spre-

minja osnovnega, ki se uporablja za homologacijo:

Varianta/izvedenka:

Masa emisije CO, (mestna voznja)
(g/km)

Masa emisije CO, (voznja zunaj
naselja) (g/km)

Masa emisije CO, (kombinirana)
(g/km)

Poraba goriva (mestna voZznja)
/100 km) (?)

Poraba goriva (voznja  zunaj
naselja) (/100 km) (3)

Poraba goriva (kombinirana) (1/100
km) ()

() Ce je primerno.
(%) Pri vozilih s pogonom bodisi na bencin ali na plinasto gorivo je treba navesti rezultate za
vsako gorivo posebej. Vozila lahko uporabljajo tako bencin kot plinasto gorivo, vendar
se, kjer je bencinski sistem vgrajen le za primere delovanja v sili ali samo za zagon
motorja, in pri katerih posoda za bencin ne vsebuje ve¢ kot 15 litrov bencina, za preskus

Stejejo kot vozila, ki uporabljajo samo plinasto gorivo.

(®) Za vozila, ki za gorivo uporabljajo zemeljski plin (NG) se ,,/100 km* nadomesti
z ,,m3/100 km*.
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1.1

1.2

1.3

2.2

23

PRILOGA IX

ES-CERTIFIKAT O SKLADNOSTI
CILJI

Certifikat o skladnosti je izjava, ki jo proizvajalec vozila izda kupcu in mu
z njo zagotovi, da je vozilo, ki ga je kupil, skladno z zakonodajo, veljavno
v Evropski uniji v ¢asu izdelave vozila.

Namen certifikata o skladnosti je tudi omogociti pristojnim organom drzav
Clanic, da registrirajo vozila, ne da bi morali za to od vlagatelja zahtevati
predlozitev dodatne tehni¢ne dokumentacije.

Za te namene mora certifikat o skladnosti vkljucevati:
(a) identifikacijsko $tevilko vozila;

(b) natancne tehni¢ne znalilnosti vozila (tj. vnos razponov vrednosti ni
dovoljen).

SPLOSNI OPIS
Certifikat o skladnosti je sestavljen iz dveh delov:

(a) STRAN I, ki vsebuje proizvajalevo izjavo o skladnosti. Enak vzorec
je skupen vsem kategorijam vozil;

(b) STRAN 2, ki je tehni¢ni opis glavnih znacilnosti vozila. Vzorec strani
2 je prilagojen vsaki posamezni kategoriji vozila.

Certifikat o skladnosti se sestavi v najve¢jem formatu A4 (210 x 297 mm)
ali zlozeno na format A4.

Ne glede na dolocbe iz oddelka O (b) so vrednosti in enote, navedene v
drugem delu, tiste, ki so podane v homologacijski dokumentaciji ustreznih
regulativnih aktov. Pri preverjanju skladnosti proizvodnje se vrednosti
preverijo po postopkih, doloCenih v ustreznih regulativnih aktih. Uposte-
vajo se odstopanja, ki jih dovoljujejo navedeni regulativni akti.

POSEBNE DOLOCBE

Vzorec A certifikata o skladnosti (dokoncano vozilo) se uporablja za
vozila, ki se lahko uporabljajo na cesti, ne da bi bila za njihovo odobritev
potrebna nadaljnja stopnja dodelave.

Vzorec B certifikata o skladnosti (dodelana vozila) se uporablja za vozila,
pri katerih je bila za njihovo odobritev opravljena nadaljnja stopnja dode-
lave.

To je obicajni rezultat postopka vecstopenjske homologacije (npr. avtobus,
ki ga je proizvajalec na drugi stopnji dodelave zgradil na Sasiji, ki jo je
izdelal proizvajalec vozila).

Dodatni elementi, dodani med vecstopenjskim postopkom, se na kratko
opisejo.
Vzorec C certifikata o skladnosti (nedodelana vozila) se uporablja za

vozila, ki za svojo odobritev potrebujejo nadaljnjo stopnjo dodelave
(npr. Sasija tovornjaka).

Razen pri vleénih vozilih za vleko polpriklopnikov se za vozila, ki jih
sestavlja le Sasija s kabino in spadajo v kategorijo N, uporablja vzorec C
certifikata o skladnosti.
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DEL I

DOKONCANA IN DODELANA VOZILA

VZOREC Al - STRAN 1

DOKONCANA VOZILA

ES CERTIFIKAT O SKLADNOSTI

Stran 1

Spodaj podpisani [........ccccceveveeieieiininieenee. (ime in priimek ter polozaj v
podjetju)] potrjujem, da vozilo:

0.1  znamka (tovarniSsko ime proizvajalca): ........c.coceveverenenenenenieieieeeene
0.2, I ettt ettt ettt e ae et b et et et et e st e st et entent et ensent e s eneens

VATTANTA (2)7 ettt ettt ettt

IZVEACTIKA (2):uiiiitieiieiieiieiiee ettt ettt b e ne e se s ens
0.2.1. trgOVSKO TME:....iiuiiiiiiieiiiiieiieiieieeee ettt ettt
0.4, Kategorija VOZIIA: .....c.coiruiriiiiiiiiienieeieceeee et
0.5.  ime in Naslov ProizvajalCa:.........ccoeoreorerieniniercnieieeeeee e
0.6. mesto in nacin pritrditve predpisanih tablic: ...........cccooereiiinieiiiieicieeee,

mesto identifikacijske Stevilke VOZilai.........cooeverininieneniieeceeee
0.9. ime in naslov zastopnika proizvajalca (Ce 0bStaja):.......ccccorerirerererireenes
0.10. identifikacijska Stevilka vOzila:.........ccoooiiiiiiiiiieeeeeeee e

ustreza v vseh  pogledih  tipu, opisanemu v  homologaciji  §t.
(... Stevilka homologacije, vkljucno s Stevilko razsiritve), ki je bila
izdana dne  (c..cccoeveveiiecieieieienne datum izdaje), in

se lahko stalno registrira v drzavah &lanicah z voZnjo na desni/levi (P) strani, ki
uporabljajo metrske/anglosaske (%) merske enote za merilnike hitrosti (4).

(Kraj) (Datum): ... (POdPIS): o
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VZOREC A2- STRAN 1

DOKONCANA VOZILA, HOMOLOGIRANA V MAJHNIH SERIJAH

[leto] [zaporedna Stevilka]

ES-CERTIFIKAT O SKLADNOSTI

Stran 1

Spodaj podpisani [........ccccevvevieieiecieieieinens (ime in priimek ter polozaj v
podjetju)] potrjujem, da vozilo:

0.1. znamka (tovarniSko ime proizvajalca): ..........cccooeviverenenenieieeee e
0.2, DI ettt bbbttt ettt

VATTANTA (B)1 1ottt ettt ettt et et b et bbb ne e eaeene e

1ZVEACNKA (B)1 oot
0.2.1. trOVSKO M ..vviiiiiiiciciiiiteiect ettt
0.4, Kategorija VOZIIA: .....ccooiiiiiiiiieieieeeeee e
0.5.  ime in naslov Proizvajalca: .......c..coeiererieneneneneneeeee e
0.6. mesto in nacin pritrditve predpisanih tablic: ......c..cccoceoviininienninreeen

mesto identifikacijske Stevilke vozila: ..o
0.9. ime in naslov zastopnika proizvajalca (e 0bstaja): ........cccceveveerirveeennnne.
0.10. identifikacijska Stevilka VOZIla: ........ccccccoirmiiinieriniieeeeee e

ustreza v vseh  pogledih  tipu, opisanemu v  homologaciji St
(... Stevilka homologacije, vkljucno s Stevilko razsiritve) ki je bila
izdana dne  (.ococooeeveererieeeieieeeeen. datum izdaje)), in

se lahko stalno registrira v drzavah ¢&lanicah z voznjo na desni/levi (?) strani, ki
uporabljajo metrske/anglosagke (¢) merske enote za merilnike hitrosti (4).

(Kraj) (Datum): ... (POAPIS): e
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VZOREC B — STRAN 1

DODELANA VOZILA

ES-CERTIFIKAT O SKLADNOSTI

Stran 1

Spodaj podpisani [.......cccceeveerireneeencinienne (ime in priimek ter polozaj v
podjetju)] potrjujem, da je bilo vozilo:

0.1. znamka (tovarnisko ime proizvajalca): .......c..cccocererenenenenenierieieeeeene
0.2, HP: ettt a et e st n et st neeseneeean

VATTANTA (B)1 1oeieeietietiet ettt ettt bbbt b et ne et enene

IZVEACNKA (B)1 ettt
0.2.1. trOVSKO IIME: .o.eiiiiiiieiiieieieeeie ettt eeen
0.4, Kategorija VOZIIA: .....ccooiiiiieiiiieieiceee et
0.5.  ime in naslov Proizvajalca: .......c..ccoevirerienineneneneeeee e

0.6. mesto in nacin pritrditve predpisanih tablic: ..........ccoceevieiriinenniieees

mesto identifikacijske Stevilke vozila: ..........cocoiiiiiiiiiiie
0.9. ime in naslov zastopnika proizvajalca (e 0bstaja): ........cccceoeveerirvreeunnne.
0.10. identifikacijska Stevilka vOzila: .........cccccooiiiiiiiiiniiieeeeeee e

(a) dodelano in spremenjeno (1), kot sledi ... in

(b) ustreza v vseh pogledih tipu, opisanemu v homologaciji
St (e Stevilka  homologacije, vkljucno s
Stevilko razsiritve) ki je bila izdana dne ( datum izdaje) in

(c) se lahko stalno registrira v drzavah &lanicah z voznjo na desni/levi (?)
strani, ki uporabljajo metrske/anglosaske (°) merske enote za merilnike
hitrosti (9).

(Kraj) (Datum): ... (POAPIS): o

Priloge: Certifikat o skladnosti, izdan na vsaki prej$nji stopnji.
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJE M,

(Dokoncana in dodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukcijski podatki
1. Stevilo 0Si: ..ovevveeeeeeeeeeeeeeeeee e, i KOLES: .ovvveiieiecrece e

3. Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .......cccccvcivieiies cevieieieieeee

Glavne mere
4. Medosna razdalja (¢): ....ccccoevevieiennen. mm

4.1. Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. DolZina: ......cccoceevreennnns mm

6 Sirina: ....occeeevieeieninen. mm

7. ViSina: ....ccoceveeieeieenne. mm

Mase

13.  Masa vozila, pripravljenega za voZnjo: ......c..ccceceeveeuenne kg (B

16.  Najvecje tehni¢no dovoljene mase

16.1. Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila: ..................... kg

16.2. Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............. kg 2. s kg
3 kg itd.

16.4. Najvecja tehni¢no dovoljena masa skupine vozil: ........cccccoeueneeee. kg

18.  Najvecja tehni¢no dovoljena masa vleenega vozila za:

18.1. Priklopnik z vrtljivim ojesom: ..........ccccccueneeee. kg

18.3. Priklopnik s centralno 0SjO: .....ccccecvverevennene. kg

18.4. Nezavirani priklopnik: .........ccccccoeeinae kg

19. Najvedja tehni¢no dovoljena staticna sila v navpicni smeri v tocki

SPeNjanja: .......cccceeeeeeneens kg

Pogonski agregat

20.  ProizvajaleC MOLOIJA: .....ccccooviririiriiriirieitertete sttt ettt
21.  Koda motorja, kot je oznacena na MOLOIJU: ......cccovueveueeerirerueuereecrerennenencnes
22, NaCin deloVanja: .......cccocieieiiiiiiieieieeee ettt

23.  Popolnoma elektriéni: da/ne (1)

23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me (V)

24, Stevilo in NAMESHEY VALEV: ...ov.veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
25.  Delovna prostornina motorja: .............ceeven... cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik (')

26.1. Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo (})

27.  Nazivna mo€ (8): ..ccocevvevievieiennns kW pri
najvecja trajna nazivna moc (elektromotor)

Najvedja hitrost

29.  Najvecja hitrost: ......cccceeeeeeennne. km/h
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Osi in obesitev

30. Kolotek osi: 1.

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée ("): .......ccccooeee.e.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehanicni/elektriéni/pnevmatski/

hidravlieni (')

Nadgradnja
38.  Koda nadgradnje (): .....ccoccooverernnnen.
40.  Barva vozila (): oo,

41.  Stevilo in razporeditev vrat: ...........c.ccco........

42.  Stevilo sedeznih mest (vkljuéno z vozniskim) (%): ...o.coooovvvrreennne.

42.1.

42.3.

Okoljska ucinkovitost

46.  Raven hrupa

Sedez(-1), namenjen(-i) uporabi samo pri mirujo¢em vozilu: ....................

Stevilo mest za uporabnike invalidskih vozigKoV: .......ccccovvmrnenc.

Na MESU: .ovvveeeeenerieneeene dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: ...............
min’!
med VOZNjo: ......cceceeeeeennne. dB(A)

47.  Stopnja standarda emisij izpusnih plinov (*): Euro

48.  Emisije izpusnih plinov (™):

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: ...........cccceeeeennn.

1.1. postopek preskusanja: tip I ali ESC (1)

CO: e
trdni delci: . ...........
Motnost dima (ELR): .....cccceoveinne (m™)

1.2. postopek preskusanja: tip I (Euro 5 ali 6 (1))

: THC: .....c.c..... NMHC: ..........
THC + NOy: ........... Trdni delci (masa): ........

CO: ...

2. postopek preskusanja: ETC (Ce je ustrezno)

NO: e
Trdni delci:

48.1.

Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: .....

NOg: e
Delci (Stevilo): ......

............................ (m)

49.  Emisije CO,/poraba goriva/poraba elektricne energije (™):

1. vsi pogonski sistemi razen popolnoma elektri¢nih vozil

Emisije CO, Poraba goriva
Mestna voznja: | e, ghkm | /100 km/m3/100 km (%)
Voznja zunaj naselja: | .o gkm | /100 km/m3/100 km (1)
Kombinirana voznja: | ... gkm | . 1/100 km/m3/100 km (%)
Utezeni podatki, kombini- | ............... gkm | . 1/100 km
rana voznja:
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2. popolnoma elektriéna vozila in hibridna elektri¢na vozila z zunanjim

polnjenjem akumulatorjev

Poraba elektricne energije (uteZeni
podatki, kombinirana voznja (1))

Elektri¢ni doseg

Razno
Pri vozilih za posebne namene: oznaka v skladu z oddelkom 5

51.
Priloge II: .o,

52. Opombe (M) .ooeoieieiiieennne
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJE M,

(dokoncana in dodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukcijski podatki

1.
1.1.
2.
3.

Stevilo 0Si: ..ovevveeeeeeeeereeeeeee e, in KOleS: ...oooiiieeiiiecce
Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: ........cccccoven....
Krmiljene o0si (Stevilo, 1€8a): ....cccoviriririiiiierieeeeeee e

Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .....cccecviiines coerirenneeene

Glavne mere

4.
4.1.
5.

° =N

Mase
13.

16.
16.1.
16.2.

16.3.

16.4.
17.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.
18.1.

Medosna razdalja (¢): ....ccccooeeieieenen. mm

Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
Dolzina: .......ccoceeereennns mm

Sirina: .....ococeeieienienn. mm

ViSina: ....ccccceevvnenennee mm

Razdalja med sprednjim delom vozila in srediS§¢em naprave za spenjanje:
mm

Zadnji previs: ......cccceeevevvenene mm

Masa vozila, pripravljenega za voZnjo: ..........ccccceeueee. kg (O
Porazdelitev te mase na osi: 1. ........... kg 2. e kg
3 kg itd.

Najvecje tehni¢no dovoljene mase
Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila: .................. kg

Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............. kg 2. e kg
3 kg itd.

Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............ kg
2. e kg 3. kg itd.

Najve¢ja tehni¢no dovoljena masa skupine vozil: ............ccccceeenee. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidene najve¢je dovoljene mase v
notranjem/mednarodnem prometu (1)(°)

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila: .......cccooeeenene kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako os:

) D kg 2. o kg 3. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako skupino osi:

) D kg 2. oo kg 3. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa skupine
vOzil: o, kg

Najvecja tehni¢no dovoljena masa vleenega vozila za:

Priklopnik z vrtljivim ojesom: ...........cccccoeueee. kg
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18.3. Priklopnik s centralno 08jo: .....ccccecevevueenee. kg

18.4. Nezavirani priklopnik: ........cccoceoinie kg

19.  Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja:
.......................... kg

Pogonski agregat

20.  ProizvajaleC MOLOIJA: .....ccccovveririiriiriiriintentenie ettt ettt

21.  Koda motorja, kot je oznacena na MOLOIJU: .....ccceceveeuerirvererreireeenreereeenes
22, NaCin delOVANJa: ......ccoceiviiiiiiiiiiiseeieet ettt
23.  Popolnoma elektri¢ni: da/me (V)

23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me (V)

24, Stevilo in NAMESHLEY VALEV: ...ovoveeeveceeeeeeeeeeeeeeeee e
25.  Delovna prostornina motorja: .......c..c.cceceeueneene cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik (1)

26.1. Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo (})

27.  Nazivna mo¢ (8): .cccocevvereireenne kW pri e min!  ali
najvecja trajna nazivna mo¢ (elektromotor) ............cccceueee kW (1)

28.  Menjalnik (tip): .cooevverieieienenee

Najvecja hitrost

29.  Najvecja hitrost: .......ccccceeveeueneeee km/h

Osi in obesitev

30. Kolotek osi: 1. .....c..... mm 2. ... mm 3. ... mm

33.  Pogonska(-e) os(-i), opremljena(-e) z zra¢nim ali temu enakovrednim
vzmetenjem: da/ne (')

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée (™) .....ccoovivevvennne.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehanicni/elektriéni/pnevmatski/
hidravliéni (1)

37.  Tlak v napajalnem vodu zavornega sistema priklopnika: ...........c.cccooeeeee.
bar

Nadgradnja

38.  Koda nadgradnje (): ....occoevvvrvvennnen.

39.  Class of vehicle: class I/Class II/Class III/Class A/Class B (1)

41.  Stevilo in razporeditev vrat: ............c..ccco.....

42.  Stevilo sedeznih mest (vkljuéno z vozniskim) (%): ......ccccoevvvrrnnee.

42.1. Sedez(-i), namenjen(-i) uporabi samo pri mirujoéem vozilu: ....................

42.3. Stevilo mest za uporabnike invalidskih VOZi€KOV: ....coc.covvvrrrrenen.

43, Stevilo StOJiE: oovvovriririiiennns

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (Ge je
VEIAJeNa): .o.evverereeereenennnes

45.1. Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...
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Okoljska ucinkovitost

46.

47.
48.

48.1.

Razno

S1.

52.

Raven hrupa

na mestu: ............... dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: ........cceceeveenenee
min’!
med VOZNjo: ...cocccveeveeinnene dB(A)

Stopnja standarda emisij izpugnih plinov (): Euro ........cccoevveeene.
Emisije izpusnih plinov (™):

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: .........c.cccceeeeunns

1.1. postopek preskusanja: tip I ali ESC (1)

CO: e HC: ............. NOg e HC + NOy: ..........
trdni delci: . ...........

Motnost dima (ELR): .......ccccooee..... (m

1.2. postopek preskusanja: tip I (euro 5 ali 6 (1))
CO: .. THC: ........... NMHC: ............. NOy: e
THC + NOy: ......... Trdni delci (masa): ......... Delci (Stevilo): .....

NO,: v NMHC: ............ THC: .............
Trdni delci: . ..........

Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ...........cccocceveiierieniene (m™)

Pri vozilih za posebne namene: oznaka v skladu z oddelkom 5
Priloge II: oo,

Opombe (M) coeeeeeereereenes
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIE M;

(dokoncana in dodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki

1.
1.1
2.
3.

SteVilo 0Si: .eorveerierrieerieeeiieneierieiaen, in koles: ..o
Stevilo in lega osi z dvojnimi Kolesi: ........c...ccooounr...
Krmiljene 0si (Stevilo, 168a): ......ccceivirinirieieiiiniecccreeccee e

Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .....c.cccccvvivieiies cevieieieieeeee

Glavne mere

4.
4.1.

A

Mase
13.
13.1.

16.
16.1.
16.2.

16.3.

16.4.
17.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.
18.1.

Medosna razdalja (¢): ....ccccoovevieieinen. mm

Razdalja med osmi: 1-2: ............ mm 2-3: ... mm
34 mm

DolZina: .....cccoceeereennnns mm

SItina: oo, mm

ViSina: ..o.ccoeveneennnnene mm

Razdalja med sprednjim delom vozila in srediS¢em naprave za
Spenjanje:  .......cceceeeenenn. mm

Zadnji previs: ......cccoceeevereennne mm

Masa vozila, pripravljenega za vOZnjo: ........ccccceeenuene kg (B
Porazdelitev te mase na osi: 1. .............. kg 2. e kg
3 kg itd.

Najvecje tehni¢no dovoljene mase
Najvecja tehniéno dovoljena masa obremenjenega vozila: ................. kg

Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............. kg 2. e kg
3 kg itd.

Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............. kg
20 e kg 3. s kg itd.

Najvecja tehni¢no dovoljena masa skupine vozil: ........c.cccceeeenee. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidene najveje dovoljene mase v
notranjem/mednarodnem prometu (1) (°)

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila: ... kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako os:

) D kg 2. kg 3. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako skupino osi:

) D kg 2. e kg 3. s kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najveéja dovoljena masa skupine
VOzZIl: i kg

Najvecja tehni¢no dovoljena masa vlecenega vozila za:

Priklopnik z vrtljivim ojesom: ...........ccccccoeueee. kg
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18.3. Priklopnik s centralno 08jo: .....ccccecevevueenee. kg
18.4. Nezavirani priklopnik: .........ccccceeeeie kg
19.  Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja: ................... kg

Pogonski agregat

20.  ProizvajaleC MOOIJA: .....ccooeirieirieririeeirieeere et neeees
21.  Koda motorja, kot je 0znacena na MOLOTJU: ......cceoeevuereeieriesieieieieieienians
22, NaCin deloVANJa: ......ccoceviiiiiiiniiineet ettt

23.  Povsem elektri¢ni: da/me (V)

23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me (1)
24, Stevilo in NAMESHIEY VALIEV: ...ovoveeveeeeeeeeeeeeeeeeee e
25.  Delovna prostornina motorja: ............ccccceeeee. cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik (1)

26.1. Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo (})

27.  Nazivna mo¢ (8): ..ccoceveevveeerennnne kW pri e min!  ali
najvedja trajna nazivna mo¢ (elektromotor) ............cccceee. kW (M)

28.  Menjalnik (tip): ..ocoovevierieieienene

Najvecja hitrost

29.  Najvecja hitrost: .......ccceeeeeveenee. km/h

Osi in obesitev

30.1. Kolotek vsake krmiljene osi: .......ccccocevereenene mm
30.2. Kolotek vseh drugih osi: ...cccovvvevricnennene. mm
32.  Lega obremenljive(-ih) 0si: ....cccccovevieiruennene

33.  Pogonska(-e) os(-i), opremljena(-e) z zra¢nim ali temu enakovrednim
vzmetenjem: da/ne (1)

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée (M): ...coocoovrerrrrnnn.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehani¢ni/elektriéni/pnevmatski/
hidravliéni (')

37.  Tlak v napajalnem vodu zavornega sistema priklopnika: ...........c.cccceceeeee. bar

Nadgradnja

38.  Koda nadgradnje (): ....ccoccovvvrernnnee.

39.  Razred vozila: razred I/razred Il/razred Il/razred A/razred B ()
41.  Stevilo in razporeditev vrat: .............ccc......

42.  Stevilo sedeznih mest (vkljuéno z voznigkim) (%): ......occcoevvvrrnnne.

42.1. Sedez(-i), namenjen(-i) uporabi samo pri mirujoéem vozilu: ...................

42.2. Stevilo sedis¢ za potnike: ..........ccocoouenene (spodnji NIVO) ...cceeeeieienienne
(zgornji nivo) (vkljuéno z voznikom)

42.3. Stevilo mest za uporabnike invalidskih vOZiEKOV: ....c.c.cevvererrennne.

43, Stevilo SOJiE: ..ovvvrrrrerrierinnn

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (&e je
VEIaJeNna): ..c.coceveereerveruene
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45.1.

Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...

Environmental performances

46.

47.
48.

48.1.

Razno

51.

52.

Raven hrupa

na mestu: ............... dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: .............. min’!

med VOZNjo: ...cceovverieieinene dB(A)

Emisije izpu$nih plinov (™):

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: .........c.ccceceeucuene

1. postopek preskusanja: tip T ali ESC (V)

CO: e HC: ... NOy: e HC + NOy: ..........
Trdni delci:

Motnost dima (ELR): ........... (m)

2. postopek preskusanja: ETC (Ce je ustrezno)

CO: e NOy: e NMHC: ............ THC: ............
CHyg: o Trdni delci: . ..........
Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ..........cccccoovveveinnencne (m)

Pri vozilih za posebne namene: oznaka v skladu z oddelkom 5
Priloge 1II: .o,

Opombe (") oo
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJE N;

(dokoncana in dodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki

1. SteVilo 0Si: .eorveerierrieerieeeiieneierieiaen, in koles: ..o
1.1. Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: ..........c.........
3. Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .....cccccevvivins coerireneneeene

Glavne mere
4. Medosna razdalja (¢): ....ccccoevevieieinnn. mm

4.1. Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Dolzina: ......cccoceeereinnns mm

6. Sirina: ..o.cooooovvereenenn. mm

7. ViSina: ..c.oceevevvniennnene mm

8. Oddaljenost centra sedla pri vle¢nem vozilu polpriklopnika (najvecja in
NaJmManj$a): ......ccceceeveeennen mm

9. Razd@ljg med sprednjim delom vozila in sredis§¢em naprave za
SPeNjanje:  ........ccccceeeenne mm

11.  Dolzina nakladalne povrSine: .......c.ccccocevennee mm

Mase

13.  Masa vozila, pripravljenega za vVOZnjo: ......c.c.ccceceeueuene kg (H

13.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. .............. kg 2. e kg
30 kg etc.

16.  Najvecje tehnicno dovoljene mase

16.1. Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila: ...........cccceveeeee. kg
16.2. Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. .......... kg

20 e kg 3. kg etc.
16.4. Najvecja tehnicno dovoljena masa skupine vozil: .........cccceceveneene kg

18.  Najvecja tehni¢no dovoljena masa vlecenega vozila za:
18.1. Priklopnik z vrtljivim ojesom: ..........ccccccueneeee. kg
18.2. Polpriklopnik: ......cccoeveevrveernns kg

18.3. Priklopnik s centralno 0SjO: .....cccceceveeueennee. kg

18.4. Nezavirani priklopnik: .........ccccceeieiie kg

19.  Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja: ................... kg

Pogonski agregat

20.  ProizvajaleCc MOLOIJA: .....cccccoveririiriiririententenie sttt ettt
21.  Koda motorja, kot je oznacena na MOLOIJU: ......ccoeueueueuerinmrueueueererernenennes
22, NaCin deloVanja: .......cccccoiiiiiiiiiiirieeee et

23.  Popolnoma elektri¢ni: da/ne (1)
23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me (1)

24.  Stevilo in NAMESHEY VALIEV: ....o.vvveeeeieeeeeeeeeeeeee e
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25.  Delovna prostornina motorja: ..........c.c........ cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik (1)

26.1. Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo ()

27.  Nazivna mo& (&) woooeeeeeeeeennnns KW Prit oo, min!  ali
najvecja trajna nazivna moc (elektromotor) ...........cccceeene kW (1)

28.  Menjalnik (tip): .coceoveveerieieienee

Najvedja hitrost

29.  Najvecja hitrost: .......cccceveeeennne. km/h

Osi in obesitev
30. Kolotek osi: 1. .............. mm 2. ... mm 3. ... mm

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée (™): .....cccooovvvvvennne.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehani¢ni/elektriéni/pnevmatski/
hidravliéni (')

37.  Tlak v napajalnem vodu zavornega sistema priklopnika: .............cccoceeee. bar

Nadgradnja

38.  Koda nadgradnje (): ......coccoovvrernneee.

40. Barva vozila (): .oooooieeen.

41.  Stevilo in razporeditev vrat: ............ccooeer...n.

42.  Stevilo sedeznih mest (vkljuéno z vozniskim) (%): .....cccccoevvrvnnnne.

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (Ce je
VEIAJENA): .eeveveveieeirenenene

45.1. Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Okoljska ucinkovitost

46.  Raven hrupa

Na MESHL .vvveveveeerenenes dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: ............... min’!
med VOZNjo: ...cceeveerieieinene dB(A)
47.  Stopnja standarda emisij izpusnih plinov (*): Buro ..........cccoo......

48.  Emisije izpu$nih plinov (™):

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: .........c.cccceeeeenne

1.1. postopek preskusanja: tip T ali ESC (')

CO: .. HC: ............ NO: e HC + NO4: ..........
Particulates:
Smoke opacity (ELR): ......ccccccoouveenne. (m™

1.2. postopek preskusanja: tip I (euro 5 ali 6 (1))
CO: e THC: ......... NMHC: ............. NO,:

ORI

THC + NO4: ......... Trdni delci (mass): ......... Delci (Stevilo): .....

2. postopek preskusanja: ETC (Ce je ustrezno)
CO: .o NO,:

48.1. Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ............c.ccce.e.. (m)
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49.  Emisije CO,/poraba goriva/poraba elektricne energije (™):

1. vsi pogonski sistemi razen popolnoma elektri¢nih vozil

Emisije CO, Poraba goriva
Mestna voznja | e gkm | e /100 km/m3/100 km (1)
Voznja zunaj naselja | oo gkm | .. 1/100 km/m3/100 km ()
Kombinirana voznja | ... gkm | /100 km/m3/100 km (')
Utezni vpf)datki, kombini- | ............... gkm | 1/100 km
rana voznja

2. popolnoma elektriéna vozila in hibridna elektri¢na vozila z zunanjim
polnjenjem akumulatorjev

Poraba elektricne energije (UteZni  ....cccoeveeeeeeenene. Wh/km
podatki, kombinirana voznja (!))

Elektricni doseg e km

Razno

50.  Homologacija je bila podeljena v skladu s konstrukcijskimi zahtevami za
prevoz nevarnega blaga: da/razred(-i): ............ /me ():

51.  Pri vozilih za posebne namene: oznaka v skladu z oddelkom 5
Priloge II: ...

52. Opombe (M) ...........
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJE N,
(dokoncana in dodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki

1. Stevilo 0Si: ..ovveveeereereerieeeeeeee e, i KOLeS: ..ovveiiiinicinciiccnccne
1.1.  Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: ....................

2. Krmiljene osi (Stevilo, lega): .......cccceveveneene

3. Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .......cccocvcvieiies cevieieieeeee

Glavne mere

4. Medosna razdalja (¢): ....cccceeevieieenene mm

4.1. Razdalja med osmi 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Dolzina: ......c.cccceveenneee. mm

6. SItina: ..o, mm

8. Oddaljenost centra sedla pri vlecnem vozilu polpriklopnika (najvecja in
NAJManj$a): ......coceeerveeruenns mm

9. Razdgljg med sprednjim delom vozila in srediSéem naprave za
SPEMJANIe:  .eovvveriieninnne mm

11.  Dolzina nakladalne povrSine: ...........ccccccenee. mm

12.  Zadnji previs: .....ccceceeeueuene mm

Mase

13.  Masa vozila, pripravljenega za voZnjo: .........c.cccceeveeuene kg )

13.1. Porazdelitev te mase na osi 1. ............. kg 2. kg
30 kg etc.

16.  Najvecje tehni¢no dovoljene mase

16.1. Najvecja tehnicno dovoljena masa obremenjenega vozila: ..................... kg
16.2. Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg etc.
16.3. Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............. kg
2. e kg 3. kg etc.
16.4. Najvecja tehni¢no dovoljena masa skupine vozil: ..........cccceeeeenee kg

17.  Pri registraciji/imed uporabo predvidene najvecje dovoljene mase v
notranjem/mednarodnem prometu (')(°)

17.1. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila: ... kg

17.2. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako os:

) D kg 2. o kg 3. kg

17.3. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako skupino osi:

) D kg 2. e kg 3. s kg

17.4. Pri registraciji/med uporabo predvidena najveéja dovoljena masa skupine
700741 kg

18.  Najvecja tehnicno dovoljena masa vleenega vozila za:
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18.1. Priklopnik z vrtljivim 0jesom: .......c...cocecevunee kg

18.2. Polpriklopnik: ......c.ccccoveerininne kg

18.3. Priklopnik s centralno 0Sjo: .......ccccecevennee. kg

18.4. Nezavirani priklopnik: .........ccccceveneneee kg

19.  Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja: ................... kg

Pogonski agregat

20.  ProizvajaleC MOLOIJA: .....ccccooviririeriiriiriinierterie ettt ettt
21.  Koda motorja, kot je 0znacena na MOLOIJU: ......cccoeueueueuerinerueueuenererennenenenes
22, NaCin deloVAna: .......ccociiiiiiirieiieieeeeee ettt
23.  Popolnoma elektri¢ni: da/ne (1)

23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me ()

24.  Stevilo in NAMESHEY VALIEV: ....vvveveeeeceeeeeeee oo
25.  Delovna prostornina motorja: ..........c.cceceeueneene cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik ()

26.1. Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo (})

27.  Nazivna mo& (9): .ocooveereerererenn. KW Pri oo min!  ali
najvecja trajna nazivna moc (elektromotor) ...........c.c...... kW (1)

28.  Menjalnik (tip): .eoceovverereereenene

Najvedja hitrost

29.  Najve€ja hitrost: .......cccceveeeveenennee km/h

Osi in obesitev
31.  Lega dvizne(-ih) 0Si(S): ..cceververererennens
32.  Lega obremenljive(-ih) 0Si: ..cccocoovreivrieenene

33.  Pogonska(-e) os(-i), opremljena(-e) z zraénim ali temu enakovrednim
vzmetenjem: da/ne ()

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée ("): .......cccovvvvrnnne.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehani¢ni/elektri¢ni/pnevmatski/
hidravli¢ni (1)

37.  Tlak v napajalnem vodu zavornega sistema priklopnika: .............cccoceeeee. bar

Nadgradnja
38.  Koda nadgradnje (): .....ccoccovverennnen.
41.  Stevilo in razporeditev vrat: ............ccc......

42.  Stevilo sedeznih mest (vkljuéno z vozniskim) (¥): .....coccovovvvrernne.

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (Ce je
VEIAJeNa): .oevvverereeereeneennes

45.1. Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Okoljska ucinkovitost
46.  Raven hrupa
Na MESHU: ..ovvvrvenrenn. dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: .................. min’!

med VOZNjo: ......cceceeeeiennne. dB(A)
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47.  Stopnja standarda emisij izpu$nih plinov (): Euro ........cccc.c.....
48.  Emisije izpusnih plinov (™):

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: ......c..c.cceceveneenne

1.1. postopek preskusanja: tip I ali ESC (})
CO: e HC: ... NO,:

Trdni delci: A
Motnost dima (ELR): .......ccccceveee... (m)
1.2. postopek preskusanja: tip I (Euro 5 ali 6 (1))
CO: e THC: .......... NMHC: ............. NOL: e
THC + NO4: ......... Trdni delci (mass): ......... Delci (Stevilo): .....

2. postopek preskusanja: ETC (Ce je ustrezno)

CO: .o NOy: e NMHC: ........... THC: ............
CHy: . Trdni delci: . ..........
48.1. Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ...........c.cccoovirreenne. (m)

Razno

50. Homologacija je bila podeljena v skladu s konstrukcijskimi zahtevami za

prevoz nevarnega blaga: da/razred(-1): .......cccoceevennenne. /me(h):
51.  Pri vozilih za posebne namene: oznaka v skladu z oddelkom 5
Priloge II: ..o

52. Opombe (") .ooevieieiiieenene
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJE Ny
(dokoncana in dodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki

1. Stevilo 0Si: ..ovveveeereereerieeeeeeee e, i KOLeS: ..ovveiiiinicinciiccnccne
1.1.  Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: ....................

2. Krmiljene osi (Stevilo, lega): .......cccceveveneene

3. Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .......cccocvcvieiies cevieieieeeee

Glavne mere

4. Medosna razdalja (¢): ....cccceeevieieenene mm

4.1. Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Dolzina: ......ccccceveenneee. mm

6. SIina: oooveveereeeenn, mm

8. Oddaljenost centra sedla pri vlecnem vozilu polpriklopnika (najvecja in
NAJManj$a): ......coceeerveeruenns mm

9. Razdgljg med sprednjim delom vozila in srediSéem naprave za
SPEMJANIe:  .evveeereiieninnne mm

11.  Dolzina nakladalne povrSine: ............ccccccenee. mm

12.  Zadnji previs: .....cccceeeeueuene mm

Mase

13.  Masa vozila, pripravljenega za voZnjo: .........c.cccceeveeuene kg @)

13.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. ............. kg 2. e kg
30 kg etc.

16.  Najvecje tehni¢no dovoljene mase

16.1. Najvecja tehnicno dovoljena masa obremenjenega vozila: ..................... kg
16.2. Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg etc.
16.3. Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............. kg
2. e kg 3. kg etc.
16.4. Najvecja tehni¢no dovoljena masa skupine vozil: ..........cccceeeeenee kg

17.  Pri registraciji/imed uporabo predvidene najvecje dovoljene mase v
notranjem/mednarodnem prometu (')(°)

17.1. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila: ... kg

17.2. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako os:

) D kg 2. o kg 3. kg

17.3. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako skupino osi:

) D kg 2. e kg 3. s kg

17.4. Pri registraciji/med uporabo predvidena najveéja dovoljena masa skupine
vozil: ........... kg

18.  Najvecja tehnicno dovoljena masa vleenega vozila za:
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18.1. Priklopnik z vrtljivim 0jesom: .......c...cocecevunee kg

18.2. Polpriklopnik: ........ccccoeeereninne kg

18.3. Priklopnik s centralno 0Sjo: ......cccceceeveeenncne kg

18.4. Nezavirani priklopnik: ...........cccccceeenee. kg

19.  Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja: ................... kg

Pogonski agregat

20.  ProizvajaleCc MOLOIJA: ......cccooveririiriiriiniententente ettt ettt
21.  Koda motorja, kot je 0znacena na MOLOIJU: ......cccoeueueueeerinerueueveererernenenenes
22, NaCin deloVanja: .......cccocioieiiiriiieieieeeee ettt sttt ne

23.  Popolnoma elektri¢ni: da/ne (V)

23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me (1)

24, Stevilo in NAMESHLEV VAEV: .vovvovveeceereeeeeeeeseseee st
25.  Delovna prostornina motorja: .............cceeven... cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik (1)

26.1. Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo (})

27.  Nazivna mo¢ (8): ..ccocevervieiecinnnnne kW pri oo min!  ali
najvecja trajna nazivna mo¢ (elektromotor) ........c...cccceueee kW (1

28.  Menjalnik (tip): .coceovevievieieienee

Najvecja hitrost

29.  Najvecja hitrost: .......ccceevreeeenene km/h

Osi in obesitev
31.  Lega dvizne(-ih) 0SI): .ocooverireririenennes
32.  Lega obremenljive(-ih) 0Si: ..c.cccooeviirieinnene

33.  Pogonska(-e) os(-i), opremljena(-e) z zra¢nim ali temu enakovrednim
vzmetenjem: da/ne (V)

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée ("): .......ccccoovvvennne.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika mehani¢ni/elektriéni/pnevmatski/
hidravli¢ni (})

37.  Tlak v napajalnem vodu zavornega sistema priklopnika: ...........c.cccoeeeeeee bar

Nadgradnja
38.  Koda nadgradnje (): ....ccccovrrrerrnnn.
41.  Stevilo in razporeditev vrat: ............ccc......

42.  Stevilo sedeznih mest (vkljuéno z vozniskim) (¥): .....coccovvvereenne.

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (Ge je
VEIAJeNa): ...ooevvvevreenennnes

45.1. Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Okoljska ucinkovitost
46.  Raven hrupa

na mest: .....coeeeenee. dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: .................. min!
med VOZNjo: ...coceceerieieienene dB(A)

47.  Stopnja standarda emisij izpu$nih plinov (): Euro ........cccoceouuee..
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48.  Emisije izpu$nih plinov (™):

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: .........c.ccccceceeeene

1. postopek preskusanja: tip I ali ESC ()

CO: e HC: ............. NOy: o HC + NOy: ..........
Trdni delci:

Motnost dima (ELR): ......c..cccccevnn.e. (m)

2. postopek preskusanja: ETC (Ce je ustrezno)

CO: oo NO: o NMHC: ............ THC: .............
CHy: e Trdni delci: . ..........

48.1. Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ..........c.ccccoece. (m™)

Razno

50.  Homologacija je bila podeljena v skladu s konstrukcijskimi zahtevami za
prevoz nevarnega blaga: da/razred(-1): .......cocvvevrinee. me ():

51.  Pri vozilih za posebne namene: oznaka v skladu z oddelkom 5
Priloge II: .o

52, Opombe: (") .ooeveieiiiiieee
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STRAN 2

VOZILA KATEGORI O, IN O,
(dokoncana in dodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki
1. Splosni konstrukcijski podatki: .........ccccceeneene. ain koles: ......cccceoeeenne

1.1.  Stevilo in lega osi z dvojnimi KOIESi: ..........cooevervrereeeeseeeseseeeeesseseeenes

Glavne mere

4. Medosna razdalja (¢): ....cccceovevieieinen. mm

4.1. Razdalja med osmi 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
5. Dolzina: ......cccoeeereennns mm

6. Sitina: o.ooveeeveereeenn. mm

7. ViSina: ....cccceeevvneenennee mm

10. Razdalja med sredis¢em naprave za spenjanje in zadnjim delom

vozila: oo mm
11.  Dolzina nakladalne povrSine: .......c.ccccocevenene mm
12, Zadnji previs: ....c.ccceeeeveenene mm
Mase
13.  Masa vozila, pripravljenega za voZnjo: ......c..cccecevveruenne kg (O
13.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. ............. kg 2. e kg
30 kg etc.

16.  Najvecje tehnicno dovoljene mase

16.1. Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila: .................... kg
16.2. Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............. kg 2. kg

R kg etc.
16.3. Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............ kg

20 e kg 3. kg etc.

19.  Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja polpriklop-
nika ali priklopnika s centralno osjo: ............. kg

Najvecja hitrost

29.  Najvecja hitrost: ......cccceveeeennnne. km/h

Osi in obesitev

30.1. Kolotek vsake krmiljene 0si: .......cccceceverennene mm
30.2. Kolotek vseh drugih osi: ......ccccoeeuenenee. mm
31.  Lega dvizne(-ih) 0Si: ..ccoeovrvvveennnne.

32.  Lega obremenljive(-ih) 08i: ..cccocoovrriiriiinnne

34.  Os(-i), opremljena(-e) z zracnim ali temu enakovrednim vzmetenjem:
dame (V)

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée ("): .......ccccoovvrennne.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehaniéni/elektri¢ni/pnevmatski/-
hidravli¢ni (1)
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Nadgradnja
38.  Koda nadgradnje (): ....occoceovvvivennnen.

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (Ge je
VEIAJeNa): .oeovvevereenereeneeenes

45.1. Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...

Razno

50.  Homologacija je bila podeljena v skladu s konstrukcijskimi zahtevami za
prevoz nevarnega blaga: da/razred(-1): .......cccoveirenene. /e (V):

51.  Pri vozilih za posebne namene: oznaka v skladu z oddelkom 5
Priloge 1II: .o

52. Opombe () .ooevreeiiinenene
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJ O3 IN Oy4
(dokoncana in dodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki
1. Stevilo 0Si: ..ovveveeereereerieeeeeeee e, i KOLeS: ..ovveiiiinicinciiccnccne
1.1.  Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: .........c.........

2. Krmiljene osi (Stevilo, lega): .......ccccceveveneene

Glavne mere

4. Medosna razdalja (%): ..occocevveeereeeinnne mm

4.1. Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
5. Dolzina: ....cccovveueeeenne. mm

6. Sirina: ..o, mm

7. ViSina: ....cccccevvnnenennee mm

10.  Razdalja med sredis¢em naprave za spenjanje in zadnjim delom

vozila: .o mm
11.  Dolzina nakladalne povrSine: .........c.ccccoceeeneee mm
12, Zadnji previs: ....cccccceeeveevnene mm
Mase
13.  Masa vozila, pripravljenega za vozZnjo: .........c.cccceeveeuene kg ()
13.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. ............ kg 2. e kg
3 kg etc.

16.  Najvecje tehni¢no dovoljene mase

16.1. Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila: ...........c.cecc.... kg
16.2. Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............ kg 2. kg
3 s kg etc.
16.3. Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............... kg
20 e kg 3. o kg etc.

17.  Pri registraciji/med uporabo predvidene najvecje dovoljene mase v
notranjem/mednarodnem prometu (!) (°)

17.1. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila: ... kg

17.2. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-

njenega vozila na vsako os: 1. .......... kg 2. e kg
3 kg

17.3. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako skupino osi: 1. ............ kg 2. s kg
3 kg

19.  Najve¢ja tehni¢no dovoljena statiéna masa v tocki spenjanja polpriklop-
nika ali priklopnika s centralno 0sjo: .......cccccceeveenennee kg

Najvedja hitrost

29.  Najvecja hitrost: ......cccceveeeennne. km/h

Osi in obesitev

31.  Lega dvizne(-ih) 0Si: ..cccooveieieinnne.
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32.  Lega obremenljive(-ih) 0Si: ..c.ccceoeriirieinnene

34.  Os(-i), opremljena(-e) z zracnim ali temu enakovrednim vzmetenjem:
dame (V)

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée ("): .......ccccoovrrrnnne.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehani¢ni/elektri¢ni/pnevmatski/-
hidravliéni (V)

Nadgradnja

38.  Koda nadgradnje (): ....cccocovvvrernneen.

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (e je
VEIAJENA): .oveveevenieneeianeens

45.1. Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Razno

50.  Homologacija je bila podeljena v skladu s konstrukcijskimi zahtevami za
prevoz nevarnega blaga: da/razred(-1): .......ccccceeveennne. /me ():

51.  Pri vozilih za posebne namene: oznaka v skladu z oddelkom 5
Priloge 1II: .o

52. Opombe (): .oovevevererreenene
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DEL 1II

NEDODELANA VOZILA

VZOREC C1 - STRAN 1

NEDODELANA VOZILA

ES-CERTIFIKAT O SKLADNOSTI

Stran 1

Spodaj podpisani [........ccccceeeveeieieiirinieenene (ime in priimek ter polozaj v
podjetju)] potrjujem, da vozilo:

0.1. znamka (tovarnisko ime proizvajalca): .......c..cccocevverenenenenenienieieieeene
0.2, P ettt ettt ettt he et e heere et e ae b en s e st e st ens e st enteneenteneeneens

VATIANTA (%) oottt bbbttt

IZVEACTIKA (B)1 oiivieiieiieiieeee ettt ettt neens
0.2.1. trgovVsKO TME: ..ociiiiiiiiiiiiieiieiiet ettt
0.4, Kategorija VOZIIA: .....ccooiviiiiiiiiieici s
0.5.  ime in naslov proizvajaleca: ........ccccoeoreorerinerneieeeeee s
0.6. mesto in nacin pritrditve predpisanih tablic: .........c.cccooiiiininiieniiieieee

mesto identifikacijske Stevilke vozila: ........ccooceviiiieniniiiiee
0.9. ime in naslov zastopnika proizvajalca (Ce obstaja): .....c.ccccoeriverererireenne.
0.10. identifikacijska $tevilka vozila: .........ccccooiiiiiiiiniiieeeee

ustreza v vseh  pogledih  tipu, opisanemu v  homologaciji  §t
(... Stevilka homologacije, vkljucno s Stevilko razsiritve) ki je bila
izdana dne  (e.oocoeeeevienieiieieieeeee datum izdaje) in

ne more biti stalno registrirano brez nadaljnjih homologacij.

(Kraj) (Datum): ... (PodpiS): v
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M3
VZOREC C2 — STRAN 1
NEDODELANA VOZILA, HOMOLOGIRANA V MAJHNIH SERIJAH
[leto] [zaporedna Stevilka]
ES-CERTIFIKAT O SKLADNOSTI
Stran 1

Spodaj podpisani [ (ime in priimek ter polozaj v podjetju)] potrjujem, da vozilo:

0.1. znamka (tovarnisko ime proizvajalca): .......c..cccovemevereneneneneneieieeene
0.2, HP: ettt h et e sttt ettt ne s neenen

VATIANTA (2)1 oottt ettt ettt ettt ne s

1ZVEAENKA (F): et
0.2.1. trOVSKO IIMIE: .ooeiiieiiieiieieieieee ettt een
0.4, Kategorija VOZIIA: .....ccooiiiiiiiiieiieieiietee ettt
0.5.  ime in naslov Proizvajalca: .......c..ccoviririnineneneneeesee e
0.6. mesto in nacin pritrditve predpisanih tablic: ......c...ccceovviiriniennireees

mesto identifikacijske Stevilke vozila: .........ccocoiiiiiiiiiiiiie
0.9. ime in naslov zastopnika proizvajalca (Ce 0bstaja): .....c.ccocverivererererennnns
0.10. identifikacijska Stevilka vOzila: .........cccccooiiiiiiiiniiiieeeee

ustreza v vseh pogledih tipu, opisanemu v homologaciji St (... Stevilka
homologacije,  vkljucno s Stevilko  razsiritve) ki je bila izdana dne
(et ettt b et a et et b et e bt et enean datum izdaje) in

ne more biti stalno registrirano brez nadaljnjih homologacij.

(Kraj) (Datum): ... (POAPIS): e
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJE M,

(nedodelana vozila)
Stran 2

Splosni konstrukcijski podatki
1. Stevilo 0Si: ..ovevveereereeeeeeeeeeee e, N KOIeS: oo

3 Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .....cccecviiines ceerirenneenene

Glavne mere
4. Medosna razdalja (¢): ....cccceeeevieieinen. mm

4.1. Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5.1.  Najvecja dovoljena dolzina: ........c.ccceceeeee. mm

6.1. Najvecja dovoljena Sirina: ..........coccceeeeeee. mm

7.1.  Najveéja dovoljena viSina: .................... mm

12.1. Najvecji dovoljeni zadnji previs: ..........c...... mm

Mase

14.  Masa nedodelanega vozila, pripravljenega za voznjo: ..........c.ccceceevenee. kg (B

14.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. ............ kg 2. e kg
3 kg etc.

15. Najmanj$a masa vozila po dodelavi: ..........cccccoeeeee. kg

15.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. .............. kg 2. i kg
3 kg

16.  Najvecje tehni¢no dovoljene mase

16.1. Najvecja tehnicno dovoljena masa obremenjenega vozila: .................. kg
16.2. Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............. kg 2. e kg

3 e kg etc.
16.4. Najvecja tehnicno dovoljena masa skupine vozil: .........ccceceveneene kg

18.  Najvecja tehni¢no dovoljena masa vleCenega vozila za:

18.1. Priklopnik z vrtljivim ojesom: ..........cccccoueneeee. kg

18.3. Priklopnik s centralno 0sjo: ......cccccceecerenucne kg

18.4. Nezavirani priklopnik: ........ccccocevinie kg

19.  Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja: .................. kg

Pogonski agregat

20.  ProizvajaleC MOLOIJA: .....ccccooviriririiriiniinteetete sttt ettt
21.  Koda motorja, kot je oznacena na MOLOIJUI .......ccoevvereereerieeerieieieieieneans
22, NaCin deloVanja: .......ccoceiiiiririninereeeere ettt

23.  Popolnoma elektri¢ni: da/ne ()

23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me (1)

24, Stevilo in NAMESHEV VALIEV: ....ovoveeeeeeeeeeeeee e
25.  Delovna prostornina motorja: ...........cceceeueneene cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik (1)

26.1. Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo (1)
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27.  Nazivna mo¢ (8): ..cccceveevrevieiennns kW pri
najvedja trajna nazivna mo¢ (elektromotor)

Najvecja hitrost

29.  Najvecja hitrost: .......ccceeveeveeneee km/h

Osi in obesitev

30. Kolotek osi: 1.

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée ("): .....ocooovvnene.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehanicni/elektriéni/pnevmatski/

hidravli¢ni (1)

Nadgradnja

41.  Stevilo in razporeditev vrat: ............ccco........

42.  Stevilo sedeznih mest (vkljuno z vozniskim) (¥): ...o.cocovvvvveiennnn.

Okoljska ucinkovitost

46.  Raven hrupa

Na MESHL ..veveveverennnnee dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: ................. min

med VOZNjo: ......cccceeeeeennne. dB(A)

47.  Stopnja standarda emisij izpusnih plinov (*): Euro

48.  Emisije izpu$nih plinov (™):

1

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: ..........cccecevuvunee

1.1. postopek preskusanja: tip T ali ESC (1)

Motnost dima (ELR): .....ccccceevennne (m™)

1.2. postopek preskusanja: tip I (euro 5 ali 6 (1))

CO: e THC: ......... NMHC: .........
THC + NOy: .........
Trdni delci (mass): ............ Delci (number): .............

2. postopek preskusanja: ETC (Ce je ustrezno)

NOy: o
Trdni delci:

48.1.

Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ......

................... (m)

49.  Emisije CO,/poraba goriva/poraba elektricne energije (™):

1. vsi pogonski sistemi razen popolnoma elektricnih vozil

Emisije CO, Poraba goriva
Mestna voznja: | e, ghkm | /100 km/m3/100 km (%)
Voznja zunaj naselja: | .o gkm | /100 km/m3/100 km (1)
Kombinirana voznja: | ... gkm | . 1/100 km/m3/100 km (%)
Utezni pf)datki, kombini- | ......c....... gkm | . 1/100 km
rana voznja
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2. popolnoma elektriéna vozila in hibridna elektri¢na vozila z zunanjim

polnjenjem akumulatorjev

Poraba elektricne energije (Utezni podatki,
kombinirana voznja (1))

Elektri¢ni doseg

Razno

52. Opombe () .ooevrvriieninne
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJE M,

(nedodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki

1.
1.1.
2.
3.

SteVilo 0Si: .eovvverierrieerieerieneier e, in koles: ..o
Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: ....................
Krmiljene 0si (Stevilo, 168a): ......ccceiiriniiieeiiiniectreeceee e

Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .....c.cccccvvvieiies cevieieieieeee

Glavne mere

4.
4.1.
5.1
6.1.
7.1.
12.1.

Mase
14.
14.1.

15.
15.1.

16.
16.1.
16.2.

16.3.

16.4.
17.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.
18.1.

Medosna razdalja (¢): ....cccceeeeieiennnne mm

Razdalja med osmi 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
Najvecja dovoljena dolzina: ...........cccceeeeee. mm

Najvecja dovoljena §irina: ..........ccocecveeee. mm

Najvecja dovoljena viSina: .........c.ccceeeeuenne mm

Najvecji dovoljeni zadnji previs: ........ccccceeeeunne. mm

Masa nedodelanega vozila, pripravljenega za voznjo: .................... kg ()
Porazdelitev te mase na osi: 1. .............. kg 2. e kg
30 kg etc.

Najmanj$a masa vozila po dodelavi: ...........ccccceeneee. kg
Porazdelitev te mase na osi: 1. ............. kg 2. e kg
30 kg

Najvecje tehni¢no dovoljene mase
Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila: .................. kg

Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............ kg 2. s kg

3 kg etc.

Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg etc.

Najvecja tehni¢no dovoljena masa skupine vozil: ..........cccccceeeeee. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidene najveje dovoljene mase v
notranjem/mednarodnem prometu (') (°)

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila: ......ccccoeevrenen. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako os:

) D kg 2. o kg 3. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako skupino osi:

| kg 2. e kg 3. s kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvedja dovoljena masa skupine
VOZIl: i kg

Najvecja tehni¢no dovoljena masa vlecenega vozila za:

Priklopnik z vrtljivim ojesom: ...........cccccoeueee. kg
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18.3. Priklopnik s centralno 08jo: .....ccccecevevueenee. kg
18.4. Nezavirani priklopnik: .........ccccccoceeiie kg
19.  Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja: ................... kg

Pogonski agregat

20.  ProizvajaleC MOtOIJA: .....coccoevieiriiirieiieiiiteeteete et ete ettt
21.  Koda motorja, kot je 0znacena na MOLOTJU: .....cccccvevuereeiesiesieieieieieienans
22, NaCin deloVanjar ......ccoceceiiiirininineneerere ettt

23.  Popolnoma elektri¢ni: da/me (')

23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me (1)

24, Stevilo in NAMESHEY VALIEV: ...ovoveoveeeeeeeeeeeeeee e
25.  Delovna prostornina motorja: ...........cecceceeruene cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik (1)

26.1. Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo (})

27.  Nazivna moC (8): .covevvrcrerrenennn. KW pri cococveeneiiicnee in” ali
najvedja trajna nazivna mo¢ (elektromotor) ....

28.  Menjalnik (tip): .cccooveveevieiiienne

Najvecja hitrost

29.  Najvecja hitrost: .......ccceeeeeennne. km/h

Osi in obesitev
30. Kolotek osi: 1. .............. mm 2. ... mm 3. ... mm

33.  Pogonska(-e) os(-i), opremljena(-e) z zraénim ali temu enakovrednim
vzmetenjem: da/ne (1)

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée ("): .......cccoovvrrnnne.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehani¢ni/elektri¢ni/pnevmatski/-
hidravli¢ni (1)

37.  Tlak v napajalnem vodu zavornega sistema priklopnika: ...........c.cccoeeeeee bar

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (Ce je
VEIAJeNa): .vevveveeeeereeneeenes

45.  Tipi ali razredi naprav za spenjanje, ki se lahko vgradijo): .........ccccceueee

45.1. Karakteristiéne vrednosti (): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Okoljska ucinkovitost

46.  Raven hrupa
na mestu: .......cocce..... dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: .................. min’!
med VOZNjo: ....cccceceeerenennene dB(A)

47.  Stopnja standarda emisij izpusnih plinov (*): Buro ..........cccccoo......

48.  Emisije izpu$nih plinov (™):

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: ......c..c.cceceveneenne

1.1. postopek preskusanja: tip I ali ESC (1)

CO: oo HC: oo, NOJ: covvvveeeee HC + NO,: ..........
Trdni delci: ............

Motnost dima (ELR): .......ccccccovenee... (mh
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M3
1.2. postopek preskusanja: tip I (euro 5 ali 6 (1))
CO: .o THC: ... NMHC: ............. NOL: v
THC + NO4: ......... Trdni delci (mass): .........
Delci (number): ..... .......

2. postopek preskusanja: ETC (Ce je ustrezno)

CO: e NOy: v NMHC: ............ THC: .............
CHy: e Trdni delci: . ..........
48.1. Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ...........cccoeerierieenee. (m™)

Razno

52. Opombe (") .ocvvrvvercnenne
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIE M;

(nedodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki

1.
1.1.
2.
3.

SteVilo 0Si: .eovvverierrieerieerieneier e, in koles: ..o
Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: ....................
Krmiljene 0si (Stevilo, 168a): ......ccceiiriniiieeiiiniectreeceee e

Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .....c.cccccvvvieiies cevieieieieeee

Glavne mere

4.
4.1.
5.1
6.1.
7.1.
12.1.

Mase
14.
14.1.

15.
15.1.

16.
16.1.
16.2.

16.3.

16.4.
17.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.
18.1.

Medosna razdalja (¢): ....cccceeeeieiennnne mm

Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

Najvecja dovoljena dolzina: ...........cccceeeee. mm

Najvecja dovoljena §irina: ..........ccocecveeeee. mm

Najvecja dovoljena viSina: .........c.ccceeeeuene mm

Najvecji dovoljeni zadnji previs: ........ccccceeeeuenne. mm

Masa nedodelanega vozila, pripravljenega za voznjo: ............cccceeeeucene ke ()
Porazdelitev te mase na osi: 1. .............. kg 2. e kg

30 kg etc.

Najmanj$a masa vozila po dodelavi: .........ccccocoevieviiiiiiiiiiniiieieieeee, kg
Porazdelitev te mase na osi: 1. ............. kg 2. e kg

30 kg

Najvecje tehni¢no dovoljene mase
Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila: .................. kg

Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg etc.

Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg etc.

Najvecja tehni¢no dovoljena masa skupine vozil: ........ccccceveriiinenene kg

Pri registraciji/med uporabo predvidene najveje dovoljene mase v
notranjem/mednarodnem prometu (') (°)

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila: ......ccccoeevrenen. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako os:

) D kg 2. o kg 3. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako skupino osi:

| kg 2. e kg 3. s kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvedja dovoljena masa skupine
VOZIl: i kg

Najvecja tehni¢no dovoljena masa vlecenega vozila za:

Priklopnik z vrtljivim ojesom: ...........cccccoeueee. kg
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18.3. Priklopnik s centralno 08jo: .....ccccecevevueenee. kg
18.4. Nezavirani priklopnik: ........ccccceeennenee. kg
19.  Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja: ................... kg

Pogonski agregat

20.  ProizvajaleC MOOIJa: .....cccceoirieirieiirieierieeirieiesee ettt ettt
21.  Koda motorja, kot je oznacena na MOLOIJUI .......ccceveevvereerieierieieieieieneans
22, NaCin deloVanja: ......cccocoiriiiiiiiniiie e
23.  Popolnoma elektriéni: da/ne (1)

23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me (")

24.  Stevilo in NAMESHEY VALIEV: ....vvveveeeeieeeeeeeeeeeeeeeee e
25.  Delovna prostornina motorja: ...........cccceceeeruene cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik (!)

26.1. Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo (1)

27.  Nazivna mo¢ (8): ..ccccoevervveveeennnne kW pri in"l  onaj-
vecja trajna nazivna mo¢ (elektromotor)

28.  Menjalnik (tip): .cooevveieieienne

Najvedja hitrost

29.  Najvecja hitrost: .......ccceeeeeeenene. km/h

Osi in obesitev

30.1. Kolotek vsake krmiljene 0Si: ......cccoeevruenenene. mm
30.2. Kolotek vseh drugih osi: ...ccooeveevrienennene. mm
32.  Lega obremenljive(-ih) 0Si: ....ccccooeeverrennene

33.  Pogonska(-e) os(-i), opremljena(-e) z zra¢nim ali temu enakovrednim
vzmetenjem: da/ne (!)

35.  Kombinacija pnevmatika/platiSCe: .........cccvvnenene

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehaniéni/elektri¢ni/pnevmatski/-
hidravliéni (1)

37.  Tlak v napajalnem vodu zavornega sistema priklopnika: ..............c.......
bar

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (Ce je
VEIAJNA): .eevveveeenerieneeenes

45.  Tipi ali razredi naprav za spenjanje, ki se lahko vgradijo: .........ccccoceeee

45.1. Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...

Okoljska ucinkovitost

46.  Raven hrupa

Nna MeStU: .o.oovevvereeeeeennene dB(A) pri vrtilni frekvenci
1010110 RN min’!
med VOZNjo: ....ccceceevveenennene dB(A)

47.  Stopnja standarda emisij izpu$nih plinov (): Euro .........ccceouuee...
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48.

48.1.

Razno

52.

Emisije izpusnih plinov (™):

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: .........c.ccccceceeeene

1. postopek preskusanja: tip I ali ESC ()

CO: e HC: ............. NOy: o HC + NOy: ..........
Trdni delci: ............

Motnost dima (ELR): ......c..cccccevnn.e. (m)

2. postopek preskusanja: ETC (Ce je ustrezno)

CO: oo NO: o NMHC: ............ THC: .............
CHy: e Trdni delci: . ..........

Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ..........cccccooeeveinnenene (m™)

Opombe ("): .oooeeeriiiicreene
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJE N;

(nedodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki

1. Stevilo 0Si: ..ovveveeereereeceeeeeeee e, i KOIES: oo
1.1.  Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: .........c.........
3. Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .......cccocvcevieiies cevieieieieeee

Glavne mere
4. Medosna razdalja (¢): ...ccccceeveieieinen. mm

4.1. Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm

5.1.  Najveéja dovoljena dolzina: .........c.cccceceenne mm
6.1. Najveéja dovoljena Sirina: ............cccceeeenee mm
7.1.  Najveéja dovoljena viSina: ........c.ccccceeneeee. mm
8. Oddaljenost centra sedla pri vle¢nem vozilu polpriklopnika (najvecja in
NajmManj$a) ......cccceeeeeeennes mm
12.1. Najvecji dovoljeni zadnji previs: .........cccceveuenee mm
Mase
14.  Masa nedodelanega vozila, pripravljenega za voznjo: ..........c.ccceeeevenene. kg (O
14.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. ............. kg 2. e kg
3 kg etc.
15.  Najmanj$a masa vozila po dodelavi: ..........cccccoeeeee. kg
15.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. .............. kg 2. e kg
3 kg

16.  Najvecje tehni¢no dovoljene mase

16.1. Najvecja tehnicno dovoljena masa obremenjenega vozila: ..........ccccceeee.
kg

16.2. Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............ kg 2. s kg
3 kg etc.

16.4. Najvecja tehnicno dovoljena masa skupine vozil: ......c..ccccoceverinennenne. kg

18.  Najvecja tehnicno dovoljena masa vleenega vozila za:
18.1. Priklopnik z vrtljivim ojesom: ..........ccccccueueeee. kg
18.2. Polpriklopnik: ......cccccceverennne kg

18.3. Priklopnik s centralno 0sjo: ......cccccceeeeeeencae kg

18.4. Nezavirani priklopnik: .........cccccceeeeiie kg

19.  Technically permissible maximum static mass at the coupling
POINt: oo kg

Pogonski agregat

20.  Proizvajalec MOtOIJA: .....occoeiiiiiiiiitiiiieieete ettt
21.  Koda motorja, kot je oznacena na mMOtOIJU: ......ccceveerieierieriereeieieieienenes
22, NaCin deloVanja: .......ccocieiiiiiniiieieieeteee ettt

23.  Popolnoma elektri¢ni: da/me (V)
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23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me (1)
24, Stevilo in NAMESHEY VALIEV: ...ovoveeveeeeeeeeeeeeeeee e
25.  Delovna prostornina motorja: ...........cccceeeuenee. cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik (1)

26.1.  Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo (!)

27.  Nazivna moC (8): .cccevvreverrerenen. KW pri e min!  ali
najvecja trajna nazivna moc (elektromotor) .........c..ccceceeee. kW (M)

28.  Menjalnik (tip): .cccooeeveeieieienee

Maximum speed

29.  Najvecja hitrost: .......ccceveeeeenene. km/h

Osi in obesitev

30. Kolotek osi: 1. .............. mm 2. ... mm 3. ... mm

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée ("): .......ccccoovrrnnnne.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehanicni/elektri¢ni/pnevmatski/-
hidravliéni (1)

37.  Tlak v napajalnem vodu zavornega sistema priklopnika: ..............c.......
bar

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (Ge je
VEIajena): ....ccceveereervervenne

45.  Tipi ali razredi naprav za spenjanje, ki se lahko vgradijo: ........c.cccoeeenne.

45.1. Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...

Okoljska ucinkovitost

46.  Raven hrupa

na Mestu: .....occeveveereeeenne. dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: ...............
min’!
med VOZNjo: ......ccecevieiennne. dB(A)

47.  Stopnja standarda emisij izpusnih plinov (): Euro .........cccoceoveee...
48.  Emisije izpusnih plinov (™):

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: .........c.cccceeeeennne

1.1. postopek preskusanja: tip I ali ESC (1)

CO: e HC: ............. NOy: e HC + NO:
Trdni delci:

Motnost dima (ELR): .....ccccccevernne (mh

1.2. postopek preskusanja: tip 1 (Euro 5 or 6 (1))
CO: e THC:

CO: .. NOy: e NMHC: ............ THC: ............
CHy: . Trdni delci: .

48.1. Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ............ccccceuee. (m™)
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49.  Emisije CO,/poraba goriva/poraba elektricne energije (™):

1. Voznja zunaj naselja

Emisije CO, Poraba goriva
Poraba goriva: | . gkm | o /100 km/m3/100 km (1)
Kombinirana voznja | ..o gkm | . /100 km/m3/100 km (1)
Utezni podatki: | . gkm | /100 km/m3/100 km (1)
kombinirana voznja =~ | . gkm | . 1/100 km

2. popolnoma elektricna vozila in hibridna elektricna vozila z zunanjim

polnjenjem akumulatorjev

Poraba elektri¢ne energije (Utezni podatki,
kombinirana voznja (1))

Elektri¢ni doseg

Razno

52. Opombe (") .oovvrvrircnenene
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJE N,
(nedodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki

1. Stevilo 0Si: ..ovveveeereereeceeeeeeee e, i KOIES: oo
1.1.  Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: ....................

2. Krmiljene osi (Stevilo, lega): ......cccccevevennene

3. Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .......cccccvcvieiies cevieieieeee

Glavne mere

4. Medosna razdalja (¢): ....ccccoeveieieinen. mm
4.1. Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
5.1. Najvec¢ja dovoljena dolzina: .........ccccceeeeuee mm
6.1. Najvecja dovoljena Sirina: ...........cccceeeenee mm
8. Oddaljenost centra sedla pri vlenem vozilu polpriklopnika (najvecja in
Nnajmanj$a); .......ccceceeeeeeeneen mm
12.1. Najvecji dovoljeni zadnji previs: .......c.cccccceeeneee mm
Mase
14.  Masa nedodelanega vozila, pripravljenega za voZnjo: ..........c.cccceeuueee. kg (B
14.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. .............. kg 2. e kg
3 kg etc.
15. Najmanj$a masa vozila po dodelavi: ........cccceoveeenne kg
15.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. .............. kg 2. e kg
3 kg

16.  Najvecje tehni¢no dovoljene mase

16.1. Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila: ..................... kg
16.2. Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. .......... kg
20 e kg 3. kg etc.
16.3. Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............ kg
20 e kg 3. kg etc.
16.4. Najvecja tehnicno dovoljena masa skupine vozil: .......c.ccccccceeenene kg

17.  Pri registraciji/med uporabo predvidene najvecje dovoljene mase Vv
notranjem/mednarodnem prometu (1) (°)

17.1. Pri registraciji/med uporabo predvidena najve¢ja dovoljena masa obreme-
njenega vozila: .........ccccoeenee. kg

17.2. Pri registraciji/med uporabo predvidena najveéja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako os:

) D kg 2. oo kg 3. kg

17.3. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako skupino osi:

) D kg 2. o kg 3. kg

17.4. Pri registraciji/med uporabo predvidena najveéja dovoljena masa skupine
vOzil: i kg
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18.  Najvecja tehni¢no dovoljena masa vleéenega vozila za:

18.1. Priklopnik z vrtljivim 0jesOm: .......c.ccccoceevruenee kg

18.2. Polpriklopnik: ........ccccevereninne kg

18.3. Priklopnik s centralno 0Sjo: ......ccceceveeeenee. kg

18.4. Nezavirani priklopnik: .........ccccccevennee. kg

19.  Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja: ................... kg

Pogonski agregat

20.  ProizvajaleC MOtOIJA: .....coccoeviririiriieiieiieteeieeie ettt
21.  Koda motorja, kot je oznacena na MOLOIJU: ......cccovueueueuerirerueuereererernenenenes
22, NaCin deloVanja: ......ccccoviiiiiiininireeeeree et
23.  Popolnoma elektri¢ni: da/ne (!)

23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me (1)

24, Stevilo in NAMESHIEY VALIEV: ...ovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
25.  Delovna prostornina motorja: ...........c.cceevene.. cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik ()

26.1. Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo (})

27.  Nazivna mo& (&) woooeeveeeereriennnns KW Pri oo min!  ali
najvecja trajna nazivna moc (elektromotor) ..............c....... kW (1

28.  Menjalnik (tip): .ccooeveeeiiinee

Najvecja hitrost

29.  Najve€ja hitrost: .......ccceveevrrenennee km/h

Osi in obesitev

31.  Lega dvizne(-ih) 0Si: ..ccoeoeeieveennnee.

32.  Lega obremenljive(-ih) 0si: .....ccccovevierrnennene

33.  Pogonska(-e) os(-i), opremljena(-e) z zra¢nim ali temu enakovrednim

vzmetenjem: da/ne ()

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée ("): .......ccccoovvrrnnne.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehani¢ni/elektri¢ni/pnevmatski/-
hidravli¢ni (1)

37.  Tlak v napajalnem vodu zavornega sistema priklopnika: .............ccoceeeeee bar

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (Ce je
VEIAJeNa): .c.cvvevevverereeneeene

45.  Tipi ali razredi naprav za spenjanje, ki se lahko vgradijo: .......c.ccccceeeeee

45.1. Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...

Okoljska ucinkovitost
46.  Raven hrupa

Nna MESH: ..c.ceveeeenn. dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: ................. min’!
med VOZNjo: .....cccveenrenennee dB(A)

47.  Stopnja standarda emisij izpu$nih plinov (): Euro ..o,
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48.

48.1.

Razno

52.

Emisije izpusnih plinov (™):

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: .........c.ccccceceeeene

1.1. postopek preskusanja: tip I ali ESC (1)

CO: e HC: ............. NOL e HC + NO,: ..........
trdni delci: . ...........
Motnost dima (ELR): .......ccccccoveec... (m

1.2. postopek preskusanja: tip I (euro 5 ali 6 (1))
CO: e THC: ............ NMHC: ............. NO4: v
THC + NOy: ......... Trdni delci (masa): ......... Delci (Stevilo): .....

2. postopek preskusanja: ETC (Ce je ustrezno)

CO: e NOy: e NMHC: ........... THC: .............
CHy: e Trdni delci: . ..........
Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ..........cccccceeverieennencne (m™)

Opombe: (") .oooevieieieieenne
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJE Ny

(nedodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki

1.
1.1.
2.
3.

Stevilo 0Si: ..ovveveeereereeceeeeeeee e, i KOIES: oo
Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: ....................
Krmiljene osi (Stevilo, lega): ......cccoceevveeneee.

Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): .....ccccccecvivines ceerereiineeene

Glavne mere

4,
4.1.
5.1.
6.1.
8.

12.1.

Mase
14.
14.1.

15.
15.1.

16.
16.1.

16.2.

16.3.

16.4.
17.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.

Medosna razdalja (¢): ....ccceeeeieieenene mm

Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
Najvecja dovoljena dolzina: ...........cccceeenee. mm

Najvecja dovoljena $irina: ..........cccccceeeeee. mm

Oddaljenost centra sedla pri vlenem vozilu polpriklopnika (najveéja in
Najmanj$a); ......ccceceeveereenes mm

Najvecji dovoljeni zadnji previs: .........cccceveeeneee mm

Masa nedodelanega vozila, pripravljenega za voznjo: ...........ccceeueee kg (B
Porazdelitev te mase na osi: 1. ............ kg 2. e kg

3 kg itd.

Najmanj$a masa vozila po dodelavi: .........ccoeueueeee. kg

Porazdelitev te mase na osi: 1. ........... kg 2. e kg

30 kg

Najvecje tehnicno dovoljene mase

Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila: ...........cco......
kg

Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............ kg 2. s kg
3 kg itd.

Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............. kg
20 e kg 3. s kg itd.

Najvecja tehni¢no dovoljena masa skupine vozil: ..........ccccceeeeee. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidene najvecje dovoljene mase Vv
notranjem/mednarodnem prometu (1) (°)

Pri registraciji/med uporabo predvidena najve¢ja dovoljena masa obreme-
njenega vozila: ........ccceoeeiennne kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najve¢ja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako os:

) D kg 2. o kg 3. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako skupino osi:

) D kg 2. e kg 3. kg

Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa skupine
VOzil: i kg

Najvecja tehni¢no dovoljena masa vleCenega vozila za:
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18.1. Priklopnik z vrtljivim 0jesom: .......c...cocecevunee kg

18.2. Polpriklopnik: ......ccccccevereninne kg

18.3. Priklopnik s centralno 0sjo: ......cccccceevieeenae kg

18.4. Nezavirani priklopnik: .........cc.ccceveenee. kg

19.  Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja: .................. kg

Pogonski agregat

20.  ProizvajaleC MOtOIJA: .....cocceevieieiieiieiieiietieteete e ete et sie st see e ne
21.  Koda motorja, kot je oznacena na MOLOIJUI .......ccceveerveeeriesiesieieieieienens
22, NaCin deloVAnja: ......cccoooiiiiiiiriiiiieeet ettt
23.  Popolnoma elektriéni: da/ne (1)

23.1. Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/me (V)

24, Stevilo in NAMESHLEV VAEV: .v.vvevveereereieeeeeese st
25.  Delovna prostornina motorja: ........c..cccceevuenee. cm?

26.  Gorivo: dizel/bencin/LPG/NG — biometan/etanol/biodizel/vodik (1)
26.1. Enogorivno/dvogorivno/vozilo, prilagodljivo na gorivo (})

27.  Nazivna mo€ (8): ..cccoeveevveieeennne. kW pri ali

najvecja trajna nazivna moc (elektromotor)

28.  Menjalnik (tip): .ooceovverereerienene

Najvecja hitrost

29.  Najvecja hitrost: ......cccccceeveeueneeee km/h

Osi in obesitev
31.  Lega dvizne(-ih) 0Si: ..ccceoeeirveeennne.
32.  Lega obremenljive(-ih) 0si: .....ccccovevieirnennene

33.  Pogonska(-e) os(-i), opremljena(-e) z zracnim ali temu enakovrednim
vzmetenjem: da/ne (1)

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée (™) .....ccooovvvvvvennne.

Zavore

36.  Prikljucki zavorne naprave priklopnika: mehaniéni/elektri¢ni/pnevmatski/-
hidravli¢ni (})

37.  Tlak v napajalnem vodu zavornega sistema priklopnika: ...........c.cccooeeee.
bar

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (Ce je
A£:3 T 115 1F: ) RO

45.  Tipi ali razredi naprav za spenjanje, ki se lahko vgradijo: .......cccccoeeenne.

45.1. Karakteristiéne vrednosti (): D: .../ V: .../ S: .../ U: ...

Okoljska ucinkovitost

46.  Raven hrupa

Nna MEStU: ..ocvevverrererenenne. dB(A) pri wvrtilni frekvenci
1010110 N min’
med VOZNjo: ..ccvveeerieiieennns dB(A)

47.  Stopnja standarda emisij izpu$nih plinov (): Euro ...,
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48.

48.1.

Razno

52.

Emisije izpusnih plinov (™):

Stevilka osnovnega regulativnega akta in zadnjega regulativnega akta, ki
spreminja osnovnega in se uporablja za homologacijo: .........c.ccccceceeeene

1. postopek preskusanja: tip I ali ESC ()

CO: e HC: ............. NOy: o HC + NOy: ..........
trdni delci: . ...........
Motnost dima (ELR): ......c..cccccevnn.e. (m)
2. postopek preskusanja: ETC (Ce je ustrezno)
CO: oo NO: o NMHC: ............ THC: .............
CHy: e Trdni delci: . ..........
Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ..........cccccooeeveinnenene (m™)

Opombe: (") .ooovvceriviicnee
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STRAN 2

VOZILA KATEGORI O, IN O,
(nedodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki
1. Stevilo 0Si: ..ovveveeereereeceeeeeeee e, i KOIES: oo

1.1. Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: ........c..........

Glavne mere

4. Medosna razdalja (¢): ....cccceeeevieieenen. mm

4.1. Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
5.1.  Najveéja dovoljena dolzina: .........ccccceeeenne mm

6.1. Najvecja dovoljena Sirina: ........c.ccceeeeueee mm

7.1.  Najvecja dovoljena viSina: .........cccceveuennee mm

10. Razdalja med sredis¢em naprave za spenjanje in zadnjim delom

vozila: e mm
12.1. Najvecji dovoljeni zadnji previs: .......cccceceveeeneee mm
Mase
14.  Masa nedodelanega vozila, pripravljenega za voznjo: .................... kg ()
14.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. ............. kg 2. e kg
30 kg itd.
15. Najmanj$a masa vozila po dodelavi: ........cccceoveeenne kg
15.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. ............. kg 2. e kg
3 kg

16.  Najvecje tehni¢no dovoljene mase

16.1. Najveéja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila: .................. kg
16.2. Tehnicno dovoljena masa na vsako os: 1. ............ kg 2. e kg
3 kg itd.
16.3. Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............ kg
2. e kg 3. kg itd.

19.1. Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja polpriklop-
nika ali priklopnika s centralno 0SjO: .......c.ccccvvurueuecrirnnrercireninienenenes kg

Najvecja hitrost

29.  Najvecja hitrost: .......ccceeveeeeenee. km/h

Osi in obesitev

30.1. Kolotek vsake krmiljene 0Si: ......cccoceevrrienene. mm
30.2. Kolotek vseh drugih osi: .....ccccoeereeenee. mm

31.  Lega dvizne(-ih) 0SI: ..ocoovvecvreeirinene

32.  Lega obremenljive(-ih) 0si: .....ccccoveieienennene

34.  Os(-i), opremljena(-e) z zracnim ali temu enakovrednim vzmetenjem:

dame (V)

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée (™) .....cccoovvevvenane.
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Naprava za spenjanje

44,

45.

45.1.

Razno

52.

Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (e je
VEIAJeNA): .oveneenveeeeeeanans

Tipi ali razredi naprav za spenjanje, ki se lahko vgradijo: ...........cccccoceee.

Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...

Opombe: (") .occvvvereviicnene
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STRAN 2

VOZILA KATEGORIJ O3 IN Oy4
(nedodelana vozila)

Stran 2

Splosni konstrukeijski podatki
1. SteVilo 0Si: .eovvverierrieerieerieneier e, in koles: ..o
1.1.  Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi: ...................

2. Krmiljene osi (Stevilo, lega): ......cccceceveeee.

Glavne mere

4. Medosna razdalja (¢): ..ccoveeereirieennes mm

4.1. Razdalja med osmi: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm
5.1. Najvecja dovoljena dolzina: .........ccccevenene mm

6.1. Najvecja dovoljena Sirina: ...........cccceeeeuee mm

7.1.  Najveéja dovoljena viSina: ........c.ccceeeeueeee. mm

10. Razdalja med sredis¢em naprave za spenjanje in zadnjim delom

vozila: e mm
12.1. Najvecji dovoljeni zadnji previs: ........cccceceveeeneee mm
Mase
14.  Masa nedodelanega vozila, pripravljenega za voZnjo: ..........c.ccceeeeeenee. kg (B
14.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. .............. kg 2. e kg
3 kg itd.
15. Najmanj$a masa vozila po dodelavi: .......c.c.cccceceuenne kg
15.1. Porazdelitev te mase na osi: 1. ............ kg 2. kg
3 kg

16.  Najvecje tehnicno dovoljene mase

16.1. Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila: ..................... kg

16.2. Tehni¢no dovoljena masa na vsako os: 1. ............ kg 2. s kg
3 kg itd.

16.3. Tehni¢no dovoljena masa na vsako skupino osi: 1. ............. kg 2.
kg 3. kg itd.

17.  Pri registraciji/med uporabo predvidene najvecje dovoljene mase Vv
notranjem/mednarodnem prometu (1) (°)

17.1. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila: .........cccceeeenee. kg

17.2. Pri registraciji/med uporabo predvidena najve¢ja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako os:

| kg 2. s kg 3. s kg

17.3. Pri registraciji/med uporabo predvidena najvecja dovoljena masa obreme-
njenega vozila na vsako skupino osi:

) D kg 2. o kg 3. kg

19.1. Najvecja tehni¢no dovoljena staticna masa v tocki spenjanja polpriklop-
nika ali priklopnika s centralno 08jo: .......cccccoeeveueeee. kg

Najvedja hitrost

29.  Najvecja hitrost: .......cccceveeeeenenne. km/h
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Osi in obesitev
31.  Lega dvizne(-ih) 0Si: ..ccceveeiriecnnnne.
32.  Lega obremenljive(-ih) 0Si: ..cccoceevvervriiennne

34.  Os(-i), opremljena(-e) z zra¢nim ali temu enakovrednim vzmetenjem:
dame (V)

35.  Kombinacija pnevmatika/platisée ("): .......cccovvvvvennne.

Naprava za spenjanje

44.  Stevilka homologacije ali oznaka homologacije naprave za spenjanje (¢e je
VEIAJeNa): ..evvevereererienenene

45.  Tipi ali razredi naprav za spenjanje, ki se lahko vgradijo: ...........ccee..

45.1. Karakteristiéne vrednosti (1): D: .../ V: ../ S: .../ U: ...

Razno

52. Opombe: (") .ooeeeieiiieinene
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Pojasnila v zvezi s Prilogo IX

Q)
®

®
©

Q)

©
O

®

®
0
0

®

™

®

©)

Neustrezno Crtati.

Navesti identifikacijsko kodo. Ta koda lahko vsebuje najve¢ 25 znakov za
varianto in najve¢ 35 znakov za izvedenko.

Navesti, ali vozilo ustreza za voznjo samo po desni ali samo po levi strani ali
po obeh straneh.

Navesti, ali ima vgrajeni merilnik hitrosti samo metrske ali metrske in
anglosaske merske enote.

Ta izjava ne omejuje pravice drzav Clanic, da za registracijo vozila v drzavi
Clanici, ki ni drzava, kateri je bilo vozilo namenjeno, zahtevajo tehnicne
prilagoditve, kadar voznja v zadevni drzavi €lanici poteka po nasprotni strani
cestisca.

Ta podatek se navede samo, kadar ima vozilo dve osi.

Ta masa vkljucuje maso voznika in maso Clana posadke, ¢e je vozilo
opremljeno s sedezem za ¢lana posadke.

Pri vozilih kategorije M;, N;, O, O, ali M,, lazjih od 3,5 tone, se lahko
dejanska masa za 5 % razlikuje od mase, navedene v tej tocki.

Pri vseh drugih kategorijah vozil je ta razlika 3 %.

Pri hibridnih elektri¢nih vozilih navesti podatek za nazivno moc¢ in najvecjo
trajno nazivno moc.

Neobvezna oprema iz te toke se lahko vpise pod tocko ,,Opombe*.
Uporabiti je treba kode, opisane v oddelku C Priloge II.

Navesti samo osnovno(-¢) barvo(-e), in sicer: belo, rumeno, oranzno, rdeco,
vijoli¢asto, modro, zeleno, sivo, rjavo ali ¢rno.

Brez sedezev, namenjenih uporabi samo pri mirujoem vozilu, in Stevila mest
za invalidske vozicke.

Pri avtobusih iz kategorije vozil M3 se Stevilo sedezev za Clane posadke
vkljuéi v Stevilo potniskih sedezev.

Dodati stevilko standarda Euro in znak, ki ustreza dolo¢bam, ki se uporabljajo
za homologacijo.

Ponoviti za razli¢na goriva, ki se lahko uporabljajo. Vozila, ki lahko
uporabljajo bencin in tudi plinasto gorivo, vendar je bencinski sistem vgrajen
le za uporabo v sili ali samo za zagon motorja, in pri katerih posoda za bencin
ne more sprejeti ve¢ kot 15 litrov bencina, se Stejejo kot vozila, ki uporabljajo
samo plinasto gorivo.

Ce je vozilo opremljeno z radarsko opremo kratkega dosega 24 GHz v skladu
z Odlocbo Komisije 2005/50/ES (UL L 21, 25.1.2005, str. 15), mora
proizvajalec tu navesti: ,,Vozilo opremljeno z radarsko opremo kratkega
dosega 24 GHz.“

Proizvajalec lahko te podatke navede bodisi za mednarodni promet bodisi
notranji promet ali za oba.

Pri notranjem prometu je treba navesti kodo drzave, kjer je predvidena
registracija vozila. Koda mora biti v skladu s standardom ISO 3166-1:2006.

Pri mednarodnem prometu se navede Stevilka direktive (npr. ,,96/53/ES* za
Direktivo Sveta 96/53/ES).
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0.2

1.1

1.2

1.3

1.3.1.1

1.3.2.1

1322

1.32.3

PRILOGA X

SKLADNOST PROIZVODNJE

Cilji

Cilj skladnosti proizvodnje je zagotoviti, da so vsa izdelana vozila,
sistemi, sestavni deli in samostojne tehni¢ne enote skladni s homologi-
ranim tipom.

Postopki nelocljivo vkljucujejo presojo sistemov vodenja kakovosti, v
nadaljevanju imenovano ,zaCetna presoja“, ter preverjanje predmeta
homologacije in s proizvodi povezana preverjanja, v nadaljevanju
imenovana ,,ukrepi za skladnost proizvodnje*.

Zacetna presoja

Homologacijski organ drzave ¢lanice preveri obstoj zadovoljivih
ukrepov in postopkov za zagotovitev ucinkovitega nadzora skladnosti
sestavnih delov, sistemov, samostojnih tehni¢nih enot ali vozil v proiz-
vodnji s homologiranim tipom.

Smernice za presojanje so v standardu EN ISO 19011:2002 — Smernice
za presojanje sistemov vodenja kakovosti in/ali sistemov ravnanja z
okoljem.

Homologacijski organ, ki podeli homologacijo, preveri, ali so izpolnjene
zahteve iz tocke 1.1.

Ta organ se zadovolji z zacetno presojo in ukrepi za skladnost proiz-
vodnje iz razdelka 2 spodaj, ob upoStevanju, po potrebi, enega od
ukrepov, opisanih v toc¢kah od 1.3.1 do 1.3.3, ali kombinacije teh
ukrepov v celoti ali delno.

Zacetno presojo in/ali preverjanje ukrepov za skladnost proizvodov
opravi homologacijski organ, ki podeli homologacijo, ali organ, ki deluje
po pooblastilu homologacijskega organa.

Homologacijski organ lahko pri opredeljevanju obsega zacetne presoje,
ki jo je treba opraviti, uposSteva razpolozljive podatke v zvezi s:

(a) certifikacijo proizvajalca, ki je opisana v tocki 1.3.3 spodaj, ki ni bil
kvalificiran ali priznan na podlagi te tocke;

(b) pri homologaciji sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote:
presoje sistemov zagotavljanja kakovosti, ki jih v prostorih proizva-
jalca sestavnega dela ali samostojne tehniCne enote izvajajo proiz-
vajalci vozil v skladu z enim ali ve¢ predpisi za podrog¢je industrije,
ki ustrezajo zahtevam iz usklajenega standarda EN ISO 9001:2008.

Dejansko zacetno presojo in/ali preverjanje ukrepov za skladnost proiz-
vodov lahko opravi tudi homologacijski organ druge drzave ¢lanice ali
pooblasceni organ, ki ga za to dolo¢i homologacijski organ.

Homologacijski organ druge drzave ¢lanice v takem primeru pripravi izjavo
o skladnosti, v kateri navede podroéja in proizvodne obrate, ki jih je obrav-
naval kot pomembne za proizvode, ki jih je treba homologirati, ter za regu-
lativne akte, na podlagi katerih bodo ti proizvodi homologirani.

Na zahtevo homologacijskega organa drzave ¢lanice, ki podeljuje homo-
logacijo, homologacijski organ druge drzave ¢lanice nemudoma poslje
izjavo o skladnosti ali sporo¢i, da te izjave ne more izdati.

Izjava o skladnosti vsebuje najmanj naslednje podatke:

(a) skupino ali druzbo (npr. XYZ Automotive)

(b) doloceno organizacijo (npr. enota za Evropo)

(c) obrate/proizvodna mesta (npr. tovarna motorjev 1 (Zdruzeno
kraljestvo) — tovarna vozil 2 (Nemci-
ja)

(d) obseg vozil/sestavnih de- (npr. vsi modeli kategorije M)

lov
(e) ocenjena podrocja (npr. izdelava motorja, izdelava in

montaza karoserije, izdelava vozila)
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1.4

2.2

23
23.1

3.1.1

3.1.1.1

(f) pregledane dokumente (npr. poslovnik za kakovost in postopki
kakovosti podjetja in zadevnega obra-
ta)

(g) datum presoje (npr. presoja se je izvajala od 18. do
30.5.2009)

(h) nacrtovan kontrolni obisk (npr. oktobra 2010)

Homologacijski organ sprejme tudi ustrezen certifikat, ki si ga je proiz-
vajalec pridobil po usklajenem standardu EN ISO 9001:2008 ali enako-
vrednem usklajenem standardu, kot izpolnitev zahtev zacetne presoje iz
tocke 1.3. Proizvajalec zagotovi podatke o certifikatu in se zaveze, da bo
homologacijski organ obvestil o vseh spremembah glede njegove veljav-
nosti ali podro¢ja uporabe.

Za homologacijo vozila ni treba ponavljati zacetnih presoj, opravljenih
zaradi podelitve homologacije za sisteme, sestavne dele in samostojne
tehni¢ne enote vozila, vendar jih je treba dopolniti s presojo, ki se
nanasa na proizvodno mesto in dejavnost v zvezi z izdelavo celotnega
vozila, ki ni bila zajeta v prej$njih presojah.

Ukrepi za skladnost proizvodnje

Vsa vozila, sistemi, sestavni deli ali samostojne tehnine enote, ki se
homologirajo v skladu s to direktivo ali posami¢no direktivo ali uredbo,
se izdelajo tako, da so skladni s homologiranim tipom in izpolnjujejo
zahteve te direktive ali ustreznih regulativnih aktov iz Priloge IV.

Homologacijski organ drzave ¢lanice za vsako homologacijo po dogo-
voru s proizvajalcem preveri, ali obstajajo primerni ukrepi in pisno
doloceni nacrti kontrole, da se v dolo¢enih ¢asovnih razmikih opravijo
preskusi ali ustrezna preverjanja, potrebni za potrditev stalne skladnosti s
homologiranim tipom, vkljucno zlasti s fizicnimi preskusi, opredeljenimi
v regulativnih aktih.

Imetnik homologacije zlasti:

zagotovi, da obstajajo in se uporabljajo postopki za uéinkovito kontrolo
skladnosti proizvodov (vozil, sistemov, sestavnih delov ali samostojnih
tehni¢nih enot) s homologiranim tipom;

ima dostop do preskusne ali druge ustrezne opreme, potrebne za preve-
rjanje skladnosti z vsakim homologiranim tipom;

poskrbi za zapis rezultatov preskusov ali preverjanj in za to, da pripa-
dajo¢a dokumentacija ostane na voljo za obdobje, dogovorjeno s homo-
logacijskim organom. To obdobje ni daljse od desetih let;

analizira rezultate vseh vrst preskusov ali preverjanj, da se potrdi in
zagotovi stabilnost lastnosti proizvoda ob upostevanju obicajnih odsto-
panj pri serijski proizvodnji;

zagotovi, da se za vsak tip proizvoda opravijo vsaj preverjanja, dolocena
v tej direktivi, in preskusi, doloCeni v ustreznih regulativnih aktih iz
Priloge 1V;

zagotovi, da se po vsaki seriji vzorcev ali preskuSancev, ki je pri dolo-
¢enem preskusu ali preverjanju dala neustrezne rezultate, preskusijo ali
preverijo novi vzorci. Pri tem se sprejmejo vsi potrebni ukrepi, da se
znova vzpostavi skladnost proizvodnje teh izdelkov;

pri homologaciji vozila preverjanja iz tocke 2.3.5 vkljuCujejo vsaj preve-
rjanja pravilnosti proizvodne specifikacije glede na homologacijsko doku-
mentacijo in informacij, potrebnih za certifikate o skladnosti iz Priloge I1X.

Ukrepi za stalno preverjanje

Organ, ki je podelil homologacijo, lahko kadar koli preveri metode za
nadzor skladnosti, ki se uporabljajo v vsakem proizvodnem obratu.

Obicajno se preverja, ali je ucinkovitost postopkov, dologenih v
razdelkih 1 in 2 te priloge (zaCetna presoja in ukrepi za skladnost proiz-
vodnje), nespremenjena.

Nadzor, ki ga izvajajo tehni¢ne sluzbe (kvalificirane ali priznane, kot je
doloceno v tocki 1.3.3), se uposteva kot izpolnjevanje zahtev iz tocke
3.1.1 v zvezi s postopki, uvedenimi pri zacetni presoji.
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3.1.1.2 Glede pogostnosti preverjanj, ki jih opravi homologacijski organ (razen

32

33

3.4

3.5

tistih, ki so navedeni v to¢ki 3.1.1.1), se zagotovi, da se ustrezna preve-
rjanja, izvedena v skladu z razdelkoma 1 in 2, ponovijo po obdobju, ki
ga glede na ugotovljeno stopnjo zaupanja dolo¢i homologacijski organ.

Pri vsakem preverjanju se inSpektorju dajo na voljo zapisi o preskusih
ali preverjanjih ter dokumenti o proizvodnji, zlasti zapisi o tistih
preskusih ali preverjanjih, ki so potrebni v skladu s tocko 2.2.

In$pektor lahko nakljuéno izbere vzorce, ki se preskusijo v proizvajal-
¢evem laboratoriju ali prostorih tehni¢ne sluzbe. V takem primeru se
izvede samo fizi¢ni preskus. Najmanjse Stevilo vzorcev se lahko doloci
glede na rezultate preverjanj, ki jih opravi proizvajalec.

Ce se kakovost nadzora pokae za nezadovoljivo ali ¢e se zdi, da je
treba preveriti veljavnost preskusov, opravljenih v skladu s tocko 3.2,
in$pektor izbere vzorce, ki se posljejo tehnicni sluzbi, da izvede fizi¢ne
preskuse.

Ce so rezultati nadzora oziroma spremljanja nezadovoljivi, homologa-
cijski organ poskrbi, da se sprejmejo vsi potrebni ukrepi za ¢im hitrejSo
vzpostavitev skladnosti proizvodnje.



2007L0046 — SL — 29.04.2010 — 004.001 — 186

PRILOGA XI

SEZNAM REGULATIVNIH AKTOV, KI DOLOCAJO ZAHTEVE ZA ES-HOMOLOGACIJO VOZIL ZA

POSEBNE NAMENE

Dodatek 1

Bivalna vozila, reSevalna vozila in pogrebna vozila

Postavka Predmet Sklic naali(etgulativni < 5(1)\31 () ke|> 2 5(1)\:[)] () ke M, M,
1 Dovoljena raven zvoka Direktiva H G+H G+ H G+ H
70/157/EGS
2 Emisije Direktiva Q G+Q G+Q G+Q
70/220/EGS
2a Emisije (Euro 5 in 6) — lahka Uredba (ES) Q G+Q G+Q
tovorna vozila/dostop do infor- st 715/2007
macij
3 Posode za gorivo/zascita pred Direktiva F F F F
podietom 70/221/EGS
4 Prostor za pritrditev registrskih Direktiva X X X X
tablic na zadnji strani 70/222/EGS
5 Krmilje Direktiva X G G G
70/311/EGS
6 Zapahi in tecaji vrat Direktiva B G+B
70/387/EGS
7 Zvocno opozorilo Direktiva X X X X
70/388/EGS
8 Naprave za posredno gledanje 2003/97/ES X G G G
9 Zavore Direktiva X G G G
71/320/EGS
10 Radijske motnje (elektromag- Direktiva X X X X
netna zdruzljivost) 72/245/EGS
11 Dimljenje dizelskih motorjev Direktiva H H H H
72/306/EGS
12 Notranji pritrdilni elementi Direktiva C G+C
74/60/EGS
13 Zascita  pred  nedovoljeno Direktiva X G G G
upo.l'*abo in naprava za imobili- 74/61/EGS
zacijo
14 Zascita voznika pred volanom Direktiva X G
pri tréenju 74/297/EGS
15 Trdnost sedezev Direktiva D G+D G+D G+D
74/408/EGS
16 Zunanji Strle¢i deli Direktiva X za G za
s |l | e e
del del
17 Vzvratna prestava in merilnik Direktiva X X X X
hitrosti 75/443/EGS
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Sklic na regulativni

Postavka Predmet akt <2 5(1)\31(1) ke|> 2 53)\:[)1(1) ke M, M;
18 Tablica (predpisana) Direktiva X X X X
76/114/EGS
19 Pritrdis¢a varnostnih pasov Direktiva D G+ L G+L G+L
76/115/EGS
20 Vgradnja svetlobnih in svet- Direktiva A+ N A+G+ |[A+G+N| A+G+
lobno-signalnih naprav 76756/EEC ki;zl ; ia _‘lfa;lnzoé ki,if::) ;
A + N za preostali A + N za
preostali del preostali del
del
21 Odsevniki Direktiva X X X X
76/757/EGS
22 Gabaritne, prednje pozicijske, Direktiva X X X X
zadnje pozicijske, zavorne, 76/758/EGS
dnevne, bocne svetilke
23 Smerne utripalke Direktiva X X X X
76/759/EGS
24 Osvetlitev  zadnje registrske Direktiva X X X X
tablice 76/760/EGS
25 Zarometi (vkljuéno Direktiva X X X X
z Zarnicami) 76/761/EGS
26 Sprednje meglenke Direktiva X X X X
76/762/EGS
27 Naprava za vleko vozila Direktiva E E E E
77/389/EGS
28 Vzvratne meglenke Direktiva X X X X
77/538/EGS
29 Vzvratne luci Direktiva X X X X
77/539/EGS
30 Parkirne luci Direktiva X X X X
77/540/EGS
31 Varnostni pasovi in sistemi za Direktiva D G+M G+M G+M
zadrzevanje 77/541/EGS
32 Vidno polje voznika Direktiva X G
77/649/EGS
33 Oznaka upravljalnih Direktiva X X X X
cemeor, fonint sl | 731655
34 Odleditev in suSenje vetro- Direktiva X G+0 (0] o
brana 78/317/EGS
35 Pranje/brisanje vetrobrana Direktiva X G+O0 0} o
78/318/EGS
36 Sistemi ogrevanja Direktiva X X X X
2001/56/ES.
37 Okrovi koles Direktiva X G
78/549/EGS
38 Nasloni za glavo Direktiva D G+D

78/932/EGS
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VM4

VM1

Postavka Predmet Sklie naall'ftgulativni - 5(1)\31(1) ke|=2 53)\:[)1(1) ke M, M;
39 Emisije CO,/poraba goriva Direktiva N/A N/A
80/1268/EGS
40 Mo¢ motorja Direktiva X X X X
80/1269/EGS
41 Emisije (Euro IV in V) — tezka Direktiva H G+H G+H G+H
tovorna vozila 2005/55/ES
44 Mase in mere Direktiva X X
92/21/EGS
45 Varnostna stekla Direktiva J G+ G+ G+
92/22/EGS
46 Pnevmatike Direktiva X G G G
92/23/EGS
47 Naprave za omejevanje hitrosti Direktiva X
92/24/EGS
48 Mase in mere (razen vozil iz Direktiva X X
tocke 44.) 97/27/ES
50 Naprave za spenjanje vozil Direktiva X G G G
94/20/ES
51 Vnetljivost materialov Direktiva G za
95/28/ES kabino;
X za
preostali del
52 Avtobusi Direktiva A A
2001/85/ES
53 Prednji trk Direktiva N/A N/A
96/79/ES
54 Boc¢ni trk Direktiva N/A N/A
96/27/ES
58 Zascita peScev Uredba (ES) s- X N/A (3)
t. 78/2009
59 Moznost recikliranja Direktiva N/A N/A
2005/64/ES
61 Klimatska naprava. Direktiva X X
2006/40/ES
63 Splosna varnost Uredba (ES) D/U D/U D/U D/U
§t. 661/2009

(") Najvecja tehnicno dovoljena masa obremenjenega vozila: ...

(®» Ne presega najvelje mase obremenjenega vozila, ki znasa 3,5 tone.

»M2 () Vsak prednji za¢itni sistem, dobavljen z vozilom, mora izpolnjevati zahteve Uredbe (ES) §t. 78/2009, mora biti opremljen
s homologacijsko $tevilko in mora biti ustrezno oznacen. «
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Dodatek 2

Neprebojna vozila

Postavka Predmet Sklic na regulativni akt M, M, M; N, N, N3 0, 0, 04 Oy
1 Dovoljena raven zvoka Direktiva 70/157/EGS X X X X X X
2 Emisije Direktiva 70/220/EGS A A A A A A
2a Emisije (Euro 5 in 6) — lahka tovorna vozila/do- | Uredba (ES) st. 715/2007 A A A A
stop do informacij
3 Posode za gorivo/zas¢ita pred podletom Direktiva 70/221/EGS X X X X X X X X X X
4 Prostgr za pritrditev registrskih tablic na zadnji | Direktiva 70/222/EGS X X X X X X X X X X
strani
5 Krmilje Direktiva 70/311/EGS X X X X X X X X X X
6 Zapahi in tecaji vrat Direktiva 70/38/EGS X X X X
7 Zvocno opozorilo Direktiva 70/388/EGS A+K | A+K|A+K | A+K | A+K | A+K
8 Naprave za posredno gledanje Direktiva 2003/97/ES. A A A A A A
9 Zavore Direktiva 71/320/EGS X X X X X X X X X X
10 Radijske motnje (elektromagnetna zdruzljivost) Direktiva 72/245/EGS X X X X X X X X X X
11 Dimljenje dizelskih motorjev Direktiva 72/306/EGS X X X X X X
12 Notranji pritrdilni elementi Direktiva 74/60/EGS A
13 Zasc¢ita pred nedovoljeno uporabo in naprava za Direktiva 74/61/EGS X X X X X X
imobilizacijo
14 Zas¢ita voznika pred volanom pri tréenju Direktiva 74/297/EGS N/A N/A
15 Trdnost sedezev Direktiva 74/408/EGS X D D D D D
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Postavka Predmet Sklic na regulativni akt M, M, M; N, N, N3 0, 0, (o} Oy

16 Zunanji Strle¢i deli Direktiva 74/483/EGS A

17 Vzvratna prestava in merilnik hitrosti Direktiva 75/443/EGS X X X X X X

18 Tablica (predpisana) Direktiva 76/114/EGS X X X X X X X X X X

19 Pritrdis¢a varnostnih pasov Direktiva 76/115/EGS A A A A A A

20 Vgradnja svetlobnih in  svetlobno-signalnih | Direktiva 76/756/EGS A+N | A+N| A+N | A+N| A+N| A+N | A+N | A+N | A+N A+ N
naprav

21 Odsevniki Direktiva 76/757/EGS X X X X X X X X X X

22 Gabaritne, prednje pozicijske, zadnje pozicijske, | Direktiva 76/758/EGS X X X X X X X X X X
zavorne, dnevne, boc¢ne svetilke

23 Smerne utripalke Direktiva 76/759/EGS X X X X X X X X X X

24 Osvetlitev zadnje registrske tablice Direktiva 76/760/EGS X X X X X X X X X X

25 Zarometi (vkljuéno z Zarnicami) Direktiva 76/761/EGS X X X X X X

26 Sprednje meglenke Direktiva 76/762/EGS X X X X X X

27 Naprava za vleko vozila Direktiva 77/389/EGS A A A A A A

28 Vzvratne meglenke Direktiva 77/538/EGS X X X X X X X X X X

29 Vzvratne luci Direktiva 77/539/EGS X X X X X X X X X X

30 Parkirne luci Direktiva 77/540/EGS X X X X X X

31 Varnostni pasovi in sistemi za zadrZzevanje Direktiva 77/541/EGS A A A A A A

32 Vidno polje voznika Direktiva 77/649/EGS S

33 Oznaka upravljalnih elementov, kontrolnih svetilk | Direktiva 78/316/EGS X X X X X X
in kazalnih instrumentov

34 Odleditev in suSenje vetrobrana Direktiva 78/317/EGS A (0] (0] (0] (0] O
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vMs

Postavka Predmet Sklic na regulativni akt M, M, M; N, N, N3 0, 0, (o} Oy
35 Pranje/brisanje vetrobrana Direktiva 78/318/EGS A (0] (0] (0] (0] O
36 Sistemi ogrevanja Direktiva 2001/56/ES X X X X X X X X X X
37 Okrovi koles Direktiva 78/549/EGS X
38 Nasloni za glavo Direktiva 78/932/EGS X
39 Emisije CO,/poraba goriva Direktiva 80/1268/EGS N/A
40 Moc¢ motorja Direktiva 80/1269/EGS X X X X X X
41 Emisije (Euro IV in V) — tezka tovorna vozila Direktiva 2005/55/ES A X X X X X
42 Boc¢na zascita Direktiva 89/297/EGS X X X X
43 Sistemi za preprecevanje Skropljenja izpod koles | Direktiva 91/226/EGS X X X X X X X
44 Mase in mere Direktiva 92/21/EGS X
45 Varnostna stekla Direktiva 92/22/EGS N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
46 Pnevmatike Direktiva 92/23/EGS A A A A A A A A A A
47 Naprave za omejevanje hitrosti Direktiva 92/24/EGS X X X X
48 Mase in mere (razen vozil iz t¢.) Direktiva 97/27/ES X X X X X X X X X
49 Zunanji §trleci deli kabin Direktiva 92/114/EGS A A A
50 Naprave za spenjanje vozil Direktiva 94/20/ES X X X X X X X X X X
51 Vnetljivost materialov Direktiva 95/28/ES X
52 Avtobusi Direktiva 2001/85/ES A A
53 Prednji trk Direktiva 96/79/ES N/A
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VM1

VM1

Postavka Predmet Sklic na regulativni akt M, M, M; N, N, N3 0, 0, (o} Oy
54 Bo¢ni trk Direktiva 96/27/ES N/A N/A
56 Vozila, namenjena za prevoz nevarnega blaga Direktiva 98/91/ES X" X® X" X® X® X® X®
57 Zascita pred podletom od spredaj Direktiva 2000/40/ES X X
58 Zascita peScev Uredba (ES) §t. 78/2009 N/A N/A
59 Moznost recikliranja Direktiva 2005/64/ES N/A N/A
61 Klimatska naprava Direktiva 2006/40/ES X VA
63 Splosna varnost Uredba (ES) §t. 661/2009 D/U D/U D/U D/U D/U D/U D/U D/U D/U D/U

(') Zahteve Direktive 98/91/ES veljajo le, ¢e proizvajalec zaprosi za ES-homologacijo vozila, namenjenega za prevoz nevarnega blaga.
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Dodatek 3

Vozila, dostopna z invalidskim vozickom

Postavka Predmet Sklic na regulativni akt M,
1 Dovoljena raven zvoka Direktiva X
70/157/EGS
2 Emisije Direktiva G+ W,
70/220/EGS
2a Emisije (Euro 5 in 6) — lahka tovorna vozila/do- Uredba G+ W,
stop do informacij (ES) st. 715/2007
3 Posode za gorivo/zaséita pred podletom Direktiva X+ W,
70/221/EGS
4 Prostor za pritrditev registrskih tablic na zadnji Direktiva X
strani 70/222/EGS
5 Krmilje Direktiva X
70/311/EGS
6 Zapahi in tecaji vrat Direktiva X
70/387/EGS
7 Zvocno opozorilo Direktiva X
70/388/EGS
8 Naprave za posredno gledanje Direktiva X
2003/97/EGS
9 Zavore Direktiva X
71/320/EGS
10 Radijske motnje (elektromagnetna zdruzljivost) Direktiva X
72/245/EGS
11 Dimljenje dizelskih motorjev Direktiva X
72/306/EGS
12 Notranji pritrdilni elementi Direktiva X
74/60/EGS
13 Zasc¢ita pred nedovoljeno uporabo in naprava za Direktiva X
imobilizacijo 74/61/EGS
14 Zas¢ita voznika pred volanom pri tréenju Direktiva X
74/297/EGS
15 Trdnost sedezev Direktiva X+ W3
74/408/EGS
16 Zunanji Strleci deli Direktiva X+ Wy
74/483/EGS
17 Vzvratna prestava in merilnik hitrosti Direktiva X
75/443/EGS
18 Tablica (predpisana) Direktiva X
76/114/EGS
19 PritrdiS¢a varnostnih pasov Direktiva X + Ws
76/115/EGS
20 Vgradnja svetlobnih in  svetlobno-signalnih Direktiva X
naprav 76/756/EGS
21 Odsevniki Direktiva X
76/757/EGS
22 Gabaritne, prednje pozicijske, zadnje pozicijske, Direktiva X
zavorne, bo¢ne, dnevne svetilke 76/758/EGS
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Postavka Predmet Sklic na regulativni akt M,
23 Smerne utripalke Direktiva X
76/759/EGS
24 Osvetlitev zadnje registrske tablice Direktiva X
76/760/EGS
25 Zarometi (vkljuéno z Zarnicami) Direktiva X
76/761/EGS
26 Sprednje meglenke Direktiva X
76/762/EGS
27 Naprava za vleko vozila Direktiva X
77/389/EGS
28 Vzvratne meglenke Direktiva X
77/538/EGS
29 Vzvratne luci Direktiva X
77/539/EGS
30 Parkirne luci Direktiva X
77/540/EGS
31 Varnostni pasovi in sistemi za zadrzevanje Direktiva X + W
77/541/EGS
32 Vidno polje voznika Direktiva X
77/649/EGS
33 Oznaka upravljalnih elementov, kontrolnih svetilk Direktiva X
in kazalnih instrumentov 78/316/EGS
34 Odleditev in suSenje vetrobrana Direktiva X
78/317/EGS
35 Pranje/brisanje vetrobrana Direktiva X
78/318/EGS
36 Grelni sistemi Direktiva X
2001/56/ES
37 Okrovi koles Direktiva X
78/549/EGS
39 Emisije CO,/poraba goriva Direktiva X+ Wy
80/1268/EGS
40 Mo¢ motorja Direktiva X
80/1269/EGS
41 Emisije dizelskega motorja Direktiva X
2005/55/ES
44 Mase in mere Direktiva X + Wy
92/21/EGS
45 Varnostna stekla Direktiva X
92/22/EGS
46 Pnevmatike Direktiva X
92/23/EGS
50 Naprave za spenjanje vozil Direktiva X
94/20/ES
53 Celni trk Direktiva X + Wy
96/79/ES
54 Boc¢ni trk Direktiva X+ Wy

96/27/ES
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VM2

VM1

VM2

M1

VM4

Postavka Predmet Sklic na regulativni akt M,
58 Zascita peScev Uredba (ES) st. 78/2009 X
59 Moznost recikliranja Direktiva N/A
2005/64/ES

61 Klimatske naprave Direktiva X
2006/40/ES

63 Splosna varnost Uredba (ES) D/U

§t. 661/2009
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Dodatek 4

Druga vozila za posebne namene (vklju¢no z bivalnimi prikolicami)

Uporaba izjem je dovoljena le, ¢e proizvajalec dokaze homologacijskemu organu, da vozilo zaradi posebnih opravil ne more ustrezati vsem zahtevam.

Postavka Predmet Sklic na regulativni akt M, M; N, N, N3 0, 0, 04 Oy
1 Dovoljena raven zvoka Direktiva H H H H H
70/157/EGS
2 Emisije Direktiva Q Q Q Q Q
70/220/EGS
2a Emisije (Euro 5 in 6) — lahka tovorna vozila/dostop do Uredba Q Q Q
informacij (ES) st. 715/2007
3 Posode za gorivo/zaséita pred podletom Direktiva F F F F F X X X X
70/221/EGS
4 Prostor za pritrditev registrskih tablic na zadnji strani Direktiva A+R| A+R| A+R | A+R| A+R | A+R | A+R | A+R A+ R
70/222/EGS
5 Krmilje Direktiva X X X X X X X X X
70/311/EGS
6 Zapahi in tecaji vrat Direktiva B B B
70/387/EGS
7 Zvo¢no opozorilo Direktiva X X X X X
70/388/EGS
8 Naprave za posredno gledanje Direktiva X X X X X
2003/97/ES
9 Zavore Direktiva X X X X X X X X X
71/320/EGS
10 Radijske motnje (elektromagnetna zdruzljivost) Direktiva X X X X X X X X X
72/245/EGS
11 Dimljenje dizelskih motorjev Direktiva H H H H H
72/306/EGS
13 Zas¢ita pred nedovoljeno uporabo in naprava za imobi- Direktiva X X X X X
lizacijo 74/61/EGS
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Postavka Predmet Sklic na regulativni akt M, M; N, N, N; 0, 0, 04 Oy
14 Zascita voznika pred volanom pri tréenju Direktiva X
74/297/EGS
15 Trdnost sedezev Direktiva D D D D D
74/408/EGS
17 Vzvratna prestava in merilnik hitrosti Direktiva X X X X X
75/443/EGS
18 Tablica (predpisana) Direktiva X X X X X X X X X
76/114/EGS
19 Pritrdis¢a varnostnih pasov Direktiva D D D D D
76/115/EGS
20 Vgradnja svetlobnih in svetlobno-signalnih naprav Direktiva A+N|A+N|A+N | A+N|A+N|A+N | A+N | A+N A+ N
76/756/EGS
21 Odsevniki Direktiva X X X X X X X X X
76/757/EGS
22 Gabaritne, prednje pozicijske, zadnje pozicijske, Direktiva X X X X X X X X X
zavorne, dnevne, bocne svetilke 76/758/EGS
23 Smerne utripalke Direktiva X X X X X X X X X
76/759/EGS
24 Osvetlitev zadnje registrske tablice Direktiva X X X X X X X X X
76/760/EGS
25 Zarometi (vkljuéno z Zarnicami) Direktiva X X X X X
76/761/EGS
26 Sprednje meglenke Direktiva X X X X X
76/762/EGS
27 Naprava za vleko vozila Direktiva A A A A A
77/389/EGS
28 Vzvratne meglenke Direktiva X X X X X X X X X
77/538/EGS
29 Vzvratne luci Direktiva X X X X X X X X X
77/539/EGS
30 Parkirne luci Direktiva X X X X X
77/540/EGS
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Postavka Predmet Sklic na regulativni akt M, M; N, N, N; 0, 0, 04 Oy
31 Varnostni pasovi in sistemi za zadrzevanje Direktiva D D D D D
77/541/EGS
33 Oznaka upravljalnih elementov, kontrolnih svetilk in Direktiva X X X X X
kazalnih instrumentov 78/316/EGS
34 Odleditev in suSenje vetrobrana Direktiva (0] (0] (0] (0] O
78/317/EGS
35 Pranje/brisanje vetrobrana Direktiva (0] (0] (0] (0] (0]
78/318/EGS
36 Grelni sistemi Direktiva X X X X X X X X X
2001/56/ES
40 Mo¢ motorja Direktiva X X X X X
80/1269/EGS
41 Emisije (Euro IV in V) — tezka tovorna vozila Direktiva H H H H H
2005/55/ES
42 Bocna zascita Direktiva X X X X
89/297/EGS
43 Sistemi za preprecevanje skropljenja izpod koles Direktiva 91/226/EGS X X X X X X X
45 Varnostna stekla Direktiva J J J J J J J J J
92/22/EGS
46 Pnevmatike Direktiva X X X X X X X X X
92/23/EGS
47 Naprave za omejevanje hitrosti Direktiva X X X X
92/24/EGS
48 Mase in mere Direktiva X X X X X X X X X
97/277/ES
49 Zunanji Strleci deli kabin Direktiva X X X
92/114/EGS
50 Naprave za spenjanje vozil Direktiva X X X X X X X X X
94/20/ES

010C%0°6C — 1S — 9¥0071L00CT

10000

861



mI

VM2

VM1

Postavka Predmet Sklic na regulativni akt M, M; N, N, N; 0, 0, 04 Oy
51 Vnetljivost materialov Direktiva X
95/28/ES
52 Avtobusi Direktiva X X
2001/85/ES
54 Bocni trk Direktiva A
96/27/ES
56 Vozila, namenjena za prevoz nevarnega blaga Direktiva X X X X X X
98/91/ES
57 Zascita pred podletom od spredaj Direktiva X X
2000/40/ES
58 Zascita peScev Uredba (ES) st. 78/2009 N/A (1)
59 Moznost recikliranja Direktiva N/A
2005/64/ES
61 Klimatska naprava Direktiva V4
2006/40/ES
63 Splosna varnost Uredba (ES) st. 661/2009 D/U D/U D/U D/U D/U D/U D/U D/U D/U

»M2 () Vsak prednji za$¢itni sistem, dobavljen z vozilom, mora izpolnjevati zahteve Uredbe (ES) §t. 78/2009, mora biti opremljen s homologacijsko Stevilko in mora biti ustrezno oznacen. <

010C%0°6C — 1S — 9¥0071L00CT

10000

661
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Dodatek 5

Avto-dvigala

Postavka Predmet Sklic na regulativni akt Avto-dvigalo kategorije N3
1 Dovoljena raven zvoka Direktiva T
70/157/EGS
2 Emisije Direktiva X
70/220/EGS
2a Emisije (Euro 5 in 6) — lahka tovorna vozila/do- Uredba N/A
stop do informacij (ES) st. 715/2007
3 Posode za gorivo/zaséita pred podletom Direktiva X
70/221/EGS
4 Prostor za pritrditev registrskih tablic na zadnji Direktiva X
strani 70/222/EGS
5 Krmilje Direktiva X dovoljeno krmiljenje
70/311/EGS pajka
6 Zapahi in tecaji vrat Direktiva A
70/387/EGS
7 Zvocno opozorilo Direktiva X
70/388/EGS
8 Naprave za posredno gledanje Direktiva X
2003/97/ES
9 Zavore Direktiva U
71/320/EGS
10 Radijske motnje (elektromagnetna zdruzljivost) Direktiva X
72/245/EGS
11 Dimljenje dizelskih motorjev Direktiva X
72/306/EGS
12 Notranji pritrdilni elementi Direktiva X
74/60/EGS
13 Zasc¢ita pred nedovoljeno uporabo in naprava za Direktiva X
imobilizacijo 74/61/EGS
15 Trdnost sedezev Direktiva D
74/408/EGS
17 Vzvratna prestava in merilnik hitrosti Direktiva X
75/443/EGS
18 Tablica (predpisana) Direktiva X
76/114/EGS
19 Pritrdis¢a varnostnih pasov Direktiva D
76/115/EGS
20 Vgradnja svetlobnih in  svetlobno-signalnih Direktiva A+Y
naprav 76/756/EGS
21 Odsevniki Direktiva X
76/757/EGS
22 Gabaritne, prednje pozicijske, zadnje pozicijske, Direktiva X
zavorne, bocne svetilke in svetilke za dnevno 76/758/EGS
vozZnjo
23 Smerne utripalke Direktiva X
76/759/EGS
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Postavka Predmet Sklic na regulativni akt Avto-dvigalo kategorije N3
24 Osvetlitev zadnje registrske tablice Direktiva X
76/760/EGS
25 Zarometi (vkljuéno z Zarnicami) Direktiva X
76/761/EGS
26 Sprednje meglenke Direktiva X
76/762/EGS
27 Naprava za vleko vozila Direktiva A
77/389/EGS
28 Vzvratne meglenke Direktiva X
77/538/EGS
29 Vzvratne luci Direktiva X
77/539/EGS
30 Parkirne luci Direktiva X
77/540/EGS
31 Varnostni pasovi in sistemi za zadrzevanje Direktiva D
77/541/EGS
33 Oznaka upravljalnih elementov, kontrolnih svetilk Direktiva X
in kazalnih instrumentov 78/316/EGS
34 Odleditev in susenje vetrobrana Direktiva o
78/317/EGS
35 Pranje/brisanje vetrobrana Direktiva (0]
78/318/EGS
36 Grelni sistemi Direktiva X
2001/56/ES
40 Moc¢ motorja Direktiva X
80/1269/EGS
41 Emisije (Euro IV in V) — tezka tovorna vozila Direktiva \'%
2005/55/ES
42 Boc¢na zascita Direktiva X
89/297/EGS
43 Sistemi za preprecevanje skropljenja izpod koles Direktiva X
91/226/EGS
45 Varnostna stekla Direktiva J
92/22/EGS
46 Pnevmatike Direktiva A
92/23/EGS (pod pogojem, da so
izpolnjene zahteve ISO
10571-1995 (Pnevmatike
za avto-dvigala in
podobne specializirane
stroje) ali priro¢nika
o standardih ETRTO).
47 Naprave za omejevanje hitrosti Direktiva X
92/24/EGS
48 Mase in mere Direktiva X
97/27/ES
49 Zunanji $trleéi deli kabin Direktiva X

92/114/EGS
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Postavka Predmet Sklic na regulativni akt Avto-dvigalo kategorije N3
50 Naprave za spenjanje vozil Direktiva X
94/20/ES
57 Zascita pred podletom od spredaj Direktiva X
2000/40/ES
63 Splosna varnost Uredba (ES) D/U
§t. 661/2009

Pomen crk:

X Ni izjem, razen dolocenih v regulativnem aktu.
N/A  Ta regulativni akt ne velja za to vozilo (ni predpisa).

A Izjeme so dovoljene, kjer teh zahtev zaradi posebnega namena vozila ni
mogoce izpolniti v celoti. Proizvajalec mora homologacijskemu organu
zadovoljivo dokazati, da zahtev zaradi posebnega namena vozila ni
mogoce izpolniti.

B Uporaba je omejena samo na vrata za dostop do sedezev, namenjenih
normalni uporabi med voznjo, in ¢e razdalja med tocko R sedeza in ravnino
povpreéne povrsine vrat, merjena pravokotno na vzdolzno srednjico vozila,
ni daljsa od 500 mm.

D  Uporaba je omejena samo na sedeze za normalno uporabo med voZznjo.
Sedezi, ki se ne uporabljajo med voznjo, morajo biti jasno oznaceni za
uporabnike bodisi s piktogramom ali znakom z ustreznim besedilom.

E  Samo spredaj.

F  Dovoljeni sta sprememba polozitve in dolzine cevi za oskrbo z gorivom in
tudi prestavljanje posode za gorivo znotraj vozila.

G Zahteve skladno s kategorijo osnovnega/nedodelanega vozila (katerega Sasija
je bila uporabljena za izdelavo vozila za posebne namene). Pri nedodela-
nih/dodelanih vozilih je sprejemljivo, ¢e so izpolnjene zahteve za vozila
ustrezne kategorije N (na osnovi najvecje mase).

H  Brez dodatnih preskusov je dovoljena sprememba dolZine izpusnega sistema
za zadnjim dusilnikom zvoka, ki ne presega 2 m.

J Za vsa okenska stekla razen stekel vozniske kabine (vetrobransko steklo in
bocna stekla) je lahko material bodisi varnostno steklo ali toga plastika.

Dovoljene so dodatne alarmne naprave za priklic pomoc¢i v sili.

L  Uporaba je omejena samo na sedeze za normalno uporabo med voznjo. Na
zadnjih sedezih so predpisana vsaj pritrdisc¢a trebusnih pasov. Sedezi, ki se
uporabljajo med voZnjo, morajo biti jasno oznaceni za uporabnike bodisi
s piktogramom ali znakom z ustreznim besedilom.

M Uporaba je omejena samo na sedeze za normalno uporabo med voznjo. Na
vseh zadnjih sedezih so predpisani vsaj trebusni varnostni pasovi. Sedezi, ki
se ne uporabljajo med voznjo, morajo biti jasno oznaceni za uporabnike
bodisi s piktogramom ali znakom z ustreznim besedilom.

N Ce so vgrajene vse obvezne svetlobne naprave in ¢e ne vpliva na
geometrijsko vidnost.

O Vozilo mora biti spredaj opremljeno z ustreznim sistemom.

Q  Brez dodatnih preskusov je dovoljena sprememba dolzine izpusnega sistema
za zadnjim dusilnikom zvoka, ki ne presega 2 m. ES-homologacija, izdana za
najbolj znacilno osnovno vzoréno vozilo, ostane veljavna ne glede na
spremenjeno referen¢no maso.

R Ce se lahko namestijo in ostanejo vidne registrske tablice vseh drzav &lanic.

S Faktor prepuscanja svetlobe je vsaj 60 %, kot zaslanjanja stebricka ,,A* ne
presega 10 ©°.
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PreskusSati je treba samo dokoncana/dodelana vozila. Vozilo se lahko
preskusa po Direktivi 70/157/EGS, nazadnje spremenjeni z Direktivo
1999/101/ES. Ob upostevanju tocke 5.2.2.1 Priloge 1 k Direktivi
70/157/EGS se uporabljajo naslednje mejne vrednosti:

(a) 81 dB(A) za vozila z mo¢jo motorja manj$o od 75 kW;

(b) 83 dB(A) za vozila z mo¢jo motorja ne manjso od 75 kW, vendar manj$o
od 150 kW;

(c) 84 dB(A) za vozila z moc¢jo motorja ne manjso od 150 kW

Sprejemljivo je izpolnjevanje zahtev Direktive 97/68/ES.

Zahteve je treba izpolniti, vendar so spremembe v izpusnem sistemu
dovoljene brez nadaljnjih preskusov, ¢e to ne vpliva na naprave za
zmanjSevanje emisij, vkljuéno s filtrom za delce (¢e je na voljo). Na
spremenjenem vozilu ni treba izvesti novih preskusov izhlapevanja, ce
naprave za zmanj$anje emisij zaradi izhlapevanja goriva ostanejo take, kot
jih je vgradil proizvajalec osnovnega vozila.

ES-homologacija, izdana za najbolj znacilno vzoréno osnovno vozilo,
ostane veljavna ne glede na spremenjeno referenéno maso.

Zahteve je treba izpolniti, vendar so dovoljene spremembe polozitve in
dolzine cevi za oskrbo z gorivom, gumijaste cevi za gorivo in cevi za
uparjeno gorivo. Dovoljeno je premestiti originalno posodo za gorivo.

Mesto za invalidski vozicek se Steje kot sedez. Za vsak invalidski vozicek
mora biti na voljo dovolj prostora. Vzdolzna ravnina posebne povrsine je
vzporedna vzdolzni ravnini vozila.

Lastnika vozila je treba ustrezno obvestiti, da mora invalidski vozicek, ki se
uporablja kot sedez v vozilu, vzdrzati sile, ki jih oddaja mehanizem za
pritrditev v razliénih voznih razmerah.

Sedeze vozila je mogoce ustrezno spremeniti, ¢e pritrdiS¢a, mehanizmi in
nasloni za glavo zagotavljajo enako raven ucinkovitosti, kot jo doloca
direktiva.

Skladnost z Direktivo se zahteva za pomo¢ pri vstopu v polozaju mirovanja.

Emisij CO, ni treba znova izmeriti, kadar pri uporabi dolocb iz tocke W1 ni
treba izvesti novih preskusov emisij iz izpu$ne cevi.

Za namene izracuna se predvidi, da je masa invalidskega vozicka skupaj
z uporabnikom 100 kg. Masa je nakopicena v toc¢ki H tridimenzionalne
naprave.

Tehni¢na sluzba uposteva tudi moznost uporabe elektri¢nih invalidskih
vozickov, katerih predvidena masa skupaj z uporabnikom je 250 kg.
Morebitna omejitev Stevila potnikov zaradi uporabe elektri¢nih invalidskih
vozickov se vnese v certifikat o homologaciji in tudi v certifikat
o skladnosti.

Spremenjenega vozila ni treba znova preskusiti, ¢e predelava vozila ni
vplivala na sprednji del karoserije pred tocko R voznika in ni bil odstranjen
ali deaktiviran noben del dodatnega sistema za zadrzevanje potnikov
(zra¢ne blazine).

Spremenjenega vozila ni treba znova preskusiti, ¢e niso bile spremenjene
stranske ojacitve in ni bil odstranjen ali deaktiviran noben del dodatnega
sistema za zadrzevanje potnikov (stranske zra¢ne blazine).

Ce so vgrajene vse obvezne svetlobne naprave.

Samo za vozila kategorije Ny, razreda I, kot je opisano v prvi razpredelnici
v tocki 5.3.1.4 Priloge I k Direktivi 70/220/EGS.
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PRILOGA XII

OMEJITVE STEVILA VOZIL ZA MAJHNE SERIJE IN ZA

ZAKLJUCEK SERIJE

A. OMEJNITVE STEVILA VOZIL ZA MAJHNE SERIJE

1.

Stevilo enot posameznega tipa vozil, ki se registrira, proda ali zatne uporab-
ljati v Skupnosti v enem letu skladno s ¢lenom 22, ne presega spodaj nave-
denih Stevil za zadevno kategorijo vozil:

Kategorija Enote
M, 1 000
M,, M; 0
N; 0
Ny, N3 0
04, O, 0
03, 04 0

Stevilo enot posameznega tipa vozil, ki se registrira, proda ali zatne uporab-
ljati v posamezni drzavi ¢lanici v enem letu skladno s ¢lenom 23, dolo¢i
zadevna drzava Clanica, vendar ne presega spodaj navedenih Stevil za
zadevno kategorijo vozil:

Kategorija Enote
M, 75
M,, M; 250
N, 500
Ny, N3 250
04, O, 500
O3, Oy4 250

. OMEJITVE ZA ZAKLJUCEK SERIJE

Najvecje Stevilo dokoncanih in dodelanih vozil, ki se zac¢nejo uporabljati
v vsaki drzavi €lanici po postopku ,,zakljucek serije”, omeji drzava ¢lanica
na enega od naslednjih nacinov:

— najvecje Stevilo vozil enega ali vec tipov ne sme presegati 10 % pri
kategoriji M; oziroma 30 % pri vseh drugih kategorijah vozil vseh
zadevnih tipov, danih v uporabo v tej drzavi Clanici v preteklem letu.
Ce 10 % oziroma 30 % zna$a manj kot 100 vozil, lahko drzava ¢lanica
dovoli zacetek uporabe za najve¢ 100 vozil;

— vozila katerega koli tipa je treba omejiti na tista, za katera je bilo izdano
veljavno potrdilo o skladnosti na dan izdelave ali po njem in ki je bilo
veljavno vsaj tri mesece po datumu izdaje, vendar je pozneje postalo
neveljavno zaradi zacetka veljavnosti nekega regulativnega akta.
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PRILOGA XIII

SEZNAM DELOV ALI OPREME, KI LAHKO PREDSTAVLJAJO VELIKO TVEGANJE ZA PRAVILNO

DELOVANJE SISTEMOV, KI SO BISTVENI ZA VARNOST VOZILA ALI NJEGOVO OKOLJSKO

UCINKOVITOST, NJIHOVE ZAHTEVE GLEDE UCINKOVITOSTI, USTREZNI PRESKUSNI POSTOPKI,
DOLOCBE O OZNACEVANJU IN PAKIRANJU

I. Deli in oprema, ki imajo velik vpliv na varnost vozila

St. dela Opis dela Zahteva glede Preskusni postopek ~ Zahteva glede oznaCevanja  Zahteve glede pakiranja
ucinkovitosti

II. Deli ali oprema, ki imajo velik vpliv na okoljsko ucinkovitost vozila

St. dela Opis dela Zahteva glede Preskusni postopek  Zahteva glede oznaCevanja Zahteve glede pakiranja
ucinkovitosti
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PRILOGA XIV

SEZNAM ES-HOMOLOGACILJ, IZDANIH NA PODLAGI
REGULATIVNIH AKTOV

Zig homologacijskega organa

Stevilka seznama:
Za obdobje od: ... do: ...

Za vsako ES-homologacijo, podeljeno, zavrnjeno ali preklicano v zgoraj nave-
denem obdobju, je treba navesti naslednje podatke:

Proizvajalec:

Stevilka ES-homologacije:

Razlog za razsiritev (kjer to pride v postev):
Znamka:

Tip:

Datum izdaje:

Prvi datum izdaje (pri razsiritvi):
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PRILOGA XV

REGULATIVNI AKTI, ZA KATERE JE PROIZVAJALEC LAHKO
IMENOVAN ZA TEHNICNO SLUZBO

0. Cilji in podrocje uporabe

0.1 'V tej prilogi so navedeni regulativni akti, za katere je proizvajalec lahko v
skladu s clenom 41(6) imenovan za tehni¢no sluzbo.

0.2 VkljuCuje tudi ustrezne dolo¢be v zvezi z imenovanjem proizvajalca za
tehni¢no sluzbo, ki se uporabljajo v okviru homologacije vozil, sestavnih
delov in samostojnih tehni¢nih enot iz dela I Priloge IV.

0.3 Ne uporablja pa se za proizvajalce, ki zaprosijo za homologacijo majhne
serije v skladu s ¢lenom 22.

1. Imenovanje proizvajalca za tehni¢no sluzbo

1.1 Proizvajalec, imenovan za tehni¢no sluzbo, je proizvajalec, ki ga je homo-
logacijski organ doloc¢il za preskuSevalni laboratorij za opravljanje homolo-
gacijskih preskusov v njegovem imenu v smislu tocke 31 clena 3.

Proizvajalec je v skladu s ¢lenom 41(6) lahko imenovan za tehni¢no sluzbo
samo za dejavnosti kategorije A.

1.2 lzraz ,jzvedba preskusa“ ni omejen samo na merjenje zmogljivosti, temvec
zajema tudi zapisovanje rezultatov preskusa in predlozitev porodila,
vkljuéno z ustreznimi ugotovitvami, homologacijskemu organu.

Zajema preverjanje skladnosti z dolo¢bami, ki ne zahtevajo nujno meritev.
To velja za presojo zasnove glede na pravne zahteve.

Navodilo ,,preveri skladnost mesta posode za gorivo v vozilu z dolo¢bami
iz tocke 5.10 Priloge I k Direktivi 70/221/EGS* je treba npr. razumeti kot
del ,,izvedbe preskusa“.

2. Seznam regulativnih aktov in omejitev

Sklic na regulativni akt Predmet

4. Direktiva 70/222/EGS Prostpr za pritrditev registrskih tablic na zadnji
strani

7. Direktiva 70/388/EGS Zvo¢no opozorilo

18. Direktiva 76/114/EGS (Predpisana) tablica

20. Direktiva 76/756/EGS Vgradnja svetlobnih in svetlobno-signalnih
naprav

27. Direktiva 77/389/EGS Naprave za vleko

33. Direktiva 78/316/EGS Oznacevanje naprav za upravljanje, kontrolnih

svetilk in kazalnikov

34. Direktiva 78/317/EGS Odleditev in susenje zastekljenih povrSin
35. Direktiva 78/318/EGS Pranje/brisanje stekel
36. Direktiva 2001/56/ES Ogrevalni sistemi

Razen dolocb Priloge VIII v zvezi z zahtevami
za vgradnjo ogrevalnih sistemov, ki delujejo na
UNP, v vozilo

37. Direktiva 78/549/EGS Okrovi koles

44, Direktiva 92/21/EGS Mase in mere osebnih vozil
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Sklic na regulativni akt

Predmet

45. Direktiva 92/22/EGS Varnostna stekla
Omejeno na dolo¢be Priloge 21 k Pravilniku
UNJ/ECE &t. 43

46. Direktiva 92/23/EGS Pnevmatike

48. Direktiva 97/27/ES Mase in mere (razen vozil iz tocke 44)

49. Direktiva 92/114/EGS Zunanji §trle¢i deli kabin

50. Direktiva 94/20/ES Naprave za spenjanje vozil
Omejeno na dolocbe Priloge V (do vkljuéno
razdelka 8) in Priloge VII

61. Direktiva 2006/40/ES Klimatska naprava
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1.2

2.2

23

Dodatek

Razglasitev proizvajalca za tehni¢no sluzbo

Splosno

Razglasitev in priglasitev proizvajalca za tehni¢no sluzbo se izvedeta v
skladu z dolocbami clenov 41, 42 in 43 ter prakticnimi ukrepi iz tega
dodatka.

Proizvajalec se akreditira v skladu s standardom EN ISO/IEC 17025:2005 —
Splosne zahteve za usposobljenost preskusevalnih in kalibracijskih labora-
torijev.

Sklepanje pogodb s podizvajalci

Proizvajalec lahko v skladu s prvim pododstavkom ¢lena 41(6) imenuje
podizvajalca, ki bo opravljal preskuse v njegovem imenu.

Kot podizvajalec se razume:

(a) odvisna druzba, ki ji proizvajalec znotraj lastne organizacije zaupa
dejavnost preskusanja, ali

(b) tretja stranka, ki po pogodbi s proizvajalcem opravlja dejavnosti presku-
Sanja.

Uporaba storitev podizvajalca proizvajalca ne razresi obveznosti izpolnje-
vanja dolocb ¢lena 41, zlasti dolo¢b v zvezi z usposobljenostjo tehni¢nih
sluzb in skladnostjo s standardom EN ISO/IEC 17025:2005.

Razdelek 1 Priloge XV se uporablja za podizvajalca.

Porodilo o preskusu

Porodila o preskusu se sestavijo v skladu s splo$nimi zahtevami Dodatka 3
Priloge V k Direktivi 2007/46/ES.
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PRILOGA XVI

POSEBNI POGOJI ZA VIRTUALNE PRESKUSNE METODE IN
REGULATIVNI AKTI, ZA KATERE LAHKO PROIZVAJALEC ALI
TEHNICNA SLUZBA UPORABI VIRTUALNE PRESKUSNE METODE

0. Cilji in podrocje uporabe

Ta priloga doloca ustrezne dolocbe v zvezi z virtualnim preskuSanjem v
skladu s ¢lenom 11(3).

Ne uporablja se za drugi pododstavek ¢lena 11(2).

1. Seznam regulativnih aktov

St.

Sklic na regulativni akt

Predmet

Direktiva 70/221/EGS

Posode za gorivo/zascita pred podletom

Direktiva 70/387/EGS

Zapahi in tecaji vrat

Direktiva 2003/97/ES

Naprave za posredno gledanje

12.

Direktiva 74/60/EGS

Notranja oprema

Direktiva 74/483/EGS

Zunanji Strleci deli

20.

Direktiva 76/756/EGS

Vgradnja svetlobnih in

naprav

svetlobno-signalnih

27.

Direktiva 77/389/EGS

Naprave za vleko

32.

Direktiva 77/649/EGS

Voznikovo vidno polje

35.

Direktiva 78/318/EGS

Pranje/brisanje stekel

37.

Direktiva 78/549/EGS

Okrovi koles

42.

Direktiva 89/297/EGS

Bocna zascita

49.

Direktiva 92/114/EGS

Zunanji §trle¢i deli kabin

50.

Direktiva 94/20/ES

Naprave za spenjanje vozil

52.

Direktiva 2001/85/ES

Avtobusi

57.

Direktiva 2000/40/ES

Zascita pred podletom od spredaj
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2.1

22

23

Dodatek 1

Splosni pogoji za virtualne preskusne metode

Virtualni preskusni model

Za opis in izvedbo virtualnega preskusanja se kot osnovna struktura uporabi
naslednji sistem:

(a) namen;

(b) strukturni model;

(c) robni pogoji;

(d) predvidene obremenitve;
(e) izracun;

(f) presoja;

(g) dokumentacija.
Temelji racunalniSke simulacije in izra¢una

Matematicni model

Matematicni model predlozi proizvajalec. Odraza zapletenost konstrukcije
vozila, sistema in sestavnih delov, ki se preskusajo glede na zahteve regu-
lativnega akta in njegovih robnih pogojev.

Iste dolocbe se smiselno uporabljajo za preskusanje sestavnih delov ali
tehniénih enot neodvisno od vozila.

Postopek potrditve matematicnega modela

Matemati¢ni model se potrdi v primerjavi z dejanskimi preskusnimi pogoji.

V ta namen se izvede fizi¢ni preskus, rezultati, dobljeni z matemati¢nim
modelom, pa se primerjajo z rezultati fiziénega preskusa. Dokaze se primer-
ljivost rezultatov preskusov. Proizvajalec ali tehni¢na sluzba sestavi porocilo
o potrditvi in ga predlozi homologacijskemu organu.

O vseh spremembah matemati¢nega modela ali programske opreme, zaradi
katerih bo verjetno razveljavljeno porocilo o potrditvi, se obvesti homolo-
gacijski organ, ki lahko zahteva, da se opravi nov postopek potrditve.

Diagram poteka postopka potrditve je prikazan v Dodatku 3.

Dokumentacija

Proizvajalec da na razpolago podatke in pomozna orodja, ki se uporabijo za
simulacijo in izraCun, ter jih ustrezno dokumentira.

Orodja in podpora

Proizvajalec na zahtevo tehniéne sluzbe zagotovi potrebna orodja, vklju¢no
z ustrezno programsko opremo, ali omogoci dostop do njih.

Poleg tega tehnicni sluzbi zagotovi ustrezno podporo.

Zagotavljanje dostopa in podpore tehnicni sluzbi te ne razresi obveznosti v
zvezi z usposobljenostjo njenega osebja, plaCilom licencnih pravic in
sposStovanjem zaupnosti.
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Dodatek 2

Posebni pogoji za virtualne preskusne metode

1.  Seznam regulativnih aktov

Sklic na regulativni akt

Priloga in razdelek

Posebni pogoji

3. Direktiva 70/221/EGS Priloga II  (Zascita pred
podletom od zadaj)
Tocka 5.4.5
6. Direktiva 70/387/EGS Priloga 1I
Tocka 4.3
8. Direktiva 2003/97/ES Priloga III Predpisana vidna polja za vzvratna ogle-
dala.
Vse dolo¢be v razdelkih 3, 4
ins
12. Direktiva 74/60/EGS Priloga 1 Meritev vseh polmerov zaobljenosti in
. vseh Strlecih delov, razen pri zahtevah,
Vse dol(z‘cbe v razdelku 5| o katerih je treba uporabiti silo, da se
(--Zahteve®). preveri skladnost z dolobami.
Priloga 11 Doloc¢anje obmodja udarca z glavo.
16. Direktiva 74/483/EGS Priloga 1 Meritev vseh polmerov zaobljenosti in
. vseh Strle¢ih delov, razen pri zahtevah,
Vse QOlocbe v raz‘(‘ielku ‘5 pri katerih je treba uporabiti silo, da se
(--Splosne zahteve®) N1 preveri skladnost z dolo¢bami.
razdelku 6 (,,Posebne zahteve*)
20. Direktiva 76/756/EGS Razdelek 6 (,,Posebne | Preskusna voznja iz to¢ke 6.22.9.2.2 se
zahteve*) Pravilnika UN/ECE | izvede na dejanskem vozilu.
st. 48
Dolo¢be prilog 4, 5 in 6 k
Pravilniku UN/ECE st. 48
27. Direktiva 77/389/EGS Razdelek 2 Priloge 11
32. Direktiva 77/649/EGS Razdelek 5 (,,Zahteve*) Priloge
1
35. Direktiva 78/318/EGS Priloga I Tocka 5.1.2. Samo merjenje obrisane
povrsine.
37. Direktiva 78/549/EGS Razdelek 2 (,,Posebne
zahteve®) Priloge |
42. Direktiva 89/297/EGS Tocka 2.8 Priloge I Merjenje odpornosti pri vodoravni sili in
merjenje upogiba.
49. Direktiva 92/114/EGS Priloga 1 Meritev vseh polmerov zaobljenosti in

Vse dolo¢be razdelka 4,
(,,Posebne zahteve®)

Za vozila kategorije N; se
uporabljajo dolocbe iz tocke
16 tega dodatka

vseh $trle¢ih delov, razen pri zahtevah,
pri katerih je treba uporabiti silo, da se
preveri skladnost z dolo¢bami.
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Sklic na regulativni akt

Priloga in razdelek

Posebni pogoji

50. Direktiva 94/20/ES Priloga V  ,Zahteve za | Vse dolocbe razdelkov od 1 do vkljuéno 8.
mehanske naprave za
spenjanje
Tocka 1.1 Priloge VI Trdnostni preskusi na mehanskih napravah
za spenjanje se lahko nadomestijo z
virtualnimi preskusi.
Razdelek 4  Priloge VI | Samo tocke 4.5.1 (Preskus trdnosti), 4.5.2
,,Preskusanje mehanskih | (Odpornost proti odklonu) in 4.5.3 (Odpor-
naprav za spenjanje” nost proti upogibuy).
52. Direktiva 2001/85/ES Priloga I Tocka 7.4.5. Preskus stabilnosti pod pogoji
iz Dodatka k Prilogi L.
Priloga IV (,,Trdnost ogrodja | Dodatek 4 — Racunsko preverjanje trdnosti
nadgradnje®) ogrodja nadgradnje.
57. Direktiva 2000/40/ES Razdelek 3 Priloge 5 k Pravil- | Merjenje odpornosti pri vodoravni sili in

niku UN/ECE st. 93

merjenje upogiba.
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Dodatek 3

Postopek potrditve

Proizvajalec

i 1

. 4

Postopek potrditve

Matemati¢ni model

v
Fizicni prototip
: +
Fizi¢ni Racunalniska
preskus simulacija
¥ |
i

Porocilo o potrditvi

:

Soglasje homologa-
cijskega organa

{

E 3

5

Postopek homologacije

i

Virtualni prototipi I, I ...

I

Racunalniska
simulacija

|

Tehnicno porocilo v skl.
z direktivo ES

Homologacijski organ
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1.1

1.2

1.3

PRILOGA XVII

POSTOPKI ZA VECSTOPENJSKO ES-HOMOLOGACIJO

SPLOSNO

Za uspeS$no delovanje postopka vecstopenjske ES-homologacije je
potrebno sodelovanje vseh udelezenih proizvajalcev. Zato se mora homo-
logacijski organ pred izdajo prve ali naslednje stopnje homologacije
prepricati o obstoju dogovorov za dobavo in izmenjavo dokumentov in
informacij med proizvajalci, tako da tip dodelanega vozila izpolnjuje
tehni¢ne zahteve vseh zahtevanih regulativnih aktih, kakor je to doloceno
v Prilogi IV ali v Prilogi XI. Te informacije morajo vsebovati tudi podrob-
nosti iz podeljenih homologacij za sisteme, sestavne dele in samostojne
tehni¢ne enote in tudi o delih vozila, vgrajenih v nedodelano vozilo, a Se
nehomologiranih.

ES-homologacije vozila v skladu s to prilogo se podelijo na podlagi
trenutne stopnje dodelave tipa vozila in morajo vsebovati vse homologa-
cije, podeljene na prej$njih stopnjah.

Vsak proizvajalec v vecstopenjskem postopku ES-homologacije je odgo-
voren za homologacijo in skladnost proizvodnje vseh sistemov, sestavnih
delov ali samostojnih tehni¢nih enot, ki jih je izdelal ali jih dodal prej$nji
stopnji dodelave. Ni pa odgovoren za predmete, ki so bili homologirani
v prejs$njih stopnjah, razen za tiste, ki jih je modificiral do te mere, da
prej$nja homologacija ni ve¢ veljavna.

POSTOPKI
Homologacijski organ mora:

(a) preveriti, ali vsi certifikati o ES-homologaciji, izdani na podlagi regu-
lativnih aktov, ki se uporabljajo za homologacijo vozil, veljajo za tip
vozila na stopnji njegove dodelave in ustrezajo predpisanim zahtevam;

(b) se prepricati, ali so vsi potrebni podatki, upostevajo¢ stopnjo dodelave
vozila, vkljuéeni v opisno mapo;

(c) se na podlagi prejete dokumentacije prepricati, ali so podatki o vozilu
in podatki iz dela I opisne mape vozila vkljueni v opisno dokumen-
tacijo in v certifikatih o ES-homologaciji na podlagi ustreznih regula-
tivnih aktov; in v primeru dodelanih vozil, ¢e dolo¢en podatek iz dela
1 opisne mape ni vkljucen v opisno dokumentacijo kateregakoli regu-
lativnega akta, mora preveriti, ali je ta del ali znacilnost skladna
s podatki v opisni mapi;

(d) na izbranem vzorcu vozil tipa, ki ga je treba homologirati,
pregledati ali organizirati pregled sestavnih delov in sistemov vozila,
da bi zagotovil, da je (so) vozilo(-a) izdelano(-a) skladno z ustreznimi
podatki iz overjene opisne dokumentacije in skladno z ES-homologa-
cijami po regulativnih aktih;

(e) po potrebi pregledati ali organizirati ustrezne preglede vgradnje samo-
stojnih tehni¢nih enot.

Stevilo vozil, ki jih je treba pregledati po odstavku 2(d), mora biti dovolj
veliko, da omogoca ustrezen nadzor razliénih kombinacij, ki jim je treba
podeliti ES-homologacijo glede na stopnjo dodelave vozila in naslednja
merila:

— motor,

— menjalnik,

— pogonske osi (Stevilo, polozaj, medsebojna povezava),
— krmiljene osi (Stevilo in polozaj),

— vrste nadgradnje,

— Stevilo vrat,

— lega volana,

— Stevilo sedezev,

— nivo opreme.
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4.2

IDENTIFIKACIJA VOZILA
Identifikacijska Stevilka vozila

(a) Identifikacijska S$tevilka osnovnega vozila (VIN), ki jo predpisuje
Direktiva 76/114/EGS se ohrani med vsemi zaporednimi stopnjami
postopka ES-homologacije z namenom zagotovitve ,,sledljivosti®
postopka.

(b) Vendar pa v kon¢ni fazi dodelave lahko zadevni proizvajalec
v dogovoru z homologacijskim organom nadomesti prvi in drugi del
identifikacijske S$tevilke vozila s svojo lastno kodo proizvajalca in
identifikacijsko kodo vozila, vendar samo v primeru, ¢e mora biti
vozilo registrirano pod lastnim tovarniskim imenom. V takem primeru
se celotna identifikacijska Stevilka osnovnega vozila ne odstrani.

Dodatna tablica proizvajalca

Na drugi in naslednjih stopnjah mora vsak proizvajalec poleg obvezne
tablice proizvajalca, ki jo predpisuje Direktiva 76/114/EGS, na vozilo
pritrditi dodatno tablico, katere vzorec je prikazan v Dodatku k tej prilogi.
Ta tablica mora biti trdno pritrjena na opaznem in lahko dostopnem mestu
na delu, ki ga med normalno uporabo vozila ni treba menjati. Zahtevani
podatki morajo biti vpisani jasno in neizbrisno ter si morajo slediti
v naslednjem vrstnem redu:

— ime proizvajalca,

— deli 1, 3 in 4 Stevilke ES-homologacije,
— stopnja homologacije,

— identifikacijska Stevilka vozila,

— najvecja dovoljena masa vozila (3),

— najveéja dovoljena masa skupine vozil (kadar vozilo lahko vlece
priklopno vozilo) (?),

— najvecja dovoljena masa na vsako os, razvri¢ena od prednje osi proti
zadnji (%),

— pri polpriklopniku ali priklopniku s centralno osjo najvecja dovoljena
obremenitev naprave za spenjanje vozil (?).

Ce zgoraj ni predvideno drugade, mora tablica ustrezati zahtevam Direk-
tive 76/114/EGS.

(*) Navesti samo v primeru, da je podatek spremenjen glede na prej$njo stopnjo homologa-

cije.
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Dodatek

VZOREC DODATNE TABLICE PROIZVAJALCA

Spodnji vzorec je prikazan le kot vodilo.

IME PROIZVAJALCA (stopnja 3)

€2%*98/14*2609

Stopnja 3

WDI9VD58D98D234560

1500 kg

2500 kg

1-700 kg

2-810 kg
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PRILOGA XVIII

POTRDILO O POREKLU VOZILA

Izjava proizvajalca osnovnega/nedodelanega vozila, ki nima certifikata
o skladnosti

Podpisani izjavljam, da je bilo spodaj opisano vozilo izdelano v lastni tovarni in
da je to novo vozilo.

0.1  Znamka (tovarnisko ime proizvajalca):
0.2  Tip vozila:

0.2.1 Trgovsko(-a) ime(-na):

0.3 Podatki za identifikacijo tipa:

0.6  Identifikacijska $tevilka vozila:

0.8  Naslov(i) proizvodne tovarne (tovarn):

Nadalje podpisani izjavljam, da vozilo pri dobavi ustreza naslednjim regu-
lativnim aktom:

y Drzava €lanica ali drzava
Predmet Reference regulativnega akta Stevilka homologacije pogodbenica (*), ki je podelila
homologacijo ES (++)

1. Raven hrupa

2. Emisije

3.

itd.

(*) Drzave pogodbenice revidiranega sporazuma iz leta 1958.
(**) Navesti, ¢e ni razvidno iz Stevilke ES- homologacije.

Ta izjava je izdana skladno z dolo¢bami Priloge XI k Direktivi
2007/46/ES.

(Kraj) (Podpis) (Datum)
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PRILOGA XIX

CASOVNI RAZPORED IZVRSEVANJA TE DIREKTIVE ZA HOMOLOGACIJO

Datum izvr§evanja
Zadevne kategorije
Novi tipi vozil neobvezno Novi tipi vozil obvezno Obstojeci tipi vozil obvezno
M, ne pride v postev (*) 29. april 2009 ne pride v postev (*)
Vozila za posebne namene | 29. april 2009 29. april 2011 29. april 2012
kategorije M
Nedodelana in dokonc¢ana | 29. april 2009 29. oktober 2010 29. oktober 2011
vozila kategorije N;
Dodelana vozila kategorije | 29. april 2009 29. oktober 2011 29. april 2013
N,
Nedodelana in dokonéana | 29. april 2009 29. oktober 2010 29. oktober 2012
vozila kategorij Ny, N3, Oy,
02, 03, 04
Nedodeladokonéana  vozila | 29. april 2009 29. april 2009 (1) 29. oktober 2010
kategorij M,, M3
Vozila za posebne namene | 29. april 2009 29. oktober 2012 29. oktober 2014
kategorij Ny, N,, N3, M,,
M3: O]a 025 035 04
Dodelana vozila kategorij | 29. april 2009 29. oktober 2012 29. oktober 2014
N2> N3
Dodelana vozila kategorij | 29. april 2009 29. april 2010 (V) 29. oktober 2011
Mz ali M3
Dodelana vozila kategorij | 29. april 2009 29. oktober 2011 29. oktober 2013
Oy, Oy, O3, Oy4

(*) Ni na voljo.
(') Za namene uporabe ¢lena 45(4) se ta datum prelozi za 12 mesecev.




2007L0046 — SL — 29.04.2010 — 004.001 — 220

PRILOGA XX

ROKI ZA PRENOS RAZVELJAVLJENIH DIREKTIV V NACIONALNO
ZAKONODAJO

DEL A

Direktiva 70/156/EGS in nadaljnji akti, ki jo spreminjajo

Direktive/Uredbe

Pripombe

Direktiva 70/156/EGS (!)

Direktiva 78/315/EGS (%)

Direktiva 78/547/EGS ()

Direktiva 80/1267/EGS (%)

Direktiva 87/358/EGS (%)

Direktiva 87/403/EGS (°)

Direktiva 92/53/EGS (7)

Direktiva 93/81/EGS (%)

Direktiva 95/54/ES (°) Samo ¢len 3
Direktiva 96/27/ES (1°) Samo ¢len 3
Direktiva 96/79/ES (1!) Samo ¢len 3
Direktiva 97/27/ES (1?) Samo ¢len 8
Direktiva 98/14/ES (13)

Direktiva 98/91/ES (14) Samo ¢len 3
Direktiva 2000/40/ES (%) Samo ¢len 4
Direktiva 2001/92/ES ('¢) Samo c¢len 3
Direktiva 2001/56/ES ('7) Samo ¢len 7
Direktiva 2001/85/ES ('%) Samo clen 4
Direktiva 2001/116/ES (%)

Uredba (ES) $t. 807/2003 () Samo tocka 2 Priloge III
Direktiva 2003/97/ES (*') Samo ¢len 4
Direktiva 2003/102/ES (%) Samo ¢len 6
Direktiva 2004/3/ES (%) Samo ¢len 1
Direktiva 2004/78/ES (**) Samo c¢len 2
Direktiva 2004/104/ES (*) Samo ¢len 3
Direktiva 2005/49/ES () Samo ¢len 2

Q)
®
¢
Q)
¢
©
O
Q]
Q)
("
M
)
(")
Q)
(™
(9
)
)
)
)
¢hH
*)
)
)
)
9

UL L 42, 23.2.1970, str. 1.
UL L 81, 28.3.1978, str. 1.
UL L 168, 26.6.1978, str. 39.
UL L 375, 31.12.1980, str. 34.
UL L 192, 11.7.1987, str. 51.
UL L 220, 8.8.1987, str. 44.
UL L 225, 10.8.1992, str. 1.
UL L 264, 23.10.1993, str. 49.
UL L 266, 8.11.1995, str. 1.
UL L 169, 8.7.1996, str. 1.
UL L 18, 21.1.1997, str. 7.
UL L 233, 25.8.1997, str. 1.
UL L 91, 25.3.1998, str. 1.
UL L 11, 16.1.1999, str. 25.
UL L 203, 10.8.2000, str. 9.
UL L 291, 8.11.2001, str. 24.
UL L 292, 9.11.2001, str. 21.
UL L 42, 13.2.2002, str. 42.
UL L 18, 21.1.2002, str. 1.
UL L 122, 16.5.2003, str. 36.
UL L 25, 29.1.2004, str. 1.
UL L 321, 6.12.2003, str. 15.
UL L 49, 19.2.2004, str. 36.
UL L 153, 30.4.2004, str. 107.
UL L 337, 13.11.2004, str. 13.
UL L 194, 26.7.2005, str. 12.
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DEL B

Roki za prenos v nacionalno zakonodajo

Direktive

Roki za prenos

Datum zacetka uporabe

Direktiva 70/156/EGS

10. avgust 1971

Direktiva 78/315/EGS

30. junij 1979

Direktiva 78/547/EGS

15. december 1979

Direktiva 80/1267/EGS

30. junij 1982

Direktiva 87/358/EGS

1. oktober 1988

Direktiva 87/403/EGS

1. oktober 1988

Direktiva 92/53/EGS

31. december 1992

L.

januar 1993

Direktiva 93/81/EGS

1. oktober 1993

Direktiva 95/54/ES

1. december 1995

Direktiva 96/27/ES

20. maj 1997

Direktiva 96/79/ES

1. april 1997

Direktiva 97/27/ES

22. julij 1999

Direktiva 98/14/ES

30. september 1998

. oktober 1998

Direktiva 98/91/ES

16. januar 2000

Direktiva 2000/40/ES 31. julij 2002 1. avgust 2002
Direktiva 2001/92/ES 30. junij 2002

Direktiva 2001/56/ES 9. maj 2003

Direktiva 2001/85/ES 13. avgust 2003

Direktiva 2001/116/ES 30. junij 2002 1. julij 2002

Direktiva 2003/97/ES (!)

25. januar 2005

Direktiva 2003/102/ES (%)

31. december 2003

Direktiva 2004/3/ES

18. februar 2005

Direktiva 2004/78/ES

30. september 2004

Direktiva 2004/104/ES

31.december 2005

. januar 2006

Direktiva 2005/49/ES

30. junij 2006

. julij 2006

(') UL L 25, 29.1.2004, str. 1.
() UL L 321, 6.12.2003, str. 15.
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PRILOGA XXI

KORELACIJSKA TABELA

(iz drugega pododstavka clena 49)

Direktiva 70/156/EGS

Ta direktiva

Clen 1

Clen 1, prvi pododstavek

Clen 2(1)

Clen 1, drugi pododstavek

Clen 2(2)(a) in (b)

Clen 2(2)(c)

Clen 2(3) in (4)

Clen 2 Clen 3

— Clen 4

— Clen 5

— Clen 6(1)

Clen 3(1) Clen 6(2)

Clen 3(2) Clen 6(3)

— Clen 6(4)

Clen 3(3) Clen 6(5)

Clen 3(4) Clen 7(1) in (2)
Clen 3(5) Clena 6(6) in 7(1)

Clen 6(7) in (8)

Clen 7(3) in (4)

Clen 4(1), prvi pododstavek, totka (a)

Clen 9(1)

Clen 4(1), prvi pododstavek, toka (b)

Clen 9(2)

Clen 4(1), prvi pododstavek, totka (c)

Clen 10(1)

Clen 4(1), prvi pododstavek, totka (d)

Clen 10(2)

Clen 10(3)

Clen 4(1), drugi pododstavek

Clen 9(4)

Clen 4(1), tretji pododstavek

Clen 9(5)

Clen 9(6) in (7)

Clen 8(1) in (2)

Clen 4(2) Clen 8(3)

Clen 4(3), prvi in tretji stavek Clen 9(3)

Clen 4(3), drugi stavek Clen 8(4)

Clen 4(4) Clen 10(4)
Clen 4(5) Clen 8(5) in (6)
Clen 4(6) Clen 8(7) in (8)
— Clen 11

Clen 5(1) Clen 13(1)
Clen 5(2) Clen 13(2)
Clen 5(3), prvi pododstavek Clen 15(1)
Clen 5(3), drugi pododstavek Clen 15(3)
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Direktiva 70/156/EGS Ta direktiva
Clen 5(3), tretji pododstavek Cleni 15(2), 16(1) in 16(2)
Clen 5(3), &etrti pododstavek Clen 13(3)
Clen 5(4), prvi pododstavek Clen 14(1)
Clen 5(4), drugi pododstavek Clena 14(3) in 16(2)
Clen 5(4), tretji pododstavek Clen 14(2)

Clen 5(4), &etrti pododstavek, prvi | Clen 13(3)
stavek

Clen 5(4), &etrti pododstavek, drugi | Clen 16(3)

stavek

Clen 5(5) Clen 17(4)

Clen 5(6) Clen 14(4)

— Clen 17(1) do (3)
Clen 6(1), prvi pododstavek Clen 18(1)

— Clen 18(2)

Clen 6(1), drugi pododstavek Clen 18(3)

Clen 6(2) _

— Clen 18(4) do (8)
Clen 6(3) Clen 19(1) in (2)
— Clen 19(3)

Clen 6(4) Clen 38(2), prvi pododstavek
— Clen 38(2), drugi pododstavek
Clen 7(1) Clen 26(1)

— Clen 26(2)

Clen 7(2) Clen 28

Clen 7(3) Clen 29(1) in (2)
— Clen 29(3) in (4)
Clen 8(1) —

— Clen 22

Clen 8(2)(a), prvi stavek Clen 26(3)

Clen 8(2)(a), drugi stavek —

Clen 8(2)(a), tretji do Sesti stavek Clen 23(1), (3), (5) in (6)
— Clen 23(2)

— Clen 23(4)

— Clen 23(7)

Clen 8(2)(b)(1), prvi in drugi | Clen 27(1)
pododstavek

Clen 8(2)(b)(1), tretji pododstavek Clen 27(2)

Clen 8(2)(b)2), prvi in drugi | Clen 27(3)
pododstavek

Clen 8Q2)(b)(2), ftretji in Getrti | —

pododstavek

— Clen 27(4) in (5)
Clen 8(2)(c), prvi pododstavek Clen 20(1) in (2)

Clen 8(2)(c), drugi pododstavek Clen 20(4), prvi pododstavek
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Clen 8(2)(c), tretji pododstavek

Clen 8(2)(c), &etrti pododstavek

Clen 20(4), drugi pododstavek

Clen 20(4), tretji pododstavek

Clen 20(3) in (5)

Clen 8(2)(c), peti in Sesti pododstavek

Clen 21(1), prvi pododstavek, in
Clen 21(2)

Clen 21(1), drugi pododstavek

Clen 8(3) Clen 23(4), drugi pododstavek
— Clen 24
- Clen 25
Clen 9(1) Clen 36
Clen 9(2) Clen 35(1)
_ Clen 34
— Clen 35(2)
Clen 10(1) Clen 12(1)
Clen 10(2) Clen 12(2), prvi pododstavek, prvi
stavek
— Clen 12(2), prvi pododstavek, drugi
stavek
— Clen 12(3)
Clen 11(1) Clen 30(2)
Clen 11(2) Clen 30(1)
Clen 11(3) Clen 30(3)
Clen 11(4) Clen 30(4)
Clen 11(5) Clen 30(5)
Clen 11(6) Clen 30(6)
— Clen 31
— Clen 32
Clen 12, prvi stavek Clen 33(1)
Clen 12, drugi stavek Clen 33(2)
— Clen 37
— Clen 38(1)
Clen 13(1) Clen 40(1)
— Clen 39(1)
Clen 13(2) Clen 39(2)
Clen 13(3) Clen 40(3)
— Clen 40(2)
Clen 13(4) Clen 39(7)
Clen 13(5) Clen 39(2)

Clen 39(3) do (6), (8) in (9)

Clen 41(1) do (3)

Clen 14(1), prva alinea

Clen 43(1)

Clen 14(1), druga alinea, prvi stavek
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Clen 14(1), druga alinea, drugi stavek | Clen 41(4)
Clen 14(1), druga alinea, tocka (i) Clen 41(6)

Clen 14(1), druga alinea, to¢ka (ii)

Clen 14(2), prvi pododstavek

Clen 41(5) in (7)

Clen 14(2), drugi pododstavek

Clen 41(8)

Clen 42

Clen 43(2) do (5)

Cleni 44 do 51

Priloga 1 Priloga 1

Priloga 11 Priloga II

Priloga 111 Priloga III

Priloga IV Priloga IV

— Priloga IV, Dodatek
Priloga V Priloga V

Priloga VI Priloga VI

Priloga VI, Dodatek

Priloga VII

Priloga VII

Priloga VII, Dodatek

Priloga VIII

Priloga VIII

Priloga IX Priloga IX
Priloga X Priloga X

Priloga XI Priloga XI
Priloga XII Priloga XII

Priloga XIII

Priloga XIII

Priloga XIV

Priloga XV

Priloga XVI

Priloga XIV

Priloga XVII

Priloga XV

Priloga XVIII

Priloga XIX

Priloga XX

Priloga XXI




